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Im Februar des Jahres 2012 geschieht das Unvorstellbare. Der
Komet Christopher-Floyd, acht Kilometer im Durchmesser, schlagt
mit der Sprengkraft von Millionen Atombomben in der nérdlichen
Hemisphare ein.

Dem Feuerinferno folgt der Kalteschock.

Ein Mantel aus Staub legt sich Uber die Erde. Eisige Kalte ist die
Folge, und fir die wenigen Menschen, die die Katastrophe Uber-
standen haben, beginnt ein neuer Uberlebenskampf.

Funfhundert Jahre spéater berichtet ein Chronist von dieser dun-
kelsten Epoche der Menschheit - denn noch immer sind viele Fra-
gen ungeklart. Wie konnte der Einschlag Christopher-Floyds die
technisch hoch entwickelte Menschheit in eine neue Steinzeit stir-
zen? Unbekannte Einflisse fuhrten dazu, dal3 der Mensch innerhalb
weniger Generationen sein Uber Jahrtausende Uberliefertes Wissen
verlor.

Mitte des dritten Jahrtausends schlief3lich scheint sich niemand
mehr an die Blutezeit der Zivilisation zu erinnern - und Kristofluu ist
nur mehr ein Mythos:

das gestaltlose Verderben, das vor Urzeiten aus dem Himmel
Uber die ahnungslosen Menschen kam ...






1.

Die letzten Tage des Chronisten |

Es schneite. Nicht stark, die Flocken hoben sich kaum vom
Grau des Himmels ab. Doch die Stral3e auf den Séulen, die sie
Highway genannt hatten oder Viaduct, sah aus, als wirde sie
hinter einer schmutzigen Scheibe verlaufen. Und auch tGber dem
Gewasser - dem Fluss, der heute noch Potomac hief3 - schien ein
durchsichtiger Seidenschleier zu hangen.

Er empfand kein Erschrecken. Jedenfalls in dieser Phase noch
nicht. Es war mehr ein Staunen. Ein befremdetes Staunen aller-
dings - denn die Méanner, die sich jetzt ins Bild drangten und
aufgeregt in den sich rétenden Himmel deuteten, trugen diese
sorgfaltig geknoteten und kunstvoll gemusterten breiten Bander,
die man friher Krawatten genannt hatte; und auf dem Viadukt
reithte sich ein Fahrzeug hinter dem anderen; all diese kleinen
FUnf- oder Sechssitzer, die sie Autos genannt hatten und von de-
nen die Welt einst so voll gewesen sein sollte wie heute von Ta
ratzen.

Und keines der Fahrzeuge bewegte sich. Nein, sie stand still,
diese tausendgliedrige Blechschlange. Und Menschen rutschten
Uber sie hinweg, Uber schneefeuchte Déacher, Flief3hecks, Kih-
lerhauben. Und sprangen oder kletterten die Saulen-Stral3e hin-
unter in den Fluss ...

Die Flocken fielen dichter. Der Himmel leuchtete orange.

Uniformierte zerrten Tréager der seltsamen Halsbander durchs
Bild, Sirenen gellten, ein Mann in schwarzem Gewand und mit
einem runden Hut schrie: »Er wird kommen zu richten die Le-
benden und die Toten! « - und danach erst schlugen sein Staunen
und sein Befremden in Angst um.

Das war der Augenblick, in dem er zum ersten Mal das Ge-
fuhl hatte, all dies nicht auf einem Bildschirm zu sehen, sondern
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selbst betroffen zu sein.

Betroffen von den Sirenen, von nutzlosen Fahrzeugen auf
nutzlosen Stral3en. Betroffen vom Schnee, der aus pl6tzlich rot-
gltihendem Himmel schwebte und alméhlich in Regen Uber-
ging. Betroffen vor alem von dem Unaussprechlichen jenseits
des Gluthimmels, von dem, was ihn féarbte und aufleuchten lief3.

Hinter der Saulenstrale, Uber dem Fluss - war es wirklich der
Potomac oder doch der, den sie East River genannt hatten; aus
irgendeinem Grund wusste er es pl6tzlich nicht mehr - riss der
Himmel auf, ein schwarzes Loch in der Glut, und von einer Se-
kunde auf die andere wechselte die Perspektive:

Sternengefunkel und das kalte Lodern der Sonne mitten im
All. Eine glihende Faust raste auf den blauen Planeten zu, ihr
Kern funkelte weil3, und sie zog einen Schweif aus leuchtenden
Gasen, Staub und auseinander spritzendem Eis und Ger6ll hinter
sich her.

Die weil3en Wirbel Uber den Land- und Wassermassen des
blauen Planeten farbten sich orange, die rotglihende Faust
bohrte sich in sie hinein.

Und wieder wechselte die Perspektive.

Schneetreiben. Wind blies ihm diesmal die Flocken ins Ge-
sicht. Ganz deutlich spirte er sie, als wére er wirklich dabei ge-
wesen. Konturen von Gebauden hinter dem flatternden Schnee-
schleier. Und immer noch dieses rote Glthen.

Er rannte. Seine Lungen stachen. Stampfen und Gehammer
fUllten sein Bewusstsein aus. Seine Schritte? Sein Herz? Oder
Geschutzlarm?

Er wusste, dass er jlinger war als jetzt, viel jlnger, fast noch
ein Kind. Sein Brustkorb pulsierte und brannte, so heftig schlug
sein Herz. Gummibénder schienen seine Beine festzuhalten.

Die Umrisse eines Gebaudekomplexes schédlten sich immer
deutlicher aus dem Schneetreiben.

Das Capitol!
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Nein.

Das Hauptportal des Pentagon?

Vielleicht ...

Er rannte und keuchte und kam kaum voran.

Eine Windboe hdllte ihn in Schnee. Fur Sekunden ver-
schwand das Gebaude hinter feuchten Wirbeln aus Schnee-
flocken. Sirenen von allen Seiten, und das Geschrel vieler Stim-
men. Er sah Schatten links und rechts an sich vorbei hetzen,
horte Schritte und Schrele. Nur er selbst bewegte sich nicht,
rannte und keuchte, aber bewegte sich nicht von der Stelle. Kel-
nen Schritt. Sein Herz drohte ihm den Brustkorb zu sprengen.

Die néchste Boe riss den Schneeschleier auf. Er sah das Ge-
baude wieder. Nein, es war auch nicht der Haupteingang des
Pentagon, es war das Grand Central Terminal.

Befand er sich denn pl6tzlich in New York City? Konnte das
sein?

Deutlich sah er die Saulenfassade, sah die drei bogenformigen
Hochportale, die grof3e Uhr mit den romischen Ziffern auf pur-
purnem Untergrund und die Skul pturen neben und tber ihr: Her-
kules, Minervaund Merkur.

Seltsam dister wurde es - eine rétlich dumpfe Dammerung,
und so still mit einem Mal.

Unter dem mittleren Bogenportal stand ein Mann. Sein Vater?
Oder sein Grof3vater? Nein, der Mann hatte viel zu dunkle Haut.
Ein Indianer - wehte nicht langes Grauhaar um seinen Kopf?

Der Mann winkte, und er selbst stemmte sich mit aller Kraft
gegen die Gummibéander um seine Knéchel und Knie.

Seine Schuhsohlen klebten am Asphalt, und der Asphalt vi-
brierte.

Der Mann ruderte mit beiden Armen - der Indianer, der
Schwarzhautige, der fremde Vater - wild und aufgeregt winkte
er, as wollte er ihn antreiben. Den Mund zum stummen Ge-
schrel gedffnet, den Oberkdrper nach vorn gebeugt stand er zwi-
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schen den Saulen und winkte ...

Eswar so still, so dister, so aussichtslos. Er wusste, dass er es
nicht schaffen konnte. Und wahrend er fiel, sah er die Herkules-
statue von der Uhr Uber dem Mittelportal auf den schwarzhauti-
gen Mann zwischen den Saulen stiirzen.

Er rochelte, fuhr hoch, rang nach Luft und schrie ...

Kalter Sund, Sommer 2514 n.Chr.

Licht fiel in seine Schlafzelle. »Joseph! Bel Wudan ...!«,
sagte eine weibliche Stimme.

Schlagartig verstummte sein Schrei; er sah zur Tr.

Jemand hatte sie zur Seite geschoben. Licht fiel in die Schlaf-
zelle.

Sie stand mit einer Ollampe im Tirrahmen: groR, offenes
Langhaar, in Wildlederdecken gehullt. Das Licht spiegelte sich
in ihren dunklen Augen. Gott, wie er sie liebte, diese Augen ...

»Hast du wieder getrdumt ... 2« Drei Schritte, und sie stellte
die Lampe auf den Hocker neben seinem Lager. Die Tir schob
sich automatisch zu. »Du Armer! Was ist nur mit dir?«

Sie tastete nach seiner Stirn, seinem Nacken, schob ihre Hand
unter das Fell auf seine Brust. »Bei Wudan! Du bhist ja ganz
nass, Alterchen!«

Wie er die raue Stimme und den gedehnten, etwas herben Ak-
zent ihres Englisch liebte ...

Sie offnete die Truhe am Ful3ende seines Lagers. »Zieh dein
Hemd aus. Weg mit den Decken.« Mit einem frischen Hemd,
Tuchern und Decken kam sie zurtick ans Lager. »Die bevorste-
hende Reise - sie treibt dich um.« Sie half ihm, sich aus den
Decken zu schélen und das Hemd abzustreifen.

Danach rieb sie ihn mit trockenen Ttichern ab.

Kréftig massierte sie seine welke Haut. Nur um das weiche,
flache Kunststoffgefal? Uber seinem Brustbein und den dinnen
Schlauch herum, der von dem knapp handtellergrof3en Beutel
bis zu seinem Schllsselbein verlief und dort unter der Haut ver-
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schwand, tupfte sie den Schweil3 sehr behutsam ab.

Kaum fingerbreit schwappte die gelbliche Flissigkeit Uber
der unteren Schwel3naht des Beutels. Ein paar Tage noch, hoch-
stens zwei Wochen - langer reichte das Serum nicht mehr. Fur
Dyloona der einzige Grund, auf das Schiff zu hoffen: Es wirde
Ersatz mitbringen.

Joseph atmete tief. Langsam verzog sich der Schrecken aus
seinen Gliedern. Unter den kreisenden Bewegungen des rauen
Tuches kehrte das Leben in seine Knochen zuriick.

Sein Kopf schmerzte, die Nerven in Beinen und Armen
brannten, und wieder der dumpfe Druck hinter dem Brustbein.
War es das Herz? Die Bronchien? Oder war es die schleichende
Verzweiflung ...

Dieser Traum - er traumte ihn haufiger in den letzten zwel
Monaten. Und jedes Mal erschreckte er ihn mehr.

Dyloona nahm sein schmales Gesicht zwischen ihre Hande
und sah ihn an. »Du kannst in diesem Zustand nicht reisen.«

Sie entfaltete ein frisches Tuch und frottierte sein langes din-
nes Weihaar. Und nicht in deinem Alter, erganzte er in Gedan-
ken. Niemals wirde sie das aussprechen. »Warte wenigstens
noch einen Winter ab«, sagte sie stattdessen.

Joseph zog die Felle um seine Schultern zusammen. Es war
kalt, wirklich kalt. Er zitterte. »Nicht die Reise, Dyloonak, sagte
er, wahrend sie ihm das Fell wieder wegnahm und das Hemd
Uber seinen welken Korper streifte. »Es ist nicht die Reise - es
ist der Abschied.«

Sie antwortete nicht. Fur Josephs Verhédtnisse war ein solcher
Satz schon fast ein Geftihlsausbruch. Rasch, um ihr Gesicht vor
ihm zu verbergen, wandte sie sich ab und stand auf.

Uber Stuhllehne, Waschtisch und Wandhaken verteilte sie
feuchte Tucher und Hemden. Er hockte im Bett und beobachtete
sie - die Felle lUber die hochgezogenen Schultern gerafft, den
knochigen Schédel nach vorn geneigt, mit grof3en feuchten Au-
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gen. Wie ein frierendes altes Tier sah er aus.

Dyloona kam zurtick zum Bett. Sie l6ste den Gurt um ihre
Wildlederdecken und lief3 sie auf den Boden gleiten. Angesichts
ihrer Nacktheit verfinsterte sich seine Miene noch mehr. Sie
schlUpfte zu dem noch immer Sitzenden unter die Decke, zog
ihn aufs Lager und schlang dann ihre warmen Glieder um ihn.

»Schlaf weiter, Jofluu.« Sie presste sich an ihn, rieb Gber
seine Brust und seinen Bauch, kisste ihn erst in den Nacken,
dann aufs Ohr.

Wie stark siewar, wie das Leben in ihr glihte ...!

»Werde warm und schlaf weliter. Ich hite dich.«

Joseph splirte ihre Briste an seinem Riicken, ihr Becken an
seinem Gesdl3. Wie viele Jahre war es her, dass sie sich zum
letzten Mal geliebt hatten? Drei? Oder schon finf? Er seufzte.

Bilder stiegen aus den Kellern seiner Erinnerung in sein Be-
wusstsein - Szenen ihrer ersten Begegnung. Es war an den Anle-
gestellen drauf3en an der Briicke gewesen. Sieben Jahre vor der
Jahrhundertwende. Die Schlachter hatten wieder Gefangene mit-
gebracht. Gefesselt und in Zweierreihen wankten sie tber den
Laufsteg. Ein elender Zug kleiner Kinder und halbwiichsiger
Knaben und Mé&dchen - manche heulten, ale wirkten sie halb
verhungert und veréangstigt.

Und mittendrin Dyloona.

Von alen sah sie am elendsten aus. Ihr flehender Blick, ihr
geschundener Korper, ihr eingefallenes schmutziges Gesicht
und die Hilflosigkeit der Geste, mit der sie die Lumpen, die man
ihr gelassen hatte, um ihre Bl63e schlang. Noch heute, nach so
vielen Jahren schnirte es Joseph das Herz zusammen, wenn er
daran dachte.

Vielleicht war es das Flehen in ihren unnatlrlich grof3en Au-
gen gewesen, vielleicht die Illusion, er kdnnte seine Mitschuld
abtragen, wenn er das erbarmlichste jener armen Wesen rettete:
Noch am gleichen Tag ging er damals zu Rocket Roots und bat
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um das Mé&dchen.

Wahrscheinlich hatte Roots es seitdem hundert Mal bereut,
ihm die Bitte nicht verwehrt zu haben: Von allen gefangenen
Frauen entwickelte Dyloona sich zur kltgsten, tatkréftigsten und
- was bel Roots eine erhebliche Rolle spielte - zur schonsten.

Joseph fragte sich, was nach seiner AblGsung aus Dyloona
werden wirde. Sie stand seinem Nachfolger zu - als Sekretérin,
als Dienerin, als Frau. Sie gehdrte gewissermal3en zum Inventar
des Chronisten-Postens. Als Privatmann hatte Joseph kein Recht
auf sie. Das hatte Rocket ihm unmissverstandlich klar gemacht.

Nach allem, was Joseph wusste, gehorte der Neue zur letzten
Generation. Demnach war er noch jiinger a's Dyloona.

Friher oder spéter wirde er sich unter den Gefangenen nach
einem jungeren Madchen umschauen, brachten sie doch ein Mal
im Jahr einen Laderaum voller Kinder und Halbwichsiger von
irgendwelchen Inseln oder aus dem Landesinneren der Regionen
stdlich des Kalten Sunds.

Und was wirde dann aus Dyloona werden? Wahrscheinlich
wirde Roots sie einem dieser Kretins Uberlassen. Einem
Schiffsmeister oder einem Magier. Vielleicht sogar einem
Kriegsmeister. Das waren die Schlimmsten.

Der Gedanke machte Joseph das Atmen schwer. Wieder
seufzte er.

»Woran denkst du, Jofluu?«

Er merkte, dass er nicht mehr zitterte. »An nichts.«

Jofluu - nur sie nannte ihn so. Als sie seinen zweiten Vorna
men erfuhr - Floyd -, hatte sie damit angefangen. Jofluuwie
wurde er das vermissen ...

»Du denkst an ihn, hab ich Recht? An deinen Nachfolger.«

»Ja.«

»Hast du Angst vor ihm?«

Er musste lachen. Angst! »Wenn man dem Leben so tief in
die Augen gesehen hat wie ich, furchtet man sich nicht mehr,
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Herzchen.«

»Auch nicht vor Veranderungen?«

»Schon gar nicht vor Veranderungen.« Er dachte nach.

»Ein bisschen Sorgen mach ich mir schon - um ihn. Er soll
sehr jung sein.«

»Du machst dir Sorgen um mich.« Sie drtickte sich an ihn.

Ihr Haar fiel auf seine Wange. Es duftete nach Schilfrohr.

Ein halbes Leben war es her, dass er Schilfrohr gesehen und
gerochen hatte. In diesem Teil der Welt gab es kein Schilfrohr.
»Um mich machst du dir Sorgen - ich weil3 es doch.«

Spirte sie es also. Oder hatte sie seine Gedanken belauscht?
»Ja. Auch um dich. Dasist wahr, nattirlich.«

»Das musst du nicht. Du kannst nicht vor dem Winter reisen.
Wir warten, bis er vorbei ist, und dann werde ich einfach mit dir
gehen.«

»Du weil3, dass das nicht moglich ist.«

»Wudan kennt einen Weg. Er wird ihn uns weisen.« Sie
gahnte und rakelte sich. »Mach dir keine Sorgen, Joseph - alles
wird sich flgen.« Und wenig spater horte er ihre tiefen gleich-
maldigen Atemzlige.

Er selbst schlief lange nicht ein. Griibeleien pfltgten sein Ge-
mit um - die Traumbilder, der bevorstehende Abschied, die
Sorge um Dyloona, der Unbekannte, der ihn abldsen wiirde. Ein
Strudel aus Bildern, triben Gedanken und Schmerzen saugte
sein Bewusstsein schliefdlich in die Betdubung eines unruhigen
Schlafes.

Erst lehnte er im Gesims eines der Turmfenster und sah das
Schiff anlegen, dann stand er auf der Anlegestelle General Crow
personlich gegeniber, dann musste er mit ansehen, wie der
Oberbefehlshaber Dyloona fesseln und abfthren liel3, und
schliefdlich fand er sich unter einem orange glihenden Himmel
Im Schneetreiben vor der Grand Central Station wieder.

Das achteckige Hochhaus hinter der Bahnhofshalle wankte.
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Zwischen den Saulen unter dem mittleren Bogenportal stand ein
Mann in schwarzem Taratzenpelz - sein Vater. Ja, diesmal gab
es keinen Zweifel: Es war sein Vater. Um ihn herum lagen die
Leichen, Grolvater und Urgrol3véter; unter den Trimmern von
Merkur und Herkules, leblos und mit verrenkten Gliedern. Auch
eine Frau war unter den Toten, eine alte Indianerin ...

Der Himmel verfinsterte sich, sein Vater hob langsam den
rechten Arm. Joseph rannte los. Nichts hielt diesmal seine Beine
fest.

Doch pl6tzlich erhob sich gewaltiges Brausen und Dréhnen.
Das achteckige Gebaude hinter der Grand Central Station zit-
terte, Fensterscheiben, Tlren, Baume, Antennen wirbelten aus
seiner Richtung Uber die Bahnhofshalle, krachten auf die 42nd
Street. Holz splitterte, Glas zersprang, und der Orkan stemmte
sich gegen Joseph, hob ihn hoch und warf ihn ricklings in
Trimmer, Scherben und Geést.

Seine Hande griffen nach Antennen und Zweigen, er klam-
merte sich fest. Es gelang ihm, sich aufzurichten. Sein Vater
schritt Uber die Stral3e auf ihn zu, wirdevoll, ohne Eile; der Or-
kan schien ihm nichts anhaben zu kénnen. Hinter dem Mann im
schwarzen Pelz stirzten die Uhr und die Minerva-Statue auf Jo-
sephs Ahnen herab. Sein Vater aber war nur noch zehn oder
zwoOlf Schritte entfernt. Schneeflocken hingen in seinem Um-
hang aus Taratzenpel z.

Und dann sah er die Flutwelle - eine gewaltige dunkle Wand.

Hinter der Bahnhofshalle wuchs sie in die Hohe. Autos,
Schiffe, Pferde, Trimmer, Menschen tanzten auf ihrem Kamm.
Sie sprang Uber das achteckige Hochhaus und auf die Bahnhofs-
halle und die 42nd Street herunter. Joseph splirte, wie sich die
Hand seines Vater um seinen Unterarm schloss.

Es wurde dunkel. Eine Kraft, der sie nichts entgegenzusetzen
hatten, riss sie mit sich - ihn und seinen Vater. Der lief3 ihn nicht
los. Und als er zwischen Tierkadavern, Autos, Monitoren, Holz-
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und Metallbruchstiicken auftauchte und nach Luft schnappte,
hielt sein Vater ihn noch immer fest.

Joseph sah, dass er lachelte und zum westlichen Horizont
deutete.

Hochhausgipfel ragten dort aus den Fluten. Und dahinter,
zwischen Wasser und schwarzem Himmel, wuchs ein roter
Glutstreifen.

Die Feuerwalze! Was sonst sollte dort von Westen her Uber
den Kontinent rasen? Es konnte nur die Feuerwalze sein.

Ringformig breitete sie sich vom Einschlagsort aus und tber-
zog den Planeten mit Brand, Rauch und Asche ...

Wenige Stunden spéter betrachtete er sein stoppel bartiges Ge-
sicht im Spiegel. Hohlwangig und aus tief in den Hohlen liegen-
den Augen glotzte esihn an. Die runde Nase mit den ausgeprag-
ten Nasenfltgeln schien von Jahr zu Jahr grof3er zu werden. Die
wulstigen Lippen waren rissig und fahler als sonst. Der dunkle
Teint hatte die Farbe von trockenem, ausgebleichten Lehmbo-
den und stand im Kontrast zu dem schneeweil3en Haar. Viel-
leicht lag es an diesem Kontrast, dass Josephs Gesicht etwas
Uberirdisches anhaftete. Wie auch immer - es kam ihm auch
heute Morgen fremd vor.

Dyloona hatte zwei Olleuchter rechts und links des Spiegels
auf den Waschtisch gestellt. Wieder war er schweil3nass aufge-
wacht, und diesmal hatte sie ihn aus dem Bett geholt und gewa-
schen.

Die LED-Leuchten entlang der Deckenleisten spendeten nur
gpérliches Licht. Auf der Erdoberflache ddmmerte demnach der
neue Tag herauf. Ein Zentral-Dimmer passte die Lux-Werte in
den Schlafzellen und auf den Géngen des Bunkersystems dem
zu- oder abnehmendem Tagedlicht aulRerhalb des Gebaudes an.
Roots legte Wert auf einen geregelten Tag-Nacht-Rhythmus der
Besatzung. Auch die Schlachter hielt er dazu an. Er schétzte das
Gefihl, allein wach zu sein, wenn er nachts Uber die Dacher
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wandelte oder in seiner Kuppel Gber Karten und Expeditionsbe-
richten britete.

Joseph sah Dyloonas Hande durch den Spiegel fliegen. Sie
strichen ihm das dichte Haar aus der Stirn und hinter die Ohren,
mit Rasierpinsel und Seifenschale riihrten sie den Rasierschaum
an, sie schaumten seine untere Gesichtshafte ein, strafften seine
Haut und lief3en das Rasiermesser darlber gleiten, behutsam und
flink zugleich. Die Handflachen waren heller als die bronzehau-
tigen Handriicken.

Fir Joseph spiegelte sich in Dyloonas Handen ihr Wesen wi-
der - feingliedrig und sehnig zugleich. So schmal und zerbrech-
lich sie wirkten, so kraftvoll und geschickt waren sie.

Ahnlich ihr Wesen: Unbeugsam und energisch auf der einen,
anmutig und weich auf der anderen Seite.

»Hast du wieder von Kristofluu getraumt?«, unterbrach sie
seine Gedanken. Mit einem Tuch wischte sie ihm Schaumreste
aus Nasenl6chern und Ohrmuscheln.

»Ja.«

Kristofluu - in vielen Sprachen der Barbaren hatte er das Wort
so oder dhnlich gefunden. Meistens bezeichnete es nicht allein
den Kometen >Christopher-Floydk, sondern die Katastrophe ins-
gesamt.

»Friher hast du nicht von ihm getréumt.«

Er fuhr sich Gber die glattrasierte Haut. »Das stimmt nicht.«

Schon in seiner Jugend waren Bilder und Szenen, die er aus
Archivmaterial und Berichten kannte, durch seine Trdume ge-
geistert. Aber nie so haufig und nie so erschreckend wirklich-
keitsnah wie in den letzten Monaten - insofern hatte sie Recht.

»Seit dem Brief traume ich ofter von Kristofluu.«

Seit ihn nach der Eisschmelze mit dem letzten Schiff die Bot-
schaft des Generals erreicht hatte, schwoll die néchtliche Bilder-
flut stetig an.

Verehrter Mr. Watonga, hief3 es in dem Schreiben, noch in
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diesem Sommer wird lhr Nachfolger in der eureeschen Basis
eintreffen.

Wir schwanken zurzeit zwischen zwei Kandidaten - junge
Manner des letzten Geburtenjahrgangs Ubrigens -; vermutlich
werden wir uns fur einen Neffen des Prasidenten entscheiden.
Arbeiten Se den neuen Mann ein und schiffen Se sich vor dem
kommenden Winter Richtung Heimat ein. Wir erwarten Se im
Laufe des Novembers zur Berichterstattung in Waashton ...

Seit dem Brief des Generals suchte dieses Konglomerat aus
| SS-Uberwachungsaufnahmen, militarischen Filmdokumenten,
Amateurvideos und Familientberlieferung immer haufiger sei-
nen Schlaf heim. Und manchmal, wenn er schwell3nass oder gar
schreiend hochfuhr, hielt sich sekundenlang die Uberzeugung in
ihm, selbst Angehoriger der >Christopher-Floyd<-Generation zu
sain.

»Erzahl mir nichts.« Sie trat einen Schritt zur Seite, um ein
Flaschchen vom Waschtisch zu holen. Im Spiegel sah er jetzt
das Tischchen neben seinem Bett und die alte Indianerskul ptur
darauf. »Ich kann mich nicht daran erinnern, dass Albtraume
dich friher aus dem Schlaf gerissen hétten.«

Dyloonas Gestalt im Spiegel verdeckte die Skulptur wieder.

Sie schraubte ein Flaschchen auf.

»Das hat nichts zu bedeuten«, sagte Joseph. AulRer dass es zu
Ende geht, fligte er in Gedanken hinzu.

»Langer as dein halbes Leben hast du hier gearbeitet. Fast
sechzig Winter.« Sie massierte eine rote FlUssigkeit in seine
glattrasierte Haut ein - Johanneskraut-Ol. Ein Schiff der
Schléachter hatte die Pflanze aus dem Slden Eurees mitgebracht.
Joseph hatte lange suchen mussen, bis er in den Datenbanken
einen Hinweis auf sie gefunden hatte. In den Zeiten vor
>Christopher-Floyd« sollte sie auch in seiner Heimat gewachsen
sein.

»ES muss fur dich wie ein personlicher Kristofluu sein, den
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Platz fur einen Jingeren zu raumen.« Dyloona schittelte den
Kopf. Ihre Stimme klang bitter.

S0 hatte Joseph das noch nie gesehen. Er schwieg. Ihre Hande
schraubten das Flaschchen zu. Sie griffen nach der Birste und
begannen sein weil3es Langhaar durchzubtirsten.

Danach tellten sie esin drel Strange. Kaum konnte er den Be-
wegungen ihrer Finger folgen, so flink flochten sie den Zopf.

»lch hasseihn jetzt schon«, sagte sie leise.

Das Licht der Leuchter spiegelte sich in der Goldfassung ih-
res Rings. Genau wie er, trug auch sieihn an der Linken.

Ein schwarzer ovaler Stein, in den ein roter Drachenkopf ein-
gelassen war. Joseph hatte ihn von einem Barbaren anfertigen
lassen, den die Schlachter samt seiner Edelsteine von einer sie-
benjahrigen Expedition aus Nordafra mitgebracht hatten. Der
Mann verstand sich auf Kunsthandwerk und Goldschmiede-
kunst. Das verschaffte ihm seit zwolf Jahren ein leidlich ange-
nehmes Leben in der Basis.

Joseph hatte das Schmuckstiick nach dem Vorbild des Siegel-
ringes anfertigen lassen, den er selbst an der Linken trug. Nur
dass sein Ring - ein altes Familienerbstlick - nicht oval, sondern
rechteckig war.

»Willst du die alte Sitte der Ehe wiederbeleben?<, hatte
Rocket Roots gespottet, als er den Ring damals an der Hand der
Barbarin entdeckte. »Die alte Sitte der Adoption«, hatte Joseph
geantwortet. Das war nur die halbe Wahrheit. Zu dieser Zeit
hatte er noch mit Dyloona geschlafen.

»Hasse ihn nicht«, sagte er leise, wahrend sie ein Lederband
um seinen Zopf knipfte. »Der Winter weicht dem Frihling, die
Frucht neuer Blite, das Alter der Jugend, das Leben dem Tod.«
Er sprach mit einem tiefen, rollenden Bass.

»|ch hasse ja auch den Tod«, sagte sie trotzig.

So war sie. Er wusste nichts zu antworten.

Eine Zeitlang schwiegen beide. Sie half ihm in seine grauen
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Thermohosen, seine hohen Schnurstiefel und seine lange, dun-
kelrote Jacke. Auch die Jacke war aus atmungsaktivem Thermo-
material, wie die Hose. Dyloona konnte sich kaum noch an die
Zeiten erinnern, in denen Joseph wie alle anderen leichte Baum-
wollgewénder oder Lederanziige getragen hatte. Die Thermo-
kleidung hielt ihn einigermal3en warm.

Schliefdich nahm sie den schwarzen Pelzmantel vom Kleider-
bugel an der Tur und breitete ihn aus. Joseph drehte sich um und
schllpfte hinein.

An dem Mantel erkannte man ihn schon von weitem in dem
weitverzweigten Bunker- und Gebdudekomplex. Sein Vater
hatte ihm das wertvolle Kleidungsstlick vererbt. So wie er ihm
zuvor die Position des Historikers und Chronisten vererbt hatte.

»lst ein Schiff gesichtet worden?«, wollte Joseph wissen.

Dyloonas schmales Gesicht wurde noch um eine Spur kanti-
ger. »lch habe noch nicht nachgefragt.« Sie wich seinem Blick
aus und offnete die Tr.

Er glaubte nicht, dass sie ihn anlog. Das hatte sie noch nie ge-
tan. Wenn sie heute - anders al's sonst nach Sonnenaufgéngen -
noch nicht mit einer Turmbesatzung gesprochen hatte, dann hief3
das weiter nichts, als dass sie Angst hatte.

Angst vor dem Schiff, das aus dem Westen unterwegs in den
Kalten Sund war. Angst vor dem Mann, der drauf3en bei der
Bricke an Land gehen und ihr Leben verandern wiirde.

Noch einen Blick auf den holzernen Indianer. Auch so en
Relikt aus langst vergangenen Zeiten. Die Farben verblassen,
dachte er. Ich muss ihn neu anmalen, so lange noch Zeit ist ...
Er verlield seine Schlafzelle.

»Er wird sowieso erst Ende des Mondes erwartet.« Dyloona
verschloss die Tar hinter ihm. IThr Bemihen um einen gleichgdil-
tigen Tonfall entging Joseph nicht. »Das Schiff kommt also in
frihestens vier Tagen an. Vielleicht auch nie, vielleicht ist es
angegriffen worden.«
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Seite an Seite gingen sie einen breiten Gang mit hohen, kah-
len Betonwénden entlang. Er verlief nicht linear, sondern leicht
gebogen. Wenn man ihn geradeaus verfolgte, gelangte man nach
etwa vierhundert Metern wieder zur TUr von Josephs Schlaf-
zelle.

»Er kommt heute«, sagte Joseph ruhig. Vor der Lifttir blieb
er stehen und driickte auf einen Knopf. Sie hétten einen der Ver-
bindungsgange zu den Bunkerringen unter den inneren Sektio-
nen benutzen kdnnen, doch Joseph wollte frische Luft einatmen
und ein Stick Himmel sehen, bevor er sich in seine Arbeits-
raume zurtickzog.

»Heute?« Dyloona neigte den Kopf auf die Schulter. Aus
schmalen Augen belauerte sie ihn. »Woher willst du das wissen,
Alterchen?« Manchmal, wenn sie stritten oder sich neckten,
nannte sie ihn so. Er war ihr nicht bése deswegen.

»Wenn man so alt ist wie ich, entwickelt man eine Art drittes
Auge.« Die Lifttiren schoben sich auseinander. »Ein Auge, mit
dem man weiter und mehr sieht als andere.«

Nach ihm betrat sie den Aufzug. »Dann mdchte ich niemals
so alt werden wie du, Jofluu ...«

Sie sal¥en in seinem Arbeitszimmer - einem ungewohnlich
hellen Raum mit gebogenen Wanden und Gewdlbedecke - als
die Nachricht kam. Julie Miller-Garrett Gberbrachte sie.

Joseph sal? vor seinem Computer und arbeitete Verhorproto-
kollein seinen letzten Bericht ein. Dyloonadiktierte ihm.

Wie die Dolmetscher, Priester und Schiffsmeister konnte
auch sie lesen und schreiben. Er hatte esihr beigebracht.

Ihre telepathischen Fahigkeiten allerdings hatte er Roots ver-
schwiegen. Sie ware ihm unweigerlich weggenommen und den
Dolmetschern zugeteilt worden. Gefangene mit telepathischen
Fahigkeiten waren selten und begehrt. Und sie durften nur die
ersten beiden Sektionen der Basis betreten.

Dyloona unterbrach ihr Diktat und blickte durch die hohe
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Fensterfront nach drauf3en. Joseph nahm seine Brille ab - eine
schwarze Hornbrille mit runden Glasern. Uber den Monitor hin-
weg sah er, wie sich die Schleusentiiren von Sektion 6 auseinan-
der schoben. Eine kleine Gestalt verliefd das ringférmige Ge-
baude und eilte auf Sektion 7 zu. Das Archiv, die Bibliothek und
seine Arbeitsraume lagen dort.

Joseph erkannte Julie Miller-Garrett an ihrem Gang - sie
machte kurze hektische Schritte und bewegte die angewinkelten
Arme und geballten Fauste dabei, als wirde sie mit einem un-
sichtbaren Gegner boxen - und am Schutzanzug.

Siewar die Einzige in der Basis, die auch in den inneren Sek-
tionen den Schutzanzug nicht ablegte. Sie vertraute dem Serum
nicht.

Julie Miller-Garrett war verantwortlich fir die Logistik.

Sowonhl fur die Logistik der inneren Sektionen - also der ei-
gentlichen Besatzung - als auch fir die der Expeditionen und
der &ulReren Sektionen. Ihr Job brachte es mit sich, dass sie viel
mit den Schléchtern zu tun hatte. Vielleicht deswegen dieses
neurotische Festhalten am Schutzanzug. Die Schldchter nannten
sie Meisterin Skadidauhter.

Sie verschwand aus Josephs und Dyloonas Blickfeld. Unter
den Fenstern horten sie das Scharren der sich 6ffnenden Schieu-
senttren. Joseph drehte sich nach der Barbarin um.

»Sie haben das Schiff gesichtet«, sagte er. Ein Schatten
huschte tiber Dyloonas Miene.

»Weiter.« Joseph wandte sich wieder dem Monitor zu. Ein
kleines Erkundungsschiff, das sie mit der Eisschmelze ins Nord-
meer und von dort Uber einen der grofl3en Flisse ins Innere des
eureeischen Festlands geschickt hatten, war vor ein paar Wo-
chen zurtickgekehrt. Jede Beobachtung, die Schiffsmeister und
Magier notiert hatten, jede geografische Skizze, jede Aussage
der beiden Gefangenen, die sie mitgebracht hatten, musste do-
kumentiert werden.
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Dyloona starrte in die abgegriffenen Papiere. Sie schluckte,
und ihre Kaumuskulatur wolbte sich unter der glatten Haut. Es
dauerte ein paar Sekunden, bis sie weiter las. Ihre Stimme klang
pl6tzlich rauer, und sie verhaspelte sich bei jedem dritten Satz.
Und als man die Aufzugstiren zischen hoérte und Schritte sich
ndherten, unterbrach sie das Diktat.

Es klopfte an der Tur. An der rechten Kante des Schreibtischs
stand ein Visaphon. Joseph schenkte Julies Portrdt und ihren
Daten auf dem Display keine Aufmerksamkeit. Aufgrund ihrer
Handtellerzeichnung hatte der Sektionsrechner die Herrin der
Logistik identifiziert. Joseph aufgrund ihres Gangs.

Und well er wusste, dass es so weit war.

Er drickte einen der Kndpfe, und die Tur zu seinem Arbeits-
bereich schob sich auseinander. Julie Miller-Garrett trat ein. Sie
|6ste die Spangen am Halsansatz ihres Helms und klappte ihn
zurtick.

Ein kantiges, zerknittertes Gesicht wurde sichtbar, ein Ge-
sicht, das um zwel Nuancen dunkler war als zum Beispiel Dy-
loonas Gesicht. Julie hatte kurzes struppiges Haar, grau an den
Wurzeln, sonst rétlich. Zwei tief eingegrabene Falten zogen sich
von ihren Nasenfliigeln zu den Mundwinkeln hinunter. Beson-
ders gesund sah sie nicht aus, und besonders weiblich auch
nicht.

»Morgen, Watonga.« Sie speiste Dyloona mit einem kurzen
Nicken ab.

Nur engste Vertraute nannten ihn Joseph. Seit seinem ersten
Tag auf der Basis vor achtundfiinfzig Jahren benutzte man sei-
nen Familiennamen wie einen Rufnamen. Er wollte das so. Ein-
zig Rocket Roots sprach ihn mit Mr. Watonga an.

»Morgen, Julie. Das Schiff kommt2«

Sie machte grof3e Augen. »Du well3t es bereits?« Fast sah es
aus, als wére sie enttauscht, ihn mit der Nachricht nicht Gberra-
schen zu kénnen. »Woher 2«
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»lch weil3 es. Wann wird es anlegen?«

»In zwei Stunden, schétze ich. Holst du ihn an der Anlege-
stelle ab?«

Joseph Uberlegte. »Wird der Chef dort sein?«

Eine weitere Falte gesellte sich zu unzahligen anderen in ih-
rem Gesicht. Eine steile, tiefe zwischen den Brauen.

»Naturlich nicht.«

»Aber du wirst dort sein, oder?«

»Sicher - ich erwarte elektronische Ersatzteile, Kabeltrom-
meln, Textilien, Trockennahrung und weil3 der Henker was noch
alles. Ich muss die L 6schung des Kahns organisieren.«

Joseph nickte langsam. »Ich denke, es reicht, wenn einer von
uns drauf3en ist und die Basis représentiert.«

Die Falte zwischen Julies Brauen vertiefte sich. »Er ist dein
Nachfolger, Watonga ... !«

Joseph zuckte gleichgultig mit den Schultern. Dann blickte er
zu Dyloona. Die ganze Zeit hatte sie ihn beobachtet.

»Du wirst mich vertreten, Dyloona.«

Dyloonas Lider verengten sich, Zorn verdunkelte ihre Miene.
Doch sie sagte nichts. Niemals wiirde sie es wagen, ihm in Ge-
genwart einer der anderen zwolf Meerakaner zu widersprechen.

»Geh hinaus an die Anlegestellex, sagte Joseph. »Begrife ihn
und bring ihn in den Gastebereich von Sektion 5. Benutze fur
den Ruckweg nicht den Zug, geh zu Ful3. Sorge dafir, dass er
ein Bad nehmen kann und etwas zu essen bekommt. Er soll im
kleinen Speisezimmer auf mich warten.

Leiste ihm Gesellschaft, bisich komme ...«

Der Bronzeton ihrer Gesichtshaut wich einem wéachsernen
Grau. lhre Lippen wurden zu einem farblosen Strich, Angriffs-
lust blitzte in ihren dunkelblauen Augen auf. Doch wortlos legte
sie die Papiere auf seinen Schreibtisch und verliel3 den Arbeits-
raum ...

Der Sturm riss Wolkenfetzen aus dem Dunstgewolbe des

21



Himmels. Joseph zog sich die Kapuze seines Pelzes Uber den
Kopf, als er an eine der fast mannshohen Fensteréffnungen trat.
Die Schlachter verstandigten sich nur noch mit Handzeichen,
seit er den Liftkorb verlassen hatte. Respektvoll hielten sie sich
hinter ihm.

Tief sog er die feuchtkalte Luft in die Lungen. Sie brannte auf
seiner frisch rasierten Haut. Joseph war einer der wenigen in der
Basis, die sich ohne Schutzanzug selbst Uibelsten Witterungsbe-
dingungen aussetzten und sogar im Kontakt mit den Schl&chtern
auf den Anzug verzichteten. Selbst jetzt noch, da er der dlteste
Meerakaner in der Basiswar.

Schon vor Einfihrung des Serums vor knapp dreif3ig Jahren
hatte er sich ungeschiitzt an die Erdoberflache gewagt. Genau
wie sein Vater, der auch so manche Bronchitis und Pilzerkran-
kung Uberstanden hatte. Joseph fihrte das auf ihre indianischen
Gene zurlick.

Er stitzte sich auf den rotlichen Sims der Mauer6ffnung -
mehr war es nicht; Sturm und Schnee hatten die notdlrftig ge-
mauerten Fensterrahmen zerklUftet und kein Glas schiitzte hier
oben vor Néasse und Wind. Doch man konnte von der Spitze des
Turms aus das Umland in einem Radius von fast zwanzig Kilo-
metern Uberblicken. Vorausgesetzt, es regnete oder schneite
nicht und man erwischte einen nebelfreien Tag.

Etwas mehr as siebzig Meter unter Joseph wolbte sich das
Fundament des Rundturms - der Kuppelbau, in dem Rocket und
Delilah Roots residierten. Und um dieses Zentrum der Basis bo-
gen sich die sieben Sektionen wie gefrorene Ringe um einen ins
Wasser gestol3enen Speer. Schwérzliche Langbauten ohne An-
fang und Ende, mit leicht gewdlbten Dachern, und einer héher
als der andere. Gut tausendfiinfhundert Meter entfernt umgab
Sektion | den gigantischen Gebaudekomplex wie ein Schutz-
wall. Uber dreiRig Meter hoch war der duRere Ringbau. Im Ab-
stand von etwa drethundert Schritten standen vermummte Ge-
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stalten auf seinem Runddach - die Tageswachen der Schlachter.

Palast des Westkonigs hatte Dyloona die Basis wahrend ihrer
ersten Monate hier genannt. Nie wirde Joseph die Angst auf den
kleinen Gesichtern vergessen, als die Schléchter sie und die an-
deren Kinder in eine der Lagerhallen von Sektion | hineintrie-
ben.

Die Schléchter nannten die Basis Lokiraaburg und Rocket
Roots Residenz Thyrhalla. Geschichten, an die Joseph nicht
gern dachte.

Ein breiter Streifen freien Gelandes umgab die Basis. Ein
paar Buschhaine, Birkengruppen und vereinzelte Kiefern stan-
den dort. Eine Ansammlung kleiner Steinhiitten schloss sich zur
Kste hin daran an. Nach Norden und Westen ging die Siedlung
in die Ruinen Mamees lber. Aus Kaminen stieg Rauch in den
Dunsthimmel. Zwei Stral3en fihrten Richtung Westen von der
Basis weg durch die Ruinen. Eine, die Briickenstral3e, zur Sund-
briicke - undeutlich sah Joseph die Umrisse ihrer gewaltigen Bo-
gen im Dunst Uber dem Meer verschwimmen - die zweite, die
Hafenstral3e, zu den Pieren stdlich der Briicke, etwa drei Mellen
von der Aufensektion entfernt.

Einer der Schlachter drangte sich neben ihn und streckte den
Arm aus. »Dort liegt das Schiff, Meister Brakizon.« Er deutete
zu den Anlegestellen.

»Das sehe ich selbst«, sagte Joseph schroff. Dabei konnte er
auf die Entfernung nur eine Rauchfahne zwischen dem dunklen
Streifen des Meeres und dem Dunsthimmel erkennen.

Je dlter Joseph wurde, desto krasser empfand er es. Er verab-
scheute selbst die Nahe der Schlachter. Er hasste es, mit seinem
Projektnamen angesprochen zu werden. Er mochte ihre harte,
abgehackte Sprache nicht.

Keiner von ihnen sprach Englisch. Gleich zu Beginn des Pro-
jekts vor zwelhundertsieben Jahren hatte man entschieden, lie-
ber unbelauscht von den Schléchtern zu kommunizieren und
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stattdessen ihre Sprache zu lernen. Auch aus einem zweiten
Grund eine weise Entscheidung: Trotz ihrer fehlenden Skrupel
zu toten und ihrer Kampfkraft - ihrem »Mordinstinkt«, wie Jo-
seph das insgeheim nannte - kam es immer wieder vor, dass ein
Schlachter in Gefangenschaft geriet. Wie leicht hétte ein engli-
sches Wort unter der Folter seine Herren verraten.

Nicht jedem Anfénger auf der Basisfiel esleicht, das Kauder-
welsch aus Schwedisch, Dénisch und Norwegisch zu lernen. Jo-
seph sprach und schrieb die ungeliebte Sprache flief3end. Das
gehorte zu seinem Job.

Auf der Hafenstral3e ndherte sich ein leichter Tank der Au-
[Rensektion; das Fahrzeug, in dem Dyloona den Mann zur Basis
brachte, der bald seinen Projektnamen tragen wirde - Meister
Brakizon. Abrupt drehte Joseph sich um und ging zum Korb-
schacht in der Mitte der Plattform.

Selbstverstandlich war es ein protokollarischer Seitenhieb ge-
wesen, den Mann nicht personlich abzuholen. Joseph dachte
nicht daran, den Neuen unnotig aufzuwerten. Er hatte seinen an-
geborenen Stolz oft genug beugen miissen in den letzten sechzig
Jahren. Sollte der Bursche doch vor Ehrfurcht erschauern, wah-
rend er den langen Weg von der Hauptschleuse durch die weit-
laufigen Sektionen in den Géstebereich zuriicklegte. Sollte er
doch warten und dabel sptiren, dass es Wichtigeres gab als einen
jungen Schndsel aus Waashton.

Aber Josephs Etikettenbruch hatte noch einen zweiten, viel
wichtigeren Grund: Er wollte Dyloona Gelegenheit verschaffen,
sich vor dem Greenhorn in Szene zu setzen. Er hoffte, sie wirde
ihre Chance nutzen.

Zwei der Schléachter begleiteten ihn zum Schacht - drahtige
Ménner in brauner, enganliegender Wildledermontur.

Sie waren unbewaffnet. Es gab nichts zu kampfen hier oben
am hochsten Punkt der Basis und Uber ihrem Zentrum.

Schon seit zwel Jahrhunderten nicht mehr.
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Ein Balkengestell ragte rechts und links des Schachtes vier
Meter hoch bis zur Gewdlbedecke der Ausguckplattform.

Dort hingen zwei etwa beinlange Seiltrommeln nebeneinan-
der. Ketten verbanden sie mit Zahnréadern und Handkurbeln
rechts und links des hifthohen Holzgelanders, das den Lift-
schacht umgab. An vier dicken Seilenden zwischen Gelénder
und Trommeln hing der Liftkorb. Einer der Schlachter 6ffnete
das Leichtmetallgatter und Joseph trat in den Korb.

Die Schlachter eilten an die Kurbeln und begannen sie zu dre-
hen. Joseph konnte es nicht vermeiden, einen der Manner anzu-
sehen. Gesicht und Skleren waren weder braun noch bleich -
ockergelb schien Joseph die angemessenste Farbbezeichnung zu
sein. Statt Brauen wolbten sich Hornwdlste Uber wéssrig blauen
Augen, und statt einer Nase hingen Hautlappen auf eine gespal-
tene Oberlippe hinunter.

Der Schlachter verschwand aus Josephs Blickfeld. Er atmete
durch. Der Aluminium-Korb schwankte, das Quietschen der
Zahnréder entfernte sich langsam, LED-Leuchten an kahlen
feuchten Wanden glitten vorbei. Tiefer und tiefer tauchte Joseph
ins Halbdunkel hinab.

Er mochte diese zweieinhalb Minuten, in denen er zwischen
Himmel und Erde schwebte. In denen er kaum zwei Meter weit
sah und er ganz allein war in volliger Untétigkeit.

Wegen dieser zweieinhalb Minuten und wegen des Blicks
nach Westen lief3 er sich mindestens drel Mal in der Woche auf
den Turm hinaufziehen. Trotz der vier Schlachter, die in Tag-
und Nachtschichten dort oben Dienst taten und ihn mit Meister
Brakizon ansprachen.

Der Schacht endete in der obersten der drel Etagen von Sek-
tion Z. Von dort fuhrte eine Treppe hinab zur Schleuse.

Joseph horte eine Mannerstimme schreien, als er das Alumi-
niumgatter des Korbes 6ffnete. Rocket Roots Gebrill beunru-
higte ihn nicht. Jedes regulére Projektmitglied in der Basis wus-
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ste von den Streitereien zwischen ihm und Delilah und von den
Jahzorn-Anfallen des Chefs. Die Schlachter hielten sie sogar fiir
ein untrigliches Indiz seiner gottlichen Abstammung.

Joseph stieg aus dem Schacht. Der Turm war das einzige Ge-
béude, in dem die erste Projektgruppe keinen Aufzug vorgefun-
den hatte. Josephs Vater - Floyd Washington Watonga - hatte
die einleuchtende Theorie vertreten, dass der Komet eingeschla-
gen war, bevor die Alten den gigantischen Gebaudekomplex
hatten vollenden kénnen. Schon unter Rocket Roots' V orgéange-
rin hatte man Plane fir den nachtraglichen Einbau eines Auf-
zugs angefertigt.

Als Joseph seinerzeit den Posten des Chronisten und Histori-
kers tGbernahm, hatte er es noch bedauert, dass diese Plane und
Ihre Umsetzung unvollendet geblieben waren.

Heute, den Abschied vor Augen, hoffte er, der Einbau eines
Lifts wirde nicht der einzige unvollendete Plan des Viking Pro-
ject bleiben ...

Bis zum frihen Nachmittag lief3 Joseph den Neuankémmling
warten. Dann erst schaltete er den Computer in seinem Arbeits-
raum aus und fuhr mit dem Lift hinunter in den Bunker-Ring
unter Sektion 7. Mit dem Zug legte er die etwas mehr a's finf-
hundert Meter bis zum Bunker-Ring unter Sektion 5 zurtick. Ein
kleiner Elektromotor trieb den Zugwagen an. Maximal acht Per-
sonen fanden in ihm Platz. Jeder der dreizehn Meerakaner in der
Basis konnte das Gefahrt bedienen. Auch tberirdisch gab es sol-
che Gleisfahrzeuge, grofRer als die unterirdischen und mit einem
Zusatzwaggon fur den Warentransport. Auf acht Zuglinien ver-
kehrten sie zwischen Sektion Z und den acht Hauptschleusen in
Sektion |.

Joseph spielte mit dem Gedanken, seine Schlafzelle aufzusu-
chen und noch ein wenig zu ruhen vor der zweiten Halfte seines
Arbeitstages. Anstrengende Stunden, vermutete er - er musste
dem Neuling wenigstens die wichtigsten Raumlichkeiten der in-
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neren Sektionen zeigen. Aber er verzichtete auf den Abstecher.
Er hétte sowieso keine Ruhe gefunden.

Also ging er direkt in den Géastebereich von Sektion 5. Der
lag etwa hundertfinfzig Meter von der Bahnlinie entfernt,
grenzte an Kiche und Gemeinschafts-Speisesaal der inneren
Sektionen an und bestand im Wesentlichen aus einigen Loun-
ges, Speisezimmern verschiedener Grol3e, ein paar B&dern, einer
kleinen Bibliothek und einem Dutzend unterirdisch gelegener
Schlafzellen.

Aus der Kiche horte er Stimmen und Geschirrgeklapper,
wahrend er den Speisesaal durchschritt. Die Dienerinnen der in-
neren Sektion, Gefangene wie Dyloona, bereiteten das Abendes-
sen vor. Sie unterstanden Rachel Vaughn. Genau wie in der Hei-
mat war man auch am Kalten Sund auf Handlanger angewiesen.

Rachel - eine hervorragende Ingenieurin - war neben bauli-
chen Fragen fir haustechnische und hauswirtschaftliche Be-
lange der Basis zustandig. Rocket Roots, der sie nicht mochte,
verspottete sie gern as »Hausdrachen«. Und die Schlachter
nannten sie Meisterin Idundaukter.

Beide Fligel des Durchgangs zum Gastebereich standen of-
fen. Joseph trat ein. Ein ungewohnter Geruch lag in der Luft.
Kein unangenehmer. Er ging an der ersten Lounge vorbel. Pre-
sident Miguel Fernandez stand auf einem Messingschild an der
Tar. Irgendjemand war vor zweihundert Jahren auf die Idee ge-
kommen, die Gesellschaftsraume hier unten nach historischen
Personlichkeiten der World Council Agency zu benennen.

Wie die meisten Raumlichkeiten in der Basis waren auch
Ambiente und Einrichtung des Géstebereichs ganz und gar von
praktischen Gesichtspunkten bestimmt: weitgehend schmucklos
die Wande, spartanisch und schlicht das Mobiliar, mit einfarbi-
gen Teppichen oder groben Steinfliesen ausgelegt die Boden.
Asthetiker wie Joseph verirrten sich hochstens alle flinfzig Jahre
mal ins Team. Sie konnten sich nie durchsetzen, oder wollten es
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nicht. Es gab Wichtigeres, und wer Lust hatte, konnte seinen
Schonheitssinn im eigenen Wohnbereich aus eben.

Wieder horte Joseph Stimmen - einen Bariton diesmal, kehlig
und kréaftig. Und dann lachte eine Frauenstimme.

Joseph blieb stehen. President Richard Vaughn stand auf dem
Schild an der Tur neben ihm. Er lauschte. Ménnerstimme und
Frauenlachen kamen aus einem Raum vier Turen weiter. Die
Tar stand offen.

Es war Dyloona, die lachte. Joseph schwankte zwischen Er-
leichterung und Eifersucht. Er ging weiter. Der fremdartige Ge-
ruch verstarkte sich. Irgendwoher kannte er ihn.

Dann stand er auf der Turschwelle. Auf dem Messingschild
der halb getffneten Tur der Namen der Lounge: President Chri-
stopher Iran Roots.

Dyloona lehnte neben einem Schrank; sie wirkte entspannt.
Von einem Stuhl vor dem runden Tisch erhob sich ein jugend-
lich wirkender Mann im dunkelblauen Kombi mit vielen Brust-
und Beintaschen. Er hatte eine schwarze Hautfarbe, sein Sché-
del war schmal und kahlgeschoren. »Mr.

Watonga?< Ein Anflug von Unsicherheit huschte tber seine
Miene. Er stellte sein Glas ab und legte seine Zigarre in einen
Teller. Mit ausgestrecktem Arm kam er zu Joseph an die Tr.
»lch bin Merlin Roots. Freut mich sehr, Sie kennenzul ernen.«

Joseph nickte nur kurz, wéhrend er dem Mann die Hand
driickte. Kein Wort kam zunéchst tiber seine Lippen. Die Uber-
raschung verschlug ihm die Sprache. Er deutete auf die Sitz-
gruppe.

»Einen Wahnsinnsbau haben die Alten hier aufgestellt«, sagte
Merlin Roots, wahrend sie am Tisch Platz nahmen.

»Wissen Sie, aus welchem Jahrhundert er ssammt?« An seiner
linken Brusttasche prangte das Abzeichen der WCA - die Erd-
kugel aufgespalten von einem Kometen-Kell, darunter rote und
weil3e Streifen.
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Mit einer Kopfbewegung bedeutete Joseph der Barbarin, sich
neben ihn zu setzen. »Aus dem einundzwanzigsten Jahrhun-
dert.«

Er hatte einen Weil3en erwartet. Victor Hymes, der Prasident,
war ein Welil3er. Hatte er seinen Neffen nicht durchsetzen kon-
nen? Der Fremde griff nach seiner Zigarre.

»Sie haben doch nichts dagegen?« Joseph schittelte den
Kopf.

Weit mehr noch als die Hautfarbe verbliffte ihn der Name
des Neuen. Der brachte ihn geradezu aus der Fassung. Ein Roots

Reichte Rocket Roots' Einfluss also tatsachlich schon bis an
die Spitze der WCA-Hierarchie? Oder wie sollte Joseph sich er-
kléren, dass ein Roots in Zukunft Entwicklung und Ergebnisse
des Viking Projects dokumentieren wirde?

»Sind Sie verwandt mit dem Kommandanten, Mr. Roots?«

Es entsprach Josephs Natur, den direkten Weg zu gehen.

Merlin Roots entbl6f3te sein perlweil3es Gebiss. »Naklar, Mr.
Watonga. Sonst sél3e jetzt Niklas Hymes an meiner Stelle vor
Ihnen, schétze ich mal. Der Kommandant ist ein Bruder meines
Grol3vaters.« So viel Offenheit entwaffnete Joseph.

Wider Willen empfand er Sympathie fir den Burschen.

»Wie war die Reise, Mr. Roots?« Joseph lenkte das Gespréch
in die Bahnen Ublicher Konversation. Nach seiner Erfahrung der
sicherste Weg, einen Fremden zu unbewussten Sel bstauskiinften
Zu bewegen.

»Eine Uble Schaukelel, und wahrend der letzten Tage ein Sla-
lom zwischen Eisbergen hindurch ...«

In aller Breite liel Joseph sich die Uberfahrt schildern, erkun-
digte sich dann nach dem Ergehen des Présidenten und des Ge-
nerals und nach Neuigkeiten aus der Heimatbasis. Nichts Welt-
bewegendes. Abgesehen von noch immer ausbleibenden Gebur-
ten. Der Preis des Serums und die Strafe der Gotter. Ein zu ho-
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her Preis, fand Joseph, und eine gerechte Strafe.

»Wie sind Sie mit den Schléchtern ausgekommen?, wollte er
wissen.

Merlin Roots machte eine begriffsstutzige Miene. »Mit wem
bitte?«

»Mit der Besatzung des Dampfers.«

Roots zuckte mit den Schultern. »Holzige Burschen.« Er grin-
ste wehmUitig. »Ich hab die eine oder andere Expedition mitge-
macht, an die Ostklste und nach Norden. Wenn man ein paar
Mal aus seinem Loch an die Erdoberflache gekrochen ist, kriegt
man allerhand Mutationen zu sehen.

Erschittert haben mich die Kerle also nicht. Bin Schlimmeres
gewohnt. Hatte auch nur mit dem Kapitdn und seinem Pfaffen
zu tun. Der hat mir die Grundzige ihrer Sprache beigebracht.«
Er lachte. »Ich glaube, es ware effektiver gewesen, wenn ich
ihm in der Zeit Englisch beigebracht hétte ...«

Holzige Burschen, dachte Joseph, warte nur ein Weilchen, du
wirst sie noch kennenlernen ... »Was wissen Sie Uber die
Schléchter 2«

»Scheufdlicher Name. Heil3en die Kerle offiziell so« Roots
runzelte misshilligend die Stirn. »Es sind unsere Verbiindeten
auf dieser Seite des Grol3en Teichs, fuhr er fort, als Joseph ihm
eine Antwort schuldig blieb. »Das hat mir zumindest der Gene-
ral erklart. Mit ihrer Hilfe versuchen wir dem Chaos auf dieser
Seite des Globus wieder ein Stiick Zivilisation abzuringen.«

Er sog an seiner Zigarre. Dabei musterte er Joseph, als er-
warte er, von ihm eines Besseren belehrt zu werden. Aber Jo-
seph schwieg. »Das glorreiche Viking Project ...«Er klopfte die
Asche auf dem Teller ab. »Hdrte bei meinem Bewerbungsge-
sprach zum ersten Mal davon.« Dyloonas Blick folgte dem Zi-
garrenrauch. Er sammelte sich unter den LEDLeuchten an der
Decke zu nebelartigen Schwaden.

»Wie man sich in den informierten Kreisen um General Crow
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erzéahlt, treibt in diesem Tell der Welt eine Menge kriegerischer
Mutanten ihr Unwesen«, fuhr Roots fort. Josephs Schweigen
schien ihn zu verunsichern. »In Waashton ist man der Ansicht,
dass wir hart durchgreifen missen, um den Wiederaufbau
durchzusetzen. Aber warum fragen Sie, Mr. Watonga? Das wis-
sen Siedoch alles selbst ...«

Joseph nickte. Sie hatten dem Jungen also nur die allernétig-
sten Informationen gegeben. Joseph selbst war es seinerzeit &hn-
lich ergangen. Prasidenten und Militérchefs hatten von Anfang
an daftr gesorgt, dass die Zahl der Geheimnistréger in der Hel-
matbasis gering blieb.

»lch bin fur lhre Einarbeitung zusténdig, Mr. Roots«, sagte
er. »Ich sollte wissen, wie viel man Ihnen erzéhlt hat. Vermut-
lich muss ich Sie in das eine oder andere Geheimnis einwel-
hen.«

Roots nickte. »Das hat General Crow angedeutet.« Seine
Miene war jetzt ziemlich ernst. Aus den Augenwinkeln beob-
achtete Joseph Dyloona.

Aufmerksam musterte sie den schwarzen Mann. Joseph ver-
mutete, dass sie ihn belauschte.

»Sagt Ihnen der Name >Watongax etwas?« Eine letzte Test-
frage.

»S0llte er?« Stirnrunzelnd belauerte Roots sein Gegentiber.

Dann blickte er seinem Zigarrenrauch hinterher, als wirden
darin Bilder der Vergangenheit aufblitzen. »Warten Sie, Sir -
mir ist da vor Jahren eine Frau begegnet. Tatsachlich -«Jetzt
grinste er wieder. »- sie hiefd Suzanne Watonga. Arbeitete in der
L ebensmittel produktion, wenn ich mich recht erinnere.«

Joseph nickte. Auch das aso wusste er nicht. »Meine Urenke-
lin, sagte er. »lhr Sohn ist der letzte Watonga.«

»Tut mir Leid.« Roots Miene gléttete sich wieder. Seine
Stimme wurde leiser. »Ein Problem, vor dem viele Familien zu
Hause stehen.«
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»Alle.«

»Das wollen wir doch nicht hoffen, Sir! Unsere Genetiker ar-
beiten unter Hochdruck an einer Lésung. Und Ihre auch, wie
General Crow mir erzdhlte.«

»Das ist wahr.« Joseph stand auf. »Dyloona und ich werden
Sie ein wenig durch die inneren Sektionen fuhren ...«

»Und mich bei der Gelegenheit Rocket Roots vorstellen?«

Merlin Roots driickte seine Zigarre aus.

»Nein.« Joseph wartete an der Tur. »Ein Gesprach mit dem
Kommandanten muss schriftlich beantragt werden.«

Merlin Roots blieb vor ihm stehen. »Rocket Roots gewahrt
Audienzen ...« Er machte ein verdutztes Gesicht.

»... oder verweigert sie. Soist es.«

Joseph wahlte den oberirdischen Weg. Zu Ful3 gingen sie von
Sektion 5 Uber den flnften Ringhof zu Sektion 6 und dann durch
den sechsten Ringhof zu Sektion 7. Das dunkle Grau des Dunst-
himmels war einem fahlen Glanz gewichen, und an einer Stelle
bohrten sich sogar ein paar Lichtbalken der Nachmittagssonne
durch den Dunst. Fur Augenblicke fiel der Schatten des Rund-
turms auf sie.

Dyloona blieb stehen, legte die Handfldchen auf die Brust
und blickte hinauf zu den Lichtbalken. Stumm bewegten sich
ihre Lippen. Die Manner warteten. Joseph streifte die Pelzka-
puze vom Kopf, 6ffnete den Mantel und trat aus dem Schatten.
Merlin Roots betrachtete Himmel und Schatten.

Und zwischendurch flog ein verstohlener Blick zu der ganz in
dunkelbraunes Wildleder gehlllten Barbarin. Er begriff, dass sie
betete.

Nach ein paar Minuten verschloss sich das Dunstgewélbe
wieder, Balken und Schatten verschwanden. Sie gingen welter.
»Kriegt man nicht allzu oft zu sehen, so ein Naturschauspiel«,
sagte Roots. Er lachelte und suchte Blickkontakt mit Dyloona.

Joseph driickte seinen Handballen auf den Scanner, und das
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Schleusenschott von Sektion 7 schob sich auseinander.

Dyloona sah ihn von der Seite an, wahrend sie den Durch-
gang von Sektion 7 passierten. Er verstand die stumme Frage.

Doch schweigend fihrte er Merlin Roots an den Schotten
zum Archiv und zur Hauptbibliothek vorbei. Sein Reich war das
Allerletzte, was er dem Neuen zeigen wiirde.

Sie durchquerten den siebten Ringhof und stiegen die Wen-
deltreppe hinauf, die an der Aul3enwand der etwa zehn Meter
hohen Zentralkuppel entlang zum Turmeingang fuhrte. Auch
Uber die beiden Bewohner der Kuppel verlor Joseph kein Wort.

Merlin Roots trug einen grauen Thermoanzug, weiter ge-
schnitten und aus leichterem Stoff als die in der Basis seit Jahr-
zehnten verwendeten. Das Schiff hatte zwei Dutzend davon mit-
gebracht. Am Huftgurt des Schwarzen baumelte ein Driller in
einem Kunststoff-Holster. Jeder in der Basis besal? diese Faust-
feuerwaffe und einen genau bemessenen und registrierten Vorrat
an Explosivgeschossen. Doch nur Delilah Roots und Frederic
Del_ano trugen die Waffen mit sich herum.

Sie stiegen in den Alu-Korb. Der Neuling z6gerte und machte
keinen Hehl aus seinem Unbehagen. »Er tragt sechs Personen,
beruhigte ihn Joseph. Dyloona zog an den Seilen, eine Glocke
ertonte von oben. Die Seile strafften sich und hoch ging es.

Warum der Turm Uber keinen Aufzug verfige, wollte Roots
wissen. Joseph erklarte es ihm. Das Quietschen der Zahnréder
und das Knarren des holzernen Flaschenzuggestells naherte
sich. »Die Bauherren konnten den Rohbau des Turmes nicht
mehr vollenden«, sagte er, wahrend sie durchs Halbdunkel nach
oben schwankten. »General Roots hat die obere Plattform sei-
nerzeit mit Steinen aus den Trimmern Malmees bauen lassen.«

Merlin Roots nickte. Mit General Roots konnte der junge
Mann natirlich etwas anfangen. Einer seiner glorreichen Ahnen.
General Amoz Stonebreaker Roots - ein Enkel von Prasident
Christopher Iron Roots und der Griinder dieser Basis.
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Die vier Schlachter wichen ehrfirchtig zurtick, als Merlin
Roots aus dem Liftkorb stieg. Joseph vermutete, dass sie ihnim
ersten Moment fur Meister Thorzon hielten. Meister Thorzon -
so nannten sie Rocket Roots.

Einer der Turmwéchter trug eine Augenklappe, dem zweiten
ragten die oberen Schneidezéhne weit Uber die Unterlippe, und
der dritte hatte aul3er dem Daumen nur zwei Finger an jeder
Hand.

Auch as sie hinter ihnen an der Fensterdffnung standen und
den jungen Roots langst als Fremden eingestuft hatten, blieben
sie unruhig. Aus den Augenwinkeln sah Joseph, wie sie von ei-
nem Fuld auf den anderen traten, sich gegenseitig anschauten
und den geschwungenen Kolben des Drillers an Merlin Roots
Hufte bedugten. Sie warteten auf eine Erklarung, wollten wis-
sen, was die Anwesenheit des Fremden zu bedeuten hatte.

Joseph ignorierte sie. Es wollte ihm einfach nicht Uber die
Lippen: Dieser hier wird euer neuer Meister Brakizon. Nein,
noch war er Chronist und Historiker des Viking-Projekts. Sie
wurden es frih genug erfahren. Aul3erdem hétte der Neue sich
nach dem Projektnamen erkundigt.

Ein Aufruf des Erstaunens entfuhr Merlin, as er sich in die
Fenster6ffnung beugte und den gewaltigen Gebaudekomplex
von oben Uberblickte. »Unglaublich! Einfach unglaublich!

So etwas sollten wir zu Hause bauen! Jetzt wo wir das Serum
haben ...«

»Wir sind zu wenige. Zehntausend Arbeitskrafte waren nétig,
schétze ich. Und stellen Sie sich die Massen an Baustoffen vor,
die wir brauchten.« Joseph schiittelte den Kopf.

»Ausgeschl ossen.«

Im Telegrammstil erklarte er ihm die Anlage. »Der Turm ruht
auf Sektion Z, der Kommandozentrale ...«

»Mein Grof3onkel wohnt in der Kuppel 2«

Joseph nickte. »... Sektion 7: Bibliothek, Archiv, Konferenz-
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sdle, Zentralrechner und Zentrallabor. Auch die Kihlrdume fir
das Zellmaterial sind dort untergebracht.« Er spirte den neugie-
rigen Seitenblick des Mannes, ignorierte ihn aber.

»Sektion 6: Klinikbereich und Laborraume, Sektion 5: Wohn-
bereich der Besatzung, Zentralkiiche, Lebensmittellager und -
Sterilisation, Géstebereich. Sektion 5 bis Z nennen wir die inne-
ren Sektionen; die aul3eren sind weitgehend der Lebensmittel-
produktion und den Schléchtern vorbehalten ...«

Ohne sich auf langere Erklarungen einzulassen nannte er die
wesentlichen Funktionen der auleren, grofderen Sektionen:
Treibhaus, Tiergehege, Lagerhalen, Kasernen, Waffen- und
Maschinenproduktion, Werft, Mannschaftsraume der Schlé&ch-
ter, und so weiter ... Ein paar Tage noch, dann wirde er dem
Neuen den Lageplan ausdrucken.

Jeder Sektionsabschnitt und seine Bedeutung war darin er-
Klart.

»Wer baut so eine Anlage?« Merlin Roots kam aus dem Stau-
nen gar nicht mehr heraus. »Und zu welchem Zweck 2«

»Der Vorganger meines Vaters hielt es fir eine unvollendete
militérische Anlage«, sagte Joseph. »Mein Vater selbst legte
sich nie fest, er glaubte aber, dass hier ein Hochsicherheitstrakt
fur gefahrliche Kriminelle entstehen sollte. Die Verhaltens- und
Genanalysen der Eingeborenen in der Umgebung bestéarkten ihn
in diesem Verdacht.«

Roots spahte Uber die Schulter nach hinten, wo zwei Schritte
entfernt die Manner mit den missgebildeten Gesichtern warte-
ten. »Die Genanalysen der Schléchter?«, fragte er mit gesenkter
Stimme. Joseph nickte. »Und Sie, Mr. Watonga?

Wie denken Sie Uber so eine Verschwendung von Material,
Arbeitskraft und Gelande?«

Joseph lachte trocken. »Verschwendung? Sie legen unsere
heutigen Mal3stdbe an, Mr. Roots. Die Familien des Weltrates
konnten wir in den inneren Sektionen unterbringen, ohne dass
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einer dem anderen jeden Tag begegnen misste. Vor
>Christopher-Floyd< aber herrschte eine Bevolkerungsdichte,
von der wir uns keine Vorstellungen machen. In Zentral-Euree
lebten Gber dreihundert Menschen auf einem Quadratkilome-
terl«

»Woher wissen Sie das?«

»Wir haben Datentrdger von Quantencomputern entdeckt.

Darunter fanden sich Bevdlkerungsstatistiken von der Jahr-
tausendwende. «

»Und sie meinen, der Komplex war als Wohnhaus geplant?«

»Nein. Zur Warenprésentation.«

»Zur Warenprésentation?« Das schwarze Gesicht nahm wie-
der den Ausdruck ungldubigen Staunens an. Das war einer der
Punkte, die Joseph an Roots gefielen: diese Fahigkeit zu stau-
nen.

»Nun, Mr. Roots - die Zeit vor >Christopher-Floyd< war ge-
préagt von intensiver Produktion, von Warenaustausch globalen
Ausmal3es und von einem Konsumverhaten, das aus unserer
heutigen Sicht pathol ogisch erscheinen muss.

Uneingeschrankter Warenverkehr schien bel den Alten die
Maxime politischen und ethischen Handelns gewesen zu sein.
Und dazu gehdrte es nun einmal zu zeigen, was man anzubieten
hat. Wie Sie wissen, gab es bis zum Jahre 2012 Hunderte von
Nationen. Und wenn jede ihre Spitzenprodukte prasentierte,
brauchte man schon ein bisschen Platz.«

»Auch das wissen Sie von den neu entdeckten Datentrégern?«

»Unter anderem. In trockenen Sommern habe ich so manche
Ausgrabung in den Ruinen einiger Grol3stadte geleitet.

Vor siebenunddreif3ig Jahren bin ich mit einer kleinen Expe-
dition in die Gebiete an der Sidkiste des Kalten Sundes vorge-
stol3en. Wir haben drei Sommer lang in einer zerstorten Stadt
gegraben, die sie friiher sHamburg< nannten.

Heute heil sie Ambuur. Vor siebzehn Jahren war ich driiben
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an der Kiste des ehemaligen Dénemarks, dort wo einst die
Briicke hinfihrte. s>Kobenhachen< heifdt bel den Barbaren heut-
zutage der Trimmerhaufen auf der anderen Seite. Und in Mal-
mee selbst kenne ich fast jeden Stein.«

Merlin Roots' Blick hatte sich von Gebaudekomplex und K-
stenlandschaft gelost. Aufmerksam musterte er das knochige
Gesicht des Alten. Ganz Historiker war Joseph jetzt.

»0Ob Sie es glauben oder nicht, Mr. Roots: Kaum ein Haus, in
dem ich nicht Computergehause und mindestens eine Bildréhre
fand. Verrostete Karosserien dieser automobilen Flnfsitzer auf
Schritt und Tritt, Reste von irgendwelchen elektrischen Geréten
unter fast jedem Schutthiigel ...«

Joseph winkte ab. »Was erzéhle ich Ihnen, Sie sind selbst
weit herumgekommen.«

Roots nickte. »Und Sie glauben, die Alten wollten in diesem
Gebaudekomplex solche Waren ausstellen?«

»lch bin fast sicher. Es gab damals so eine Art globalen
Marktplatz. Im Zwei- oder Drei-Jahres-Rhythmus wurde er ir-
gendwo auf dem Planeten aufgeschlagen. Ein paar Ma wohl
auch driiben in Meeraka. Haben Sie nie davon gehort?«

»Nein. Nie.« Roots spahte zum Meer. Der Dunst hatte sich
gelichtet. Rauchfahnen hingen Uber sechs langlichen Schatten,
die sich langsam der Kiste ndherten. »Eine kleine Flotte.

Uber wie viele Schiffe verfligen diese Burschen?« Er deutete
mit dem Daumen Uber die Schulter.

»Wir haben fast zwelhundert Einheiten«, sagte Joseph.

»Der Haupthafen liegt weiter nordlich. Diese sechs Schaufel-
raddampfer werden morgen zu einer langen Expedition nach
Zentral-Euree aufbrechen. Ein Erkundungsschiff ist erst vor kur-
zem von dort zurtickgekehrt.«

Joseph wandte sich vom Fenster ab und ging zurtick zum
Schacht. »Zu meinen Aufgaben gehdrt es, die Kapiténe und Ma-
gier auf den Schiffen in die alten Karten einzuweihen und ihnen
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eine Art Fragenkatalog mit auf die Reise zu geben.« Er stieg in
den Korb. »Und nach jeder Expedition dokumentiere ich ihre
Berichte und werte sie aus.«

Dyloona drangte sich neben ihn, Merlin Roots schloss das
Metallgitter. »Warum nimmt niemand von uns an der Expedi-
tion teil

»Infektionsgefahr.« Der Aufzugskorb setzte sich in Bewe-
gung. »Friher bin ich ein paar Ma mitgefahren ...«Joseph ver-
stummte. Erinnerungen stiegen in ihm hoch. Erinnerungen an
brennende Flusssiedlungen, schreiende Frauen und Kinder und
das Stéhnen von Verwundeten. Er schiittelte die Bilder ab.

»Vor drel Jahren kam Maor Del.ano von einem Besuch in
Waashton zuriick.« LED-Leuchten an feuchten Wanden glitten
vorbei, Knarren und Quietschen entfernte sich. Joseph wollte
das Thema wechseln. »Er erwadhnte Deserteure, die sich als Re-
bellen versuchten. Hat man sie inzwischen unschéadlich ge-
macht?«

Major Frederic DelLano war verantwortlich fir Strategie und
militérische Ausbildung der Schlachter. Der Herr der Kasernen-
sektion. Nur Rocket Roots frchteten die Schlachter noch mehr.
Sie nannten Del.ano Meister Tyrzon.

Merlin Roots winkte ab. »Eine unbedeutende Bande.

>Running Men< nennen sich die Terroristen. Wir werden sie
bald erledigt haben, eine Frage der Zeit.« Sein Grinsen hatte et-
was Bemiihtes. »Wenn Sie in ein paar Monaten im Office des
Présidenten sitzen und Bericht erstatten, wird man Sie vielleicht
schon einladen, an ihrer Hinrichtung teilzunehmen ...«

Sie schwiegen, bis der Korb unten aufsetzte. Dyloona lief vor
ithnen auf der Treppe. Wahrend Joseph neben Roots die Stufen
hinunter stieg, beobachtete er, wie die Augen des schwarzen
Mannes an ihrer Gestalt hingen. Ohne Zweifel, sie gefiel ihm.
Eine Idee blitzte in Joseph auf ...

Vor dem Hauptschott zu Sektion Z blieb Roots stehen und
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lauschte. Musik drang aus dem Inneren der Kuppel - pathetisch
und duster. »Was ist das?«

»Unser Kommandant |asst sich zu neuen Taten inspirieren.«
Joseph gab sich keine Mhe, den bissigen Unterton zu vermei-
den.

»lch habe meine Magisterarbeit Uber die Musk vor
>Christopher-Floyd< geschrieben und jede erreichbare Daten-
bank durchforstet ...« Roots neigte den Kopf. Mit geschlosse-
nen Augen lauschte er jetzt. »Die hier ist mir nie begegnet.«

»Eine Expedition hat einen DNS-Computer im ehemaligen
Oslo ausgegraben. Auf seiner Datenbank fanden wir diese Mu-
sk.« Jedes Mal, wenn er an die Berichte dieser Expedition
dachte, schntirte es Joseph das Herz zusammen. Er wandte sich
ab, um dem anderen sein Gesicht nicht zu zeigen »Noch nicht
lange her«, fuhr er fort. Er horte Roots' und Dyloonas Schritte
hinter sich. »Ein Komponist, den sie stidlich des kalten Sundes
sehr schétzten. Zwei-, dreihundert Jahre  vor
>Christopher-Floyd<. Hagner, Wackner, Wagner oder so dhnlich
- ich hab den exakten Namen vergessen.

Mich hat er nicht tGiberzeugt.« Die Idee hielt sich hartnackig in
seinem Kopf.

»Anders als meinen Grof3onkel, wie es scheint.«

Joseph legte die Hand auf den Scanner des Schleusentores
von Sektion 7. »Anders als Meister Thorzon, genau.«

»Meister Thorzon<?« An Josephs Seite betrat Roots den
Durchgang. Er lachelte Dyloona an, und sie erwiderte sein L&
cheln. Und dann wieder an Joseph gewandt: »Merkwirdiger
Spitzname.«

»Es ist kein Spitzname. Es ist sein Projektname, und der hat
eine genau kakulierte Bedeutung.« Die Idee war verrickt, aber
sie elektrisierte ihn. »Haben Sie etwas Geduld, Merlin. Sie wer-
den alles erfahren.«

Wadhrend sie zurlick zu Sektion 5 liefen, dachte Joseph seine
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Idee durch. Indem man von ihm erwartete, Roots in das Viking
Project einzuweihen, hatte man ihm gleichzeitig die Macht ge-
geben, es aus seiner Perspektive zu schildern.

Zum ersten Mal machte er sich das klar: Niemand konnte ihn
daran hindern, seinem Nachfolger zusammen mit den Fakten
auch seine Gedanken dartiber zu liefern. Niemand konnte ihn
daran hindern, ihm sein altes Herz wenigstens ein bisschen zu
offnen - ihm den heimlichen Schmerz zu zeigen, Gber den er
nicht einmal mit Dyloona sprechen konnte, seine Selbstverach-
tung, die ihn einsam gemacht hatte, und sein schlechtes Gewis-
sen, das ihm manchmal den Schiaf raubte ...

»Wie haben Sie sich fir dieses Projekt qualifiziert, Merlin?«

Statt den Neuen zurtick in den Géstebereich zu fuhren, blieb
Joseph vor dem Aufzug stehen. In seinem Wohnbereich gab es
keine unerwinschten Ohren, die zufélig mithorten. Er legte
seine Hand auf den Scanner. »Ich meine - was haben Sie getan,
bevor Sie sich fiir ein Projekt in Ubersee beworben haben? Wie
sind Sie Uberhaupt auf die Idee gekommen?«

Die Aufzugstiren schoben sich auseinander.

»General Crow personlich hat mich angesprochen. Vorher
war ich sechs Jahre lang Expeditions-Dokumentator ...«

Wahrend sie in den Bunkerring hinunter fuhren und zu Jose-
phs Wohnzellen gingen, erzéhlte Roots von den Expeditionen
entlang der OstkUiste und quer durch die ehemaligen Vereinigten
Staaten bis an die Grof3en Seen. Seine Aufgaben: Den Zustand
der zerstbrten Stadte dokumentieren, mutierte L ebensformen be-
schreiben, intelligente Mutanten klassifizieren, die Bevolkerung
in den Ruinen zdhlen und hochrechnen, Verifizierung von geo-
graphischen und historischen Daten aus den Bestéanden der
WCA, alte Raketensilos und Schiffswerften aufspiren, nach in-
takten Universitéts-Datenbanken suchen, und so weiter.

Alle diese Expeditionen waren in erster Linie militérisch mo-
tiviert - Roots berichtete von vorgeschobenen Beobachtungsba-
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sen, von Bindnissen und von Vernichtungsaktionen gegen Bar-
baren- und Mutantengruppen, die sich weigerten, mit der WCA
zu kooperieren. Nichts Neues fir Joseph.

Anders as Joseph schien Merlin Roots ein offenherziger
Mann zu sein. Er erzahlte noch, als sie langst um den niedrigen
Tisch in Josephs kleinem Salon sal3en - ein Stlick eines Kiefern-
stammes. Im Landesinneren wuchsen wahre Titanen dieser
Baumgattung. Josephs Vater hatte die Kiefer gefdlt und die
Stammscheibe eigenhéndig bearbeitet. Achtundsiebzig Jahre
her.

Joseph erfuhr, dass sein Nachfolger neunundzwanzig Jahre alt
war und nicht nur in Geschichte und Anthropologie wissen-
schaftlich gearbeitet, sondern neben seiner praktischen Ausbil-
dung as Expeditions-Dokumentator auch ein wenig Medizin
studiert hatte. Das wunderte ihn nicht: Auch sein Vater und er
selbst hatten sich mit Medizin beschéftigt, bevor sie in das Vi-
king Project eingestiegen waren. Wie sollte einer allein die Ex-
perimente des Viking-Projekts beschreiben ohne medizinische
Grundkenntni sse?

Was ihn alerdings wunderte, war die Tatsache, dass ein der-
art junger und unerfahrener Mann sein Nachfolger werden
sollte. Er selbst war fast flinfzig gewesen, as er die Nachfolge
seines Vaters angetreten hatte. Aber gut - die Zeiten anderten
sich und die Zahl der fahigen Manner und Frauen in Waashton
nahm seit Jahrzehnten eher ab als zu. Und die letzten Kinder,
die hier in der eureeschen Basis geboren wurden - ein mannli-
ches Zwillingspaar und ein M&dchen -, waren vor einundzwan-
zig Jahren an Keuchhusten gestorben.

An der kleinen Kochstelle des Nebenraums bereitete Dyloona
einen Krautertee zu. Merlin Roots beugte sich Uber die Tisch-
platte und senkte die Stimme. »lch habe Miss Dyloona bereits
auf dem Weg vom Dampfer zur Basis gefragt, was sie hier fir
eine Rolle spielt.« Er zuckte mit den Schultern. »Die Antwort ist
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sie mir bisher schuldig geblieben. Sie wollte mir nur bestatigen,
dass sie nicht aus Waashton stammt, aber das sieht man ihr ja
auch an.«

Joseph blickte auf seine knochigen Hande und schwieg.

»Sie ist eine Gefangene«, sagte er schliefdich, und seine
Stimme klang pl6tzlich merkwrdig belegt. »Eine von vielen.«

Dyloona kam mit einem Tablett in den Salon. Grinliche Flis-
sigkeit dampfte aus glasierten Tonbechern. »Ich war eine Ge-
fangene.« Sie stellte die Tassen, ein Schélchen Kiefernsirup
zum SURen und ein Kannchen Reenamilch auf den Tisch. »Ich
hétte hundert Mal fliehen kénnen, und Joseph hétte mich ziehen
lassen.«

Joseph verfluchte ihre Redseligkeit, und Merlin Roots raus-
perte sich. Sein Blick flog zwischen dem Greis und der jungen
Frau hin und her. »Und warum haben Sie es nicht getan, Dy-
loona?«

Sie setzte sich auf eines der beiden freien Sitzpolster, nahm
einen Loffel Sirup und lief3ihn in den Tee tropfen.

»Treuek, sagte sie. »In den dunkelsten Stunden meines Le-
bens hat er mir beigestanden. Nicht einmal mein Vater war so
gut zu mir wie Jofluu.«

Eine Zeitlang ruhrten alle schweigend in ihrem Tee herum.

Keiner sah den anderen an. Dyloona tastete nach Josephs
Hand und drtickte sie. Sie schien verstanden zu haben, warum er
sie zum Hafen geschickt hatte.

»lhre Ringe sind mir aufgefallen«, sagte Merlin irgendwann.
»Sie sind ein Paar 2«

48 Joseph zog seinen Ring ab. »Wir sind wie Vater und Toch-
ter.« So hdrte sich seit Jahren die Sprachregelung an, die er und
Dyloona getroffen hatten. Auch den anderen Mitgliedern des
Teams war ihr vertrauter Umgang selbstverstandlich aufgefal-
len. Niemand hatte ihn gern gesehen.

Aber die Besatzung hatte sich im Lauf der Jahre daran ge-
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wohnt. Es war lange her, dass ihn jemand auf seine Beziehung
zu Dyloona angesprochen hatte.

Er reichte Merlin den Ring. »Schauen Sie sich den Stein an.«
Aufmerksam betrachtete der junge Roots den roten Drachenkopf
im schwarzen Stein. »Sagt |hnen das Symbol etwas?«

Merlin zog die Brauen hoch und musterte Joseph. »Sollte
es?« Joseph antwortete nicht. Der Jiingere streckte ihm den Ring
entgegen. »Hab ich nie gesehen. Das Wappen der Familie Wa-
tonga, nehme ich an?«

»Nicht ganz falsch, aber auch nicht ganz richtig.« Am Ring in
Merlins schwarzen Fingern vorbel sah Joseph in das junge Ge-
sicht. »Das Wappen der Familie Roots.«

Langsam zog Merlin die Hand mit dem Ring wieder zu sich.
Er liefl3 sich gegen den Wandteppich fallen. Farbenprachtig war
das Motiv darauf- ein Mann mit Federschmuck und Speer stellte
sich einem massigen Tier in den Weg. Ein Tier, das es nicht
mehr gab und das sie friiher Bar genannt hatten.

Wieder betrachtete der Neuling den Ring. »lch habe die Fa-
miliengeschichte der Roots bis zu den Grol3eltern von Président
Christopher Iron Roots studiert. Den Grol3eltern mutterlicher-
seits. Also bis in die Mitte des zweiten Jahrhunderts nach
>Christopher-Floyd< hinein. Ein solches Wappen ist mir nie be-
gegnet.«

Iron Roots, wie ihn die historischen Dokumente nannten, war
von 2299 bis 2309 Prasident des Weltrats gewesen. Er war der
Vater des Viking Projects und 2223 sein Geburtgahr.

Joseph kannte die Daten in- und auswendig. Achtundneunzig
Jahre alt war der skrupellose Politiker geworden.

»Allerdings werden die Dokumente schon Mitte des dritten
Jahrhunderts reichlich diirftig, raumte Merlin Roots ein.

»FUr die Zeit vor 2180 habe ich von Irons véterlicher Linie
nur einen Bericht Uber die Obduktion eines gewissen Floyd-
Amoz Roots gefunden. Er wurde wahrend eines Aufstands au-
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[ferhalb des Bunkersystems ermordet. Davor gab es keine Doku-
mente. |ch habe jedenfalls keine gefunden.«

»Das hat einen guten Grund«, sagte Joseph. »Die Roots stam-
men weder aus Waashton, noch gehoren ihre Vorfahren zu den
Elitefamilien, die sich im Jahr 2012 vor dem Kometen in das
Bunkersystem unter dem Pentagon retteten.«

»Meine Familie soll nicht von hohen Regierungsbeamten und
Offizieren abstammen?« Merlin Roots Miene schwankte zwi-
schen Entristung und Spott.

»Genauso wenig wie meine.«

Fir Sekunden wurde es still. Dyloona horte auf, ihren Tee zu
schlirfen. Sie beobachtete die beiden ungleichen Méanner. Jo-
seph hatte ihr in den vielen gemeinsamen Jahren erzahlt, was er
von der Zeit vor dem Kometen wusste. Von seiner Familienge-
schichte hatte er selten gesprochen. Und von der des Komman-
danten gar nicht.

»Was wollen Sie damit sagen, Sir?« Merlin legte den Ring
vor sich auf den Tisch. »Soll das heif3en, dass die Roots und die
Watongas erst nach >Christopher-Floyd< nach Waashton gekom-
men sind? Aber ich habe nirgendwo Hinweise darauf gefunden,
dass Uberlebende von der Erdoberflache zur Bunkerkolonie des
Weltrats gestof3en waren ...«

»Dennoch ist es so, Merlin.« Jetzt erst griff Joseph nach sei-
ner Teetasse. Er pflegte den Tee - einen Aufguss getrockneten
Mooses - ohne Sirup und Milch zu trinken. »Wir beide, Sie und
ich, wir haben gemeinsame Wurzeln.« Lautstark schitrfte er den
Tee. Das hatte er sich wahrend des Zusammenlebens mit Dy-
|loona angewohnt.

»Dasklingt ... dasklingt ... wie Legenden eben klingen ...«

Merlin kniff die Lider zusammen. Fir einen Moment sah es
aus, als wirde er Joseph belauern, wie man einen Feind belau-
ert. »Ilch meine ... wenn ich Sie so anschaue, Ihre vollen Lip-
pen, lhren dunklen Teint ... sogar ihre Nase kdnnte als negroid
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durchgehen ...«

»Horen Sie, Merlin - bei den Roots zeigte man nie besonde-
res Interesse an der Familiengeschichte ...«

»|ch schon!«

»... und seit einer ihrer Sprosslinge es zum Prasidenten ge-
bracht hat, versucht man sogar, sie zu falschen oder zumindest
zu vergessen. Wir Watongas dagegen haben unsere Geschichte
von Generation zu Generation weitergegeben.

Schon bevor die ersten Historiker unter meinen Vorfahren
auftauchten, betrieben wir intensives Quellenstudium und sam-
melten schriftliche Dokumente und Bilder.«

»Und in welchem mysteriosen Boden sollen die Roots und
die Watongas angeblich gemeinsame Wurzeln haben?«

Merlin kaschierte seine Unsicherheit mit Sarkasmus.

»New York City.«

»Nuu'ork?< Merlin grinste und schiittelte den Kopf. »Die
Stadt im Eis?« Ein Gletscher hatte sich nach New Y ork gescho-
ben und im Laufe der Jahrzehnte die halbe Stadt unter sich be-
graben.

»Ja. Ihr Urahn und mein Urahn haben den Kometeneinschlag
gemeinsam in einem Bunker unter der Grand Central Station
Uberlebt. Allerdings nicht, well sie hohe Regierungsamter be-
kleideten. Ganz im Gegenteil - beide waren alles andere als
loyale Birger. Mit List und Gewalt haben sie sich und ihresglei-
chen den Zugang zu einem Regierungsbunker erkampft. Ohne
das anarchistische Potential eines gewissen Washington Roots
und ohne den Jagdinstinkt und die niichterne Weisheit eines al-
ten Indianers namens Joseph Watonga gabe es uns beide nicht,
Merlin. Und vermutlich gdbe es ohne diese Manner auch das Vi-
king Project nicht ...«

»Woher kennen Sie solche Einzelheiten? Sie reden ja, as hét-
ten Sie die Leute personlich gekannt.« Roots Miene war jetzt
ernst und angespannt. Sie blieb es selbst dann, wenn er von Zeit
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zu Zeit die schweigsame Dyloona anschaute.

»lch bin Historiker, Merlin. Und unsere Familientradition ist
sehr sorgfdtig mit ihrer Geschichte umgegangen, wie gesagt
I (¢

»Meine Eltern und Grol3eltern haben nie lber diese Dinge ge-
sprochen. Weil3 mein Grofl3onkel davon«

»lch habe ihn nicht gefragt. Ich glaube kaum, dass er Inter-
esse an solchen Geschichten hat.« Spott flog Uber Josephs
Miene. »mmerhin darf er seine Abstammungslinie inzwischen
sogar auf einen Gott zurtickfihren.«

»Sie mogen ihn nicht ...«

Joseph ging nicht darauf ein. »Lassen wir die alten Geschich-
ten.« Seine Hand fuhr Gber den Tisch, as wirde er Staub weg-
wischen. »Wenden wir uns lieber der Gegenwart zu und reden
Uber das Programm der nachsten Tage. Im Laufe der Woche
werde ich Ihnen die anderen Teammitglieder vorstellen. Fur die
néchsten Tage habe ich eine Audienz bei Rocket Roots bean-
tragt, und morgen werden wir gemeinsam der Verabschiedung
einer neuen Expedition beiwohnen. Wir haben zwar drei Monate
Zeit fur die Ubergabe, trotzdem ...«

»Warten Sie, Joseph ...«

»Nennen Sie mich Watonga, das tun die meisten hier.«

»|ch mochte mehr Uber Geschichte der Roots' erfahren.«

»Sind Sie sicher?«

»Was bedeutet der Drachenkopf?«< Merlin Roots schob die
Teetasse beiseite und beugte sich tber den Tisch.

Statt zu antworten, stand Joseph auf. Er schlurfte zu der
schmalen Tur, die in seine Schlafzelle fihrte, und verschwand
fur ein paar Augenblicke in dem dunklen Raum. Als er wieder
den Saon betrat, hielt er die Indianerstatue in der Hand.
Schweigend stellte er sie auf den Tisch und ging zu einem Se-
kretar, einem klobigen M 6belstiick aus Kiefernholz.

Sein Vater hatte es nach zerstorten Modellen gezimmert, die
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er in den Ruinen gefunden hatte. Einer der Schubladen entnahm
er einen dicken Packen Papier.

»Der rote Drachenkopf auf schwarzem Grund war das Wap-
pen einer islamistischen Bruderschaft, der hauptséchlich Afro-
amerikaner angehorten. Sie nannte sich Wu-Tang-Clan.

Eineihrer Wurzeln liegt in Musikerkreisen des vorapokal ypti-
schen New York City. Vielleicht haben Sie von den Religions-
kriegen gehdrt - Wu-Tang war eine jener islamistischen Splitter-
gruppen, die gegen die Regierung Front machte.

Eine islamistische Gruppe aus amerikanischen Birgern.«

»Unsere Vorfahren waren Regierungsfeinde?«

»Eigentlich nur lhre, Merlin.« Joseph lachelte. »Meine wur-
den es aus Solidaritdt und gewissen Sachzwangen, wenn man
die Notwendigkeit zu Uberleben so bezeichnen will.«

Zurtick am Tisch, lief3 Joseph das geschniirte Papierbtindel
auf die Platte neben die Statue fallen. »Fast neunhundert Seiten -
das Ergebnis von hundertzwanzig Jahren Forschung.

Die Geschichte dieser Statue. Oder die Geschichte unserer
Familien. Oder beides, ganz wie Sie wollen.«

Er setzte sich wieder. Seine welke Hand fiel auf den Papier-
stapel. »Familienanekdoten, Tagebucheintrédge von Vorfahren,
Jagd- und Kriegsberichte, Verméachtnisse Sterbender, und so
welter. Die Héalfte davon hat mein Vater gesammelt und syste-
matisch geordnet. Und kommentiert natlrlich. Er hat druckreif
formuliert. Ich selbst habe vor einundsiebzig Jahren begonnen,
unsere Familiengeschichte zu erforschen.

Damals hielt ich mich fir ein paar Jahre in Waashton auf ...«

Er tastete nach der runden Hornbrille, die an einer Bronze-
kette vor seiner Brust hing, und setzte sie auf.

»Vor einundsiebzig Jahren ... 2« Merlin Roots machte ein un-
glaubiges Gesicht. »Sie sind schon hier geboren?« Er hatte sei-
nen Tee noch immer nicht angerihrt. Joseph nickte. »Wann?«

»lm Jahre 2407. Vor einhundertsieben Jahren.«
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»|ch hétte Sie fUr hdchstens achtzig gehalten.« Wieder blickte
Merlin zu Dyloona. Er splrte, wie sie ihn beobachtete. Schlief3-
lich réusperte er sich. »Washington Roots also, sagten Sie.« Er
betrachtete die Statue. »Und der Indianer?

Wie hiefd er2«

Joseph schmunzelte. »Joseph Watonga vom Stamm der Da-
kota. Ich heil3e mit vollem Namen Joseph Floyd Watonga.

In unseren Familien findet man bestimmte ménnliche Vorna-
men auffallig haufig: Amoz, Christopher, Joseph, Washington,
Floyd, auch Diego. Die Roots brachen mit dieser Tradition, seit
sie Ende des dritten Jahrhunderts nach >Christopher-Floyd« die
Spitze der WCA-Hierarchie erreicht hatten. Prasident Christo-
pher Iron Roots und General Amoz Stonebreaker Roots waren
die letzten Trager solcher Namen.«

»Was hat es mit diesen Namen auf sich?« Roots griff endlich
nach seiner Tasse,

»Washington Roots hatte aul3er einer Tochter - sie hief? Yas-
sin - zwei Sohne. Der dltere hief3 Amoz, der jingere wurde im
Bunker geboren, wahrend der Katastrophe oder kurz danach. Jo-
seph Watonga, mein Vorfahre, war Washingtons engster Ver-
trauter. Und er schlug vor, den Neugeborenen >Christopher
Floyd< zu nennen ...«

»|st das wirklich wahr?« Joseph nickte. »Und Diego?

Welcher unserer Vorfahren hief3 Diego?«

»Keiner. Diego Caypso war der zweite Vertraute Washing-
tons. Er vertrat die Interessen einer Blrgerbewegung in einem
heruntergekommenen Stadtteil, der >Bronx<. Die Burgerbewe-
gung hiefd > Citizen Power<. Diego Calypso fiel im Kampf um
die Bunker. Zu seinen Ehren nannten die Roots ihre mannlichen
Nachkommen eine Zeitlang auch Diego.«

»Kampf um die Bunker?«< Merlin runzelte die Stirn. »Ja, ich
hab dariiber in alten Datenbanken gelesen. Was wissen Sie da-
von2«
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»Vieles.« Joseph schlug mit der Hand auf den Papierstapel
vor sich. »Sehr vieles. Die Stadtregierung lie3 in aller Eile drel
Bunker in Manhattan bauen. Unter der Columbia University, un-
ter dem Metropolitan Museum und unter der Grand Central Sta-
tion. Ein Geheimprojekt - die Bunkerplédtze wurden unter der
Elite der Stadt verteilt.«

»S0 ein grof3es Bauprojekt lasst sich doch nicht geheim hal-
ten«, sagte Merlin.

»Eben. Citizen Power und der Wu-Tang-Clan schlossen sich
unter der Fihrung Washington Roots zusammen und machten
Front gegen die Heimlichtuerei der Stadtregierung. Zuerst in der
Presse und im Fernsehen. Sie verlangten Bunkerplétze fur sich
und ihre Familien. Washington war in den Monaten vor der Ka-
tastrophe einer der meistgehassten Manner New York Citys.
Sein scharfster Widersacher war ein Regierungsbeamter namens
Burt Cassidy. IThm und seiner Familie wurden vier Bunkerplé&tze
unter dem Grand Central Terminal zugeteilt.«

»Und die Rebellen haben alle drei Bunker erobert?«

Merlin war jetzt ganz Ohr.

»Nein, nur zwei. Die Columbia University blieb in der Hand
der Regierungstruppen. Diego Calypso hat Zehntausende Burger
aus Harlem und der Bronx zu einem Scheinangriff gegen die
Universitét gefihrt. Unterdessen eroberten Washingtons Trup-
pen die Grand Central Station ...«

»Das hort sich nach einem regelrechten Krieg an.«

»Das war ein regelrechter Krieg. Wenn >Christopher-Floydk
den Alten genug Zeit gelassen héite, wére es der dritte amerika-
nische Burgerkrieg geworden.« Josephs kantiges Gesicht nahm
einen noch héarteren Ausdruck an. »Aber auch so wurde es das
Vorspiel zur Holle, bevor der Komet sie endgtiltig auf die Erde
warf - eine ganze Nacht lang Holle.

Ohne Rucksicht auf Verluste griffen Roots, Watonga und ihre
Ménner die Nationalgarde und die Panzer der Army an.
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Zehntausende starben. Knapp fuinfzehnhundert Aufstandische
konnten das Museum erobern, und etwas mehr als viertausend
zogen mit Washington und Watonga in den Bunker unter dem
Grand Central Terminal .«

»Unfassbar ...« Merlin Roots war sichtlich erschiittert.

»Und dieser Regierungsbeamte?«

»Cassidy? Nun - Washington Roots hat ihm und seiner Fami-
lie den Zutritt in den Bunker verwehrt. Aber in den Datenban-
ken der Heimatbasis fand ich ate Protokolle tber Funkkontakte
zum Regierungsbunker unter der Columbia University, aus den
Jahren 2012 bis 2039. Darin wird haufiger sein Name erwahnt.«

»Er hat also Uberlebt ...«

»Leider, muss man aus der Sicht der Roots sagen. Den Rest
seines Lebens verbrachte er namlich damit, unsere Vorfahren zu
bekampfen.«

Merlin Roots rieb sich nachdenklich den Kahlkopf.

Schliefdlich zog er eine Zigarre aus der Brusttasche seines
Kombis. »Darf ich?« Joseph nickte stumm, und der junge Histo-
riker zindete sich den gerollten Tabak an. »Diese ...

Aufstandischen haben sich also in den Bunker unter dem
Bahnhof gerettet. Und dann? Was passierte dann?«

»Dann?« Joseph stield einen Seufzer aus. »Dann wurden ge-
wissermalen die Grundlagen unserer modernen Zeit gelegt:

Ein acht Kilometer durchmessender Komet stiirzte Uber Rus-
dland ab, Tausende Splitter, die der vorherige Beschuss mit Ra-
keten abgesprengt hatte, verteilten sich Uber die ganze Erde,
Flutwellen fegten die Kisten leer, ein Orkan aus Feuer und
Staub tobte um den Globus und hinterlief3 verrufte Ruinen und
L eichengeruch. Und dann wurde es Nacht und Winter. Uber
finfzehn Generationen - eine fast zweihundert Jahre wahrende
Winternacht ...«

Joseph verstummte. Er starrte seine Hande auf dem Manu-
skript an. Knochige, langgliedrige Hande. Unter der Pergament-
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haut zeichnete sich ein dinnes Venengeflecht ab.

Die Traumbilder der vergangenen Nacht zogen ihm durchs
Hirn. Die toten Ahnen auf der Treppe, der herabstirzende Her-
kules, die Flutwelle, sein Vater, der ihn festhielt ...

Dyloona stand auf, nahm die Tassen und holte frischen Tee.
Merlin paffte an seiner Zigarre. Seine dunklen Augen ruhten auf
der Gestalt des greisen Chronisten. »Ich will wissen, wie unsere
Familien nach Waashton gekommen sind, Watonga. Erzéhlen
Siewelter ...«

Joseph hob den Kopf. Aus wéssrigen Augen musterte er den
Jingeren. »Wollen Sie es wirklich horen?«

»lch will es hdren.«

Joseph schniirte das Papierbiindel auf. »Es muss ein harter
Uberlebenskampf gewesen sein in den Jahrzehnten nach
>Christopher-Floyd«. So hart, dass wir es uns kaum vorstellen
konnen.« Er nahm einen Stapel Manuskriptblatter und lehnte
sich zurlick. »Sarah Roots - also Washingtons Frau - hatte schon
wahrend des verlustreichen Marsches zur Grand Central Station
Wehen bekommen. Ihre Entbindung und der Kometeneinschlag
fielen praktisch zusammen, jedenfalls Uberliefert unsere Famili-
enchronik das so.

In den ersten zehn Jahren hielten Hunger, Kdlte, Krankheit
und Kampfe reiche Ernte unter den Menschen in den Bunkern.
Im Calypso-Bunker schrumpfte die Bevolkerung auf etwas mehr
as funfhundert zusammen, unter dem Grand Central Terminal
lebten Anfang der zwanziger Jahre keine tausend Menschen
mehr. Und bis in die Mitte der dreiBiger halbierte sich die Be-
vOlkerung noch einmal.

Mein indianischer Vorfahre tat sich mit einer Weil3en zusam-
men. Sie lag eines Tages halb verhungert vor der Bunkertir, das
muss zwischen 2013 und 2015 gewesen sein. Die Frau gebar
ihm eine Tochter - er benannte sie nach einem ehemaligen Bun-
desstaat der ehemaligen Vereinigten Staaten.« Joseph betonte
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das »ehemalig< und |&chelte dabei.

»Nach seiner Heimat Wyoming. Leider starb Wyomings Mut-
ter bei der Geburt.«

Er griff nach der Indianerskul ptur. Fast zartlich strichen seine
Fingerkuppen Uber den hdlzernen Federschmuck.

»Tja - und wenn es dieses Madchen, wenn es Wyoming Wa-
tonga nicht gegeben hétte, sil3en wir drel jetzt nicht hier.«
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2.

Winternacht Manhattan, 2039 Die Stille. Der dichte Schnee-
fall und die Stille.

Friher sei das anders gewesen, erzéhlte Dad manchmal.

Mit der Stille, nicht mit dem Schneefall. Friiher seien Sirenen,
Motorengerausche, Musik und Stimmen so gegenwartig gewe-
sen wie heute die Stille. Friher, as ein Tag noch so hell war,
dass man die Gipfel der Hochhauser erkennen konnte.

Sicher - Schnee sai friher auch gefallen. Weil3er Schnee aller-
dings. Und nur an zwei oder drei Monaten im Jahr.

Eswar so still, dass Christie buchstablich nichts horte.

Nicht einmal Wyomies Atemziige. Dabei stand sie direkt ne-
ben ihm, eine hochgewachsene, in scheckiges Fell gehiillte Ge-
stalt, fast so grol3 wie er selbst. Sie richtete den Strahl des
Scheinwerfers auf den schwarzlichen Mauersims und die Fen-
ster ein Stiick dartiber. Und sie hielt den Atem an.

Christie wusste, was ihr den Atem verschlug: die zehn Sau-
len. Sie waren nicht mehr zu sehen. Bei der letzten Jagdexpedi-
tion Anfang des Jahres ragten noch die Spitzen ihrer Schéfte aus
dem Eis - Dad nannte die Spitzen Kapitelle-, und vor fiinfzehn
Jahren war Christie selbst mit dabel gewesen, als Amoz und ein
paar andere junge Manner noch zwischen den Saulen hindurch-
gehen konnten. Sie hatten damals die schweren Bronzetiiren des
Gebaudes aufgebrochen, um Mobel herauszuholen. Mdbel fir
Brennholz. Zu jener Zeit schickte Christie sich gerade an, seine
Kindheit hinter sich zu lassen.

Jetzt reichten Schnee und Eis schon bis zum Fenstersims des
sechsten Obergeschosses. Das sechste Obergeschoss lag direkt
Uber dem Saulenportal des Bundesgerichts - dem Saulenportal,
das jetzt vom Eis verschlungen war. Christie erinnerte sich nur
dunkel, aber zwolf bis funfzehn Meter hoch war das Saulenpor-

53



tal des Bundesgerichts ganz bestimmt gewesen.

Bundesgericht - so nannte Dad das Gebaude. Und an der Art,
wie er von dem Gebaude sprach, hatte Christie gemerkt, dass
Dad das Bundesgericht nicht geliebt hatte. Friher, as es noch
ein Bundesgericht gewesen war.

Christie legte den Kopf in den Nacken. Der Turm des schwar-
zen Gebaudes verschwand dber ithnen im Schneegesttber.
»Wird es bis dort hinauf steigen?«, fragte Wyomie neben ihm.

Christie riss sich den Spaten aus der Rlckenschlaufe. Er
sprang an den Mauersims und grub wie ein Wilder im Schnee.

Wyomie leuchtete ihm mit der Lampe. Der graue Schnee re-
flektierte nicht viel Licht.

Einige der alten Manner konnten solche Lampen bauen.

Die Lampe spendete Licht, weil einer dieser alten Manner
eine kleine Batterie in sie eingebaut hatte. Eine Trilithium-Batte-
rie. Christie und Wyomie hatten nur vage Vorstellungen von ei-
ner Trilithium-Batterie.

Nach etwas mehr als einem Meter stiel3 Christie auf Eis. Ein
Stiick des Tympanons und des Kranzgesims konnte er freilegen.
Bis zum Architraven hinunter, dem Steinbalken Uber den zehn
Saulen. Von den Saulen selbst keine Spur mehr.

Fast ein halber Meter, dachte er. Diesmal ist esin vier Mona-
ten um fast einen halben Meter gewachsen ...

Er rammte den Spaten ins Eis und stief3 einen Fluch aus.

»ES steigt und steigt und steigt!« Der Spaten kippte in den
Schnee. »Es steigt schon den siebzehnten Winter! «

Das hétte ihn nicht Uberraschen missen. Eine Eiszeit komnt,
pflegte Dad zu sagen. Bald. Schon lange prophezeite er das.

Im Lichtschein der Lampe richtete Christie sich auf und sah
Wyomie an. Ihr Gesicht war lange nicht so bleich wie die Ge-
sichter der Leute aus Columbu. Aber bleicher als sein eigenes
natdrlich. Christie war schwarz, wie Dad, wie Amoz und wie die
meisten Leute in der Grancentation.
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Dunkel graue Schneeflocken tanzten durch den Lichtkegel.

Das Licht spiegelte sich in den grof3en Augen der jungen
Frau. Auch die Umrisse seiner eigenen Gestalt meinte Christie
in ihnen zu sehen. Schneeflocken blieben kurz in schwarzen
Haarstrahnen hangen, die um Wyomies Fellkapuze flatterten,
bevor sie auf ihr Fell oder in den Schnee trudelten. Wyomies
ganzer Mantel war aus Katzenfell. Selbst ggjagt, Tier fur Tier.

»Lass uns weitergehen.« Sie richtete die Lampe in den
Schnee. Tiefe Spuren verliefen dort Richtung Osten - Eindriicke
von gespaltenen Hufen, dazwischen Schleifspuren von Tierbéu-
chen. So tief, dass der einsetzende Schneefall sie noch nicht
wieder hatte zudecken kénnen.

Christie - nur sein Vater nannte ihn hin und wieder
>Christopher Floyd« - befestigte den Spaten auf dem Riicken. Er
trug zwei Wollmutzen, Schal, Stiefel mit geflochtenen Schnee-
sohlen und einen langen schwarzen Ledermantel, den er zwolf
Jahre zuvor in einem zerstorten Kaufhaus gefunden hatte.
Warme Kleidung war nicht das Problem.

Er zerrte Kopfhorer und Mikro aus der Tasche und zog sich
die Kopfhoérer Gber die Mitze. Auch so etwas konnten die dlte-
ren Manner bauen. Aus dem elektronischen Zeugs, das man in
den Ruinen fand. Headset nannten Dad und Amoz diese prakti-
schen Dinger.

Headset, warum nicht? Er selbst nannte sie alerdings lieber
Talkies.

»Hey, Amoz - hérst du mich? Die Eisschicht ist schon wie-
der gewachsen. Hast du's gemerkt?«

Amoz und die anderen warteten bei den Motorschlitten ir-
gendwo zwischen dem Broadway und den fast vollstandig vom
Eis verschluckten Ruinen Chinatowns. Um Energie zu sparen -
Treibstoff und Kilokalorien. Erst wenn die Spaher - Christie und
Wyomie - sichere Beute ausgemacht hatten, wirde sich der
Haupttross des Jagdzugs auf den Weg machen.
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»Verdammt, Christie! Du sollst dich nur melden, wenn du
Beute gesichtet hast! Wenn die Columbunits deinen Funkspruch
aufschnappen, gibts Arger!« Christie kannte die Stimme seines
acht Jahre @lteren Bruders gar nicht anders als verdrossen oder
angriffslustig.

»Aber die Eisschicht, die Fuck-Eisschicht, du Arsch ...1«

»Hangt euch an die Féhrte! Ich will keine Schiefl3erei mit den
Columbunits, ich will Fleischl« Es knackte in den Kopfhorern.
Amoz hatte die Verbindung unterbrochen.

»Arsch ...« Christie riss sich Kopfhérer und Mikro vom
Kopf und stopfte sie in die Manteltasche.

Wyomie wandte sich nach ihm um. Er sah ihr Gesicht nur
sehr undeutlich - es war ziemlich dunkel -, aber er spirte ihren
tadelnden Blick. Wyomie mochte es nicht, wenn sie sich be-
schimpften. Einer ihrer Spriiche ging so: »Das Leben ist schwer
genug, wir mussen es uns einander nicht noch schwerer ma-
chen.«

Diesma sagte sie den Spruch nicht auf, Christie horte ihn
aber trotzdem. Drinnen, in seinem Kopf. »Okay, okay,
brummte er, und Wyomie drehte sich wieder um.

An ihrer Schulter baumelte ein halbautomatisches Gewehr,
und in der Linken trug sie eine Stange, auf deren Spitze sie
einen Metalldorn geschraubt hatte. Wyomie war die Einzige un-
ter den Jagern der Grancentation, die so ein Ding fur die Jagd
benutzte - Speer nannte sie es. Thr Dad hatte ihr das beigebracht.

Der war Indianer gewesen, ein Dakota aus Wyoming.

Christie hatte keine Ahnung, wo Wyoming lag und wie weit
entfernt es war. Er wusste nur, dass es die Heimat von Wyomies
Dad gewesen war und dass der alte Watonga seiner Tochter den
Namen seiner Heimat gegeben hatte. Die meisten Leute im
Grancentation-Bunker nannten sie aber Wyomie.

Fast neunzig Jahre alt war Wyomies Dad gewesen, als er vor
zwOlf Jahren starb. Da hatten sie noch nicht einmal Wyomies
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achten Geburtstag gefeiert. Ein paar Frauen aus dem Bunker
hatten das M adchen aufgezogen. Vor allem Christies Mutter und
seine dltere Schwester Yassin. Fur Christie war Wyomie auch
vor Watongas Tod schon wie eine kleine Schwester gewesen.

Der Schneefall liefd nach. Links und rechts ragten die Fassa-
den der Ruinen in die Dunkelheit hinauf - Wolkenkratzerlei-
chen, in denen Eulen, Flederméause und Ratten lebten.

Und in den Kellern mancher Gebaude auch Menschen -
wahnsinnig und krank groftenteils. »New Barbarians« nannte
Dad diese Leute. Den meisten in der Grancentation war dieser
Name zu lang. Seine Abklrzung hatte sich durchgesetzt:
»Newbies.

Dad hatte verboten mit den Newhbies Kontakt aufzunehmen.

Wegen der Krankheitserreger, die sie mit sich herumschlepp-
ten, und wegen der Wirmer, der Lause und Fl6he, diesichinih-
ren Korpern eingenistet hatten.

Ein dumpfes Poltern liefd sie herumfahren - durch den Licht-
schein der Lampe stéubte eine graue Schneewolke.

Eine Lawine war aus den Ruinen auf die Stral3e gestiirzt. Der
Schneestaub senkte sich auf eine dunkle Halde vor der Fenster-
front eines Hochhauses.

Wyomie wandte sich nach links; der Lichtkegel ihrer Lampe
glitt Uber das Dach einer zerstérten Kirche. Der Eingang lag un-
terhalb der Eisoberflache. RulBiger Schnee bedeckte das einge-
brochene Dach. Ein Schatten schwebte dicht Gber dem Dach.
Wyomie fing ihn mit dem Lichtbalken ein. Fir Sekunden sahen
sie das helle Gefieder einer riesigen Schleiereule.

Der Vogel erhob sich und verschwand mit kraftigen Fligel-
schldgen hinter dem Kirchturm. Christie fragte sich oft, wovon
diese grof3en VVogel sich erndhrten. Junge Ratten, vermutete er.

Der Lampenstrahl wanderte zur Fahrte zuriick und dann an
ihr entlang. Sie gingen breitbeinig, machten grof3e Schritte und
achteten darauf, die Fahrte nicht mit den Schneesohlen zu zer-
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storen. Ohne Zweifel eine Fahrte von Paarhufern. Aber weder
Christie noch Wyomie glaubten, dass noch Rinder in Manhattan
lebten. Nicht einmal Amoz glaubte das.

»Es sind mehr als zwanzig Tiere« Schnee und Stille ver-
schluckten Christies Stimme.

»ES sind genau einunddreiffig Tiere.« Wie ein Schleier flat-
terte die Atemluft an Wyomies Kapuzenrandern. »Und das L eit-
tier ist Uber drei Meter lang.« Christie blickte auf die Fahrten
und schwieg. Er schwieg immer, wenn die jingere Frau ihn be-
eindruckte.

Um die Nachkommen der wenigen Rinder, die den Kometen-
einschlag Uberlebt hatten - oben in den Weldegebieten des siidli-
chen Hudsontals oder in den Schlachthdusern Sohos oder der
Bronx - war schon wenige Jahre nach der Apokalypse ein hefti-
ger Kampf mit den Columbunits ausgebrochen. Nachdem die
Nahrungsmittelvorréte in den Bunkern zur Neige gegangen wa-
ren. Ein paar Monate, und die Rinder waren ausgerottet gewe-
sen.

Die meisten hatten Dads Jager und die Verbindeten aus Ca-
lypso erlegt. Krankes, hilfloses, halb verhungertes Viehzeug.
Damals galten die Leute aus Calypso noch als tiichtige Jager.
Hochstens vier Jahre alt war Christie zu jener Zeit gewesen.
Und heute war >Rinder< nur noch ein bedeutungsloses Wort fir
ihn, und ein Schatten in seiner Erinnerung.

Wie so vieles andere auch.

Die Spur sah frisch aus, kaum vom neu gefallenen Schnee be-
deckt. Christie blieb stehen, 6ffnete den obersten Knopf seines
Mantels und holte sein Nachtglas heraus. Er spahte nach Osten,
dorthin wo die Spur sich in Dunkelheit und Schneefall verlor.
Nichts zu sehen - keine Bewegung, kein Schatten. Nur vereiste
Fassaden, Verwehungen und Schneeflocken.

Wyomie ging in die Hocke. Mit den Fingern tastete sie Tiefe
und Breite der Fahrten aus. »Wasserbtiffel 2« Christie setzte das
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Glas ab und blickte sichernd nach allen Seiten.

Eine Herde Wasserbiiffel hatte die Katastrophe im zoologi-
schen Garten der Bronx Uberlebt. Wahrend einer Jagdexpedition
vor dreizehn Jahren - Christies erster Jagdexpedition - hatten sie
einige der Tiere erbeutet. Danach waren die Wasserbtiffel wie
vom Erdboden verschwunden. Vermutlich vor dem Eis geflo-
hen. Oder die L eute aus Columbu hatten sie erlegt.

Wyomie schiittelte den Kopf. »Zu klein fir Wasserbtiffel, zu
leicht.« Sie deutete auf die zerfransten Rander der Schleifspur
zwischen den Fahrten. »Und zu langes Fell .«

»Einunddreilig Biester mit gespaltenen Hufen und langem
Fell ...« Christie nahm seine Waffe von der Schulter.

»Klingt nach fetter Beute ...« Aber gefahrlich klang es auch.

Er entsicherte das halbautomatische Gewehr. Sie gingen wel-
ter.

Waffen waren auch nicht das Problem. Eher schon Munition.
Sie ging allméahlich zur Neige. Es gab eine Menge Waffen in der
Grancentation. Grof3e und kleine, automatische, halbautomati-
sche, mechanische. Und es gab viele dltere Manner, die damit
umgehen konnten. Sie pflegten und reparierten die Waffen. Und
sie brachten den jingeren Méannern und Frauen bei, damit um-
zugehen.

Von seinem Dad wusste Christie, dass der Bunker unter dem
ehemaligen Zentralbahnhof urspriinglich fir Regierungs- und
Militarangehdrige ausgeriistet worden war. Entsprechend gut
bestiickt hatten sie die Lager vorgefunden.

Auch die Waffenlager. Der Bunker unter der ehemaligen Co-
lumbia University - Columbu - war leider ebenfalls fur hohe Mi-
litdrs und Regierungsleute ausgeriistet worden. An der Bewaff-
nung lag es also nicht, dass die Columbunits schlechtere Jager
waren und in den Kampfen meist den Kirzeren zogen.

Christie schittelte sich - nasse Kdlte kroch ihm unter den
Mantel und die Beine herauf. Friiher hdtte man es zu dieser Jah-
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reszeit kaum ausgehalten in Manhattan, erzéhlte Dad oft.

Kaum ausgehalten vor Hitze - der August sei sogar der heil3e-
ste Monat in der Stadt gewesen.

August ..., dachte Christie, komischer Name ...

Er machte grofdere Schritte, um den Anschluss an Wyomie
nicht zu verlieren. Sie bewegte sich leichtfufdiger und flinker als
er.

Vor dem Rand eines steilen Gefélles blieben sie stehen.

66 »Das Eis.« Wyomie kniete sich hin. »Wir stehen an sei-
nem Saum.« Mit beiden Handen hielt sie die Lampe in Kopf-
hoéhe und leuchtete der Fahrte entlang das Gefalle hinunter. Ihr
Atem gefror und schwebte durch den Lichtbalken der Lampe,
und graue Schneeflocken tanzten durch ihren gefrorenen Atem.

»An seinem Saum ...« Christie wiederholte Wyomies Worte
und lauschte ihrem Klang nach. Manchmal driickte Wyomie
sich ein wenig réatselhaft aus. Wie Dad, wenn er ate Lieder
sang. Oder neue Songs zu alten Melodien erfand. Er mochte das
an Dad. Und er mochte es an Wyomie.

Wyomie deutete dorthin, wo der Eisabhang etwa zwanzig
Meter vor ihnen und zwdlf Meter tiefer in Ruinen und eine
Stral3e Uberging - auch sie grau von Eis und Schnee. Einst hief3
sie Beekman Street, und Dad und die alten Méanner und Frauen
in der Grancentation nannten sie manchmal noch heute so. Die
jungeren Leute im Bunker sagten Fishway, wenn sie von dieser
Stral%e sprachen. Der Fishway war einer der Zugange zum zuge-
frorenen East River. Die Fahrte zog sich Uber ihn nach Osten,
also zum Fluss hin.

»Né&chstes Jahr oder Uberndchstes hat es sich bis zum East Ri-
ver vorgeschoben.« Wehmitig klang Wyomies Stimme jetzt.
Und verdammt, sie hatte Recht! Wo sollte man noch L&cher
zum Fischen ins Eis schlagen, wenn es erst zwolf und finfzehn
Meter dick Uber dem East River und dem Hudson lag?

Wieder setzte Christie das Nachtglas an die Augen. Auch sol-
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che Glaser hatten sie in den Lagern der Grancentation gefun-
den. Er blickte der Fahrte nach. Sie zog sich durch den rufdigen
Schnee und verschwand zwischen den Saulen des Viadukts.

Wyomie bewegte den Lichtkegel nach rechts. Schwarze, an
manchen Stellen rétliche Fassaden eines vierstockigen Hauser-
blocks ragten dort aus dem Eis. An den Stellen, wo das Eis sich
an die Ruinen schmiegte, erhob sich das oberste Stockwerk
kaum einen halben Meter Giber die Eisdecke.

Christie und Wyomie befanden sich praktisch auf gleicher
Ho6he mit rissigen Dachfirsten, abgebrochenen Schornsteinen,
zusammengefallenen Erkern und eingebrochenen Dachern. Hin-
ter dem Hauserblock stiegen Schatten von Wolkenkratzern in
Dunkelheit und Schneetreiben hinauf.

Wyomie liefd den Lampenstrahl langsam nach links wandern.
Direkt vor ihnen, vielleicht hundertfinfzig Meter entfernt, der
tellweise zusammengebrochene Viadukt der South Street.
Kleine graue Hiigel wdlbten sich auf ihm.

Als Christie noch ein Junge war, hatten er, Amoz und Dad
dort oben die Autowracks ausgeschlachtet- Batterien, Kabel,
Motorol, Treibstoff, elektrische Anlagen, und so weiter. Ein
paar der Dinger hatten sie sogar zum Laufen gebracht und fur
die Jagd auf Ratten, Hunde und Katzen benutzt. Aber seit der
Winter gar nicht mehr aufhoren wollte ...

Hinter dem Viadukt lagen die Ruinen des Fulton Fish Market
und der zugefrorene Fluss mit den Eisldchern. Im Dreitages-
rhythmus zog eine zehnkopfige Gruppe der Grancentation zu
den Lochern, um sie offen zu halten und zu fischen. Friher hat-
ten sie sich dabei mit den Verblndeten aus Calypso abgewech-
selt, und manchmal fand man die versponnenen Fischer und J&
ger von Mutter Inez Calder6z auch heute noch bel den Eisl6-
chern. Doch immer seltener. Die Leute aus Calypso vergalsen
einfach, wann sie an der Reithe waren.

Links strich der Lichtkegel Uber die zusammengefallene Fas-
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sade eines ziemlich flachen Gebaudekomplexes. Und dahinter,
hochstens zweihundertfiinfzig Meter entfernt, streckte sich ein
wuchtiger langer Schatten Uber die Eisdecke bis fast zur Mitte
des Flusses hinaus. Im Lichtkegel sah Christie Eiszapfen an
dicken Tauen und Geléandern und einen hohen Pfeiler. Die Rui-
nen der Brooklyn Bridge. Kurz hinter dem Pfeiler knickte der
Schatten ab und ragte schrag nach unten in die Dunkelheit Gber
dem vereisten East River.

Nur noch wenige Schneeflocken schwebten durch den Licht-
kegel; eine leichte Brise kam auf. Christie blickte nach oben.
Der Himmel sah jetzt nicht mehr ganz so finster aus.

Ein dunkles Grau schimmerte an manchen Stellen durch das
Schwarz. Ein ruBiges Grau von ungeféhr demselben Ton wie
Schnee und Eis. Es musste also um die Mittagszeit sein.

»Beleuchte die Fahrte.« Wyomie richtete den Lichtkegel auf
den Abhang. Kaum verweht war die Spur; sogar das zuféllige
Relief, das die Zottelfelle durch den Schnee gezogen hatten, war
deutlich zu erkennen. Und das, obwohl es eine Viertel stunde zu-
vor noch stark geschneit hatte.

Christie zerrte das Talkie aus der Manteltasche und stilpte es
Uber die schwarze Wollmiuitze. »Hey, Amoz - horst du?«

»HoOre«, krachzte es verwaschen aus den Kopfhorern.

»Sind hier am Eissaum ...«

»W0? «

»Am Rand der Fuck-Eisdecke, du Arsch! Die Féahrte ist
frisch, kaum zugeschneit.« Von der Seite traf ihn Wyomies
strenger Blick. Er tat, als merkte er es nicht. »Muss irgend 'ne
Rinderart sein, sie haben einen Vorsprung von hdchstens zehn
Minuten.«

»Wo genau ist euer Standort, verdammt?! «

»Bleib cool - Fishway kurz vor dem Viadukt ...«

Schnauben und Gebldke erklangen plotzlich aus der Finster-
nis hinter dem Viadukt. Und dann der langgezogene Schrei ei-
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nes Tieres. Ein Todesschrel.

»Beeilt euch ...« Christie flUsterte jetzt ins Mikro. »Die Vie-
cher sind in Schwierigkeiten. Vielleicht Hunde, vielleicht die
Columbunits. Irgendwo auf dem Fluss. Fahrt durch den City
Hall Park und nehmt dann die Frankfort Street. Und lasst die
Fuck-Schlitten dort irgendwo stehen, sonst verjagt der Motoren-
l&rm uns die Steaks ...«

»lch weil3 selbst, was ich zu tun habe.« Die Verbindung riss
ab.

»Arsch ...« Christie behielt die Kopfhorer auf. Bevor Wyo-
mie ihn tadeln konnte, packte er sein Gewehr mit beiden Han-
den, streckte es Uber den Kopf und sprang in den Steilhang. Er
pflUgte abwarts, Schnee spritzte an den Randern der Schneesoh-
len auf. Auf halber HOhe setzte es ihn auf den Hintern. Nur mit
Mhe gelang esihm, die Waffe aus dem Schnee zu halten.

Wyomie nahm den Hang geschickter in Angriff: Mit den ova-
len, fast einen halben Meter langen Schneesohlen trat sie Stufen
in den Schnee und bewegte sich in engen Serpentinen nach un-
ten. Dabeil stltzte sie sich mit ihrem Speer ab.

Christie rappelte sich auf und klopfte den Schnee von Mantel
und Mitze. Auf der Stral3e angekommen, klinkte Wyomie den
Handscheinwerfer in einen der Karabinerhaken an ihrem Brust-
gurt ein. Sie fasste den Speer mit beiden Handen und klemmte
ihn unter den Arm. Die Spitze drohend in die Dunkelheit gerich-
tet, setzte sie Schneesohle vor Schneesohle. Kaum hdrte man
den Schnee unter ihren Schritten knirschen.

Christie legte das Gewehr Uber die Schulter. Er lief hinter
Watongas Tochter, drel oder vier Schritte, sodass er die Kontu-
ren ihres Korpers jederzeit sehen konnte. Wyomie hatte die
schéarferen Augen in der Dunkelheit. Hin und wieder spahte
Christie durch das Nachtglas. Sie hielten sich in der Mitte des
verschneiten Fishway. Hier konnte sie so schnell keine Dachla-
wine erwischen, und auch keine von den Schneemassen herun-
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tergerissenen Trimmer.

Die Saulen des Viadukts schélten sich aus der Dunkel heit.

Von einem Augenblick zum anderen waren sie zum Greifen
nahe. Wyomie und Christie wichen einer Trimmerhalde herab-
gestUrzter Fahrbahnteile und Autowracks aus. Bis etwa drethun-
dert Meter stdlich des Pier-17-Komplexes war die South Street
hier zusammengebrochen. Bizarr ineinander verkeilte Beton-
platten, vereist und zugeschneit, dazwischen Stof3stangen, Au-
totlren, Reifen, Kuhlerhauben - fir Wyomie und Christie welter
nichts as ein vertrautes Landschaftsmerkmal. Es verhief3 die
Néhe der Eiddcher und Nahrung.

Unter dem Viadukt verharrten sie ein paar Atemztige lang.

Beide lauschten und spahten in die Dunkelheit Uber dem
Fluss. Links dehnte sich seine Eisflache bis zu den Konturen der
Brickenruine aus. Ein paar Meter vor ihnen verdeckten die
Halle des ehemaligen Fischmarktes und der Ruinenkomplex auf
Pier 17 den direkten Blick auf den East River.

Wieder ein langgezogenes Bloken, etwas schnaubte und
brillte, und gleich darauf ein Getrommel, als wiirden Hufe Gber
das Eis stampfen. Dann Kreischen und Fiepen in hdchsten To6-
nen.

»Ratten«, fltisterte Wyomie. Christie riss das Glas hoch.

Tatsachlich - Ratten! Sie sprangen Tiere an, die funf oder
sechs Mal so grold waren wie sie selbst. Christie sah rinderartige
Schéadel mit hellen Schnauzen und hellem Gehdrn. Er zog das
Gewehr von der Schulter. An Wyomie vorbei huschte er aus der
Deckung des Viadukts. »Zum Pier ...«

Sie schlichen zur Halle und an ihrer Slidseite vorbei ein Stiick
auf das Pier hinaus.

Von Dad wusste Christie, dass man in der Fisch-Halle friher
Fisch gegen Dollars eintauschen konnte. Friher - als der East
River noch nicht zugefroren und es im August noch warm ge-
wesen war. Christie konnte sich nicht an derartige Zeiten erin-
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nern. Er erinnerte sich aber gut, wie ihn die Vorstellung schon
befremdet hatte, als er noch ein kleiner Junge war: Fisch nicht
mit eigener Kraft aus Eislochern zu ziehen, sondern gegen Dol-
lars von Leuten einzutauschen, die den Job fir einen erledigt
hatten.

Erstaunlicher noch die Tauschobjekte - Dollars. Dad und ein
paar andere Leute unten in der Grancentation hatten ihm alte
Scheine und Minzen gezeigt. Die Alten hatten versucht, ihm die
Bedeutung der Papiere und des Metalls zu erklaren.

Christie war sich nicht sicher, ob er seine Arbeitskraft dage-
gen eingetauscht hatte. Oder eine Lampe, die er gebaut, oder
Schneesohlen, die er geflochten hatte.

Sie duckten sich hinter den Ruinen, die Pier 17 bedeckten,
und pirschten sich am Nordrand des Piers auf den Fluss hinaus.
Die Kampfgerausche aus der Dunkelheit Gber dem Eis waren
verstummt, nur vereinzeltes Schnauben und Scharren hérte man
noch.

Friher sollte der Gebaudekomplex auf Pier 17 voller Laden
und Raume gewesen sein, die Dad Restaurants und Cafes
nannte. Christie kannte ihn nur al's verkohlten, schneebedeckten
Schutthiigel, aus dem ein paar Eisentrdger herausragten. Friher
wéren jeden Tag Tausende von Leuten zu Pier 17 gekommen,
um sich in den L&den, Restaurants und Cafes zu tummeln.
Leute, die Dad Touristen nannte.

Touristen, so hatte Dad erzahlt, seien Menschen gewesen, die
ihre eigenen Hauser in ihren eigenen Stéadten eine Zeitlang ver-
lief3en, um sich in fremden Hausern und fremden Stadten in an-
deren Teilen der Welt umzusehen. Christie war noch ein kleiner
Junge gewesen, als Dad in seinen Geschichten zum ersten Mal
Touristen erwahnte. Es fiel ihm schwer sich vorzustellen, dass
New York City nur ein Ort unter vielen war, dass es Hunderte,
ja Tausende solcher Eisstadte geben konnte. Damals hatte Chri-
stie sich vorgenommen, einmal Tourist zu werden, wenn er er-
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wachsen war.

Sie erreichten den aul3ersten Rand des Piers. Die Eisschicht
Uber dem Fluss lag nur einen knappen Meter tiefer. Vor drel
Wochen, als Christie zum letzten Mal an der Reihe gewesen
war, den Job an den Eisl6chern zu erledigen, waren es noch fast
anderthalb Meter gewesen. Es liegt am Schneefall, dachte Chri-
stie, natdrlich - es schneit doch schon seit Jahren ...

Sie kauerten hinter dem Gelander, das an dieser Stelle das
Pier umgab. Eiszapfen hingen zwischen den Metallholmen, eine
Schneehaube bedeckte die oberste Stange. Zwischen den Eis-
zapfen hindurch spahten sie auf den East River hinaus.

Ein dunklerer Schatten zeichnete sich auf dem helleren Grau
der schneebedeckten Eisflache ab, vielleicht zwelhundert Meter
entfernt, vielleicht auch drethundert. Ein niedriger, aber auffal-
lig breiter Schatten. Sein oberer Rand war ungleichmaléig und
wogte hin und her; Christie glaubte die Konturen gebogenen
Gehorns zu erkennen. Das Schnauben und Scharren entstammte
diesem breiten Schatten, ohne Zweifel, und sie begriffen, dass er
sich aus vielen kleineren Schatten zusammensetzte - was da wie
ein unheimliches Tier schnaubte, scharrte und hin und her
wogte, war eine Tierherde.

»Esist eine Rinderart, fllsterte Wyomie.

»Moschusochsen.« Christie setzte das Glas an die Augen.

»Nur die drangen sich so dicht zusammen bel Gefahr.«

Er war stolz etwas zu wissen, das Wyomie nicht wusste.

Unter den vielen Blchern, die sein Dad aus den zerstorten Bi-
bliotheken Manhattans hatte zusammentragen lassen, waren
auch ein paar Tierlexika gewesen. Christie wusste alles Uber
jede Tierart der Welt. Und von jeder hatte er sich die Bilder ein-
gepragt.

»Helles Gehorn, weil3e Schnauzen, helle Schadelplatten ...«

Er zog den Gurt des Glases uber den Kopf und reichte es
Wyomie. »lch bin ganz sicher: Es sind Moschusochsen, ich
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kenne sie von Bildern ...«

Durch das Glas konnte nun auch Wyomie die einzelnen Tiere
voneinander unterscheiden. Und die Gefahr konnte sie erken-
nen, vor der die Moschusochsen ihre kreisférmige Stellung be-
zogen hatten: Viele kleinere Schatten - kleiner als die meisten
Hunde in Manhattan, fast doppelt so grof3 allerdings wie Katzen.

»Ratzen«, flisterte sie. Deutlich sah sie die Angreifer um die
M oschusherde herumhuschen; einige hockten aufrecht auf ihren
Hinterlaufen und belauerten die Zottel pel ze.

Wyomie reichte Christie das Glas. »Sie missen wahnsinnig
geworden sein, dass sie die wilden Rinder angreifen ...« Sie
legte ihren Speer in den Schnee und zog sich das Gewehr von
der Schulter. Gegen eine Rotte Ratten - Wyomie nannte sie aus
irgendeinem Grund Ratzen - war mit einer spitzen Stange nicht
viel auszurichten.

»Hey, Amoz - horst du?« Christie hatte das Talkie aufbehal-
ten.

»Klar hor ich!«

»Wir liegen auf Pier 17. Eine Menge Ratten drauf3en auf dem
Fluss. Ziemlich grof3e Biester. Sie greifen eine Herde Moschu-
sochsen an. Wie weit seid ihr«

»Erzahl keinen Schwachsinn.«

»Tu ich nicht. Die Moschusochsen miissen aus Kanada Uber
den Hudson hier herunter gezogen sein. Oder aus Alaska ...«

»Schon moglich«, schnarrte es aus dem Kopfhorer. »Aber
Ratten fallen kein Viehzeug an, das so viel grofder ist as sie
selbst.«

Ein Schimpfwort lag Christie auf der Zunge. Mit einem Sei-
tenblick auf Wyomie schluckte er es hinunter. »Komm her und
schau's dir an. Aber beeilt euch.« Er riss sich das Takie vom
Kopf und stopfte esin die Manteltasche.

Die Gewehre auf die Zwischenholme des Gelénders gestiitzt,
blickten sie hinaus auf das Eis des East River. Die kleineren
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Schatten hatten einen engen Ring um die Moschusherde gezo-
gen. Stuck fur Stick schoben sich die Ratten an die wilden Rin-
der heran. Der Dunkelheit wegen war die Zahl der Angreifer
selbst durch das Nachtglas schwer zu schatzen. Doch Christie
hielt die Moschusherde fur etwa zwolf Tiere stark und ging des-
wegen von einer mindestens dreifachen Ubermacht der Ratten
aus.

»Mit ein bisschen Glick téten sich ein paar Ratten und Och-
sen gegenseitig und wir kdnnen abréaumen, wenn Amoz und die
anderen kommeng, fltsterte Wyomie. Christie nickte.

Ein Dutzend Ratten und drel Ochsen wollte er mindestens auf
die Schlitten packen, wenn der Kampf hier zu Ende war.

Sie lauschten und spéhten abwechselnd durch das Nachtglas.
Nicht lange und vielstimmiges Kreischen und Fauchen erhob
sich. Die Ratten griffen an. In hohen Bogen sprangen sie die
Moschusochsen an, von allen Seiten, vier oder funf auf einmal.
Manche klammerten sich in den langhaarigen Fellen fest, andere
fielen zurlck auf das Eis, weil die Ochsen sie mit Hornern oder
Schédel platten erwischten.

Der geschlossene Verteidigungsring der Wildrinder wogte hin
und her, ihre Hufe trommelten und scharrten Uber das Eis. Die
abgeschittelten Ratten griffen wieder und wieder an, wenn sie
nicht zuckend oder reglosim Schnee liegen blieben.

Stumm vor Entsetzen beobachteten Wyomie und Christie das
Naturdrama. Es war in den letzten beiden Jahren haufiger vorge-
kommen, dass Ratten Menschen angegriffen hatten. Aber nur
Menschen, die alein unterwegs gewesen waren - Kinder, die
sich im Spiel zu weit vom oberen Hauptportal der Grancenta-
tion entfernt hatten; Jager, die den Anschluss zur Jagdgruppe
verloren hatten; Gesetzesbrecher, die man aus dem Bunker ver-
bannt hatte. Mit eigenen Augen sehen zu missen, dass die Rat-
zen es wagten, eine ganze Herde Grof3sduger vom Kaliber der
M oschusochsen anzugreifen, machte sie frosteln.
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Bald ging der erste Ochse zu Boden. Die Herde versuchte die
L ticke zu schlief3en, aber sieben oder acht Ratten schossen Uber
den gefélten Leib hinweg mitten hinein in die Verteidigungs-
formation. Witendes Schnauben wurde laut, und gleich darauf
jammerliches Gebloke, und dann klagendes Gebrll einer tod-
lich verletzten Kreatur.

Kurz nacheinander schlugen drei weitere Ochsen auf dem Eis
auf. Durch das Nachtglas sah Christie die Tiere mit den Hinter-
laufen strampeln und die Schadel hin und her werfen. Doch die
Ratten, die sich in ihren Halsen verbissen hatten, lief3en nicht
mehr ab von ihren Opfern.

Panik riss den Verteidigungswall der Wildrinder auseinander.
Das grofdte der Tiere - der Leitbulle - warf sich herum und ga-
loppierte Richtung Brooklyn davon. Weitere sechs oder sieben
folgten ihm. Schneewolken staubten auf, Hufe donnerten Uber
die Eisdecke. Zehn oder zwOlf Ratten nahmen die Verfolgung
auf. In grofen Springen setzten sie mit drei oder vier Meter
weiten Spriingen der geschrumpften Herde nach - nie zuvor hat-
ten Wyomie und Christie Ratten mit derartiger Geschwindigkeit
und Sprungkraft sich fortbewegen sehen.

Sie fielen Uber das Jungtier am Ende der Moschusherde her
und rissen es in den Schnee. Es stief? ein heiseres Bloken aus,
strampelte, zuckte und erschlaffte schliefdich ...

»Wie das Eis sind sie gewachsen.« Aus zusammengekniffe-
nen Lidern spahte Wyomie in die Dunkelheit hinaus.

»Gewachsen an Grole, Klugheit und Stérke.«

Christie antwortete nichts. Die ungewohnt harte Miene Wyo-
mies verriet ihm, dass auch sie es erkannt hatte: Die Ratten hat-
ten nicht einfach nur blindlings angegriffen, sie hatten den Mo-
schusochsen den Weg abgeschnitten und sie eingekesselt. lhr
Angriff verfolgte eine klare Strategie.

Se haben von uns gelernt, dachte Christie.

Er nahm Wyomie das Glas aus der Hand und suchte den
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Kampfplatz ab. FUnf grof3e Korper toter oder sterbender Mo-
schusochsen lagen drauf3en auf dem East River im Schnee und
sieben Rattenkadaver. »Wie viele lebende Ratzen zdhlst du?«,
flUsterte Wyomie neben ihm.

»Siebzehn ... nein, neunzehn.«

Die Ratten teilten sich in funf Gruppen auf und verschwanden
hinter den Leibern der Ochsen. »Verdammt ...

sie werden sie uns doch nicht wegfressen ...? « Er setzte das
Glas ab und lauschte in die Dunkelheit. Nichts zu héren von den
Motoren der Schlitten. Amoz und die anderen schienen noch
weit zu sein.

»Guck dir das an, Christie ... sie schleifen sie weg!«

Christie packte das Nachtglas und zoomte die Szene heran.

Von den Ratten sah man nur die Schwanze und die Ohrspit-
zen. Die Korper der toten Moschusochsen entfernten sich ruck-
artig. »Das kann doch nicht wahr sein ...!« Tatséchlich zerrten
die Ratten ihre Beute Uber das Eis in Richtung Brooklyn zum
gegentberliegenden Ufer des East River.

Christie schétzte, dass ein durchschnittlicher Moschusochse
dreihundert bis finfhundert Kilogramm wog. Selbst wenn funf
Ratten an jedem der toten Korper zerrten, musste die einzelne
Ratte noch das Doppelte bis Dreifache ihres eigenen Korperge-
wichts bewegen.

»Wie schaffen diedas ... 7%«

»Sie sind gewachsen.« Wyomie packte Gewehr und Speer
und sprang auf. »Wie das Eis werden sie immer méachtiger.

Wir mussen sie aufhalten, bis Amoz hier ist, sonst bleiben uns
nur die toten Ratzen.«

Uber eine vereiste Stiege kletterten sie auf den Fluss hinunter.
Mit ausgestrecktem Arm beschrieb Wyomie einen Bogen zur
Brickenruine und zum Ostufer. Christie verstand - Wyomie
wollte einen Bogen um die Ratten schlagen und sie vom Broo-
klyner Ufer aus angreifen. Ein guter Plan, nur glaubte er nicht,
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dass sie unbemerkt in die Riicken der Raubnager gelangen wiir-
den. Die Schwarzpelze hatten feine Ohren. Und dann mit zwei
hal bautomati schen Gewehren gegen neunzehn Ratten ...

Gleichglltig. Es gab Wertvolleres als das eigene L eben.

Selbst wenn sie sterben sollten - Amoz und die anderen wiir-
den mit dem Rest der Ratzen-Rotte fertig werden. Alles kam
jetzt darauf an, das Fleisch fr die eigenen Leute aus der Gran-
centation und fUr die Verbiindeten aus Calypso zu retten.

Eiweil3mangel hield seit Jahren das dringendste Problem fir
die Bunkergemeinschaften.

Aus der Dunkelheit drangen Schleifgerausche, Zischen und
Fauchen. Wenn Christie hin und wieder das Glas ansetzte, sah
er die Atemluft der pelzigen Rauber wie weil3e Seidenschleier
Uber den Moschuskadavern flattern.

Im Kopf Uberschlug er das Gewicht der potentiellen Beute,
wéahrend sie um die Ratten herum der Briicke entgegen schli-
chen. FUnf Wildrinder und etwa dreiBig Schwarzpelze - das
machte alles in allem mindestens zwel Tonnen Fleisch.

Davon konnten siebenhundert Bauche zwei bis drei karge
Monate zehren. Der Gedanke befltgelte ihn.

Das Schleifen und Schnauben verstummte schlagartig.

Genauso abrupt blieben Wyomie und Christie stehen. Durch
das Glas sah Christie die Schwarzpelze auf den Hinterlaufen sit-
zen, die Ohren spitzen und in ihre Richtung lauern.

»Scheil’dreck ... sie haben unsere Witterung aufgenommen.«

Sie mussten nicht lange diskutieren. »Gehen wir naher ran,
sagte Wyomie. »Wir missen so viele wie moglich erledigen, bis
Amoz kommt.«

... und bis sie uns an die Kehle gehen, ergénzte Christie in
Gedanken.

Die Gewehre im Anschlag, stapften sie durch den Schnee.

Den Schwarzpelzen entgegen. Mit der Linken knipste Wyo-
mie den Scheinwerfer an. Dreihundert Meter von ihnen und
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etwa zweihundertdrei3ig Meter vom anderen Ufer entfernt kau-
erten die Ratten hinter ihrer Beute und rdhrten sich nicht. Fast
hifthoch wirkten sie im Sitzen, wie mittelgrof3e Hunde. Blutge-
trankt war der Schnee vor den Moschuskadavern. Schritt fir
Schritt pirschten die beiden menschlichen Jager sich heran.

Eine der Ratten stief? einen Schrel aus. Das Echo hallte von
den Ruinen jenseits des Viadukts wider. Die Rudelfuhrerin stiefd
sich ab und setzte Gber den Kadaver ihrer Beute. Die Stille zer-
riss endguiltig, as achtzehn Schwarzpelze fast gleichzeitig tber
die toten Moschusochsen sprangen. Sie fauchten und fiepten.

Christie ging in die Knie und presste den Gewehrkolben ge-
gen die Schulter. »Ziel! Schief?! Triff!«, keuchte er. Wyomie,
hinter ihm, stief3 den Speer in den Schnee. Sie lief3 den Lichtke-
gel Uber die Angreifer gleiten, und Christie zog durch. »Ziel!
Schiefd! Triffl«

Kugel um Kugel peitschte tUber den zugefrorenen Fluss.

Die meisten Schwarzpelze traf er im Sprung. Sie krimmten
sich zusammen, kreischten, purzelten durch den Schnee und
blieben unter einer grauen Wolke liegen. EIf oder zwolf totete
er. »Ziel! Schied! Ziel! Schiel3 ...!« Christie feuerte wie in
Trance. Bis sich kein Schuss mehr aus dem Magazin |0ste.

Er riss Wyomie den Scheinwerfer aus den Handen und warf
sich zur Seite. Die Jagerin erdffnete nun das Feuer. Acht der
pelzigen Rauber tobten ihnen entgegen; keine sechzig Schritte
waren sie noch entfernt. Den Scheinwerfer zwischen die Knie
geklemmt, wechselte Christie das Magazin seines Gewehrs.
»Sterbt, Ratzen!«, brillte Wyomie. »Sterbt!« Die Geschosse
jaulten Uber das Eis, Schneewolken staubten auf, wo angeschos-
sene Ratten auf das Eis prallten.

Flnf konnte sie noch treffen. Zwel sprangen sie an. Und eine
stirzte sich auf Christie. Viel zu spét brachte er sein Gewehr in
Anschlag. Er versuchte auszuweichen, doch die Wucht des Auf-
pralls warf ihn ricklings aufs Eis. Der Scheinwerfer fiel in den

72



Schnee, der Lichtkegel strahlte senkrecht in den Ruf3himmel.

Die Krallen des Raubnagers glitten am derben Mantelleder
ab. Heil3er Atem hllte Christie ein - er stank nach Aas und
raubte ihm schier die Sinne. Es gelang ihm, den Lauf der Waffe
hochzureif3en. Mit aller Macht rammte er ihn dem Schwarzpelz
in den Brustkorb und driickte ab. Warm und klebrig ergoss sich
das Rattenblut tiber seine Hande und in seine Mantelarmel.

Er sprang auf. Wyomie schrie vor Wut und Schmerz, Ratten
fauchten. Die Frau und die beiden Schwarzpelze wélzten sich
neben dem Scheinwerfer im Schnee. Eine Ratte hatte sich in ih-
rem Unterschenkel verbissen, die zweite, grofl3ere sald auf ihrer
Brust und schnappte nach ihrer Kehle.

Wyomie hatte die Ohren des Schwarzpel zes gepackt. Sie ver-
suchte sich seinen Rachen vom Hals zu halten.

Peitschende Rattenschwénze wirbelten den Schnee auf.

Wie durch einen durchsichtigen Vorhang sah Christie den un-
gleichen Kampf. Einen Schuss konnte er nicht abgeben ohne die
Gefahr, seine Schwester zu treffen. »Verfluchtes Viehzeug! « Er
brillte, lie3 das Gewehr los, riss Wyomies Speer aus dem
Schnee. »Zur Holle mit euch ...!« Er sprang auf den Schwanz
der Ratte, die an Wyomies Schenkel riss, und spiefdte sie an der
Flanke auf.

Das Tier kreischte, liel3 das Bein los, krimmte sich auf dem
Ricken zusammen und versuchte ein paar Ma nach dem Speer
inihrer Seite zu schnappen, erschlaffte aber schnell.

»Zur Holle mit euch! Zur Hoélle ...!« Christie biickte sich,
griff nach dem Schwanz der zweiten Ratte, zerrte sie von Wyo-
mies Korper und riss sie hoch. Der Raubpelz fauchte, warf sich
herum und versuchte nach Christies Armen zu schnappen. Doch
Christie rannte los in die Dunkelheit, schieifte die Bestie durch
den Schnee, wickelte ihren Schwanz ums Handgelenk und ver-
kirzte so ihren Aktionsradius.

Der Scheinwerferkegel traf den zuckenden und sich winden-
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den Rattenkoérper hinter Christie. Schiisse peitschten Uber das
Eis, die Ratte baumte sich ein letztes Mal auf, schnappte noch
zwei Mal nach Luft und streckte sich in den Schnee. Ein Zittern
durchlief den pelzigen Korper. Schwallartig ergoss sich en
Blutstrom aus ihrem Rachen. Das Scheinwerferlicht blitzte darin
auf, bevor esim schmutzigen Schnee versickerte.

Christie keuchte und zitterte, als hétte er einen Tummler ganz
allein aus dem Eisloch gezogen. Dampf stieg aus der Schnauze
des Tieres auf. Der Lichtkegel huschte weg von der blutenden
Ratte und glitt im Kreis um Wyomie herum.

Sie leuchtete den Kampfplatz aus.

Christie sah drel Ratten, die sich im Schnee hin und her war-
fen. Eine versuchte auf den Vorderldufen Richtung Ostufer zu
robben. Wyomie setzte den Ful? auf den aufgespieldten Schwarz-
pelz und riss ihren Speer aus dessen Leib. Sie hinkte zu den an-
geschossenen Tieren und totete sie nacheinander mit einem
Speerstol’ in die Weichteile.

Christie wankte zu seiner Gefahrtin. Auf ihren Speer gestiitzt
wartete sie zwischen Rattenkadavern. Schwel (3 und Blut glénz-
ten auf ihrem Gesicht. Die Krallen der Ratte hatten ihre Ge-
sichtshaut zerkratzt. Christie nahm ihr den Scheinwerfer ab und
beleuchtete ihr rechtes Bein. Das Katzenfell hing in Fetzen Uber
den Stiefel schaft. Blut gléanzte.

»Nicht schlimm, flisterte sie. »Lass uns die Beute sichern.«

Christie nahm ihren Arm und legte ihn sich um die Schulter.
Seite an Seite hinkten sie zu den toten M oschusochsen.

Er dachte an ihre erste gemeinsame Jagdexpedition. Vierzehn
war sie gewesen, und er einundzwanzig. Wie eine Schwester zu
ihrem Bruder war sie nachts in den Ruinen zu ihm unter die
Felle gekrochen. Er aber hatte sie zu kiissen versucht. Sie floh,
und seitdem waren sie sich nicht mehr so nahe gekommen wie
in diesem Augenblick.

Und er dachte an Willy Roberts - ein erfahrener Jager, starker
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und zehn Jahre &dlter as Christie. Eine Ratte hatte ihn bei der
letzten Jagdexpedition in die Hand gebissen. Zwei Wochen spé-
ter starb er an einer Blutvergiftung ...

Zwanzig oder dreil3ig Schritte trennten sie noch von den geto-
teten Moschusochsen, as Licht aufflammte, hart und grell.
Scheinwerfer, vor ihnen, drel, vier oder finf Stick. Sie schlos-
sen geblendet die Augen.

Christie spurte, wie Wyomie ihn lodlief3. Er horte sie neben
sich in den Schnee fallen. Er selbst ging in die Knie, riss mit der
Rechten sein Gewehr hoch und knipste mit der Linken die
Lampe an. Fur Sekunden sah er sie - flnfzehn, zwanzig Gestal-
ten in dunklen Manteln oder Thermo-Kampfanziigen, mit Hel-
men, Kopftichern oder breitkrempigen Hiten. In einer langen
Reihe ruickten sie von Pier 17 aus auf die Mitte des Flusses vor.
Ein Scheinwerferstrahl traf ihn ins Gesicht, und wieder kniff
Christie die Lider zusammen.

»Hey! Blackman! Weg mit Kanonel«, schrie eine Méanner-
stimme.

Schiisse explodierten, Geschosse jaulten dicht an Christie
vorbei. Schnee spritzte ihm in Augen und Mund. Er rammte den
Gewehrkolben in den Schnee und hob die Arme.

»Und du auch, Frau!'« Wieder Schiisse, wieder pfiffen Kugeln
uber ihn hinweg.

»TU was er sagt«, zischte Christie. »Sie sind in der Uberzahl
e K

Columbunits - es konnten nur Columbunits sein. Das narri-
sche Lumpenpack aus den Ruinen benutzte schon seit Jahren
keine Schusswaffen mehr, und die Leute aus Calypso besal3en
nur noch wenige funktionierende Waffen; und die wirden sie
nicht gegen Verbiindete richten. Blieben nur die feindlichen J&
ger aus Columbu.

Schnee knirschte unter Stiefeln. Viele Schritte néherten sich,
Gerausche von Schlittenkufen auf Schnee, Gelachter, Husten
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und metallenes Klicken, wenn jemand ein Gewehr durchlud.

»Sieh einer anl«, rief die heisere Mannerstimme. »Blackman
Roots Junior Nummer zweil« Christie kannte die Stimme.
»Und eine Frau! Was flr ein Gluckstag ...!« Wieder das metal-
lene Klicken. Und endlich wich das grelle Licht von Christies
Gesicht. Er offnete die Augen und blinzelte zur Jagdgruppe der
Columbunits hindber.

Die ersten hatten die Moschusochsen schon erreicht. Béartige,
bleichgesichtige Burschen, in olivgrinen Overadlls die meisten,
ausgepolstert und hundertfach geflickt. Einige trugen Stahl-
helme Uber Fellmltzen, andere hatten sich die Schadel mit TU-
chern vermummt. Die meisten waren mit Pistolen bewaffnet, ei-
nige mit Gewehren. Sie beleuchteten die Kadaver der Moschu-
sochsen und Ratten. Geléchter wurde laut, die Manner schlugen
sich gegenseitig in die Hande und auf die Schultern.

Etwa drei3ig Schritte von Christie und Wyomie entfernt blieb
ein hagerer Mann mit blondem Bart stehen. Christie sah, dass er
grinste. Und er sah das Harte, Bittere in seinem Grinsen. Der
Mann stellte seinen Ful? auf den Moschusochsen, der dort lag,
und stiitzte sein klobiges Sturmgewehr aufs Knie.

Der Radelsfuhrer der Columbunits. Christie kannte ihn aus
friheren Zusammenstdlden und von den gescheiterten Verhand-
lungen um die Auftellung der Ruinen und vereisten Flisse in
fest abgegrenzte Jagdreviere - Dennis Cassidy. Er war einer von
drei militérischen Fihrern der Columbunits.

Sein Vater kommandierte Columbu. So nannte man in Gran-
centation und Calypso den Bunker unter der ehemaligen Colum-
bia University. Bel den Columbunits hief3 er New City Hall, und
der alte Cassidy nannte sich »Gouverneur von New Y ork City.

»Gute Arbeit, Blackman Roots.« Cassidy lief seinen Schein-
werfer zwischen Christie und Wyomie hin und her wandern.

Christie konnte seine Gesichtszlige nicht erkennen, doch sei-
ner Stimme horte er an, dass er noch immer grinste. »Geradezu
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unglaublich gute Arbeit fir ein Greenhorn-Duo.« Er richtete den
Lichtkegel auf Wyomie. »Wow! Hab ich's mir doch gedacht -
Watongas Tochter! Herzlichen Glickwunsch zu eurem Jagd-
gltick ...!« Er hohnte, und es schien ihm Spal3 zu machen. Doch
Christie gab sich keinen Illusionen hin - er horte das leise Vi-
brieren der Stimme: den rauen Unterton des Hasses.

Cassidy stieg Uber den toten Moschusochsen und kam naher.
Zwei seiner Jager schlossen sich ihm an. Hinter ihm zogen sie
vier oder flnf grofRe Wagen auf Kufen heran.

Christie entdeckte Anhangerkupplungen an ihren Spitzen.

Wahrscheinlich hatten sie die Zugmaschinen der Schlitten in
den Ruinen auf Pier 17 versteckt.

Zwe kleinere Gestalten fielen ihm unter den Columbunits
auf. Sie beugten sich Uber die toten Tiere und begutachteten de-
ren Felle. Beide trugen schwarze Pelzméantel und bunte Schals.
Beide bewegten sich anmutiger und mit kleineren Schritten als
die Ubrigen Jager. Christie sah ihre bartlosen, fahlen Gesichter
und begriff, dass es Frauen waren.

Das Sturmgewehr in der Rechten, die Stablampe in der Lin-
ken stellte sich Dennis Cassidy breitbeinig vier Schritte vor
Christie und Wyomie auf. »Klasse Idee auch, die verdammten
Ratten euren Job machen zu lassen und dann den Rest von ihnen
abzuknallen.«

Seine beiden Jager - vermutlich seine Leibgarde - hielten sich
dicht hinter ihm. Ziegenbartige Milchgesichter, mit abgesagten
Schrotflinten bewaffnet und bekleidet mit schwarzen Loden-
mantel. Katzenfelle hatten sie sich auf ihre Hite gendht und aus-
gebleichte US-Flaggen auf die rechten Armel ihrer Mantel.

»Doch unsere Idee war noch besser«, hdhnte Cassidy. »Wir
dachten, wir lassen euch unseren Job machen und packen da-
nach das Fleisch auf unsere Schlitten.« Er lachte bose, und ein
paar Jager seiner Truppe, die seine Spottrede mitbekommen hat-
ten, stimmten ein.
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Hinter Cassidy zerrten sie inzwischen den ersten Moschu-
sochsen auf einen der Schlitten. Andere Jager der Columbunits
knoteten den toten Ratten Lassos an die Hinterlaufe und began-
nen sie Richtung Pier zu ziehen. Die beiden Frauen drehten sich
um. Christie glaubte ihre angewiderten Blicke zu spuren. Das
Gefiihl der Ohnmacht trieb ihm die Tranen in die Augen. Die
Frauen kamen naher.

»Verbindlichsten Dank, Little Blackman.« Cassidy hob sein
Sturmgewehr. Eine Eisschicht rahmte die Spindel des Feuer-
dampfers ein. »Selbstversténdlich auch an dich, Watonga-Sch-
lampe. Und nun ...« er richtete den Lauf seiner Waffe auf Chri-
stie, »... wie sagte man frilher? Der Mohr hat seine Schuldigkeit
getan.« Die Burschen hinter ihm grinsten.

Christie schluckte. »Ho6r zu, Cassidy ...« Er starrte auf den
Abzug. Das Leder von Cassidys Handschuh spannte sich Uber
dem Knochel seines Zeigefingers. Irgendetwas musste ihm jetzt
einfalen, irgendetwas ...

»Was tust du, Dennis? « Eine der Frauen tauchte pl6tzlich ne-
ben Cassidy auf. Sie packte ihn am Arm. »Was soll das?! «

Christie sah ein bleiches, aber schones Gesicht. Blonde Haar-
stréhnen rahmten es ein.

»Was schon? Sie abschief3en, was denn sonst? « Er machte
sich los. »Zwel Mundrauber weniger - kapierst du das, Naomi 2«

Naomi Cassidy - die Tochter des alten Cassidy! Nicht viel al-
ter als Wyomie. lhre Schonheit lieferte seit ein paar Jahren Stoff
fUr Legenden.

Naomi Cassidy fasste den Lauf des Sturmgewehrs und zog
ithn zur Seite. »Wir haben ihnen die Beute abgejagt, das reicht -
jetzt lass sie laufen! «

»Den Teufel werd ich tunl« Er stiefd die Frau zur Seite und
legte erneut auf Christie an.

»Lass uns ein Geschaft machen, Cassidy!«, schrie Christie.

Er wollte leben, um jeden Preis wollte er |eben. »Ich zeig dir
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unsere Eisldcher!« Zeit musste er gewinnen; Zeit, bis Amoz auf-
kreuzte ...! »Wir haben ein Waffenlager hier in der Néhe einge-
richtet! «

»Leck mich, Roots, du verdammter Bastard! «

Die zweite Frau stiel die Ziegenbarte hinter Cassidy zur
Seite. Sie stellte sich zwischen Christie und seinen Feind.

»Du weil¥, wie eslauft, Dennisk, fauchte sie. »Blut ruft neues
Blut ...!« Ihre Stimme klang alter as die Naomis.

Mit dem Gewehrlauf versuchte Cassidy die Frau zur Seite zu
dricken. »Von dir lassich mir schon gar nichts sagen ...«

Doch die Frau packte das Gewehr mit beiden Handen und
drickte es nach oben.

»Das ist Roots Sohn!« Sie drehte sich um und deutete auf
Christie. Der blickte in ein schmales, kantiges Gesicht, ein ener-
gisches Gesicht. Viele feine Falten durchzogen es, und graue
L ocken rahmten es ein. Das musste Naomis Mutter sein. Auch
ithr war Christie schon begegnet, vor Jahren allerdings. Sie
mochte um die finfzig sein. »Wenn er stirbt, werden wir bezah-
len!« Sie sprach so laut, dass jeder Jager es verstehen konnte.

»Verflucht, Liz! Ich weil3 selbst, was ich tuel « Er entwand ihr
die Waffe. »Der Vater dieses Bastards hat meine Mutter auf
dem Gewissen! « Er brllte pl6tzlich wie von Sinnen.

»Meine Mutter und meine Schwester! «

Die beiden Frauen kémpften mit ihm um das Gewehr.

»Dad wird dich bestrafen!«, schrie Naomi Cassidy. Und die
Altere fuhr die Ziegenbérte an: »Helft uns, ihr Trottel! Merkt ihr
nicht, dass er den Verstand verliert?< Zu viert versuchten sie
Cassidy zu bandigen. Naomi konnte ihm das Gewehr entreil3en.
Sie gab esihrer Mutter, umschlang ihren Halbbruder mit beiden
Armen und hielt ihn fest.

Fassungslos beobachtete Christie, wie Dennis Cassidy seinen
Kopf auf ihre Schulter legte und losheulte. »Sein Vater hat Mom
und Patricia auf dem Gewissen ...!« Er weinte hemmungslos,
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hob zwischendurch sein nasses Gesicht von Naomis Schulter
und schleuderte Fliche und Beschimpfungen in Christies Rich-
tung. »Der Sauhund! Die Pest soll die verfluchte Brut vernich-
ten ...l«

Die Frau, die Cassidy »Liz« genannt hatte, drehte sich um
und ruderte mit den Armen, als wollte sie |1&stiges Viehzeug ver-
treiben. »Haut schon ab, verdammtes Gesindel! Macht endlich,
dassihr verschwindet ...!«

Christie wusste kaum, wie ihm geschah. Seine Knie schienen
mit heil3em Fischdl gefillt zu sein, as er aufstand. Er stolperte
zu Wyomie. Die Hande im Nacken verschrankt, kniete sie im
Schnee. Hart war ihre Miene, und ihre Gesichtshaut von der
Farbe getrockneten Robbenleders. Er packte sie, zog sie hoch
und schleppte sie Richtung Brooklyn-Bridge-Ruine davon.

Wie in einem schlimmen Traum kam er sich vor. Alle zwel
Schritte drehte er sich um, als rechnete noch immer damit, dass
Cassidy sich losreil3en und sie erschief3en wirde.

Doch seine Jager und seine Halbschwester hielten ihn fest.

Er strampelte und schrie, und seine Stimme berschlug sich.

»Verfluchter Nigger, verfluchter ...! Hatte er uns damals in
den Bunker gelassen, Mom und Patricia wirden noch leben
s«

Nicht die Kdte, das Entsetzen lief3 Christie frosteln. Nie zu-
vor hatte er dem Mann allein gegenlber gestanden. Ja - in Jagd-
gruppen, bel Kdmpfen oder wahrend Verhandlungen und umge-
ben von vielen anderen Brudern und Schwestern aus der Gran-
centation. Aber nie allein. Cassidys Hass war noch vernichten-
der, as Christie es sich in seinen schlimmsten Traumen ausge-
malt hatte.

»Schneller«, keuchte er. »Schneller, Wyomie! Wenn Cassidy
frelkommt, wird er unstéten ...«

Wyomie klammerte sich an ihm fest. Er horte sie stéhnen.

Doch sie schaffte es, mit ihm Schritt zu halten. Cassidys Ge-
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schrel und die Scheinwerferkegel entfernten sich nur langsam.
Und endlich erreichten sie den unzerstorten Pfeiler der Briicken-
ruine. Sie verkrochen sich in einem der Schachte seines Gesim-
ses und verschnauften. Wyomies Ricken scheuerte am Geméauer
entlang in den Schnee hinunter. Sie umschlang die Knie mit bei-
den Armen und verbarg ihren Kopf zwischen ihnen.

Christie blickte zuriick zum Kampfplatz. Scheinwerferkegel
kreisten und zuckten. Die Jager errichteten Schneerampen, um
die Moschusochsen auf die Schlitten zu ziehen. Eine Gruppe mit
toten Ratten im Schlepptau entfernte sich schon Richtung Pier
17. Man horte Cassidy wieder Befehle brillen.

Die Enttauschung brannte in Christies Brust. Und gleichzeitig
zitterte ein fast heiteres Staunen in seinem Herzen - die Leich-
tigkeit dessen, der dem Tod aus dem schon eingeholten Fischer-
netz geschltpft war.

Er kniete vor Wyomie in den Schnee und lehnte seinen Kopf
gegen ihren. Keiner von ihnen sprach ein Wort. Beide dachten
sie an Cassidys Hassgeschrei. Und an die alte Geschichte. Beide
kannten sie, natlrlich - jeder in der Grancentation kannte sie ...

Schusssalven schreckten sie auf. Christie sprang hoch.

Starkes Scheinwerferlicht prallte von der alten Fisch-Halle
aus auf den East River. MUndungsfeuer blitzte dort auf.

»Amoz!«, schrie Christie. »Amoz und die anderen jagen ih-
nen das Fleisch ab!« Er ballte die Fauste und schittelte sie Uber
dem Kopf. Wyomie zog sich an ihm hoch. Sie jubelten.

Hartes Licht flutete die Eisfléche. Sie hatten Vor Jahren ein
paar Scheinwerfer einer Flutlichtanlage aus den Ruinen des Ma-
dison Square Garden geborgen und zwei davon zusammen mit
Stromgeneratoren auf Motorschlitten montiert. In ihrem Schein
konnte Christie sogar von der Briicke aus sehen, wie ein Tell der
Cassidy-Jager auf kopfloser Flucht zum Pier im Maschinenge-
wehrfeuer zusammenbrach. Der andere Teil ging hinter die Beu-
tetiere in Deckung. Von dort aus versuchten die Jager aus Co-
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lumbu die Verteidigung zu organisieren.

Am Westufer brillte ein Motor auf. Ein Schlitten fegte tber
die Eisflache. An seinem Heck flatterte die Flagge des Wu-
Tang-Clans:. ein roter Drachenkopf auf schwarzem Grund.

Amoz' Schlitten!

Salven aus automatischen Waffen krachten. Dazwischen hel-
seres Kampfgebrill. Amoz schrie am lautesten. Aus hundert
Stimmen wirde Christie die seines dlteren Bruders heraushoren.

Das Geratter eines zweiten Motors wurde laut. Ein grelles
Licht ndherte sich von Pier 17: der Schlitten mit dem zweliten
Flutlichtscheinwerfer. Von drei Seiten wurden die Columbunits
nun unter Beschuss genommen. Christie und Wyomie klatschten
in die Hande.

Eine kleine Gruppe von Cassidys Jagern versuchte zum Broo-
klynufer durchzubrechen. Doch Amoz Roots Schlitten schnitt
ihnen den Weg ab. Und kurz darauf verstummte der Waffen-
larm. Christie und Wyomie beobachteten, wie die tberlebenden
Columbunits die Hande in die Luft streckten.

Cassidy hatte kapituliert.

»Geh ...« Wyomie schob Christie aus der Deckung des
Brickenpfeilers. »Besorg einen Schlitten und hol mich ab.«

»lch lass dich nicht allein hier.« Christie nahm sie huckepack.
Mit grof3en Schritten stapfte er zurlick zum Kampf- und Beute-
platz.

Schon horten sie das Lachen der eigenen Jager, schon konn-
ten sie die meist schwarzen Gesichter einzelner Gefahrten er-
kennen, as pl6tzlich wieder ein Schuss fiel. Christie blieb ste-
hen. Eine Mannerstimme brillte einen Fluch - Cassidy.

Wyomie rutschte von seinem Riicken. Sie deutete in das Ge-
tummel um die Schlitten, Beutetiere, Toten und Verletzten.
Scheinwerfer tauchten estellsin grelle Helligkeit, teilsin Zwie-
licht. Amoz stand dort in seinem dunkelblauen Offiziersmantel,
den Dad ihm geschenkt hatte. Hochgewachsen, massig von Ge-
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stalt. Ein Turban aus schwarzem Leder verhillte seinen Schadel.
Vor ihm knieten gefesselte Columbunits im Schnee, drei Man-
ner und zwei Frauen. Einem setzte Amoz eine Pistole an die
Stirn. Wieder ein Schuss. Der Gefangene kippte nach hinten
weg und schlug im Schnee auf.

Christie rannte los. Schon zielte Amoz auf den né&chsten
Mann. Ein Schuss; der Gefangene kippte in den Schnee.

»Bastard! Sauhund! Verfluchte schwarze Brut!« Cassidy -
auch er kniete gefesselt im Schnee - spuckte nach Amoz.

Der trat ihn gegen die Brust. Cassidy sturzte aufs Eis, wand
sich, versuchte die aneinander gefesselten Glieder zu befreien,
brillte sich die Seele aus dem Leib. »Dafir verfluche ich dich,
Roots! Daftr wirst du in der Holle schmoren ... 1«

»Was tust du, Amoz?« Christie blieb neben seinem Bruder
stehen. Der blickte ihn von der Seite an. Grauer Schnee hing in
seinem krausen Schnurr- und Kinnbart. Die Mundwinkel waren
nach unten gezogen, die Kiefermuskulatur pulsierte, die Lippen
ein farbloser Strich. Manchmal sah er aus wie ein Racheengel.
Er antwortete nicht, sondern setzte dem Madchen die Pistole auf
die Schléfe. Sie kniete neben ihrer Mutter und senkte den Kopf.

»Du Schwein!« Cassidy warf sich im Schnee hin und her.

»Du gottverdammtes Schwein ...!« Gelachter und Gemurmel
verstummten. Samtliche Jager versammelten sich um die Szene,
etwa achtundzwanzig Manner und vier Frauen.

»TU's nicht«, sagte Christie. Naomis Mutter weinte laut.

»|ch pfeif auf deinen Rat, Kleiner.« Amoz drickte die Pistole
gegen die Stirn der Frau, so stark, dass sie den Kopf in den
Nacken legen musste. Christie konnte horen, wie ihr Atem zit-
terte, wahrend sie Luft holte. Lider und Lippen zuckten in ihrem
schonen Gesicht. Totenstille fir Sekunden.

Dann zischte Amoz, lief3 die Waffe sinken und griff unter die
Tucher der Frau in ihr blondes Haar. Er riss sie hoch.

Cassidy war langst verstummt. Aus weit aufgerissenen Augen
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beobachtete er seine Erzfeinde. »Dich nehm ich mit nach
Hause«, sagte Amoz. »Als Souvenir.« Er zerrte das Madchen an
sich vorbei und stief? es hinter sich in den Schnee. Die Frau
bohrte ihr Gesicht in den feuchten Schmutz. Ein Weinkrampf
schiittelte ihren Korper.

Amoz zielte auf Cassidy. Der schrie nicht und bettelte nicht
um sein Leben. Hass blitzte aus seinen blauen Augen.

»Blut ruft Blut ...« Sonst fiel Christie nichts ein. Nur die
Worte der well3en Frau, kluge Worte. »Er ist Cassidys Sohn.«

Er musste an die Schreckenssekunden vor Cassidys Gewehr-
lauf denken. Trotzdem driickte er Amoz' Waffenarm nach unten.

»Eben, du ldiot!«, blaffte Amoz. »Die Ruinen von Manhattan
werden ein bisschen sicherer, wenn er tot ist. Und die Beute, die
er nicht mehr frisst, fallt in Zukunft fir uns ab.«

Er stief3 Christie zur Seite und schoss.

Dennis Cassidy sackte in den Schnee. Er stéhnte nicht, er
seufzte nicht. Nur den Kopf hob er noch einmal, und seinen
rechten Arm. Seine Hand zitterte, als er auf Amoz deutete.

Nicht lange tat er das, vielleicht drel, vier Sekunden. Sein
Blick dabei war nicht der Blick eines Sterbenden. Es war der
Blick eines Mannes, der vortbergehend in die Nacht zurlck-
wich, um mit stérkeren Waffen und heil3erem Zorn zurlickzu-
kehren. Sein Arm fiel schlaff herunter, sein Hinterkopf bohrte
sich in den Schnee, sein Blick brach.

Amoz richtete die Pistole auf Naomi Cassidys Multter.

»Ohne sie waren Wyomie und ich jetzt tot!«, schrie Christie.

Geraune ging durch die Menge der Jager. »Das ist Liz Drax,
Amoz«, sagte Spencer Laramy, der Alteste unter ihnen. Und
zwar sagte er es so sanft und leise, als schliefe in unmittelbarer
Ndhe ein Sdugling, den er unter keinen Umstdnden wecken
wollte. »Sieist die Mutter von Burt Cassidys Tochter.«

Er fummelte an dem Krawattenknoten herum, der im Kragen
seines aufgekndpften Olzeugs gut zu sehen war.
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Krawatten - Laramy war verrickt nach diesen Dingern.

»lch weilR.« Amoz' Stimme klang unbeteiligt. »Es wird ihm
das Genick brechen, seine ganze Familie an einem einzigen Tag
zu verlieren.« Sein Arm streckte sich.

Christie sprang ihn von der Seite an. »Du Arschloch! Ich will,
dass diese Frau am Leben bleibt ...!«

Schweigend sahen die Jager und Jagerinnen dem Kampf der
Brider zu. Christie driickte Amoz' Hand mit der Waffe nach
oben und rammte ihm das Knie in den Bauch. Doch der um
einen halben Kopf Grofdere und gut vierzig Pfund Schwerere
sackte nur kurz zusammen, stohnte zwar vor Schmerzen, aber
packte seinen jlingeren Bruder sofort am Kragen seines Leder-
mantels. »Niemand sagt mir, was ich zu tun habe ...!« Ein
Faustschlag streckte Christie in den Schnee. Er wollte aufsprin-
gen, doch ein Tritt seines Bruders traf ihn am Kinn. Rucklings
schlug er auf dem Eis auf. Die Sinne schwanden ihm.

»Ilmmer noch bin ich der Anflhrer dieser Jagdexpedition!«
Amoz war jetzt auRer sich. »Wenn ich sage, sie stirbt, dann
stirbt siel« Er riss die Waffe hoch und wirbelte zu der Gefange-
nen herum.

»Sie wird leben.« Wyomie stand zwischen ihm und Liz Drax.
»Es sai denn, du schaffst es, mich zu erschief3en, Amoz Roots.«
lhr Gewehrlauf zeigte auf Amoz. »Aber dazu misstest du
schneller sein, alsich ...«

Unter der Deckenverkleidung hérte man die Heizungsrohre
arbeiten. Es knisterte und krachte. Nichts Besonderesin der New
City Hall - diese Geréausche waren dort allgegenwartig.

Stunde fir Stunde knisterten und krachten die maroden
Rohre. Aber seit Monaten hatte Donna das Gerausch nicht mehr
wahrgenommen. Oder seit Jahren? Jetzt wollte es ihr scheinen,
als wirde ein ganzes Wartungsteam Uber ihr die Rohre mit
Hammern, Schweil3brennern und Zangen bearbeiten. Jetzt, da
alle acht Menschen im kreisrunden Hauptfoyer verstummt wa-
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ren.

Einer der beiden heimgekehrten Jéger - ein junger Bursche
von siebzehn oder achtzehn Jahren - hatte sich einfach an der
Wand entlang zu Boden gleiten lassen. Dort hockte er nun und
eine Wasserlache breitete sich um ihn herum aus:

Schnee und Eis schmol zen aus seinen Kleidern und Stiefeln.

Die Unterlippe des Jungen sah violett aus und zitterte. Er
machte fast den Eindruck, als wirde er jeden Moment einschla-
fen. David hief3 er. Oder Abel? Egal, jedenfalls einer der vielen
Crimson-Sohne. Sein erster Jagdzug, wenn Donna recht infor-
miert war.

Der zweite Jager schwieg langst. Er hatte gemerkt, dass Burt
Cassidy ihm nicht mehr zuhorte.

Alle schwiegen sie. Nur die Heizungsrohre Uber der Decken-
verkleidung nicht. Und die Sauerstoffpumpe hinter dem halb of -
fenen Schott auch nicht. Thr Brummen mischte sich in das Kni-
stern und Krachen im Hauptfoyer.

Neben Donna klammerte sich Rowland Warrington an den
Armlehnen seines Rollstuhls fest. Er versuchte ausnahmsweise
einmal seinen Husten zu unterdriicken. Das Ergebnis horte sich
an wie das Rl psen eines kranken Hundes.

Donna versuchte den Verkrippelten mit dem runden, grau
umkranzten Schadel, dem tonnenartigen Oberkdrper und den
diinnen Beinchen zu ignorieren. Sie lief3 den Rollstuhlgriff los
und beobachtete den Gouverneur. Cassidy sah aus, als wirde er
jeden Moment umfallen.

Die beiden Aul¥endienstler am Schott zogen standig die Nase
hoch. Ihre Gesichter waren blass vor Kdte. Aus ihren Bérten
und Haaren tropfte schmelzender Schnee. Sie hatten die heimge-
kehrten Jager nach unten gebracht.

Jemand sollte ihnen den Befehl geben, wieder nach oben auf
ihre Posten zu gehen, dachte Donna. Sie selbst brachte kein
Wort Uber die Lippen.
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Dennistot - wie die meisten anderen auch. Liz und Naomi ge-
fangen. Nur zwei Schlittenfahrer, die bei den Zugmaschinen am
alten Fahrhafen gewartet hatten, lebten noch. Zwei von neun-
zehn. Und nicht ein Pfund Fleisch hatten sie mitgebracht.

Der Nachwuchsjdger am Boden schloss die Augen. Man muss
ithn in die Klinik-Sektion bringen, dachte Donna, sonst erfriert
er. Der zweite Jager stand mit gesenktem Kopf vor dem Gou-
verneur. In seiner Hilflosigkeit begann er seine Fingergelenke
krachen zu lassen. Burt Cassidy schien es nicht zu horen. Nichts
schien er mehr wahrzunehmen. Mit offenem Mund stand er da
und starrte durch den Jager hindurch in irgendeine Ferne.

Sein Sohn Dennis tot, seine Frau und seine Tochter gefangen,
sein erfahrenstes Jagdteam dahin ...

... und kein Fleisch, dachte Donna, verdammt noch mal, kein
Fleisch ... wie sollen wir den Winter tberleben ?

Donna wunderte sich - weil der Gouverneur nicht einmal
schwankte. Well er sich nicht die verbundenen Hande rieb oder
das dichte graue Haar raufte. Well er nicht zusammenbrach. Er
stand einfach nur da wie eine Statue und starrte durch den Jager
hindurch. Wo er sich doch sonst bel jeder Aufregung seine von
Ekzemen ger6tete Haut schabte. Nein, er starrte nur mit offenem
Mund. Deutlich konnte man die wenigen schwarzen Zahnstum-
mel erkennen. Nur in Burt Cassidys Augen sah Donna, dass in
diesen Minuten etwas in seinem Inneren zerbrach.

Es war einer jener Augenblicke, in denen die Zeit still zu ste-
hen schien. Donna fuhlte sich plétzlich an die Tage erinnert, als
ihre Eltern sie in diesen Bunker trugen. Vier Jahre war sie alt
gewesen und hatte erst drel Jahre spéter begriffen.

Als sie an der Hand ihrer Mutter zum ersten Mal in die Nacht
und die schwarzen Ruinen hinaustrat.

Und sie erinnerte sich an den Tag, als sie ihren Dad mit zer-
schossener Brust durch das Schott ins Hauptfoyer trugen.

Ja, auch an den musste sie pl6tzlich denken. Sechzehn Jahre
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war das her.

Ihr Brustkorb fuhlte sich, auf einmal wie das Fell einer Pauke
an, und ihr Herz war der Paukenschlegel. Donna glaubte, alle
mussten die Schléage horen. Aber die anderen waren ja damit be-
schéftigt, die Gerausche ihrer eigenen Koérper in Schach zu hal-
ten.

Die Bilder taten weh, und Donna verscheuchte sie. »0O Gott,
flUsterte sie. »So viele gute Jager, und kein Fleisch ...«

Es war, als wirde ein Ruck durch die anderen gehen: War-
rington hustete, der Jager biickte sich nach seinem eingeschlafe-
nen Kameraden, die Aul3endienstler putzten sich endlich die Na-
sen, und Houston Bukowski rausperte sich.

»Gehen Sie auf |hre Posten, Gentlemen! «, blaffte er in Rich-
tung Schott. Die Aul¥endienstler schulterten ihre Gewehre und
wandten sich ab. Die Tlren schoben sich zusammen.

»Und vorlaufig kein Wort darliber!«, rief Donna, bevor die
Schottfliigel zusammenstielden.

Donna Gorgonyan war eine grof3e Frau, schlank und von her-
ber Schonheit. Ihr blauschwarzes Haar trug sie im Nacken zu ei-
nem Dutt zusammengebunden. Unleugbar erkannte man noch
immer ihre armenischen Urgrol3eltern:

dunkle Augen, ein leichter Bartflaum auf der Oberlippe und
der Teint zwel Nuancen dunkler als die bleiche Haut der mei-
sten anderen hier unten in der New City Hall.

Bukowski kniete neben dem eingeschlafenen Jungjager auf
dem Boden. Uber sein Headset alarmierte er ein medizinisches
Notfallteam, wahrend er dem Jungen die Stiefelriemen |0ste.
Der zweite Jager hockte apathisch daneben.

Houston Bukowski - neunundfinfzig Jahre at, kahlkopfig
und von kleinwiichsiger Gestalt - war Chef der Bunkergarde und
damit verantwortlich fur die innere Sicherheit. Am Tag X, we-
nige Stunden bevor die Welt unterging, hatte er als Mgor die
entscheidende Schlacht um die Columbia University gegen die
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Calypso-Truppen kommandiert. Heute trug er drei Sterne auf
den Schulterklappen seines Pelzmantels.

Donna gab sich einen Ruck und ging zum Gouverneur.

Ihre Bertihrung erst riss ihn aus der Erstarrung. »ES tut mir so
Leid, Burt.« Sie hakte sich bei ihm unter. »Komm, ich bringe
dich zu Garen.«

Garen Sherman war die leitende Medizinerin der New City
Hall.

Burt Cassidy macht sich von ihr los. »Lass mich, flUsterte er.
Langsam, als musste er seine Sohlen vom Boden losreil3en,
drehte er sich um. »Lasst mich allein ...« Er stelzte zum Fahr-
stuhl, trat ein und lehnte sich gegen die Riickwand.

Sein leerer Blick ging durch Donna hindurch. Die Tiren
schoben sich vor seine Gestalt.

Vorbei, dachte Donna, davon erholt er sich nicht mehr ...

Ihr Blick blieb an den Aluminiumsegmenten der Wandver-
kleidung rechts und links des Lifts hangen. Zwei Schrauben
fehlten knapp unterhalb der Decke, und einige andere schienen
sich gelockert zu haben. Donna sah ehemals gelbes Damm-
Material zwischen den beiden Platten.

Alles zerfallt, dachte sie, das ganze Bunkersystem muss drin-
gend renoviert werden ...

Sie drehte sich zu den anderen um. »Kein Wort zunachst,
zischte sie. »Zu niemandem! Wir missen es ihnen schonend
beibringen ...!« Der Jager nickte teilnahmslos, Bukowski rieb
die grauen Zehen des Schlafenden, und Warrington hustete in
sein Taschentuch. »Ruf die Senatoren zusammen, Rowland,
befahl ihm Donna.

Jetzt war ihre Stunde gekommen. Wann sonst, wenn nicht
jetzt? Ihre Stunde, und die Stunde des Neuanfangs. Donna Gor-
gonyan verehrte Burt Cassidy. Noch mehr jedoch verehrte sie
die Macht.

Hustend rollte Rowland Warrington seinen Stuhl zu den Auf-
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zligen. Er war der Chefmanager der New City Hall.

Nahrungsmittel versorgung, pharmakologisches Lager, Trink-
wasser-Aufbereitung, Kindersterblichkeit, Familienplanung,
Waffentechnik - es gab praktisch keinen Lebensbereich in der
Bunkerkolonie, den er nicht vollstéandig Gberblickte und notfalls
in wenigen Zahlen skizzieren konnte.

In besseren Zeiten hatte er als Burt Cassidys personlicher Se-
kretér gearbeitet und die Baubehorde der Stadtregierung gema-
nagt. Eine Kugel hatte ihm zwei Lendenwirbel zertrimmert.
Vor etwas mehr als siebenundzwanzig Jahren, bel der Schlacht
um den Bunker am Tag X.

Eine der Liftturen offnete sich. An Warrington vorbei haste-
ten ein Arzt und eine Krankenschwester aus dem Aufzug. Sie
trugen leidlich weil3e Leinenmantel Gber Uniformteilen und
Wollpullovern, und sie schoben eine Trage, auf der Decken und
ein Koffer aus Aluminium lagen.

»Erfrierungen«, sagte Bukowski. »Er ist erst vor ein paar Mi-
nuten bewusstlos geworden.« Wahrend sich das medizinische
Team um die beiden Jager kimmerte und Warrington in den Re-
gierungsbezirk der New City Hall hinunter fuhr, entfernten sich
Donna und der Genera aus dem Hauptfoyer in eine der angren-
zenden Garagentrakte.

»In einer halben Stunde erfahrt es die Wachabl6sung der Au-
Rendienstler«, sagte Bukowski. »In einer Stunde spricht es sich
bereits in der Klinik herum, und spétestens heute Abend wissen
es die Manner in den Heizungssektionen.«

Sie schlenderten an Kettenfahrzeugen vorbei - Zugmaschinen,
Schlittenanhénger, Schneepfliige, und finf M-2- Panzer. Auch
ein paar ate Jegps und sieben Armeelaster standen hier unten.
Doch die hatten die Garagen seit siebenundzwanzig Jahren nicht
mehr verlassen.

»Dann sollte ich in spétestens einer Stunde eine offizielle Er-
kl&rung abgeben«, sagte Donna.
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Immer mehr schadhafte Stellen entdeckte sie an der Decken-
verschalung und den Metallplatten an der Wand. Sie blieb ste-
hen und fuhr mit dem Finger Uber die Schraubleiste zwischen
zwei Aluminiumblechen. »Feucht«, sagte sie.

Durch solche schadhaften Stellen war zwei Jahre zuvor
Feuchtigkeit in einen Lagerraum eingedrungen. Der gesamte
Vorrat an synthetischem Vitamin C und die Halfte des Zucker-
depots wurden damals unbrauchbar.

»Und was willst du den Leuten sagen?« Bukowski ziickte
einen Taschencomputer und tippte die Schadensmeldung ein.
»Dass wir Krieg gegen Roots und die Grancentation fihren
wollen? Das wird Wasser auf den Mhlen von Crimson und sai-
nen Leuten sein.«

Jmmy Crimson, nach Dennis Cassidy und Houston Bukow-
ski der dritte General in der New City Hall, fuhrte die Fraktion
der Falken an. Er wartete nur auf eine schwache Stunde des
Gouverneurs und seines Sohnes. Kampf gegen die Grancenta-
tion bis zum letzten Nigger, lautete sein ssimples Wahlprogramm.
Und bis zum letzten Calypso-Bewohner nattirlich.

Aber mit diesen Schwachkdpfen rechnete schon niemand
mehr.

»Wasser auf Crimsons Mihlen?« Donna blieb wieder stehen.
Ihre dunklen Augen musterten Bukowski. Er war ihr einziger
ernstzunehmender Konkurrent. »Nein, Houston - wir werden
Jmmy den Wind aus den Segeln nehmen.«

»Und wie?« Bukowski musste zu ihr aufsehen, wahrend er
mit ihr sprach.

Donna genoss das. Und fand es angemessen. Immerhin war
sie Vize-Gouverneurin. »Mit Vorschlagen, die noch radikaler
klingen als sein Programm.«

Auf dem Weg zum Sitzungssaal hdrte Donnaihn schreien.

Sie ging langsamer und lauschte erschrocken. Es hérte es sich
an, als wurde ein krankes Tier sich unter Schmerzen quden.
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Donnas Nackenhaare richtete sich auf.

Metalltiren 6ffneten sich da und dort, Manner und Frauen
traten aus ihren Wohnrdumen. Die Méanner schnitten sorgen-
volle Mienen, die Frauen schlugen die Hande vor die Mtnder.
»Um Gottes willen, was ist dem Gouverneur zugestof3en, Mrs.
Gorgonyan? «, rief ihr jemand hinterher.

»Eines seiner Familienmitglieder ist verunglickt«, sagte
Donna. »In etwa einer Stunde werde ich eine Erklarung abge-
ben. Ich muss mich erst einmal selbst informieren ...«

Die Schreie ebbten ab. Jetzt konnte Donna Namen herausho-
ren. Dennis, Patricia, Naomi ...

Sie beschleunigte ihren Schritt. Er musste zur Ruhe gebracht
werden, so schnell wie moglich. An blau gestrichenen Flurwén-
den aus Aluminium und Turen aus verchromtem Messing vorbei
lief sie auf die Gangkreuzung zu. Manchmal sah sie ihr ver-
schwommenes Spiegelbild Uber die stumpfen Chrombl&tter der
Turen huschen.

Eine Glasfront trennte den Regierungsbezirk kurz vor der
Kreuzung vom Wohnbereich ab. Donna legte ihre Handflache
auf einen ins Glas eingelassenen Scanner und sprach in das Mi-
krofon darliber. »Vizegouverneurin Donna Gorgonyan.« Die
Glasfront schob sich auseinander; Cassidys Schreie wurden lau-
ter. Und wieder horte sie Namen. Jetzt schrie er nach seinen
Frauen - Liz, Lea ...

Liz Drax kannte jeder in der New City Hall. Und jeder
mochte sie. Angeblich war sie einst mit Cassidys bestem Freund
verheiratet gewesen, einem Offizier der US Air Force namens
Matthew Drax.

Aber Lea Cassidy? Sie war seit 27 Jahren tot. Hatte die New
City Hall niemals von innen gesehen. Donnas Vater hatte von
ihr erzahlt. Cassidys erste Frau war ihm ein paar Mal begegnet;
an Orten, an denen seinesgleichen in den goldenen Zeiten vor
>Christopher-Floyd« seine Abende zu verbringen pflegte: im
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Theater, auf Cocktailparties, auf Empfangen des Blrgermei-
sters, und so weiter.

Zu jenen goldenen Zeiten war Lea Cassidy Journalistin gewe-
sen und ihr Mann Leiter der Manhattaner Baubehorde.

Und Donnas Vater FBI-Chef von New Y ork City.

Hinter ihr schob sich die Glasfront zu. An der Kreuzung blieb
sie stehen. Statt sich nach rechts zu wenden, in den Fligel mit
dem Sitzungssaal, dem Archiv und der Kommandozentrale,
blickte Donna nach links in den Fligel mit dem Wohnbereich
fUr die Regierungsmitglieder. Vor Burt Cassidys Tur hatte sich
eine Menschentraube versammelt: zwel Krankenschwestern, der
Reverend, vier Manner der Gouverneursgarde, Jimmy Crimson
und Rowland Warrington in seinem Rollstuhl. Die meisten starr-
ten die Wande an und lauschten erschrocken dem lauten Weinen
aus den Raumen hinter der Tur.

Jmmy Crimson wippte auf seinen Stiefelspitzen auf und ab.
Ein Armeerevolver von Smith & Wesson steckte in seinem Gur-
tholster. Er trug einen schwarzen Lederanzug, dessen Kragen
mit braunem Pelz besetzt und dessen Schulterstiicke mit je zwel
Sternen besttickt waren.

Obwohl fiinfzehn Jahre dter als Dennis Cassidy, gehorte er
zu den Mannern, die wie Cassidy junior erst in den Jahren nach
>Christopher-Floyd<« Offizier geworden waren. Gemeinsam mit
wesentlich jingeren Mannern hatte er die Militdrakademie des
Bunkers durchlaufen. Burt Cassidy hatte das durchgesetzt, nach-
dem er 2019 Gouverneur wurde.

In den goldenen Zeiten vor dem Kometen hatte Crimson als
Leitbwéchter fir Cassidy senior gearbeitet. Und davor war er bei
der US Navy gewesen, bei einer Spezialeinheit fir Terrorbe-
kdmpfung. Als Sergeant hatte er damals seinen Abschied ge-
nommen. Heute war er fur militérische Operationen auf3erhalb
der New City Hall verantwortlich. Oberhalb der New City Hall,
um es ganz genau zu sagen. Abgesehen von seinem fast zahnlo-
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sen Mund sah man ihm seine vierundfiinfzig Jahre nicht an.

Als er Donna entdeckte, stapfte er ihr entgegen. »Kein
Schwein sagt mir, was mit dem Alten los ist! « Seine Ausdrucks-
weise fand Donna dhnlich barbarisch wie seine Tischmanieren
und sein Benehmen Frauen gegentiber. Aber er hatte es auf sieb-
zehn Kinder gebracht in den letzten siebenundzwanzig Jahren,
und die meisten davon hatten das Sauglingsalter CUberlebt.
Fruchtbarkeit und Potenz rangierten auf der Image-Skala gleich
hinter Mut und Kampfkraft. Auch in dieser Hinsicht brauchte
Crimson sich nicht verstecken.

»Was zum Teufel ist passiert?« Wenigstens schrie er nicht
»Sein Sohn ist tot.« Donna fasste ihn am Arm. Berihrung ban-
digte Jmmy fast immer. »Gleich mehr.« Sie betrat den Wohn-
bereich des Gouverneurs und schloss die Tur hinter sich.

Durch eine schmale Kochnische ging sie in einen etwa zehn
Quadratmeter grof3en Raum. Die Betonwande waren mit TU-
chern, Landkarten, Kohlezeichnungen und Fotos zugehéngt.
Portréatfotos und Naturmotive zumeist: Wéalder, Seen, Blumen,
Pferde, V6gel. Durch die TUr zu einem zweiten Raum konnte
man Tische und Stihle aus Stahlrohr und Kunststoff erkennen.
Und einen Berg von Kleidern, der sich an der Wand stapelte.

Burt Cassidy lag auf seinem Bett - einer festen dinnen Ma-
tratze Uber einem Lattengestell. Er weinte in sich hinein, ver-
suchte die Frau zur Seite zu schieben, die auf der Bettkante sal3,
und warf den Kopf hin und her. Manchmal hielt er inne, lalte
die Namen seiner Familienmitglieder: Dennis, Liz, Naomi ...
Und schabte sich dabel die entziindete Wangen-, Hals- und
Stirnhaut. »Dennis, Liz, Naomi ...!«, immer wieder.

Die Frau auf der Bettkante lief3 Cassidys Kopf in das Kissen
sinken. Sie hielt ein Glas mit bernsteinfarbener FlUssigkeit in
der Hand. Als sie Donna bemerkte, stand sie auf. »Ich hab ihm
Diazepam gespritzt und eine der letzten Flaschen Whisky aufge-
macht.« Garen Sherman stellte das Glas auf einen Stuhl am Fu-
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[fende des Bettes. Dort stand auch die Whiskyflasche.

Crimson hatte 2017 eine Sondereinheit gegrindet, die in den
Ruinen nach Spirituosen gesucht hatte. Jahrelang, von der Kiste
in Coney Island bis hinauf in die Bronx. Eine wichtige Sprosse
in seiner Karriereleiter, vielleicht die wichtigste.

Die aus der Grancentation verabscheuten Alkohol, und die
aus dem Bunker unter dem ehemaligen Metropolitan Museum,
die Calypso-Leute, waren von Anfang an krank und schwach
gewesen und mieden jede Konfrontation. Betréchtliche Beute
hatte sich also damalsin den Vorratsraumen angesammelt. Doch
allmahlich gingen Whisky, Wodka, Gin und Cognac zur Neige.

Die Arztin zog Donnain die Kombiise hinein. »Er ist ein Ner-
venwrack. Er kann vorlaufig keine verniinftige Entscheidungen
mehr treffen, vollig ausgeschlossen.« Sie oOffnete den Kihl-
schrank und legte eine Ampulle hinein. Auch die Ruinen der
Krankenh&user und Apotheken in der nérdlichen Halfte Manhat-
tans waren durchsucht worden. Schon vor Cassidys Regierungs-
zeit. Massen brauchbarer Medikamente lagerten eingefroren in
den Khlraumen.

»Du musst das den Senatoren sagen.«

Garen nickte. Mit vor der Brust verschrankten Armen lehnte
sie gegen die Auléentir. »Es wird ein kurzer Bericht werden,
aber wir wissen beide, was er bewirken wird.« Die Arztin war
eine massige Frau mit bleicher Gesichtsfarbe und grauen
Locken. Ein paar Schneidezéhne fehlten ihr, Pickel Ubersdten
ihre Hande und ihren Hals. Sie war zwanzig Jahre dlter als
Donna, also Anfang funfzig. »Du wirst die Regierungsgeschéfte
ubernehmen mussen.«

Aus dem Halbdunkel des Schlafraums stéhnte Burt Cassidy.

»Lass uns in den Sitzungsaal gehen, wir haben keine Zeit zu
verlieren.« Donna schob die Arztin zur Seite und zog die Tur
auf. »Unsere Leute werden schon unruhig.« Garen Sherman
zahlte zu den Senatoren, auf die sie sich verlassen konnte.
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Welitere Senatoren hatten sich inzwischen vor Cassidys
Wohnbereich versammelt. Alle verlangten sie Erklarungen.

Crimson wollte sich an Donnavorbei durch die Tar drangen.

»|ch will den Boss sprechen.«

Die Arztin versperrte ihm den Weg. »Er hat sich gerade ein
wenig beruhigt. Niemand darf zu ihm. Nur das Personal, dasich
ausgesucht habe.« Sie zog die Tur hinter sich zu. »Die Nach-
richt vom Tod seines Sohnes und der Entfihrung seiner Frau
und seiner Tochter haben den Gouverneur stark traumatisiert. Er
steht unter Drogen und Alkohol .«

»Dennis Cassidy - tot ...« Erschrockene Gesichter in der
Schar der Senatoren.

»Folgen Sie mir, Ladies und Gentlemen.« Donna eilte in
Richtung Sitzungssaal. »Sie werden alles erfahren.« Die Regie-
rungsmitglieder folgten ihr z6gernd und murrend.

Garen Sherman wies die Krankenschwestern noch an, dem
Gouverneur jede Stunde einen Whisky einzuflof3en, sobald das
Diazepam nicht mehr wirkte. Dann folgte sie dem Tross.

Sie passierte die Kreuzung als Letzte. Hinter der Glasfront
hatten sich Dutzende Bewohner im Wohnbereich versammelt.
Die Arztin registrierte die Angst auf den Gesichtern.

Der so genannte Sitzungssaal war ein Raum von etwa dreif3ig
Metern Lange und zwolf Metern Breite. Vierundzwanzig Stihle
standen an einem langen Tisch in seiner Mitte. Die Tafel und
die rot gepolsterten Stilhle mit geschwungenen Beinen und
Pflanzen-Ornamentik an der Tischplattenkante und an den Arm-
lehnen waren Jugendstil-MoObel aus Kirschholz. Fir die Ausstat-
tung des Machtzentrums hatte man auf spartanisches Stahlrohr-
design verzichtet und etwas tiefer in die Stadtkasse gegriffen.

Etwas zu tief nach Donnas Geschmack. Zu tief nicht nur hin-
sichtlich des Mobilars. Ein Gouverneur, ein Vize und zweiund-
zwanzig Senatoren - sie fand das entschieden zu viel Regie-
rungspersonal bei nur dreihundertsiebenundsiebzig Bewohnern
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der New City Hall. Aber die Reformen des politischen Systems
hielten schon lange nicht mehr Schritt mit der ruckléufigen Ge-
burtenrate und der hohen Sterblichkeit im Bunkersystem.

Donna setzte sich an das linke Schmalende der Tafel. Hinter
ihr, an der mit Kirschholzimitat vertafelten Wand hing eine vier
auf zwei Meter grof3e Fototafel mit der Statue of Liberty vor der
ehemaligen Skyline des untergegangenen Manhattan. Eines je-
ner Fotos, die kurz nach Ende der Religionskriege entstanden
waren und auf denen man die oberen Drittel des New World
Trade Center nur als korbartige Stahlgertiste erkennen konnte.

Die Wand rechts zierten ein Stadtplan aus der Zeit vor
>Christopher-Floyd< und Portréts der New Y orker Burgermel ster
zwischen 1920 und 2012. An der Turseite konnte man histori-
sche Kupferstiche von Manhattan bewundern, und Portréts von
Mannern, die den Staat New Y ork einst als Gouverneure regier-
ten. Von einem Olgemal de blickte das stolze Gesicht eines Ur-
manhatties auf den Konferenztisch hinunter - das Gesicht eines
Algonquin-Indianers.

Zwei ausgestopfte Grizzlies flankierten die beiden Fliigel des
Eingangsportals. Auf den Hinterlaufen aufgerichtet, drohten sie
mit gefletschten Zdhnen und zum Schlag erhobenen Pranken.
Zwei furchterregende Wachter, Eigentum der Familie Gor-
gonyan. Donnas Vater, ein leidenschaftlicher Jager, hatte sie in
Kanada erlegt. Jahre vor dem Tag X. Seine guten Beziehungen
zur Stadtregierung hatten den ausgestopften Béren den Weg in
das Bunkersystem geebnet.

Ein dicker Teppich bedeckte den grofdten Teil des Sitzungs-
saals; kaum horte man Schritte und Stihlerticken, as die Sena-
toren sich nach und nach setzten. Houston Bukowski nahm
rechts von Donna Platz, Garen Sherman links von ihr. Der Ses-
sel an der anderen Schmalseite der Tafel blieb leer - Burt Cassi-
dys Platz.

Die US-Flagge hing an der Wand hinter dem verwaisten Gou-

97



verneurssessel. Rechts der Flagge Geméalde mit den Portréts von
Washington, Jefferson und Lincoln, links Portrétfotos einiger
Présidenten aus den Jahrzehnten vor >Christopher-Floydk:
Dwight D. Eisenhower, John F. Kennedy, Ronald Reagan, Ge-
orge W. Bush, Arnold Schwarzenegger.

Von Carl Spencer Davis - Vizeprésident Schwarzeneggers
und erster afroamerikanischer Président in der Geschichte der
USA - gab es kein Foto in der New City Hall und von dessen
Nachfolger nur ein unbrauchbares digitales Bild aus Washing-
ton. Es hatte unter der schlechten Ubertragung gelitten. Jahr um
Jahr wurden Funkgesprache mit Bunkern in anderen Grol3stad-
ten der Vereinigten Staaten schwieriger.

Dennoch - Scan Cunningham, der dritte Pré&sident seit
>Christopher-Floyd< war Donna durch seine Stimme vertradi.

Hin und wieder sprachen sie oder der Gouverneur mit ihm.

Wenn die Schwierigkeiten ihnen Uber den Kopf wuchsen und
sie Expertenrat bendtigten. Vorausgesetzt die Ingenieure schaff-
ten es, Funkkontakt zu Washington herzustellen. Ein bis zwei
Mal im Jahr hielt Prasident Cunningham dartber hinaus eine
Ansprache an alle Bewohner der New City Hall.

Meist am Jahrestag der Katastrophe und zu Silvester.

Donna wartete, bis auch der letzte Senator sich gesetzt hatte.
Sie sah in bleiche Gesichter. Gesichter mit zahnlosen Miindern
zumeist. Die Produktion von synthetischem Vitamin C lief
langst wieder auf Hochtouren. Und die wenigen verbliebenen
Symptome des Skorbuts fielen nur noch den Arzten und Kran-
kenschwestern auf. Ausgefallene Zahne zum Beispiel. Die
wuchsen leider nicht nach.

Erwartungsvolle Blicke hingen an Donna. »Ladies und Gent-
lemen, verlieren wir keine Zeit, kommen wir gleich zum
Punkt.« Wie immer, wenn sie die Sitzungsleitung hatte, verzich-
tete sie auf lange Vorreden. »Unsere Jagdexpedition wurde
uberfallen und aufgerieben. General Dennis Cassidy und fast
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alle seiner Jager sind tot, die Frau des Gouverneurs und ihre
Tochter fielen in die Hande des Wu-Tang-Clans.«

Ein Raunen ging durch die Reihen der Senatoren. Donna sah
in erbleichende Gesichter. Getuschel wurde laut, Fliche und
Ausrufe des Entsetzens.

»Und es kommt noch schlimmer, Ladies und Gentlemen:

Die beiden Uberlebenden Jager kamen ohne ein Gramm
Fleisch zurlick.« Das Stimmengewirr verklang in einem einzi-
gen grol3en Seufzen. Viele Senatoren sanken resigniert in ihren
Sesseln zuriick, einige pressten die Hande vor die Augen, um
Ihre Tranen zu verbergen.

»General Bukowski hat einen der heimgekehrten Jager ver-
nommen.« Donna wandte sich an Bukowski zu ihrer Rechten.
»Bitte, Houston ...«

»Die Kéampfe spielten sich auf dem East River ab.« Bukowski
beugte sich vor und legte die gefateten Hande auf die Tisch-
platte. »Die beiden Jager waren bei den Zugmaschinen zurlck-
geblieben und hoérten plotzlich den Schusslarm eines schweren
Maschinengewehrs ...« Der kleine, kahlkdpfige Veteran berich-
tete mit ruhiger Stimme.

Donna beobachtete die Senatoren. Einige horten kopfschit-
telnd zu, andere mit finsteren Mienen. Vor alem Jmmy Crim-
son presste die Lippen zusammen und schlug immer wieder mit
der Faust auf den Tisch. Er sal3 am anderen Ende zur Rechten
des leeren Gouverneursplatzes. |hm gegeniber stand Warring-
tons Rollstuhl. Der querschnittsgeldahmte Senator machte Noti-
zen.

Nachdem Bukowski seinen Bericht beendet hatte, schwiegen
erst einmal ale Versammelten. Donna sah, wie Crimson am an-
deren Ende L uft holte, um loszulegen. »Dr. Sherman hat sich in
der letzten Stunde intensiv um den Gouverneur gekimmert,
kam sie ihm zuvor. Sie wandte sich nach links.

»Bitte, Garen.«
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»Der Gouverneur steht unter Schock.« Alle Augen richteten
sich auf die massige Gestalt der Arztin. »Ich musste ihm Diaze-
pam spritzen. Er ist vollig aul3erstande, die Regierungsgeschéfte
wahrzunehmen. Vermutlich wird er noch Monate unter einem
posttraumatischen Stress-Syndrom leiden.«

»Nach der Verfassung von 2015 bin ich also gezwungen, den
Vorsitz der Regierung zu Ubernehmen, Ladies und Gentlemen.«
Donna blickte in die Runde. »Es sei denn, eine einfache Mehr-
heit des Senats spricht sich gegen mich aus.

Dann muss neu gewdhlt werden. Auch diese Mdglichkeit
sieht die Verfassung von 2015 vor. Ich schlage vor, dass wir
durch einfaches Handzeichen abstimmen. Wer also ist dafr,
dass ich as stellvertretende Gouverneurin voribergehend das
Amt des Gouverneurs Ubernehme?«

Der Vorschlag zum Abstimmungsverfahren war ein fir
Donna Gorgonyan typischer Schachzug. Die Vize-Gouverneurin
neigte dazu, selbst ihre engsten Mitarbeiter zu Gberrumpeln. Die
Verfassung sah selbstverstandlich eine geheime Abstimmung
vor. Diesmal allerdings protestierten nicht einmal Jimmy Crim-
son oder Rowland Warrington.

Allerdings enthielten sich beide der Stimme. Und mit ihnen
Reverend Randol ph Baker und General Houston Bukowski.

Alle anderen hoben die Hande.

Donna bedankte sich mit knappen Worten und schlug Bu-
kowski als ihren Stellvertreter vor. Abgesehen von Bukowskis
Enthaltung wurde dieser Vorschlag einstimmig angenommen.

Nach der Wahl hielt sich Donna nicht weiter mit Formalitaten
auf. Eine halbe Stunde war verstrichen. Die Bewohner der New
City Hall wirden langst vor ihren Monitoren auf eine Regie-
rungserklarung warten. Oder draufen vor der Glasfront. Kélte,
Hunger und Hoffnungslosigkeit machten Politik seit Jahren zu
einem Tagesgeschéft. Der Verlust von zwanzig Jagern, der
Fehlschlag einer Jagdexpedition, der Tod des verantwortlichen
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Jagdoffiziers - genug Anlass fur einen Aufstand. Und Leute wie
Jmmy Crimson warteten nur auf ihre Stunde.

»Die Zeit drangt, Ladies und Gentlemen, fuhr Donna Uber-
gangslos fort. »Es geht um Wintervorrate, es geht um den sozia-
len Frieden in der New City Hall, und es geht um zwei Men-
schenleben. Versuchen Sie IThre Meinung in zwei Sétzen zu for-
mulieren. Horen Sie zunéchst meine Vorschlége:

Entsendung eines schwerbewaffneten Jagdteams, Vernich-
tung des Calypso-Clans, gewaltsame Befreiung von Mrs. Drax
und ihrer Tochter.«

Sie sprach nicht direkt von »Krieg«, aber jeder verstand, was
se verschwieg. Auch Crimson. Er nickte. Seine Miene
schwankte zwischen Erstaunen, weil Donna einen fir sie unge-
wohnt harten Ton anschlug, und Missmut, weil sie ihm mit ih-
ren Vorschldgen zuvorgekommen war.

Die Diskussion war so hitzig wie kurz. Die Einwande der Se-
natoren liefen auf dasselbe hinaus. Sie wollten wissen, wie
Donna mit einer um zwanzig Jager und Soldaten dezimierten
Truppe drel derartig personal- und materialintensive Ziele errei-
chen wollte.

»Auf einfachere Weise, als Sie sich das im Moment vorstel-
len kdnnen, Ladies und Gentlemen ...« Zigmal hatte Donna
wahrend der vergangenen Stunde die folgenden Satze in Gedan-
ken zurechtgeschliffen. »Anders as der Wu-Tang-Clan und die
Hohlkopfe aus Calypso kennen wir dank unserer Jagdspaher seit
ein paar Wochen die Lage des unterirdischen Hohlensystems, in
dem die mutierten Ratten hausen.

Es liegt im Central Park, in unmittelbarer Nachbarschaft des
ehemaligen Metropolitan Museum. Wir werden die Mutanten
und die Leute aus Calypso gegeneinander ausspielen und so
zwei Fliegen mit einer Klappe schlagen.«

»Und was bringt uns das fir den Kampf um die Gouverneurs-
familie?«, wollte Warrington wissen.
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»Es wird Roots und seinen Wu-Tang-Clan demoralisieren,
wenn ihre Verbiindeten tot sind.« Sie hielt Crimsons Blick
stand, bis er den Kopf senkte und seine Hande betrachtete.

»Sie, General Crimson, Ubernehmen die Expedition gegen
Calypso und die Ratten-M utanten. «

Burt Cassidy hétte das als Bitte formuliert. Donna aber war
entschlossen, keine Gelegenheit der Machtdemonstration zu ver-
schenken. Sie wartete nicht einmal auf Crimsons Bestétigung.

»Wir werden kompromisslos und mit allen uns zur Verfligung
stehenden Mitteln vorgehen«, sagte sie.

»Mit Verlaub, Donna«, meldete Bukowski sich zu Wort,
»aber im Ruckblick scheinen mir die zur Verfligung stehenden
Mittel nicht besonders wirkungsvoll.« Alle Augen richteten sich
auf ihn. »Um es ganz unverschnorkelt auszudriicken:

Gegen Roots und seine Bruderschaft haben wir meistens den
K Urzeren gezogen.«

Jetzt hefteten sich die Blicke der Senatoren an Donna Gor-
gonyan. Ganz bewusst vermied sie eine schnelle Antwort. Sie
spurte die Zweifel und das Gefiuihl der Ohnmacht - wie ein
schlechter Geruch lag beides in der Luft. Das war genau die
Stimmung, um die Politik durchzusetzen, gegen die Cassidy
sich sperrte, seitdem er an den Schalthebeln der Macht sal3.

»General Bukowski hat Recht«, krahte Rowland Warrington
vom anderen Ende des Konferenztisches. »Schon an Menschen-
material ist Roots uns tberlegen. Wie um alles in der Welt wol-
len Sie ihm die Geiseln abjagen?« Wie ein Kreuz-As beim Po-
kern schwenkte er seinen Notizblock.

Doch genau das war die Frage, auf die Donna gewartet hatte.
»lch will ihm nicht nur die Geiseln abjagen, Rowland.«

Sie senkte ihre Stimme und betonte jede Silbe. »Ich will ihn
vernichten.«

Alle hielten den Atem an. Ein paar Sekunden lang sprach kei-
ner ein Wort. Bis Crimson der Kragen platzte. Er schlug mit der
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Faust auf den Tisch und schrie: »Willst du uns verarschen,
Donna? Wie zum Teufel stellst du dir das vor - die Nigger die-
ses verdammten Roots vernichten? Sag es uns, wenn du eine
brauchbare | dee hast! «

»Verlasst euch auf mich«, sagte sie. »Ich werde noch heute
mit dem Prasidenten reden. Und ich werde Washington an seine
Pflichten gegentiber seinen Birgern im ehemaligen Manhattan
erinnern ...«

»Habt ihr schon gehdrt? « Wie Brandgeruch breitete sich die
Nachricht in der Gewdlbehalle vor den Liftttren unter dem Au-
Renschott aus. »Habt ihr's gehodrt? Dennis Cassidy, der ver-
dammte Drecksack, ist tot!«

Die Jager in der Schleuse traten noch den Schnee aus den
Profilen ihrer Stiefelsohlen oder klopften ihn sich aus Méanteln
und Jacken, wahrend die Méanner und Frauen, die sie empfingen,
thnen schon auf die Schultern schlugen.

»Wasn Tag! Der Hurensohn von Cassidy ist tot! Amoz hat
ihn erledigt ...!«

Ihr Jubelgeschrel hallte durch das Betongew6lbe der Schleu-
senhalle. Mehr und mehr Menschen schlipften aus den vier
Rohrengangen in die Vorhalle, und einer gab die Neuigkeit an
den anderen weliter: »Cassidy ist tot ...! Cassidy ist tot ...!«

»Der alte oder der junge?«

»Der junge Cassidy. Der alte traut sich doch kaum noch aus
seinem Rattenloch ...«

»Wie ist es passiert? Wo haben sie euch angegriffen? Oder
habt ihr sie geschnappt ... 2«

Fast vierzig Manner und Frauen mit schirzenartig zurechtge-
schnittenen Kunststoffdecken tber ihren Gewandern, Kleidern
und Overalls aus Sackstoff, Fellen, Leder und bunten Tuchern
versammelten sich nach und nach vor dem Schott. Die Metzger-
brigade der Grancentation - die Beute hauten, ausnehmen und
in die Kuhlrédume schaffen, das war ihr Job.
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Einige dréngten sich an den Jagern vorbel in den Lift zu den
beiden Schlitten mit den erlegten Tieren. Ihre Hande streichelten
das hartgefrorene Fell der toten Moschusochsen und die drecki-
gen Schwarzpelze der Rattenkadaver, als wirden sie kleine Kin-
der liebkosen.

»Hat's jemanden von uns erwischt? Wie viele Columbunits
habt ihr erledigt? Habt ihr ihnen die Beute abgegjagt ... 7

Mit solchen und dhnlichen Fragen bestirmten sie die sechs
Jager im Schleusen-Lift. Mehr als einsilbiges Gebrumme jedoch
war aus denen nicht herauszuholen. Mit schwerféligen Bewe-
gungen klopften sie sich den Schnee aus den Kleidern. MUde,
missmutige Manner.

»Fast alle.« Spencer Laramy trat as erster aus dem Aufzug in
die Gewolbehalle. »Bis auf zwel haben wir alle erledigt.«

Er zog sich sein Olzeug aus - dunkelblauer Mantel, Hut und
Latzhose in der gleichen Farbe - und lockerte den Knoten seiner
ehemals bunten Krawatte. Laramy trug sie Uber einer uraten
Lammfellweste auf nackter Haui.

»Alle bis auf zwei Weiber. Amoz hat sie mitgeschleppt.« Mit
einem Handzeichen winkte der hochgewachsene, knochige
Mann die Empfangsdel egation durch das offene Schott. »Beellt
euch, die anderen warten oben und tréumen von einer warmen
Suppe.«

Die Jager schlurften aus dem Lift. Aus einem der vier Roh-
rengange schoben ein paar Frauen eine Art Uberdimensionalen
Teewagen. Zwei grof3e Topfe und drei Dutzend Aluminiumbe-
cher standen darauf. Wahrend Mitglieder der Metzgerbrigade
unter Jubelrufen die beiden Schlitten mit der Beute aus dem Lift
zogen, sammelten sich die Jager um die Frauen mit den Suppen-
topfen und nahmen einen Becher mit dampfender Fleischbrihe
in Empfang.

Die Schotte vor dem Schleusenlift schoben sich zusammen.

Ein Teil der schwarzhautigen Gestalten in den Plastikschir-
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zen begutachtete die steifgefrorenen Kadaver, die anderen ver-
sammelten sich um den Suppenwagen. Sie hdrten nicht auf,
Spencer Laramy und die Vorhut der Jager mit Fragen zu 16-
chern. »Wo habt ihr die Riesenratten aufgescheucht? Was fur
komische Rindviecher sind das? Wie sehen die Weiber aus?«
Und so weiter ...

Die heil3e Suppe lockerte die Zungen der Jager. Sie rangen
sich zu en paar zusammenhdngenden Sadtzen durch:
»Moschusochsen«, sagt Christie, »sollen angeblich aus Alaska
kommen. Die Ratten wollten sie reif3en, das musst ihr euch mal
vorstellen! Und die Weiber, tja, die Weiber - lasst euch Uberra-
schen ...«

Die Lifttiren 6ffneten sich erneut. Acht Jager standen vor
zwei Schlitten. Teilnahmslose Mienen glotzten der Delegation
entgegen. Man reichte auch diesen Jagern Becher mit Suppe.
Auf den Schlitten hinter ihnen lagen ein gewaltiger Moschu-
sochse und sechs Ratten, grof3 wie Fiichse, wie Wildhunde so-
gar.
Die Ménner und Frauen brachen in lauten Jubel aus. Sie zo-
gen die Schlitten aus dem Lift. Zwel Tamburine, eine Gitarre
und eine Mundharmonika erklangen. Vielstimmiger Gesang
wurde laut und lauter; die Leute tanzten um die Schlitten mit der
Beute. Irgendjemand blies in eine Trompete.

Die Jager stapften aus dem Lift ins Betongew6lbe. Tanz und
Jubel schien sie nicht zu rdhren, der Suppenwagen interessierte
sie. Wyomie stiitzte sich auf Christies Schulter.

Dunkelgrau war ihr Gesicht, die Lider hingen schwer Uber
den Augdpfeln.

Acht, neun Manner und Frauen umringten das Paar. »Was is
passiert?« Christie schilderte es in knappen Worten. Einige gin-
gen vor der jungen Frau in die Hocke und wickelten ihre Wunde
auf. »Einen Arzt! Einen Arzt!« Irgendjemand stiilpte sich Kopf-
horer Uber die Ohren und bellte in ein Funkgerét. »Ein Arzt zum
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Innenschott! Wyomie hat sich 'n Rattenbiss eingefangen! Sieht
verdammt nach 'ner Blutvergiftung aus ...«

Die Liftttren schlossen sich; immer mehr Menschen stromten
aus den Rohrengangen, selbst ein paar Kinder fanden sich in der
Gewdlbehalle ein. Wieder 6ffnete sich die Tur, wieder schlurf-
ten erschopfte Jager in die Halle und jubelnde Menschen zogen
Kufenwagen mit hartgefrorenen Tierkadavern aus den Aufziigen
- zwei Moschusochsen und acht Riesenratten. Stimmengewirr,
Gel&chter, Gitarren- und Mundharmonikaklange, Fanfarenstole
und Gesang erfullte das Gewdlbe.

Ein Mann im langen schwarzen Mantel hastete aus einer der
Rohren, in seiner Rechten elne kofferartige Tasche.

Lionel Garrett, der Arzt. Graues Kraushaar hing ihm wirr in
die Stirn und bis auf die Schultern herab. Er stellte die Tasche
neben Wyomie ab. Christie und die anderen prasentierten ihm
die entzindete Bisswunde. Dr. Garretts schwarze Stirn legte
sich in hundert Falten.

Als die Aufzugtiren sich an diesem Tag zum letzten Mal 6ff-
neten, trat Amoz Roots vor dem Rest der Jager und den beiden
Gefangenen in die Halle. Der Jubel schwoll an, viele applaudier-
ten. Unter Musik und Gesang wurden die letzten Schlitten mit
Moschusochsen und Ratten in die Halle gezogen. Vier Jager
fuhrten schliefdlich die beiden Columbunit-Frauen aus dem Lift.
Fur Augenblicke ebbte der Larm ein wenig ab.

Naomi Cassidy, mit hochgezogenen Schultern, starrte auf den
rissigen Betonboden; Liz Drax dagegen wich den Blicken der
Gaffer nicht aus. Es schien fast, als suche sie die Augen der vie-
len Menschen. Gerade die Wirbelsdule, den Kopf ein wenig in
den Nacken gelegt, so betrat sie das Gewdlbe. Hart und verbit-
tert waren ihre Gesichtszlige. Und dennoch:

kaum jemand, dem die Verachtung in ihrer Miene nicht auf-
fiel.

Hohnisches Gegjohle erklang pl6tzlich statt Jubel. Sie zerrten
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an Liz' Pelzmantel, sie zogen sie an den Haaren, einer spuckte
ihr ins Gesicht. Amoz Roots, 1angst umringt von neugierigen
Menschen, kiimmerte sich nicht darum.

Spencer Laramy aber sah es, und es gefiel ihm nicht. Er
knallte seinen Suppenbecher auf den Wagen. »Weg von der
Frau, verdammt noch mal!«

Er und Christie Roots drangten sich durch die ausgelassene
Menge. Ein paar Fausthiebe hier, ein paar Beschimpfungen da,
und die anderen lief3en ab von der Gefangenen. »Bringt Suppe
fUr die beiden Weil3en!«, befahl Christie. Schitzend stellten er
und Laramy sich vor Mutter und Tochter.

Auf einmal wurden Rufe laut. Ein grofRer Teil der Menge
wogte zu der Rohrendffnung, die in die Wohnsektion A fihrte.
Ein groRer Mann stand in der Offnung und blickte in den Tru-
bel. Stimmengewirr und Gesang wurden dinner.

Gitarrenklange, Tamburin-Rhythmen und das Plarren der
Mundharmonika schwebten fur Sekunden Uber allen anderen
Gerauschen, bevor auch sie stockten, leiser wurden und schlief3-
lich verstummten.

»Hast du's gehort, Wash? Amoz hat den jungen Cassidy erwi-
scht! Hast du's schon gehort ... 2« Viele Menschen drangten sich
um den Mann. Und die Blicke aller richteten sich auf ihn.

»lch welld Bescheld.« Washington Roots trat aus der Rohre
ins Betongewolbe. Sein rechtes Bein zog er hinter sich her und
stitzte sich dabel auf eine Kricke. Rheuma in Hift- und Knie-
gelenken plagten ihn seit Jahren. »Die Aul3enposten haben mich
angefunkt.« An der Faust, mit der er den Griff der Kriicke um-
klammerte, glanzte die Goldfassung eines Rings im Neonlicht
auf. Ein quadratischer Siegelring - schwarzer Stein mit eingelas-
senem roten Drachenkopf.

Roots trug einen grauen Overall und darunter einen roten
Wollpullover. Eine bunte Decke hing Uber seiner Schulter, und
graues Kraushaar quoll unter seiner Schirmmuitze heraus, eine
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schwarze Schirmmiitze aus abgewetztem Leder.

Ein goldener Kreolenring baumelte an seinem rechten Ohr.

Langsam hinkte er zur Mitte des Betongewolbes, wo neben-
einander die acht Schlitten mit den gefrorenen Beutetieren stan-
den. Schmelzwasser tropfte aus Fellen, von Schwanzen, Hufen,
Klauen und violetten Zungen. Von alen Seiten wurden Wa-
shington Roots Einzelheiten der Ereignisse zugeraunt. Und je
ndher er den Schlitten mit der Beute kam, desto ruhiger wurde
€s.

Sechs oder sieben Schritte vor den Schlitten mit der Beute
blieb er stehen. Ein Lacheln huschte Uber sein hartes kantiges
Gesicht. »Allah ist grol, sagte er. »Wahrhaftig, Allah ist
grof3.«

»Allah ist grofd«, schrie jemand aus der Menge. Und augen-
blicklich brach der Jubel wieder los. Schwarze Manner, Kinder
und Frauen in Leder, Pelz, bunten Gewandern und Plastikschiir-
zen tanzten um die Moschusochsen und Rattenmutationen.
»Allah ist groR! Allah ist grofdl« Amoz Roots' Bass dréhnte am
lautesten.

Sie klatschten in die Hande. Wieder quakte die Bluesharp,
und Gitarre, Trompete und Tamburine fielen ein. Auch enige
der Jager lief3en sich von der Euphorie anstecken, klatschten in
die Hande und wiegten von einem Ful auf den anderen. Die
meisten der Heimgekehrten verharrten jedoch in merkwurdiger
Zurickhaltung, ja Apathie.

Wyomie lag auf einem Fell und starrte zur Gewdlbedecke
hinauf, wahrend Garrett ihre Wunde desinfizierte und mit dem
Skalpell reinigte. Der Arzt hatte sich sein Haar mit einem wel-
fen Tuch aus der Stirn gebunden. Er musste tief ins Fleisch
schneiden, um schmutzige Gewebefetzen zu entfernen. Die
junge Frau verzog keine Miene. Christie und Laramy beobachte-
ten den Freudentanz teilnahmslos, und die beiden Gefangenen
standen wie Gipsfiguren hinter ihnen - reglos, erstarrt, leichen-
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blass.

So ging das ein paar Minuten, und Washington Roots schritt
um die Schlitten herum und begutachtete die Beute.

Irgendwann hob er beide Arme. Der Gesang ebbte ab, die In-
strumente verstummten, die Tanzer standen still.

»Danke, Brider und Schwestern!«, wandte er sich an die
heimgekehrten Jager. »lhr habt die Strapazen der Winternacht
auf euch genommen und den Feinden getrotzt. Und ihr seid mit
reicher Beute heimgekehrt, mit Fleisch, Fett, Fell und Sehnen.
Wir ale haben euch zu danken.« Er wandte sich an einen jungen
Mann in rotem Turban und Plastikschurz Uber buntem Kleid.
»Sorg dafUr, dass der zehnte Teil der Beute fir die armen Bru-
der und Schwestern aus Calypso zusammengepackt wird, Ru-
ben. Morgen soll ein Team es zu ihnen bringen. Richtet der
Mutter Calder6z meine Grifie aus.«

Der Angesprochene nickte. Er hief3 Ruben Lewis und organi-
sierte die Verarbeitung von Beutetieren. Einige Jager runzelten
die Stirn und blickten verstohlen zu Amoz Roots.

Nicht ale in der Grancentation hief3en es gut, die Narren aus
Calypso mit durchzufittern. Amoz Roots war der Radelsfuhrer
dieser kleinen Gruppe.

Die Augen des alten Roots suchten die Blicke Christies und
Amoz'. »Gut gemacht!« Er nickte anerkennend. An seiner
Kricke lief3 er sich neben Wyomie auf den Boden sinken. »Was
ISt passiert

Wyomie winkte ab. »Nicht schlimm.«

»Rattenbiss.« Dr. Garrett zog die Brauen hoch.

»Rattenbiss« - er hédtte auch »Bauchschuss« oder
»Schédel bruch« sagen kénnen. Roots presste die Lippen zusam-
men.

Er fasste die Hand der jungen Frau und streichelte sie.

»Bringt sie in den Klinikbereich.« Sein Blick schien Garretts
Stirn durchbohren zu wollen. »Sie wird gesund werden. Sie
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muss gesund werden.« Garrett verstand - die Verantwortung fUr
die Tochter des von Roots senior so verehrten Indianers lag jetzt
in seiner Hand; mit allen Konsequenzen. Er nickte stumm.

An seiner Kriicke zog Roots sich hoch. Alle in der Gewolbe-
halle beobachteten ihn. Jemand brachte ihm einen Becher
Suppe. Er nahm ihn, reichte ihn Garrett hinunter und deutete auf
Wyomie. »Alles vom Besten fir Watongas Tochter.« Wieder
nickte der Arzt.

»Cassidy und seine Meute haben Wyomie und Christie ins
Messer laufen lassen«, sagte Amoz. »V erfluchte Parasiten!

Sie haben ihnen die Beute abgenommen und sie zum Teufel
gegjagt. Aber wir haben ihnen das Fett aus der Pfanne gekratzt.«
Er lachte, und einige seiner Jager stimmten mit ein.

»Fuhlten sich verdammt sicher, verstauten gerade das Fleisch
auf ihren Schlitten, und dann - zack, womm! - haben wir sie in
die Zange genommen! War ein Fest, Dad,jawohl, ein Fest!«

Washington Roots nickte. »Und Dennis Cassidy? Er ist gefal-
len?«

»Kann man so sagen.« Amoz zuckte mit den Schultern.

»Wieist er gefallen?«

»|ch hab ihn erschossen.«

»lm Kampf 2«

»Hinterher. Wir haben ihn und ein paar seiner Bluthunde er-
wischt.« Amoz zuckte mit den Schultern. »Hétte ich ihn laufen
lassen sollen?< Ein trotziger Unterton mischte sich in seine
Stimme. »Du kennst ihn doch. Im néchsten Kampf hétte er
einen von uns abgeknallt. Mich, dich, Christie, Laramy, irgend-
jemanden. Verdammt, Dad, was soll die Fragerel! Ich hab getan,
Was ...«

»Du hast also Gefangene erschossen.«

Amoz blickte zum Suppenwagen. Seine Jager starrten in ihre
Tassen. »Gefangene erschossen ... was soll das, Dad?! Ich hab
die Stadt von einer gerissenen Hyéne befreit!« Er sah sich nach
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seinem Freund Laramy um, doch der wich seinem Blick aus.
»V on einem Parasiten und seinem gierigen Pack ...«

Roots hinkte an ihm vorbei zu Spencer Laramy und Christie.
Sie traten einen Schritt zur Seite, sodass der schwarze Patriarch
vor Liz und Naomi stand. Das Mé&dchen zitterte. Den Kopf noch
immer gesenkt, starrte sie die Eisquasten am Saum ihres Pelz-
mantels an. Das blonde Haar fiel ihr ins Gesicht und verdeckte
es. Liz hingegen blitzte Roots aus schmalen Augen an.

»lch kenne dich«, sagte er. »Du bist Liz Drax, Burt Cassidys
Frau.« Er deutete auf Naomi. »Und das ist eure Tochter 2«

Liz antwortete nicht.

»Jak, sagte Christie an ihrer Stelle. »Und ohne Mrs. Drax und
ihre Tochter waren Wyomie und ich tot.« Er schdte seinen
schmalen, nicht besonders hochgewachsenen Korper aus dem
Ledermantel. Sein Schadel war so kahlgeschoren wie der von
Spencer Laramy.

»Wie das?«

Christie erzahlte. Vom Angriff der Ratten auf die Moschus-
herde bis zu den bitteren Augenblicken, in denen er vor Dennis
Cassidys Gewehrlauf auf dem zugefrorenen East River kniete
und dem Tod ins Auge sah. Die Menge rickte um ihn und sei-
nen Vater zusammen und spitzte die Ohren.

»Lass gut sein, Dad«, schloss Christie seinen Bericht.

»Hauptsache, wir haben das Fleisch. Hauptsache, wir kom-
men Uber den Winter.«

»Hast du gesehen, wie er die Gefangenen erschossen hat?«

Christie senkte den Blick und schwieg.

»Wieviele hat er hingerichtet? Hast du zugesehen«

Christie antwortete nicht. Ganz still war esjetzt.

»Sechs oder sieben.« Wyomies raue Stimme hallte durch das
Gewdlbe. »Sie waren gefesselt. Amoz hat ihnen die Pistole auf
die Stirn gesetzt und abgedriickt. Dennis Cassidy hat ihn ver-
flucht dafUr, bevor er starb ...«
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»Diese verdammte Hyénel« Amoz platzte der Kragen. »Er
wollte uns die Beute rauben! Die Hélfte von uns hétte den Win-
ter nicht Gberlebt, wenn wir sieihm nicht wieder ...!«

Washington Roots hob die Hand, und sein dlterer Sohn ver-
stummte. Mit einer Kopfbewegung bedeutete er Wyomie welter
Zu reden.

»... & hétte auch die beiden Frauen erschossen, wenn Chri-
stie und ich nicht dazwischen gegangen wéren.«

»Was seid ihr fir Weicheler! Zwanzig Futterneider weniger
in der Stadt! Zwanzig Futterneider und eine verschlagene
Hyéne! « Amoz stampfte auf den Boden und schiittelte die Fau-
ste. »Dankbar solltet ihr mir sein! Ja, dankbar! «

Langsam drehte Roots sich um. Er taxierte seinen &teren
Sohn, wie man einen Fremden mustert. Fir Sekunden hérte man
welter nichts as das Schlirfen der Manner am Suppenwagen
und das Tropfen des Schmel zwassers von den Tierkadavern.

»Du hast einen Blutsdufer zum Sohn.« Liz Drax sprach leise,
doch jeder in der Gewolbehalle konnte sie verstehen.

Washington Roots schien sie nicht zu beachten. Sein Blick
hing an Amoz. Er hinkte zu ihm. Dicht vor ihm blieb er stehen.
Sie waren in etwa gleichgrol3, Amoz war kré&ftiger gebaut. »Wer
totet, um zu Uberleben, ist ein Kéampfer und Jager. Wer tétet, um
Zu toten, ist ein Morder. Wer Gefangene totet, hat es nicht ver-
dient, ein Mensch genannt zu werden.«

»lch habe es fir die Grancentation getan! « Amoz hob die ge-
ballten Fauste. Er wurde laut. »Damit wir Uberleben, hab ich's
getan! Damit ein paar gefréiige Hyanen weniger in der Stadt
s«

»Bist du wirklich so dumm?«, fuhr Washington seinen Alte-
sten an. »Was glaubst du, wie vielen von uns dieser Mord das
L eben kosten wird?! Bildest du dir ein, der so genannte Gouver-
neur und seine so genannten Senatoren werden die Sache auf
sich beruhen lassen? Du hast eine Kriegserklérung abgegeben!
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Und in Columbu gibt es Leute, die nur auf so eine Gelegenheit
warten! «

»Was héttest du denn getan, Dad? «

»Dennis Cassidy als Geisel gefangen nehmen und die anderen
laufen lassen.« Er wandte sich ab und hinkte zurtick zur Tunnel-
réhre, aus der er gekommen war. Eine Gasse 6ffnete sich in der
Menge. Auf halbem Weg blieb er stehen und drehte sich noch
einmal um. »Die Aul(enposten miissen verdoppelt werden,
sagte er an Laramy Spencer gewandt.

»Und das Team mit dem Anteil fir Calypso muss sich gleich
morgen frih auf den Weg machen. Die Brider und Schwestern
dort sollen erfahren, was geschehen ist, damit sie ihre Schliisse
daraus ziehen kdnnen.«

»Sie sind nicht in der Lage, irgendwelche Schltisse aus ir-
gendwel chen Fakten zu ziehen, Dad«, warf Amoz ein. »Lass das
Fleisch hier; eslohnt nicht, diese Kretins durchzuftttern! «

Sein Vater tat, als horte er es nicht. »Ich will einen ausfihrli-
chen Bericht«, sagte er in Richtung seines jingeren Sohnes.
»Wieimmer. Komm in vier Stunden in meine Zelle, Christie.«

Und schliefdlich wandte er sich noch einmal an Amoz. »Die
beiden Frauen werden behandelt, wie man Géste behandelt.

Ruh dich einen Tag aus. Iss, trink, schlaf. Danach nimm dir
sieben Manner und bring sie Cassidy zurtick ...«

»Burt ... 7%

Irgendjemand nannte seinen Namen. Nicht laut, nicht aufge-
regt - eher behutsam und fragend. Schneeflocken tanzten aus
dem Februarhimmel. Sie fielen auf die Toten im Rinnstein und
auf die brennenden Panzer.

»Burt ... 2

Er blickte nach links und rechts - Méanner, Frauen und Kinder
standen dort vor Armeefahrzeugen, dick eingemummt in Man-
tel, Schals, Jacken und Miutzen. Fast zweitausend Menschen -
Militars, Akademiker, hohe Stadtbeamte und ihre Familien.
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Ausschliefdlich Leute, die einen legalen Anspruch auf einen
Bunkerplatz unter der Grand Central Station hatten. Weil3e die
meisten. Keiner in seiner Umgebung sah ihn an, keiner rief sei-
nen Namen, und dennoch hérte er ihn.

»Burt ... 2

Er blickte hintber zur Saulenfassade der Grand Central Sta-
tion. Ausgeschlossen, dass einer von den Schwarzen dort ihn
beim Vornamen rief. Schwerbewaffnet verbarrikadierten sie die
Portale zur Bahnhofshalle. Verfluchte Anarchisten!

Und Roots, dieser schwarze Teufel, mitten unter ihnen. Zum
Henker mit ihm!

»Burt? Bist du wach ...

Er lief aus der Menge auf die 42nd Street hinaus, vorbel an
Leichen und Kratern von Granateinschldgen. »Lass uns rein,
Roots!«, schrie er. »Um Himmels willen, Roots! Lass unsin den
Bunker! «

»Sorry, Cassidy!« Auf der Treppe zur Halle, vor dem Mittel-
portal 6ffnete sich die Phalanx aus Panzerfausttrégern und Ma-
schinengewehrschiitzen. Washington Roots trat vor seine Leute
und stemmte die Fauste in die HUften. »Wir haben keinen Platz
mehr.«

»Du bist ein Teufell«, horte Burt Cassidy sich brillen. »Ein
gottverdammter Satan bist du ...!«

»Schon moglich!« Roots blickte auf seine Armbanduhr und
Burt Cassidy hinauf zur riesigen Prachtuhr unter der Merkurs-
kulptur Gber dem Mittelportal. Viertel nach neun.

Um viertel vor elf wirde die Welt untergehen. »Sieh zu, dass
du dich zur Columbia University durchschlagst, Cassidy.

Dort verkriecht sich deinesgleichen. Du hast noch knapp an-
derthalb Stunden Zeit ...!«

Burt Cassidy schrie seine Wut hinaus ...

Jemand packte ihn an den Schultern und schittelte ihn.

»Burt! Wach auf, Burt ...«
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Roots, die Sdulenfassade, die Schwerbewaffneten, die bren-
nenden Panzerwracks - alles verblasste. Ein Mannergesicht
schwebte Uber ihm. Ein bulliges Gesicht, aus dem ihn ein Paar
graue Augen fixierten. Houston Bukowskis Gesicht.

»Komm, trink das hier ...«

Wie von sehr weit weg drang die Stimme des Generals zu
ihm. Burt Cassidy spurte, wie starke Arme ihn nach oben zogen.
Links erkannte er eine Frau in Weil3. Gehtrte sie in den Traum
oder in die Wirklichkeit? Kaltes Glas beriihrte seine Lippen; er
trank. Und schmeckte eine sauerliche Elektrolyt-L 6sung.

Traumte er das alles? Dennis tot, Naomi und Liz gefangen -
alles nur ein Traum? Er sank zurtick in die Kissen.

Schwindel stieg ihm aus den Eingeweiden ins Hirn. Sein
Schédel schmerzte. Er schloss die Augen.

Gott im Himmel - was war Uberhaupt Traum und was Wirk-
lichkeit? Tausend Mal hatte er vor dem Grand Central Terminal
gestanden, seit er in der so genannten Wirklichkeit am 8.

Februar des Jahres 2012 dort vergeblich um Einlass gebettelt
hatte! Tausend Mal in tausend so genannten Traumen!

Nein - Vergangenheit verging nicht wirklich. Vergangenheit
... das Wort alein, log nicht schon das Wort? Niemals verging
Vergangenheit wirklich, immer war sie gegenwaértig, immer ver-
band sie sich mit dem Muster der Gegenwart - alte Wolle, diein
einen nur scheinbar neuen Teppich hinein gewebt wurde.

Burt wusste das seit langem. Theoretisch. Doch seit er in der
so genannten Wirklichkeit vor diesem Gebaude gestanden und
mit Roots geschrien hatte, wusste es auch jede seiner Nervenfa-
sern. Nicht einmal 25 mg Diazepam und anderthalb Flaschen
Whisky innerhalb 20 Stunden konnten die Wahrheit vertuschen.

Und in der so genannten Wirklichkeit lebte Dennis angeblich
nicht mehr. Und Liz und Naomi waren angeblich Roots Gefan-
gene...

Er stohnte. Wieder hoben sie ihn hoch, wieder flol3ten sieihm
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Elektrolytlésung ein. »Du musst trinken, Burt.« War das wirk-
lich Bukowskis Stimme, die da aus einer anderen Welt an sein
Ohr drang? »lch will, dass du aufwachst. Ich will, dass du ver-
stehst, wasich dir zu sagen habe ...«

Ja, es war Bukowskis Stimme, ohne Zweifel, es war die
Stimme des Generals.

Sie redete weliter, die Stimme. Es wurde dunkler, und Burts
Bewusstsein sank zurlick in den so genannten Traum.

Bukowskis Stimme mischte sich mit der Roots. Seh zu, dass
du dich zur Columbia University durchschlagst. Dort verkriecht
sich deinesgleichen ... Er riss die Augen auf. Sie zogen ihn
hoch, die Krankenschwester gab ihm erneut zu trinken.

Der Schmerz in seinem Schadel zog sich in den Hinterkopf
und den Nacken zuriick. Daftr brannte der Schmerz in der Brust
umso heftiger. Dennis tot, Liz und Naomi gefangen ... konnte
das wahr sein?

»Donna hat die Flhrung Ubernommen. Der Senat hat sie be-
stétigt, mit grofer Mehrheit ...«

Es dauerte seine Zeit, bis Burt die Bedeutung der einzelnen
Worte erfasste. Und als er endlich begriff, liefd es ihn kalt. Was
interessierte ihn, wer die Leitung der New City Hall organi-
sierte? Donna Gorgonyan? Warum nicht - wozu hat man eine
Stellvertreterin?

Sollen sie doch machen, was sie wollen. Dennis ist tot, Liz
und Naomi in den Pfoten dieser Sauhunde ...

»Sie schwenkt ganz auf Crimsons Kurs ein.« Bukowski
sprach eindringlich und viel zu laut. Seine Stimme dréhnte in
Burts Ohren. »Sie will den Bunker der Calypso-Leute tberfal-
len, sie will die mutierten Ratten angreifen und Roots und die
Grancentation vernichten. Sie hat mit Cunningham gesprochen
e K
Wieder drangen die Worte und deren Sinn nur bruchstiickhaft
in Burts Bewusstsein ein. Calypso-Leute ... Ratten angreifen ...
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Roots vernichten ... Cunningham ... wer um allesin der Welt ist
Cunningham ...?

»|lch war der Meinung, du solltest das wissen, Burt.«

Wie ernst Bukowski ihn ansah. Seine Gesichtshaut und die
Innenseiten seiner Unterarme begannen zu jucken. Vielleicht
steckte mehr hinter seinen Worten, vielleicht sollte er tber sie
nachdenken. Er kratzte sich an den juckenden Stellen. Wen hat
die Gorgonyan angerufen?

Cunningham, Sean Cunningham, den Herrscher tber Ruinen,
den Kaiser von Washington, den Prasidenten der Vereinigten
TrUimmer haufen ...

Ja, darliber sollte er wirklich nachdenken. Warum musste sie
Cunningham anrufen? Die Regierung sollte bleiben, wo der
Pfeffer wéchst! In Manhattan gab es nur einen legitimen Herr-
scher ...

»Sie hat mit dem Pentagon gesprochen ...2« Burt Cassidy
stéhnte, stitzte sich auf, verlangte nach Flissigkeit. Die Kran-
kenschwester verlie3 den Raum. »Warum zum Henker hat sie
das Pentagon angerufen?< Aus der Kombuse horte er die Kihl-
schranktir quietschen.

»Sie hat militérische Hilfe gefordert.«

»Gefordert?«

Bukowski nickte. »Es hat zwel Stunden gedauert, bis unsere
Ingenieure die Verbindung nach Washington hergestellt hatten.
Und dann noch einmal eine Stunde, bis endlich Cunningham
personlich in der Leitung war.« Bukowski zuckte mit den Schul-
tern. »Zunachst dachte ich, er lasst sie abblitzen, aber Donna hat
gefleht, geweint, gedroht, geschrien. Sie hat alle Register gezo-
gen; du kennst sie.«

»Du willst sagen, dass Washington eine Militarexpedition
nach Manhattan ...?« Die Stimme versagte Burt. Fassungslos
schiittelte er den Kopf. »Das glaub ich nicht ...« Er sank zuriick
in die Kissen. Die Moglichkeit, Cunningham konnte eine
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Truppe durch Nacht und Eis die Ostkuiste hinauf schicken, tber-
stieg seine Vorstellungskraft.

»Donna hat dem Présidenten Starke und Aggressivitét des
Wu-Tang-Clans in den grellsten Farben geschildert«, sagte Bu-
kowski. »Sie behauptete, konkrete Hinweise zu haben, dass
Roots und seine Leute an einem Operationsplan gegen die Re-
gierung in Washington arbeiten. Ich glaube, das hat Cunning-
ham Uberzeugt.«

Mit einem vollen Glas in der Hand kam die Krankenschwe-
ster zuriick aus der Kombtise. Sie beugte sich zu Burt hinunter
und wollte ihm das Glas an den Mund setzen. Er schob ihren
Arm zur Seite. »Es ging gar nicht um Liz und Naomi 2«

Bukowski schittelte den Kopf. »lch flrchte, deine Familie
war nur ein willkommener Vorwand fur Donna, um endlich Ta-
bula rasa mit dem Wu-Tang-Clan zu machen.«

Tabularasa ... Die Worte klangen in Burts Schadel nach.

Aus den seltenen Gesprachen mit Washington - die Funkver-
bindung wurde von Jahr zu Jahr miserabler - hatte er zwar keine
exakte, aber doch eine hinlanglich deutliche Vorstellung von In-
frastruktur, Einwohnerzahl und technischem Level der Bunker-
kolonie unter Capitol und Pentagon. Und vor allem von der
Mentalitét, mit der man dort Probleme zu sehen und anzugehen
pflegte.

Tabularasa ...

Schon Jahrzehnte vor >Christopher-Floydk hatte die USRegie-
rung ein Bunkersystem unter dem Pentagon erbauen lassen. Da-
mals im Hinblick auf einen Atomkrieg. Mit etwa dreitausend
Menschen hatte sich der Regierungsapparat vor siebenundzwan-
zig Jahren am Tag X in der unterirdischen Stadt vor dem Kome-
ten in Sicherheit bringen kdonnen. Mehr as die Hélfte lebte
noch, die Geburtenrate stieg seit Jahren wieder an und die Ster-
berate sank kontinuierlich.

Auch was Waffen, Ausrlistung, Energieversorgung und so
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weiter betraf, war man im Pentagon glucklicher dran as in der
New City Hall Es gab Vorrdte an Rohstoffen, Forschungs-La-
boratorien, Gewachshauser und pharmazeutische Industrie. Gott
im Himmel - wenn Burt tGber nur halb so viele Ressourcen ver-
flgte wie der Prasident, hétte er nicht so haufig mit ihm spre-
chen mussen. New Y ork City wére langst befriedet und in seiner
Hand, und der Wu-Tang-Clan existierte nur noch in den Dateien
der historischen Aufzeichnungen.

Roots, verfluchter Sauhund ...

Und was die Mentalitét der Regierung anging: Man wirde ein
Panzerbataillon Uber den zugefrorenen Atlantik schicken und
die Eingangsschotte von Calypso und der Grancentation mit nu-
klearen Granaten beschief3en - fertig ...

Tabularasa ...

»Wie kann Donna mir das antun ...?« Burt Cassidy presste
die geballten Fauste gegen seine Stirn. »Jetzt, wo sie die Macht
hat, schwenkt sie auf Jimmys Kursein ...«

»Um ihm das Wasser abzugraben.« Houston Bukowski lachte
bitter. »Du héttest sein Gesicht sehen sollen, as sie ihre Vor-
schlage verkindete. Dieser Einfaltspinsel - die Falken unter den
Senatoren hat er durch diesen Schachzug verloren.«

»Wie kann sie mir das antun ...!« Burt setzte sich auf. Viel zu
schnell, er schwankte - Bukowski und die Krankenschwester
mussten ihn stitzen. »Sie weil3 doch, wie man in Washington
verfahrt ...!« Er nahm der Frau das Glas aus der Hand und
leerte es in einem Zug. »Sie werden die Ruine der Grand Cen-
tral Station in Schutt und Asche schief3en. Sie werden das Ein-
gangsschott aufsprengen und Giftgasgranaten in die Bunker
schiel3en ...«

Er unterbrach sich. Sein glasiger Blick saugte sich an einem
Portrétfoto von Liz, Dennis und Naomi fest. Auch Bukowski
schwieg. Er wusste genau, was der Gouverneur dachte: Das-
selbe wie er selbst - wenn Washington eine Strafexpedition nach
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Manhattan schickte, bedeutete das den Untergang des Wu-
Tang-Clans, sicher, aber es bedeutete auch den Tod von Liz
Drax und Naomi Cassidy. Nebenséchlichkeiten wie Familien-
bande interessierten in Washington nicht. Dort ging es nur um
eines. um die Macht.

»Wie lange werden sie brauchen von Washington nach New
Y ork City?« Burts Stimme klang jetzt tonlos und leise.

»Wenn sie funktionsfdhige Panzer und Truppentransporter
haben ...« Bukowski zuckte mit den Schultern. »... und wenn
der Weg Uber die Atlantik-Eisdecke frel ist ... vier Tage, viel-
leicht funf? Aber wer well3, vielleicht verfligen sie ja sogar noch
Uber Hubschrauber. Dann waren sie innerhalb eines Tages am
Hudson.«

Burt reichte der Krankenschwester das Glas. Langsam hob er
den Schédel. »Ich danke dir, Houston.« Er legte dem General
die Rechte auf die Schulter. »HOr zu - ich brauch jetzt deine
Hilfe. Such mir drel gute Manner aus. Am besten aus meiner
Garde. Und lass einen der M-2-Panzer startklar machen. Gleich
morgen frih ...«

»Was hast du vor, Burt ...

»|ch fahre hinliber zur Ostsaite, zur Grancentation. Ich muss
mit dem alten Roots reden ...«

Gefrorener Schnee knirschte unter ihren Stiefeln. Der Schein-
werfertréger marschierte an der Spitze. Wie Rauchzeichen stie-
gen Fetzen seiner gefrorener Atemluft in die Dunkelheit. Mal
flatterten sie Uber seinem grau angemalten Helm, mal Uber den
Schulterstiicken seines ebenfalls schneefarbenen Kampfanzuges.
Der grof3e Lichtkegel des Scheinwerfers wanderte Uber den zu-
geschneiten Trampelpfad Richtung Stden. Der Lichtkegel war
ihr Scout. Seit Mitternacht hatten die Aullendienstler keinen
Schneefall mehr gemeldet. Und in den frilhen Morgenstunden
war der Stol3trupp aufgebrochen!

General Jimmy Crimson marschierte hinter dem Scheinwer-
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fertréger. Wie seine Manner trug auch er fir diesen Einsatz
einen Kampfanzug in den seit Jahren tblichen Tarnfarben. Final
Liberation hatte der Senat den Einsatz getauft - endgiltige Be-
freiung. Ein guter Name, fand der General, ein wirklich guter
Name. Naturlich war die endguiltige Befrelung Manhattans vom
Wu-Tang-Clan gemeint.

Rechts und links von ihm marschierten zwei Sergeants, junge
Burschen von nicht einmal fiinfundzwanzig Jahren.

Crimsons Sohne Moses und Dave. Crimson hatte sie person-
lich ausgebildet. I|hre M-16-Schnellfeuergewehre im Anschlag,
beobachteten sie die vereisten Fassaden rechts und links des
Stral¥enzugs. Die Lichtbalken ihrer Stablampen glitten Gber die
glitzernden grauen Wénde. Hier und da klafften Licken im Eis -
zerbrochene Fenster, ruf3geschwérzte Steine, Turéffnungen.

Crimson war mit einer abgeségten Schrotflinte bewaffnet.

Wie dblich. Und selbstverstandlich trug er im Schulterhalfter
unter dem Kampfanzug seine SIG-Sauer. Eine zwanzigschis-
sige Pistole mit elektronischer Nachladeautomatik und Laser-
Visier. Schweizer Wertarbeit: Auch nach fast drei3ig Jahren
funktionierte das Gerét noch einwandfrei. In der New City Hall
munkelte man, Crimson wirde sich eher von seinem Schwanz
als von seiner SIG-Sauer trennen. VOolliger Blddsinn, wie ein
Blick auf die immer noch wachsende Kinderschar des Generals
bewies.

Genera Crimson wandte sich um. Je drel Aul3endienstler zo-
gen die beiden Schlitten. Zwel davon seine Séhne: Jesgja und
Adam hief2en sie. Die Crimson-Sthne trugen allesamt biblische
Namen. Vier mit Pumpguns und M-16-Gewehren bewaffnete
Ménner bildeten die Nachhut. Darunter sein Stellvertreter und
dltester Sohn: Captain Jesus Crimson.

Schwarze Plastikplanen deckten die Ladung der Schlitten zu:
Fackeln, zwei Flammenwerfer und - die Geheimwaffen fur die
erste Phase von Final Liberation. Mit ihrer Hilfe sollte Crim-
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sons Truppe Calypso erledigen. Und zwar ein fur allemal erledi-
gen.

»Gehaemwaffen«, brummte Crimson. »Diese Klugschei(3er
I (¢

»Hast du was gesagt, Dad?« Sein Sohn Dave sah ihn von der
Seite an.

»Sir<, oder >General<! Im Dienst will ich nichts anderes ho-
ren! Wie oft mussich dir das noch sagen? «

»Yessir!«

»|ch hab nichts gesagt, Sergeant Crimson.«

»Yessir, Genera Crimson! «

Das mit den so genannten >Geheimwaffen< war angeblich ein
alter Trick. Wenigstens hatte Rowland Warrington das behaup-
tet. Aber was behauptete der Krippel nicht alles, wenn der Tag
lang genug war? Wenn der Trick alt war, dann so alt, dass Crim-
son nichts mehr davon wusste. Was ging es ihn an, wie man vor
seiner Zeit dem Feind das L ebendlicht auszublasen pflegte?

Mindestens ein halbes Dutzend Beispiele aus der Militarge-
schichte kénne er fir die erfolgreiche Anwendung dieses Tricks
nennen, hatte Bukowski gesagt.

»Klugscheilder ...«

Bukowski hatte angefangen die Beispiele aufzuzahlen,-und
Crimson stellte auf Durchzug. Ob nun die aten Griechen, die
Kreuzfahrer oder die Osmanen ihre Feinde mit dieser Taktik
aufs Kreuz gelegt hatten - was interessierte esihn?

Hauptsache, er wiirde die Hohlképfe von Calypso genauso ef-
fektiv aufs Kreuz legen. Und das wirde er, so wahr er General
Jmmy Crimson und Gott ein gerechter Gott war, jawoll!

Eiskristalle verstopften seine Nasenlocher. Er zog sich sein
schwarzes Halstuch tber Mund und Nase.

Eiskalt war es, Teufel auch, aber es sah nicht nach Schnee
aus. Was wollte man mehr? Die Lichtkegel aus den Stablampen
seiner SOhne huschten Uber Ruinenfassaden und eingebrochene
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Décher. Das Eis lag vier oder funf Stockwerke hoch. Manche
Héauser hier am ehemaligen Broadway waren zusammenge-
stirzt. Manche schon vor siebenundzwanzig Jahren, durch die
Flutwelle oder den wochenlangen Brand nach dem Einschlag.
Einige auch erst in jingerer Zeit durch den wachsenden Druck
der Eismassen. Das zerkliftete Mauerwerk einer Kirche tauchte
im Leitstrahl des Scheinwerfertragers auf.

»Die néchste Stral3e links«, sagte Crimson. Der Scheinwerfer-
trager nickte. Er hiefd Miller. Sein Vater war hoher Offizier bei
der Nationalgarde gewesen. Vor dem Tag X, asesdie National-
garde noch gab.

»Das ist zweiundachtzigste Stral3e, Sir«, sagte Moses neben
ihm.

»lst mir egal, wie die Stral3e friher mal hief, Sergeant Crim-
son, jedenfalls biegen wir dort vom Broadway ab.«

Insgeheim bewunderte Crimson seinen Drittgeborenen.

Der funfundzwanzigjahrige Moses hatte seine halbe Kindheit
damit verbracht, sich den Stadtplan von ganz New York City
einzuprégen! Crimson senior selbst orientierte sich ausschlief3-
lich an Ruinen, Trimmerhalden, Kratern und so weiter, und
nicht an Stral3ennamen. Die spielten nur noch eine untergeord-
nete Rolle bel den Jagern und AulRendienstlern der New City
Hall. AuRerdem lag das Eis inzwischen so hoch, dass die Stra-
Renschilder schon seit funf oder sechs Jahren darin versunken
waren.

Klar, die Gegend im Siden, in Lower Manhattan - dort fand
Crimson sich noch immer einigermalden zurecht: Wall Street,
South Street, Bowery, Canal Street, und so welter. Die Erinne-
rung an diese denkwtirdigen Namen wrde wohl erst verblassen,
wenn die letzten Manner und Frauen von Moses Art in die Eis-
gréber vor der New City Hall gesunken waren.

Dort unten im Siiden konnte Crimson zu jeder Zeit sagen, in
welcher Stral3e er sich gerade befand. Trotz der Eismassen, trotz
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der schwarzen oder grau vereisten Hausfassaden, trotz der zu-
sammengestirzten Hauserzeilen und eingefallenen Hochhaus-
gipfel.

Crimson |&chelte vor sich hin. Diesmal sahen ihn beide Sohne
von der Seite an. Der General drlickte die Brust heraus und legte
den Kopf in den Nacken. Seine Gesichtszlige strafften sich. Fast
gleichzeitig fiel ihm ein, dass die anderen ja nur seine Augen
zwischen den Réndern des grauen Tuchs sehen konnten, das er
sich um den Kopf gebunden hatte. Er entspannte sich wieder.

Der Scheinwerfertréger bog in die viel schmalere Stral3e ein.
Sie fuhrte direkt zum ehemaligen Central Park. Ostwind blies
ihnen entgegen. Er bauschte die Plastikplanen tber den Geheim-
waffen auf.

»Geheimwalfen« - Allméchtiger, wie witzig! Wenn es nach
Crimson gegangen ware: ein Stol3trupp, eine der drei aus alten
Zeiten herUbergeretteten Kisten mit Plastiksprengstoff, und
BUMM! Kein Problem mehr mit den Calypso-Leuten und Mis-
sion Final Liberation zu finfzig Prozent erledigt. Aber die Gor-
gonyan und Bukowski stellten sich auch nach dem Ausfall des
Gouverneurs noch reichlich zimperlich an.

Sie hatten es verdammt eilig. Kaum vierundzwanzig Stunden
nach der Krisensitzung des Senats war seine Truppe aufgebro-
chen. Mehr as fiinfzehn Stunden hatten sie allein fir die Vorbe-
reitung gebraucht. Den Rest fur Schlafen und Essen. Nach
Crimsons Einschétzung der Lage hétten sich seine Manner ruhig
noch einen Tag langer Ruhe génnen kdnnen. Aber Bukowski
und die Gorgonyan hatten es eilig, wollten ihn loswerden.

Er personlich wére lieber gegen Roots gezogen. Was hatte
man schon von dem verrtickten Weib in Calypso zu beftrchten?
Die Wahnsinnigen dort unten wirden sich mit der Zeit sowieso
selbst ausrotten. Aber die verfluchte Roots-Brut!

Wenn der New City Hall von irgendwoher Gefahr drohte,
dann von denen. Schon lange brannte Crimson auf den End-
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kampf. Doch Verfassung war Verfassung. Und nach ihr war die
Gorgonyan seine Vorgesetzte. Scheil3 Verfassung!

Vor ein paar Stunden hatte Bukowski einen M-2 aus dem
Bunker schaffen lassen. Geheimniskramer! General Crimson
wollte nicht [anger Crimson heif3en, wenn das Gerét nicht Rich-
tung Grancentation rollte. Ein mickriger Panzer gegen meter-
dicke Stahlschotts! Wenn sie Crimson geschickt hétten, er hétte
schon gewusst, wie er das Ding geknackt hétte ...

Der Lichtkegel des Scoutscheinwerfers schien ins Nichts zu
stol3en. Eine endlose Flache, tber die der Wind Schneewolken
jagte wie Sandwolken Uber eine Wiste. Der Central Park.

Crimsons Frontmann blieb stehen. Alle blieben sie stehen.

Der Genera galt als hartgesotten und abgebriht, und abgese-
hen vom Attribut »glaubig« hatte er selbst dieser Beschreibung
seiner Personlichkeit nicht allzu viel hinzuzuftgen.

Aber es gab Orte in der Winternacht Manhattans, deren An-
blick schnirten selbst ihm nach siebenundzwanzig Jahren noch
das Herz zusammen, die trieben selbst ihm noch die Trénen in
die Augen.

Die South Street in der Gegend des Fulton Fish Market war
so ein Ort, der eingebrochene Viadukt, den man von dort aus
sah und die Ruine der Brooklyn Bridge vor allem und der ehe-
malige John F. Kennedy International Airport driiben in Queens
mit seinen halb von Schnee und Eis zugedeckten Flugzeug-
wracks, den verlassenen Terminals und dem abgebrochenen
Tower.

Die Lichtkegel der Stablampen krochen Uber Bruchstellen,
Risse und vereiste Vorspriinge in den Fassaden rechts und links
des Stral3enzuges. Dreildig, vierzig oder finfzig Stockwerke
hoch bohrten sich die enemaligen Apartmenttirme in die Fin-
sternis des lichtlosen Tages hinein. Crimson 6ffnete eine Tasche
am Oberschenkel seines Kampfanzuges, zog ein Headset heraus
und hielt es sich an Mund und Ohr.
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»Genera an Aulenposten Liberation, kommen.«

»Final Liberation«, schnarrte es aus dem Ohrstopsel.

»AulBenposten hort, Sir.«

Crimson blickte an den Fassaden empor. Irgendwo dort oben
hatte sich ein zweikopfiges Team des Aul¥endienstes verschanzt,
mit Nachtglasern, einem primitiven Lasergerdt und einem star-
ken Funkgerét: der am weitesten nach Siidosten vorgeschobene
Aul3enposten der New City Hall.

»|rgendwas, das ich wissen sollte? Kommen.«

»Nichts, Sir. Keine Ratten, keine Nigger, kein Lumpenpack.
Kommen.«

»Okay. Halten Sie die Ohren steif. Ende.«

»Aye, Sir. Ende.«

Der General gab ein Handzeichen an die Nachhut. Captain Je-
sus Crimson lief3 die Fackeln verteilen und anztinden.

Jesgja und David hangten ihre Gewehre Uber die Schultern
und bewaffneten sich mit den Flammenwerfern. Feuer - die
wirksamste Waffe gegen die verdammten Ratten. Feuer, Miss-
trauen und Geistesgegenwart.

Wieder ein Handzeichen des Generals, und auf ging's, hinein
in den Central Park! Hinein in die Centrallce Age, wie Crimson
den ehemaligen Park nannte. Denn hier, zwischen dem ehemali-
gen Harlem und dem Theatre District, zwischen der Upper East
und der Upper West Side fiel sie am deutlichsten ins Auge: die
postapokal yptische Eiszeit.

Da gab es nichts, was die Lichtkegel von Scheinwerfer und
Stablampen enthillen konnten: Eis, so weit die Lichtbalken
reichten. Spiegelglatt Uber weite Flachen, wellen- und stachel-
formig an anderen Stellen: Vereiste Wipfel abgestorbener
Baume.

Nur an einer Stelle ragte eine Ruine aus dem Eis - Dach und
Turm des Belvedere Castle. Selbst Jimmy Crimson - schon in
den goldenen Zeiten vor dem Kometen nicht unbedingt ein Jin-
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ger von Kultur und Natur - hatte von dort aus ein paar Mal den
Ausblick auf Park und Stadt genossen.

Fruher, as er noch Bodyguard des Chefs der Baubehdrde ge-
wesen war.

Nur etwas mehr als eine halbe Meile war die Ruine des Me-
tropolitan Museums noch entfernt. Oder genauer: die Eiskuppe,
die das weitlaufige, aber nur zweistéckige Gebaude inzwischen
bedeckte. Und die Hohlkdpfe von Calypso hielten nichts von
Aulenposten. Also hatte Crimson senior keine Bedenken wegen
der Fackeln und des Scheinwerfers.

Sie kamen ja kaum noch aus ihren Lochern, diese Verrtickten.
Hielten sich fur die Auserwahlten der Gotter, fir die Retter der
Welt, und sie taten nur das N6tigste, um zu Gberleben. Schickten
hin und wieder kleine Trupps zu irgendwelchen Eisldchern, um
zu fischen, schafften Schnee, Eis und gefrorene Kadaver in ih-
ren Bunker und liefien sich ansonsten von der Grancentation
aushalten. Schmarotzer!

Sie selbst gaben sich ihren quasireligiosen Spinnereien hin.
So starben sie nach und nach aus, ohne es zu merken.

Nach Crimson Informationen lebten noch hochstens hundert-
funfzig Menschen unter der Museumsruine. Eigentlich Blod-
sinn, sie zu bekampfen. Es war nur eine Frage der Zeit, bis sie
sich selbst ausgerottet hatten, wie gesagt. Aber Befehl war Be-
fehl.

Dave Crimson blieb stehen. »Was ist los, Sergeant Crimson?«

»lch glaub, ich hab einen Schatten gesehen, General Crimson,
Sir.« Der Lichtkegel von Daves Lampe verharrte Uber einer fast
kreisrunden Offnung im Eis. Ein Rattenloch.

Irgendwie schafften die Biester es, sich die Zugange zu ihren
Bauten offen zu halten. Tats&chlich - auch Crimson senior sah
es jetzt: die Umrisse eines Rattenkopfs. Blitzartig tauchte er auf
und verschwand wieder.

Der General drehte sich um und gab ein Handzeichen.

127



»Abladen.« Die Manner am hinteren Schlitten zogen sich
Stoffmasken Gber Mund und Nase. Dann schniirten sie die Plane
auf und zogen einen schlaffen Korper von der Ladefl&che des
Schlittens. Einer der acht Toten, die sie in den vergangenen
dreif3ig Stunden aus dem Eisfriedhof tber der New City Hall ge-
meil3elt hatten. In der Garage hinter dem zweiten Innenschott
notdurftig angetaut, stanken sie schon.

Und genau das sollten sie auch: stinken.

Nach allem, was man in der New City Hall wusste, rihrten
die Ratten gefrorene Leichen nicht an. Aber was wusste man
schon wirklich Uber die mutierten Nager? Ab und an wollte ir-
gendein Jager Seltsames, bislang Unbekanntes in Aussehen und
Verhalten der Nacktschwanze bemerkt haben. Es war schon ei-
genartig: Ausgerechnet hier im Central Park fand man die au-
genfdlligsten Veranderungen an Mensch und Tier: Die immer
groler und schlauer werdenden Ratten, die verrickten Leute aus
Calypso.

Sielief3en die Leiche im Schnee liegen und zogen weiter.

Nach hundert Metern wieder ein Handzeichen des Generals.
Die Manner am hinteren Schlitten luden die nachste Leiche ab.
Nach hundert Schritten die n&chste, und so weiter.

Alles spielte sich weitgehend ohne Worte ab; ein Handzei-
chen Crimsons genuigte.

Auf einmal schien sich die Dunkelheit zu bewegen. Ein
Scharren und Fauchen; Gerdusche erklangen, als wirden
schwere Gegensténde durch Schnee und Eis gezerrt. Bald wim-
melte es von Schatten um sie herum. Aber nie kamen sie so
nahe, dass Crimson oder einer der Manner sie eindeutig als Rat-
ten erkennen konnten. Aber sie waren es, ohne Zweifel. Bald er-
fullte ihr beiRender Gestank die kalte L uft.

Crimson begann zu beten, alen Ernstes:. Er bewegte stumm
die Lippen und bat Gott, ihnen die Biester vom Hals zu halten.
Und er bat ihn, die erste Phase von Final Liberation gelingen
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und die Calypsoidioten dumm genug sein zu lassen, auf den
Trick hereinzufallen.

General Jimmy Crimson hatte dbrigens nicht immer in sei-
nem L eben gebetet. Niemals zum Beispiel in seiner Zeit als Ma-
rine bei der US Navy. Und in den goldenen Zeiten vor dem Ko-
meteneinschlag auch nicht.

In den letzten Wochen des Jahres 2011 aber, kurz vor dem
letzten Weihnachtsfest mit Truthahn, Weihnachtsbaum und teu-
ren Geschenken hatte Jimmy Crimson die nach eigenem Bekun-
den wichtigste Erfahrung seines L ebens gemacht: Er hatte Jesus
Christus gefunden. So nannte er das.

Der heranrasende Komet, das unausweichliche Ende, die
Angst, das Chaos, die sich taglich aufdrangende L ebensbilanz -
0 ja, in diesen Zeiten hatte Jimmy Crimson beten gelernt. Und
wie die Mehrheit der Amerikaner hatte auch er sie erlebt, die
Wiedergeburt aus dem Heiligen Geist Jesu Christi. Und hatte
Gott ihn nicht gerettet? lhm einen Arbeitgeber verschafft, dem
ein Bunkerplatz zustand? Und der noch weitere Bunkerplétze
fur die ihm Né&chststehenden organisieren konnte? War das Zu-
fall gewesen oder Gottes gnadige Fuhrung? Fur Crimson lag die
Antwort auf der Hand: Gott in seiner Gnade und Barmherzigkeit
hatte ihn auserwahlt, die Apokalypse zu Uberleben.

»Helliger Herr, halt uns die verdammten Viecher vom Hals!
Jesus Christus, hilf uns gegen die barbarischen Calypsos ...«

Innerlich betend, flihrte er seinen Stof3trupp Uber den schma-
len Wistenstreifen aus Eis. Im Osten schadlten sich Konturen
von Hausfassaden aus der Dunkelheit: die Hauserblocks entlang
der Fifth Avenue - auch die zerstorte Prachtstral3e wirde er sein
Leben lang nicht vergessen. Und endlich standen sie am Rande
der Eisflache, die das Metropolitan Museum bedeckte.

Im Schein der Lampen und Fackeln entdeckte Crimson die
Wegkreuzung. Trampelpfade aus alen vier Himmelsrichtungen
liefen hier zusammen, trotz des Neuschnees gut zu erkennen. Ei-
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ner fuhrte eine leichte Steigung hinauf.

Crimson lief3 die vorletzte Leiche abladen und winkte seine
Méanner hinter sich her auf die Anhohe. Dort zerrten sie den
letzten Toten vom Schlitten. Zwanzig Schritte weiter und sie
standen auf dem Eis tber dem Dach des ehemaligen Museums.
Crimson befahl Fackeln, Scheinwerfer und eine Stablampe zu
|Gschen.

Die andere nahm er Moses aus der Hand und leuchtete die
Eisrampe hinunter. Sie fuhrte in eine Kuhle. In ihr lag der Ein-
gang zum alten Museum. Und in den Calypso-Bunker.

Hinter dem General zogen sie die Plane von dem ersten
Schlitten, wahrend er hinunter in die weite Kuhle spahte.

Nacheinander fielen zwel Korper in den Schnee. Er betete
und Uberlegte gleichzeitig. Fifty, fifty, dass es gut ging.
»Verzeth meinen Unglauben, lieber Gott - eswird gut gehen.

Amen.«

Er drehte sich um. Der Lichtkegel fiel auf zwel ausgestopfte
Baren. Die Gorgonyan hatte Tranen in den Augen gehabt, als
seine Sbhne die Grizzlys aus dem Sitzungssaal getragen hatten.
Der General richtete die Lampe auf Jesus, seinen Altesten, und
dann auf Adam, seinen Viertgeborenen.

»Gefechtsklar, Soldaten?«

»Yessir, General !«

»Préchtig. Dann hinein mit euch ...«

Washington Roots schwieg. Starrte die Indianerstatue an und
schwieg. Alle schwiegen sie, die sich in seiner kleinen Privat-
zelle versammelt hatten - Sarah Roots, Christie Roots, Spencer
Laramy und der Doktor, Lionel Garrett. Christie hatte seinen
Bericht Uber die Jagdexpedition beendet. Ratlosigkeit und Be-
drickung spiegelte sich in den schwarzen Mienen.

Christie beobachtete das harte, kantige Gesicht seines Vaters.
Wahrend seines Berichtes war ihm erst richtig klar geworden,
wie schlimm es wirklich stand.
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Washington Roots nickte langsam, ohne den Blick von der
bunten Holzfigur zu wenden. Er spricht mit dem Geist seines to-
ten Freundes, dachte Christie. Wyomies Vater Joseph Watonga
hatte den gut dreifdig Zentimeter hohen Indianer einst geschnitzt
- einen Dakotahauptling in Federschmuck und Kriegsbemalung
und mit Kriegsbeil. Oft hatte Christie seinen Vater mit gekreuz-
ten Beinen auf seinem Gebetsteppich sitzend angetroffen - vor
sich auf dem Boden das Geschenk seines verstorbenen Freundes
und Ratgebers.

Auch jetzt sal? er auf dem Gebetsteppich, auch jetzt stand die
Indianerskulptur vor ihm auf Boden. Zwei Kerzenleuchter links
und rechts an der Wand Uber Washington Roots tauchten den
Raum in warmes Licht. AulRer Christie sal3en dem Clan-Fihrer
seine drei engsten Berater gegentiber.

Nacheinander sah er sie an: seine Frau, Laramy und den Dok-
tor. Sie wussten, dass er ihre Einschdtzung der Lage horen
wollte.

»Wir kdnnen nicht langer die Augen verschlief3en, Wash.

Sarah ergriff als Erste das Wort. »Lange und hart haben wir
um ein bisschen Lebensraum gekampft.« Wie immer sprach die
magere kleine Frau leise und betonte dabei jedes Wort.

Ilhre hellwachen Augen, dunkel und grof3, fixierten ihren
Mann. Abgehdrmt und krank wirkte sie. »Eine Frage der Zeit,
bis wir ihn dennoch verlieren. Wenn wir nicht bald reagieren,
gehen wir mit ihm unter.«

»Sie hat Recht.« Spencer Laramy deutete mit ausgestrecktem
Zeigefinger zur Decke. »Seit mehr als funfundzwanzig Jahren
durchstreife ich diesen Trimmerhaufen dort oben.

Ich war einer der ersten, der sich aus dem Loch gewagt hatte,
zusammen mit dir und Watonga, weil3t du es noch Wash? Funf-
undzwanzig Jahre! Zwanzig Jahre davon Winternacht! Und vor
siebzehn Jahren begann das Eis zu wachsen.

Seitdem wird jagdbare Beute immer seltener. Nicht ein Hund
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Ist uns diesmal Uber den Weg gelaufen, nicht eine Katze.

Vielleicht stofRen wir nach dem Winter noch auf ein paar ver-
streute Moschusochsen, aber bald werden nur noch wir hier le-
ben. Wir und die Columbunits und die verdammten Ratten.

Ich weil3, wovon ich rede. Was sollen wir dann essen? Den al-
ten Cassidy und seine grof3kotzige M eute?«

Washington Roots wandte sich an seinen Sohn. »Was du von
den Ratten berichtest, macht mir Sorgen.«

»Mir auch, Dad. Sie werden von Jahr zu Jahr schlauer, und
sie werden von Jahr zu Jahr grofier.« Den Kampf mit den Ratten
hatte er besonders ausfuhrlich geschildert. »Sie machen mir
Angst.«

»Bald werden wir ausschliefdlich von ihrem Fleisch leben,
sagte Spencer Laramy. »Und sie von unserem.« Er lachte bitter.
»Ein Geben und Nehmen gewissermal3en, ein Austausch von Ei-
weil3 und Fett.«

»Mehr Sorgen a's die Ratten macht mir das Eis«, meldete sich
der Doktor zu Wort. »Wenn es so weiter wachst, liegen Hudson
und East River in zwei Jahren unter einer meterdicken Eisfl&
che. Wir werden die Eiddcher verlieren. Es wird nicht einmal
mehr Fisch geben.«

»Auch flr die Ratten nicht«, sagte Spencer. »Und wenn sie
sich einmal auf uns eingeschossen haben - Allah sei uns gn&
dig'«

»Und ausgerechnet jetzt liefert Amoz den Columbunits einen
neuen Kriegsgrund.« Sarah Roots Miene verfinsterte sich.
»Dieser Dummkopf ...« Bitter klang ihre Stimme.

»Mit den Columbunits werden wir fertig«, sagte Lionel Gar-
rett. »Friher oder spater.« Die schwarze Stirn des Arztes legte
sich in Falten. »Vielleicht sogar mit den Ratten. Aber das Eis
...? Das Eis kénnen wir nicht besiegen.«

»Wir mussen handeln, Wash.« Sarahs dunkle Stimme nahm
einen beschwdrenden Klang an. »Nicht nach dem nachsten Win-
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ter, nicht morgen - jetzt missen wir handeln.

Sonst gibt es unsin ein paar Jahren nicht mehr. Und wer von
unseren Kindern Ubrig bleibt, wird hausen wie die Newbies dort
oben in den Ruinen - halb verhungert und wahnsinnig.«

Wieder schwiegen alle. Sekunden und Minuten verstrichen.

Christie horte die Atemzlge der anderen. Und er horte sein
eigenes Herz klopfen, ruhig und gleichméldig. Sein Vater ver-
sank aufs neue in den Anblick der Indianerfigur. Wie aus
schwarzem Holz geschnitzt waren seine schroffen Zige.

Christie glaubte zu spiiren, was er dachte: Das, was alle dach-
ten. Und fast empfand er Erleichterung, als sein Vater es endlich
aussprach: »Wir mussen die Grancentation aufgeben.«

Keiner antwortete gleich, keiner musste antworten. Die
Schlussfolgerung ergab sich zwangslaufig aus den Statements
der drel Berater. Vor allem aus den Worten Sarah Roots. Sie
war es auch, die als erste wieder das Wort ergriff.

»Dasist nur die Halfte der Wahrheit. Die andere Hélfte lautet:
Wir mussen uns einen neuen Zufluchtsort suchen.

Und zwischen beiden liegt ein mihsamer Weg. Nur wenige
von uns werden ihn Uberleben.«

»Wohin sollen wir gehen?« Spencer Laramy rieb seine Hand-
flachen gegeneinander. Das tat er immer, wenn er konzentriert
nachdachte. »In die Appalachen? Die Kundschafter, die wir in
die Berge geschickt haben, sind bis zum heutigen Tag nicht zu-
rickgekehrt.«

Zwei vierkopfige Spahtrupps hatten sie ausgeschickt, um
gunstigere Jagdgrinde zu erschlief3en. Den ersten nach Norden
in die Catskill Mountains vor drei Jahren, den zweiten nach
Stdwesten in die Appalachen nach dem letzten Winter.

Jeder in der Grancentation hatte die Hoffnung fahren lassen,
dass die Manner noch lebten.

»Auf jeden Fall nach Siden, weg von dem Eis«, sagte der
Doktor.
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»Beruft den Bruderschafts-Rat ein.« Washington Roots lehnte
sich gegen die Wand. Seine Gesichtsziige wirkten mit einem
Mal entspannter, als ware nach getroffener Entscheidung eine
Last von ihm gewichen. »Sobald Amoz zurlckgekehrt ist, ver-
sammeln wir uns zur Beratung in einem der grof3en Schul-
raume.«

Die Tur offnete sich. Eine zierliche Frau mittleren Alters
schaute herein. Sie trug einen grob geschneiderten grauen Lei-
nenanzug. |hr schwarzes Kraushaar hatte sie sich mit einem
grauen Tuch aus der Stirn gebunden. Yassin Roots - Christies
dltere Schwester. Die harten Zige ihres Vaters beherrschten
auch ihr schmales Gesicht. Noch strenger und ernster as sonst
sah sie aus. Christie hielt den Atem an.

»Wir brauchen dich in der Klinik, Lionel.« Mit einer energi-
schen Handbewegung bedeutete Y assin dem Arzt, ihr zu folgen.
»Wyomie geht es nicht gut.« Heil3er Schreck durchzuckte Chri-
stie. Wenn sie stirbt ... guter Gott, wenn sie stirbt ...

Die kleine Ratsversammlung |6ste sich auf. Christie folgte
seiner Schwester und Doc Garrett. Sie eilten durch die Beton-
réhre des Hauptgangs, kletterten Wendeltreppen hinunter, 6ffne-
ten Schotts und Luken mit dem Iris-Scanner.

Der Klinikbereich lag auf der untersten Ebene der Grancenta-
tion, in der vorletzten Sektion.

Wenn sie stirbt ... Ein Karussell drehte sich in Christie Kopf.

Wenn sie stirbt, wenn sie stirbt, wenn sie stirbt ... Immer nur
diese drel Worte. Er war nicht in der Lage, den Gedanken weiter
zu denken. Nie hatte er so schmerzhaft deutlich empfunden, wie
sehr er an seiner kleinen Adoptivschwester hing.

Endlich erreichten sie die Vorhalle des Klinikbereichs, in die
sechs Gange aus allen Bunkerabschnitten miindeten.

Yassin trat vor die Kamera, der Scanner tastete ihre Iris ab,
das Hauptschott schob sich auseinander. Als eine Art Pflegedi-
rektorin war Y assin fur das Bunkerlazarett verantwortlich.
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Garrett personlich hatte sie ausgebildet. Sie eilten in den
Komplex aus Behandlungsréumen, Operationssdlen, Gerdte-
kammern und Krankenzimmern.

Eine Stellwand trennte Wyomies Bett von dem eines Kindes.
Das kleine Madchen darauf war bewusstlos. Es hief3 Penelope.
In der Grancentation kannte man einander mit Namen. Vor al-
lem die Kinder kannte man. lhr Alter, ihre Entwicklung, ihre
Streiche, ihren Gesundheitszustand - Dinge, Uber die man in den
Badern, in der Bibliothek, bei der Essenausgabe sprach, wie
man in grauer Vorzeit Uber Sportereignisse, Fernsehstars oder
das Wetter gesprochen hatte. Jeder wusste, wie es um Penelope
stand, auch Christie - gleich nach der Riickkehr hatte man ihm
von der Kleinen berichtet: Eine Hirnhautentztindung nach einer
Scharlachinfektion drohte das kleine L eben auszul Gschen.

Er warf nur einen fllchtigen Blick auf das todkranke Kind,
und die Angst verengte seine Brust: Ein schlechtes Omen?

Warum hatte man Wyomie in ein Zimmer gelegt, in dem der
Tod schon wartete ...7?

Nur ein Leintuch bedeckte Wyomies nackten Korper bis zu
den Knien. Nasse Tucher verhillten ihre Waden. Schwei3perlen
standen auf ihrer Oberlippe. Wie schwarz Lionels Hand auf ih-
rer Stirn aussah ...

»Vierzigacht.« Yassin deutete auf den Monitor Uber dem
Kopfende des Bettes. Die blaue Farbe blétterte von dem Ge-
héuse, die enemals chromblitzenden Rahmen der Displays und
Schalter sahen grau und stumpf aus. Neben Pulsfrequenz, Blut-
druck und Atemfrequenz blinkte dort auch eine digitale Anzeige
der KOrpertemperatur. »Als man mich anfunkte, hatte sie angeb-
lich noch vierzigdrei.«

Eine junge Frau in grauer Schwesternkleidung betrat den
Raum. Sie brachte Infusionsflaschen zu Wyomies Bett.

Christie bekam nicht mit, was Yassin und der Doc mit ihr tu-
schelten. Er beugte sich zu der Kranken hinunter und fltsterte
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mit ihr.

»Es wird alles gut, Wyomie, horst du?« Seine eigene Stimme
erschreckte ihn: Sie klang belegt und zitterte. »Eine wie dich
kann doch ein Scheil3-Rattenbiss nicht umhauen.« Er versuchte
zu grinsen. Wyomie sah ihn aus grof3en, fiebrigen Augen an. Sie
nickte. Und dann griff sie nach seiner Hand.

»Verdammt ...« Christies Stimme brach. Er kniete vor dem
Bett nieder. Seine Lippen berthrten erst die feuchte Wange der
hellhautigen Indianerin - wie sie glihte! - und dann ihr Ohr.
»Verdammt, Wyomie, ich brauch dich doch ...«

Als er aufsah, trafen ihn die Blicke seiner Schwester und sei-
nes Vaters. Er stand am Ful3ende, in der Rechten die Indianers-
kulptur, Trauer in den Augen. Nie zuvor hatte Christie etwas
Ahnlichesin den Augen seines Vaters gesehen.

»Eine Sepsis«, fllsterte Lionel Garrett. Er fasste Washington
Roots und schob ihn weg vom Bett hinter die Sichtblende.

Christie horte sie flustern. Er stand auf und spdhte um die
Ecke. »... tut mir Leid, Wash«, horte er den Doc sagen. Auf
seine Kricke gestiitzt, musterte sein Vater den Arzt. Der we-
delte mit den Armen. »Was soll ich denn machen, Wash?

Ich werd sie mit Penicillin vollpumpen, klar doch, das werd
ich tun, aber du wel 3t selbst, wie minderwertig das Zeug ist.

Und eine Sepsis ...« Christie sah ihn den Kopf schiitteln.

»lch kann nichts machen, Wash. Sie wird sterben ...«

Der Boden unter Christies Stiefelsohlen schwankte. |hm 148
wurde schwarz vor Augen, er griff nach der Bettkante, um sich
festzuhalten.

Sein Vater hinkte an ihm vorbel. Yassin und die Kranken-
schwester wichen zurlick, um ihn zum Kopfende des Bettes
durchzulassen. Dort lehnte Washington Roots die Indianer-
Skulptur an Wyomies Kissen. Danach beugte er sich zu ihr hin-
unter und flusterte ihr etwas ins Ohr. Dabei streichelte er ihre
Wange und ihr schweil3nasses Haar. Christie konnte nicht ver-
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stehen, was er ihr zuflUsterte. Keiner konnte es verstehen. Nur
Wyomie - sie nickte ...

»Heilig, heilig, heilig!« Inez Virginia Calderéz streckte ihre
Arme gegen die kahle Betondecke.

»Heilig, heilig, heilig!«, hallte es vielstimmig aus dem phos-
phoreszierenden Halbdunkel des grofen Raumes. Achtzig,
neunzig ausgemergelte und zerlumpte Gestalten hatten sich hier
unten in der dunklen Westhalle von Calypso versammelt, Man-
ner, Frauen und Kinder. Mehr als die Halfte aller Bewohner des
Bunkersystems. Und immer noch mehr stromten durch das of-
fene Sicherheitsschott in den Raum.

Zwei Fackeltréger rechts und links der Tur6ffnung sorgten fiir
notdurftige Beleuchtung in dem Teil des Raumes, den das griine
L euchten noch nicht ausfillte.

»Du grof3er, du wundertétiger, du allméchtiger Geist! «

Inez Virginia Calderdz spirte keinen Hunger, spurte nicht die
Abszesse in ihrer Gesdl3spalte, nicht die Gichtknoten an Zehen-
und Fingergelenken. Gllcksgefihle stromten durch ihre Glieder,
nur Glucksgefihle.

Die steigerten sich noch, als es vielstimmig von allen Seiten
widerhallte: »Du grol3er, du wundertétiger, du almachtiger
Geist!«

Grunlicher Lichtschein flackerte an den Wénden, an der
Decke, enthlllte verziickte Gesichter - hohlwangige Gesichter,
von Flechten und Ausschlagen entstellt.

Der Raum war grol3, fast hundert Quadratmeter. Er lag tiefer
as ale anderen Raume in Calypso und war durch Schleusen
und Feuertiren von den Ubrigen Bereichen des Bunkersystems
abgeschottet. Nur eine davon funktionierte noch. Inez Virginia
Calderdz hatte vergessen, dass der Raum einst dazu konzipiert
worden war, Uberlebende einer Brandkatastrophe innerhalb des
Bunkers aufzunehmen.

Vieles hatte sie vergessen, fast alles, was Mutter und Vater
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siein den ersten Jahren nach der Katastrophe gelehrt hatten.

»Du unsere Zukunft!«, rief sie, und die Menge antwortete ihr.
»Du unser Leben!« Die Menge wiegte sich im Rhythmus ihrer
Worte. »Du Herrscher Uiber Herzen und Geister! «

Zahnlose Munder offneten sich, die Menge schrie das Echo
ins griine Dammerlicht. Verziickung und Ekstase machten Hun-
ger und Schmerz vergessen. Kindliche Freude spiegelte sich in
tief in den Hohlen liegenden Augen. Und alle diese Augen hin-
gen an der Quelle des griinen Lichts.

»Immer und ewig lebst dul« Inez Virginia Calderoz fasste die
Héande der Manner an ihrer Seite. Ménner mit Kindergesichtern
und gespaltenen Oberlippen, mit krummen Beinen und
Schielaugen - Kinder von Mutter Calderdz. »Immer und ewig
|ebe Calypso! «

Die feuchtwarme L uft vibrierte vom Echo der Verziickten.

»Immer und ewig lebt Calypso!« Alle Versammelten fassten
sich nun an den Handen. Wie ein Mann erhob sich die Menge.
»Heilig, heilig, heilig'« Das ekstatische Geschrei ging auf ein-
mal in vielstimmigen, vollkommen harmonischen Gesang Uber,
als wirde ein unsichtbarer Dirigent die Menge beherrschen.
»Grofer, wundertétiger, allmachtiger Geist!

Du unsere Zukunft! Du unser Leben ...«

Die Quelle des Lichts pulsierte in immer hellerem Grin,
leuchtete und flackerte Uber der Menschenmenge und an der Be-
tonwand. Dort, vor der Betonwand, lag die Lichtquelle inmitten
von Gebeinen in einer Zinkwanne.

Zu einer Kathedrale aus Stimmen und Tonen tirmte der Ge-
sang sich auf, ein Uberirdischer, ein rauschhafter Choral.

Die schméachtigen Koérper drangten sich aneinander, dirre
Glieder zitterten, Tranen stromten Uber Gesichter, und das un-
heimliche Griin spiegelte sich auf schmutzigfeuchten Wangen.
»Du unsere Zukunft! Du unser Leben! Du Herrscher Gber Her-
zen und Geister! Immer und ewig lebst du, Calypso ...!«
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Als sdngen sie um ihr Leben, wiederholten sie in immer
neuen Melodien, in alen denkbaren Stimmlagen dieselben
Worte. Und dann geschah, was immer geschah, seit sie sich
nach kurzer Nacht bel Calypso zu versammeln pflegten: Sie ver-
galden sich selbst in der Kathedrale ihres Gesangs. Vergal3en
Hunger, Schmerz und Winternacht, verloren jedes Zeitgefinhl.
Niemand vermochte hinterher zu sagen, wie lange sie jeweils
bei dem griinen Licht verweilten, bei Calypso.

Irgendwann l6sten sich die Worte auf, die Silben flossen zu
kindlichem Gestammel zusammen, oder zu fremden Sprachen,
die keiner von ihnen je gelernt hatte und die doch alle verstan-
den.

Danach dauerte es nicht mehr lange, bis die Stimmen leiser
wurden, sich voneinander trennten, in dumpfes Raunen tbergin-
gen und nach und nach verstummten. Niemandem wurde es
wirklich bewusst - auf einmal lag Stille Uber den schweil3geba-
deten und zitternden Menschen. Eine grol3e, zértliche Stille vol-
ler Trost und Antwort. Und wenn Inez Virginia Calderéz dann
die Hande ihrer selig lachelnden Sohne lodlied und zur Zink-
wanne schritt, erflllte jedes Ma ein tiefes Seufzen den Ret-
tungsraum. So auch heute. Man liefd einander los, streichelte
noch einmal kurz Gber Wangen oder Schultern, schenkte sich
ein Lacheln und reihte sich schliefdich in die Schlange der War-
tenden ein.

Inez Virginia Calderdz hatte sich mittlerweile vor den Kristall
gekniet, denn das lag in der Zinkwanne zwischen den Gebeinen
des gefallenen Calypso: ein gut ein Meter langer Kristall. Sein
Gewicht hatte Kopf- und FuRkanten der Zinkwanne im Lauf der
Jahre eingedriickt. Ein wenig sah er wie ein dberdimensionaler
Tannenzapfen aus. Das griine Licht aus seinem Inneren pulsierte
jetzt nicht mehr.

Ausgestreckt auf seiner wabenartigen Oberflache presste Inez
Virginia Calderéz abwechselnd Lippen und Stirn gegen ihn.

139



Nacheinander wankten die anderen zu ihr und zu Calypso, im-
mer zu zweit, und rechts und links von Mutter Calderdz knieten
sie nieder, hauchten ihre geheimsten Winsche auf die Waben
des Kristalls und kissten ihn.

S0 ging das seit zweiundzwanzig Jahren. Seit der Geist des
gefallenen Calypso zurtickgekehrt war.

Anschlief3end schoben sie sich in einer langen Prozession aus
dem Schutzraum in den zentralen Speisesaal, wo sie die einzige
Mahlzeit des Tages zu sich nahmen: erwarmtes Schmel zwasser
zu einem Brei aus Algen, Moosen und Flussgraswurzeln, oder
zu getrocknetem Fisch, oder - an immer selteneren Tagen - zu
gepokeltem Fleisch. Von Zeit zu Zeit gab es auch relativ fri-
sches Fleisch, dessen Herkunft auf3er den Sammlern und Ko-
chen niemand kannte und niemand kennen wollte.

Erst als der letzte Mann, die letzte Frau, das letzte Kind den
Kristall mit Calypsos Geist gekiisst hatte, erhob sich auch Inez
Virginia Calder6z. Hinter ihr warteten ihre vielen Kinder. Ein-
undzwanzig waren es inzwischen, ein halbes Jahr at das Jing-
ste, zweiundzwanzig das Alteste. Die wenigsten hatten den sel-
ben Vater, aber die Gesichter fast aller wiesen jenes kindlich-
naive Lacheln auf und keines sah wirklich gesund aus. Dem
einen wucherten Schuppen hinter den Ohren und zwischen den
Fingern, anderen klaffte ein Spalt in der Mitte der Oberlippen,
der néchste schielte, manche hatten seltsam spitze Ohren oder
ungewohnlich kleine Schadel, zweien fehlte der kleine Finger an
den Handen und einem waren kurze flossenartige Stummel statt
Arme gewachsen.

Einige Augenblicke verharrte Inez Virginia Calder6z noch
vor der Zinkwanne. Versonnen blickte sie auf den Kristall, auf
Calypso hinab, und als sie ihren Kopf hob, schien sie durch die
Mauer hinter der Wanne in eine Ferne zu blicken, die nur sie
kannte. Die Dinge, die sie dort sah, zauberten jedes Mal ein ver-
kléartes Lacheln auf ihre abgehé&rmten Ziige.
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Die Mauer Ubrigens war sieben Jahre jlnger as die Katastro-
phe. |hr Bau war n6tig geworden, weil sich Ratten aus dem Cen-
tral Park auf der Suche nach Futter zu den Bunkerfundamenten
durchgewtihlt und sie zernagt hatten. Eines Tages fand man ein
Rattennest hinter dem Kristall. Und zog dann eine Mauer aus
Stahlbeton vor einem engmaschigen Stahlgitter bis an die Decke
hinauf.

An der Spitze ihrer Kinder verlief3 Inez Virginia Calderéz den
Schutzraum und zog in den Speisesaal ein. Sie war eine kleine
dirre Person mit schlohweil3em Haar. Kaum jemand erinnerte
sich noch an das neunjéhrige Méadchen, als das sie mit ihren El-
tern im Bunker Zuflucht gefunden hatte.

Niemand kannte ihr wirkliches Alter, niemand wusste, wie sie
die jahrlichen Schwangerschaften und Entbindungen (berlebte,
aber jeder spurte die Kraft, die in ihr loderte, die Kraft, die ihr
aus der Liebe zu Calypso erwuchs.

Alle erhoben sich. Und setzten sich erst wieder, als Inez Vir-
ginia Calderéz und ihre Kinder vor ihren Schiisseln und Bechern
Platz genommen hatten. Die Mutter Calder6z und ihre Kinder
erhielten die grofdten Portionen. Niemand stérte sich daran.

Es gab, im Gegensatz zu den Columbunits, keine Wahl im
Calypso Bunker. Es gab auch keine Dynastie wie in der Gran-
centation. Die Machtkampfe innerhalb des Bunkers hatten
schlagartig aufgehort, als Jager den Kristall von einer Expedi-
tion aus Long Island mitgebracht hatten. Calypsos Geist - sie
hatten ihn am Strand von Seaford in der South Oyster Bay ge-
funden. Funf Jahre nach dem Kometeneinschlag war das gewe-
sen. Damals konnte man Tag und Nacht noch voneinander un-
terscheiden. Seitdem hatte sich keine Jagdexpedition mehr so
weit aus der entvolkerten Stadt gewagt.

Der heimgekehrte Calypso hatte Inez Virginia Calderéz zu
seiner Nachfolgerin bestimmt. Niemand im Bunker bezweifelte
das mehr. Und wer es je bezweifelte, hatte seinen Unglauben
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langst mit einem mysteridsen Tod bezahlen miissen.

Noch wéahrend der Mahlzeit betraten drei Spaher den Speise-
sadl. Einer trug ein verrostetes Schnellfeuergewehr ohne Maga-
zin bei sich, ein anderer eine Schrotflinte. Sie fllsterten mit Inez
Virginia Calderéz.

Die Mutter stand auf. »Gute Nachricht!«, rief siein den Saal.
»Die Bruder und Schwestern aus der Grancentation haben
Beute gemacht! Sie werden uns Fleisch bringen!

Calypso sei Dank!«

»Calypso sei Dank!«, schallte es von allen Tischen.

Die Bruder und Schwestern aus der Grancentation teilten al-
les mit Mutter Calderéz und ihren Leuten. Calypso selbst sorgte
dafUr. Roots und die seinen wussten nichts von Calypsos Ruck-
kehr. Sein Geist hatte verboten, darlber zu sprechen. Eingt,
wenn er die ganze Welt erneuert und mit Frieden und Gluck ge-
stillt hatte, dann wirden sie es erfahren.

Alle wirden es erfahren. Bis dahin hatte er Inez Virginia
Calderdz und ihre Geféhrten zu seinen Dienern bestimmt.

Und die Leute in der Grancentation hatten ihnen zu dienen.

So sah es Mutter Calderdz. Alleihre Leute sahen das so.

Ein Wéachter vom Hauptschott brachte die nachste Nachricht.
Man hob gerade die Tafel auf. Die Menschen wollten sich zu
Spiel oder Schlaf in ihre Zellen und Gemeinschaftsraume zu-
rickziehen oder zu Reparaturen in das Bunkersystem aus-
schwarmen.

Und wieder war es eine gute Nachricht. Tiere waren nicht
weit vom Hauptschott entfernt im Eis gesichtet worden.

Verwundete, vielleicht sogar tote Tiere. Man wirde nicht
kémpfen missen. Kein Energieaufwand, keine Gefahr. Und
trotzdem Fleisch, Felle und Knochen. »Calypso sei Dank!«, rief
die Menge.

Mutter Calderéz eilte zum Hauptschott. Viele ihrer Leute
folgten in respektvollem Abstand. Manner begleiteten sie:

142



der Wachter, vier Jager und ein Koch. Er musste entscheiden,
ob das Fleisch noch genief3bar war.

»Was ist es fir ein Tier, wollte die Mutter wissen. Der
Wéchter zuckte nur mit den Schultern. »Nun sag schon, Idiot!
Wer solls wissen, wenn nicht du? Hast es doch gesehen!« Wie-
der nur ein Schulterzucken. »Hast du's gesehen oder nicht? «

Manchmal trieb sie die Begriffsstutzigkeit der Leute zur Ver-
zweiflung. Kaum noch jemand, der die Namen der Tiere kannte,
die einst die Welt bevdlkerten; kaum noch jemand, der fehler-
freie Sdtze sprach, geschweige denn Satze mit Nebenséizen.
Manche ihrer Bunkergenossen konnten nicht einmal mehr bis
dreizehn z&hlen. Und das Schlimmste:

Immer haufiger ertappte sich Inez Virginia Calderéz selbst
dabel, wie sie aus unerfindlichen Griinden, die sie nicht durch-
schaute, ihre Gedankengénge abbrach, und wie sie Mihe hatte,
selbst ihre unvollsténdigen Gedanken in einigermal3en klaren
Sétzen auszusprechen.

»Grof3, pelzig ...« Der Wéchter fuchtelte mit den Armen
herum. »Dunkelbraun, grof3, pelzig ...«

»Haben sie Horner?« Der Mann schiittelte den Kopf.

»Hunde?« Wieder ein Kopfschiitteln. »Pferde?«

»Nein, auch keine Pferde, Mutter Calderdz.«

Ein Name lag Inez Virginia Calder6z auf der Zunge. Da hatte
es doch einst ein grof3es Tier mit dunkelbraunem Pelz gegeben;
wie wurde es noch gleich genannt? Der Name wollte ihr nicht
einfallen. Je verbissener sie grubelte, desto ferner schien er zu
rtcken.

Nur noch einzelne LED-Leuchten in der Decke spendeten
Licht. Immerhin konnte man noch sehen, wohin man seinen Ful3
setzte. Endlich erreichten sie das Innenschott. Sie betraten die
Schleuse. Schwere Metalltiren schlossen sich hinter ihnen. Die
Neugierigen, die ihnen folgten, schoben sie zusammen. Es
wurde dunkel. Einst hatten Elektromotoren und eine kompli-
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zierte Hydraulik die Turfltigel bewegt.

Doch die funktionierten langst nicht mehr. Und niemand fand
sich, der ihre Konstruktion verstand und sie reparieren konnte.

Einer der Manner schaltete einen kleinen tragbaren Schein-
werfer ein. Endlich wieder Licht. Die Jager und der Wéchter
stemmten sich gegen die aul3eren Schleusen-TUren. Es knarrte
und quietschte, als sie endlich nachgaben und sich 6ffneten. Sie
betraten die Halle vor dem AulRenschott. Inez Virginia Calder6z
beachtete die lange Rethe von Bildschirmen ber den Konsolen
rechts und links des Tores nicht. Es lohnte sich nicht - die Moni-
tore waren blind, seit Jahren waren sie blind. Wer sollte sie re-
parieren?

Die Méanner packten die Taue und zogen das Hauptschott aus-
einander. Durch das Untergeschoss des ehemaligen Metropoli-
tan Museum liefen sie zur Haupttreppe. Bizarre Eisformationen
ragten durch eingedriickte Fenster ins Gebaude herein. Langsam
mussten sie gehen, trotzdem glitt von Zeit zu Zeit einer auf dem
Eis aus. Schliefdlich stiegen sie die gut erhaltene Treppe ins
Foyer hinauf und dann ins obere Geschoss.

Auf der Frontseite war die AufRenwand auf ungefdhr vier Me-
ter Breite und drei Meter HOhe eingerissen. Dahinter géhnte ein
dunkles Loch. Der Wéchter reichte der kleinen Frau ein Nacht-
glas. Sie setzte es an die Augen. Ein trichterformiger Tunnel
fuhrte von der Offnung aus ins Freie hinauf.

Nach oben hin verbreiterte er sich zu einer grof3en, zum
Nachthimmel hin offenen Mulde.

Im gleichen Moment, als Mutter Calder6z die reglosen Kor-
per der Tiere im grauen Schnee am Rand der Mulde liegen sah,
fiel ihr der Name ein: Baren. Aber hatte es nicht verschiedene
Arten von Baren gegeben? Wie hiefd doch gleich die grofite von
ihnen, die bertichtigste?

In der Eismulde standen vier Wéchter. Schief3priigel und
Stangen im Anschlag, beobachteten sie die beiden reglosen
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Tierkoérper. Unschliissig und ein wenig angstlich wirkten sie.

Die Béaren fl6l3ten ihnen Respekt ein.

»Kommt mit.« An der Spitze der Mannergruppe verliefd Inez
Virginia Calderéz die Ruine durch die Mauerdffnung.

Der Scheinwerferkegel erhellte die breite Eisrinne. Uber die
Stufen in der Eisrampe stieg die Matriarchin zu den Wéchtern in
die Mulde und dann weiter bis zu den Tierkadavern hinauf.
»Leben sie noch?«, riefen die Wachter hinter ihr.

»Neinl« Inez Virginia Calderdz trat mit dem Fuld gegen die
pelzigen Korper.

»Sind sie gefroren?«

Sie ging in die Hocke und berthrte das Fell mit den Handen.
»Nicht direkt.« Dumpfes Unbehagen erfiillte sie. Etwas an den
toten Tieren storte sie. Sie konnte nicht sagen, was.

»Stinken sie?« Auch der Koch und die Wachter ndherten sich
nun den Kadavern. Der Koch schnupperte: Es roch nicht nach
Verwesung.

»Bringt sie nach unten, befahl Inez Virginia Calderéz.

Die Jager schlangen Seile um die Hinterlaufe der Kadaver.

Je drei Manner zogen sie hinab in den Eistunnel, dann durch
die Mauerliicke, schliefdlich die Treppe hinunter ins Unterge-
schoss und bis zum Aul3enschott.

Die Flugel der schweren Tiren bewegten sich trége, als die
Jager sie aufzogen. Die Zurtickgebliebenen warteten schon und
schoben bereits die Pforten zur Halle auseinander, so sehr plagte
sie die Neugierde.

Und genau in diesen Sekunden geschah es. Das Bauchfell eli-
nes der Béaren Offnete sich. Etwas flog in flachem Bogen in die
Menge vor dem inneren Tor der Aulienschleuse, dann gab es
eine Explosion, Schreie und schliefdlich Schiisse.

Inez Virginia Calderdz stand wie gelédhmt. Blitze zuckten aus
den Leibern der toten Baren - Mindungsfeuer. Um sie herum
brachen einige ihrer Leute zusammen, lautlos und ohne Anzei-
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chen irgendeines Widerstandswillens. Ein hei3er Schmerz
zuckte durch ihre Brust, ihre Knie gaben nach.

Die Menge in der Halle drangte sich in Panik vor dem Tor der
Innenschleuse. Die Leute schrien und trampelten einander nie-
der. Zwei Manner schoben sich aus den Barenbauchen.

Flammen ziingelten aus den Laufen ihrer Gewehre, Schiisse
explodierten.

Die Angreifer trugen schneegraue Monturen und Helme.

Sie hatten weil3e Haut und blonde Bérte.

Se sind nur zu zweit, wollte Inez Virginia Calderoz ihren
Leuten zurufen, aber kein Ton kam aus ihrem weit aufgerisse-
nen Mund. Sie brauchte alle Kraft, um Uberhaupt noch atmen zu
konnen. Es rasselte in ihrer Lunge, wenn sie nach Luft
schnappte.

Die Méanner schossen mitten hinein in die Menge. Niemand
wehrte sich, einer nach dem anderen brach zusammen. Die Jager
und Wéchter lagen langst neben ihren Gewehren und Prigeln in
ihrem Bl ut.

Eine Pauke drohnte in Inez Virginia Calderoz' Schadel.

Nur noch wie durch einen Schleier sah sie die Manner in die
Halle hineinrobben. Der Schusslarm verstummte. Die fremden
Angreifer - es waren Columbunits, nattrlich waren es Columbu-
nits - sprangen auf. Uber Leichen hinweg rannten sie in die In-
nenschleuse und 6ffneten die Tur zum Bunker.

Inez Virginia Calder6zZ Bewusstsein versank in einem
schwarzen Nebel. Wie von fern horte sie eine Explosion. Und
kurz darauf Schritte, die sich vom Innenschott ndherten, an ihr
vorbei hasteten und sich Richtung Treppe entfernten.

Und spater glitten pelzige, stinkende Korper Uber sie hinweg

Der Motor brummte, stotterte und brdllte auf, wenn ihn
Trimmerfelder, Gréaben und eisige Steigungen zu Héchstleistun-
gen zwangen. Die Innenverkleidung im Panzerturm und die

146



kleinen Sitze vibrierten, die Munitionsbehalter klapperten. Ohne
Headsets war eine Verstandigung nicht maoglich, aber sie rede-
ten ohnehin nur das Allernétigste.

Der Panzer neigte sich nach links und nach rechts, richtete
sich von Zeit zu Zeit steil auf, um gleich darauf das Gefdlle ir-
gendeines Trimmerberges oder Eishiigels hinab zu pfltigen.

Festgeschnallt in seinem Sessel, wurde Burt Cassidy durchge-
schittelt. Er merkte es kaum. All die Sinneseindriicke - der
Larm, die Kédte, der Gestank nach Trebstoff, Abgasen und
Schmierdl -, sie kamen zwar in seiner Grofhirnrinde an, dran-
gen aber nicht wirklich in sein Bewusstsein. Der chemisch ge-
dampfte Schmerz liber den Tod seines Sohnes und die Angst um
Frau und Tochter hatten sich wie eine dicke Milchglasscheibe
zwischen ihn und die Wirklichkeit geschoben.

Er sal’3 vor dem Okular des Rundblickperiskops. Feine Eis
zapfchen zierten den unteren Rand des Okulars. Auch an der
Decke des Panzerturms tropfte Schmelzwasser von winzigen
Eisstal aktiten. Vorwiegend am Dichtungsring rund um die Luke
und Uber dem Austritt des Geschitzrohrs hatten sich kleine
Kréanze von Eiszapfen gebildet.

Cassidys Kopf schmerzte. Manchmal geriet der enge Kom-
mandostand in Bewegung und begann sich um ihn zu drehen,
manchmal verschwammen Okular, Panzerwand und seine
Héande zu einer dunklen, flimmernden Wand. Garen Sherman,
die Arztin der New City Hall, hatte ihm nach dem Aufstehen
noch einmal finf Milligramm Diazepam gespritzt.

Und die hohe Dosis Alkohol in den vergangenen vierund-
zwanzig Stunden wirkte nach.

Der Gouverneur spahte durchs Periskop. Die Scheinwerferke-
gel des Panzers tauchten schnee- und elsbedeckte Mauerreste in
grelles Licht. Schneefontanen spritzten links und rechts der Ket-
tenplatten auf und schossen in die Dunkelheit. Die Krone einer
freistehenden Hausfassade ragte aus der grauen Eisschicht. An
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ihr vorbel wihlte der Panzer sich durch Trimmer und Uber Eis-
|6cher hinweg einen Hang hinab. Eine nach Osten hin schmale
und nach Norden und Slden langgezogene, fast ebene Flache
breitete sich an seinem Fuld aus. Der ehemalige Morningside
Park.

Hinter Cassidy, etwas erhoht, thronte der Kommandant - ein
Commander namens Rendell - und links Uber ihm der Richt-
schiitze, ein gewisser Lieutenant Kennedy. Den Captain im Fah-
rerstand konnte der Gouverneur nicht sehen. Nur seine Stimme
meldete sich von Zeit zu Zeit im Kopfhorer, wenn er vom Kom-
mandanten Anweisungen fur den Kurs einholte. Er hiel3 Wool-
ster und verdankte Existenz und Rang seiner Verwandtschaft
mit Donna Gorgonyans M utter.

Die Manner waren in Burt Cassidys Alter und fir ihn mehr
as nur drel von Dutzenden Veteranen des kurzen, aber blutigen
Blrgerkriegs in New York City in den Tagen vor der Apoka-
lypse. Ohne sie hétte ihn das gleiche Schicksal getroffen wie da-
mals Patricia und Lea und so viele andere mit ihnen. Diesen drei
Veteranen und Crimson verdankte er das Leben von Liz und
Dennis, und sein eigenes. Ein Strudel von Erinnerungsfetzen
sog seine Gedanken auf ...

»Fahr ich Uber die Flisse?«, fragte Woolsters Stimme im
Kopfhorer.

»Korrekt«, bestétigte der Kommandant. »Halt dich ostwarts
bis zum Harlem River, und dann auf dem Eis nach Siiden in den
East River.«

Obwohl ihn die Bilder aus der Vergangenheit heftiger as
sonst bedrangten, nahm Cassidy den kurzen Wortwechsel auf.
Eine Eingebung durchzuckte ihn. »Was fur ein Datum haben
wir heute?«, wollte er wissen.

Eine Zeitlang blieb es stcumm im Bordfunk. Die Frage schien
die Manner zu verbliffen. Oder ahnten sie seine Gedanken?
Schliefdlich antwortete Kennedy: »Dreifdigster August 2039,
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Sir.«

Obwohl er es geahnt hatte, |ahmte ihn die Gewissheit fir
einen Augenblick. Dreif3igster August ...

Der Panzer bohrte sich ins Schneefeld tber dem ehemaligen
Morningside Park. Cassidys Stirn knallte gegen das Okular.
Schnee schwirrte durch die Scheinwerferkegel.

Unser Hochzeitstag ...

»Nehmen Sie schon jetzt Kurs nach Siden, Captain Wool-
ster«, sagte er. »Bleiben Sie am Westrand des Parks.«

»Aye, Sir.« Der Panzer anderte den Kurs und pfligte nach
Slden. Kein Kommentar der Besatzung, keine Frage. Jeder wus-
ste, wohin der Gouverneur wollte.

30. August 2011 - der letzte Hochzeitstag, den Lea und er ge-
meinsam gefelert hatten. Einen Tag davor hatte Cassidy bel
Macy's eine teure Garnitur Reizwasche fir Lea gekauft.

Am 29. August 2011.

Und danach hatte er ein Taxi nach Brooklyn Heights genom-
men. Bis zu seinem Ende wiirde er diese Taxifahrt nicht verges-
sen. Der schwarze Chauffeur trug einen goldenen Kreolenring
im Ohr und am Finger einen Siegelring mit einem roten Dra-
chenkopf in schwarzem Stein. An seinem Handgelenk waren
zwei ineinander verschlungene Buchstaben eintdtowiert: ein W
und T. Der Mann horte eine CD mit einem Vortrag Uber Mole-
kularbiologie.

Gestern vor achtundzwanzig Jahren bin ich diesem Teufel
zum ersten Mal begegnet ...

Stechender Schmerz fuhr ihm durch den Brustkorb. Den Hass
auf Washington Roots htitete er genauso sorgfaltig wie das An-
denken seiner ersten Frau und seiner Tochter. Die letzte person-
liche Begegnung mit Roots senior war die vor dem Westportal
des Grand Central Terminals gewesen.

Zwischen Leichen und brennenden Panzern, anderthalb Stun-
den vor dem Kometeneinschlag ...
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Ohne dass Cassidy oder Commander Rendell ein Wort gesagt
hétten, stoppte der Panzer Minuten spéater; das Motorengebrdill
verstummte. »Wir sind da, Sir.« Woolsters Stimme im Kopfho-
rer.

»Danke, Captain.« Cassidy schnallte sich los. »lch bin bald
zurtick.« Er griff sich sein Gewehr aus dem Waffenstander und
Offnete die Luke.

»lch begleite Sie, Sir.« Auch Commander Rendell 6ffnete den
Gurt und machte Anstalten, seinen grauen Pelz Uber Helm und
Uniform zu ziehen.

Cassidy hangte sich einen tragbaren Scheinwerfer um den
Hals und winkte ab. »Ich geh alein.« Er stemmte die Luke nach
oben. Nach drei Versuchen schaffte er es endlich, sie aufzuklap-
pen. Seine Gelenke knackten, als er sich durch den Ausstieg
zwangte. Er a&chzte, ihm wurde schwindlig.

Verfluchter Alkohol ... Oder war es das Alter? Er rutschte im
Schnee auf dem Panzerturm aus, und als er hinunter sprang,
meldete sich stechender Schmerz in seinen Knocheln. Verfluch-
ter Roots ...

Sein Scheinwerfer durchschnitt die Finsternis. Und traf acht-
zig Schritte entfernt auf eine Ruine, die auf den ersten Blick an
eine Pyramide erinnerte. Auf ihrer Spitze, etwa zehn Meter hoch
Uber dem Schnee stand eine einsame Gestalt auf seinem spitz
zulaufenden Wachturm: Ein Cherub, der in eine Posaune blies.

Das halbautomatische Gewehr in die Hiifte gestemmt, stapfte
Cassidy auf die Pyramide zu. Eis und Schnee bedeckten sie.
Schneehauben verhillten Kopf und Flugelbogen des Cherubs.
Eine schmale Schneescholle héufte sich auf der Posaune. Von
der Unterseite des Instruments und von den Armen des Engels
hingen Eiszapfen herab.

Was von vorn wie eine Pyramide aussah, enthillte das
Scheinwerferlicht bald als ein zeltférmiges Gebaude, das sich
hinter dem Engel in die Dunkelheit hineinzog. Links und rechts
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davon ragten gotische Turmchen und Zinnen aus Eis empor.
Und gut zwanzig Schritte dahinter erhob sich eine Kuppe.

Je néher der Gouverneur dem Engel kam und je mehr Kontu-
ren des Podestes der Scheinwerfer der Finsternis entriss, desto
deutlicher sah man, dass der Cherub auf dem Ende eines Dach-
firstes stand. Auf dem Dachfirst der weitgehend in Eis und
Schnee versunkenen Ruine der Cathedral of &. John the Divine.

In ihr hatte Cassidy mit seiner Familie und Liz einst Zuflucht
vor dem Kometeneinschlag gefunden. Nachdem Roots ihn vor
den Bunkertoren der Grand Central Station abgewiesen hatte.
Und in ihr starben seine erste Frau Lea und ihre gemeinsame
Tochter Patricia.

Mindestens zwei Mal im Jahr suchte Cassidy diesen Ort auf.

Manchmal drei Mal. Immer an Patricias und L eas Geburtstag,
und manchmal an ihrem Hochzeitstag.

Cassidy hatte daftir gesorgt, dass eines der zerbrochenen Fen-
ster der Ostfront els- und schneefrei blieb. Der gotische Fenster-
bogen ragte noch knapp zweieinhalb Meter aus dem Schnee.
Cassidy hatte Plane fur eine Art Vorhalle angefertigt, die er hier
anbauen lassen wollte, um den einzigen Zugang in die Ruine vor
dem wachsenden Eis zu retten.

Er blckte sich in das zerbrochene Fenster hinein. Der Raum,
den sein Scheinwerfer erhellte, sah aus wie eine Tropfsteinhthle
aus Eis. Eis umhtllte die machtigen Granitsaulen des Chor-
raums, Eis hing in unzdhligen Zapfen aus dem Chorgewdlbe
herab; Eiskegel bedeckten den Bischofsstuhl und das Tauf-
becken; Eiskuppeln wdlbten sich im Chorgestiihl und auf dem
Altar.

Cassidy hangte sich das Gewehr Uber die Schulter und tastete
nach den Holmen der Aluminiumleiter, die er hier hatte aufstel-
len und befestigen lassen. Uber sie kletterte er etwa fuinfzehn
Meter in den Chorraum der Kathedrale hinab.

Keine ungeféhrliche Aktion, zumal in seinem Zustand. Auch
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die Leitersprossen und - holme waren vereist.

Unten angekommen, leuchtete er den Chorraum aus. Die Eis-
schicht an Wanden, Saulen und Uber Taufbecken und Gestuhl
schien ihm deutlich dicker zu sein als zu Anfang des Jahres bei
seinem letzten Besuch. Relief und Konturen des gotischen
Beckens waren unter ihr nicht mehr zu erkennen.

Der Altar ragte nur noch zwei Handbreit daraus hervor.

Der Gouverneur balancierte tber das Eis. Auf dem Altar blieb
er stehen und lief3 den Scheinwerferkegel durch das Eisgewdlbe
des Kirchenschiffs wandern. Dreildig Meter hoch vor dem Tag
X, verkirzten die Eisdecke am Boden und die Eiszapfen an der
Decke die HOohe heute auf etwas weniger als zwanzig Meter. Die
gewaltigen Stltzbogen trugen bizarre Eisschleier, die an einigen
Stellen schon zusammenwuchsen und die Raume zwischen den
Saulen ausfillten. Von den Kirchenbéanken keine Spur mehr;
schon vor Jahren hatte das Eis sie vollstandig bedeckt. Und mit
ihnen Tausende von Menschen, darunter wahrscheinlich auch
Patriciaund Lea.

Genau wusste Cassidy es nicht.

Er schaltete sein Headset aus. Niemand sollte seine Gespra-
che belauschen. Dann beschwor er die Gesichter der geliebten
Menschen vor seinem inneren Auge herauf. Nicht so, wie er sie
in den Stunden nach dem Kometeneinschlag, in den Stunden vor
ihrem Tod gesehen hatte. Sondern so, wie er sie aus gltcklichen
Zeiten kannte. Mit den Jahren hatte er es gelernt, die
Schreckensbilder auszublenden. Wie sonst sollte man leben in
dieser nicht enden wollenden Winternacht?

»lch bin da.« Seine Stimme schallte aus dem Eisgewdlbe zu-
rick. Er schloss die Augen und atmete gegen Schmerz und
Trauer an. »Dennis ...« Die Stimme brach ihm. Dennis' Kna-
bengesicht gesellte sich zu denen der Toten. Aber nicht das
frohliche Lausbubengesicht aus besseren Zeiten, sondern das
angstverzerrte Antlitz, das sich in der Menge der betenden Men-
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schen nach ihm umdrehte. Noch heute hdrte er manchmal die
Stimme des Jungen nach ihm rufen - »Dad! « -, noch heute Uber-
fiel thn manchmal das flehende Gemurmel der Todgewelhten,
und nicht nur im Traum.

Patricia an sich gedrickt, hatte er das Portal aufgestemmt, an
jenem Tag, den keiner fir mdglich gehalten hétte. Die Angst um
seine Familie, um sein nacktes Leben hatte den Hass auf Roots
langst verdrangt. Der regte sich erst Tage spater wieder, as Burt
Cassidy beschloss, den Rebellenfiihrer als den eigentlich Schul-
digen am Tod seiner Frau und seiner Tochter zu betrachten. In
jenem Augenblick aber, in den Minuten vor und wahrend der
Katastrophe empfand er weiter nichts als Angst.

Das Kirchenschiff quoll von Menschen Uber damals. Kaum
gelang es ihm den Portalfltigel zu 6ffnen, so dicht drangten sie
sich davor. Jeden Winkel, jede Nische fullten sie mit ihren Kor-
pern, mit ihrer Angst, mit ihrem verzweifelten Uberlebenswil-
len. Wie heute das Eis, so kleidete damals ein Teppich aus
Zehntausenden Leibern den Innenraum der Kathedrale aus. Sie
hielten sich im Eingangsbereich umklammert, schoben einander
die Treppen zu den Emporen und den unvollendeten Turmen
hinauf; sie hingen Uber Balustraden, standen auf der Kanzel und
dem Bischofsstuhl, sal3en auf den Lehnen des Kirchengestthls;
sie waren elnander auf die Schultern geklettert, hatten sich in
den Nischen hinter den Seitenatéren zusammengedrangt und
waren auf die Altére selbst oder auf Bildstocke, Fensterbéanke
und Heiligenskul pturen gestiegen.

Raunen, Murmeln und Schluchzen erfillte die Kathedrale,
und die Malereien in Rosetten und Fenstern glUhten im rétlichen
Licht des GrolRen Ausldschers, der in jenen Augenblicken die
Erdatmosphére zerriss und sie mit der Glut seiner Reibungshitze
entzndete. Ja, es war, als hétte der Schlund der Holle sich au-
Rerhalb der festungsartigen Fassade von S. John the Divine ge-
offnet, und Burt Cassidy wusste, dass ihm nicht einmal die
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grofdte Kathedrale der Welt trotzen konnte, kein Tempel, keine
Moschee, nicht einmal der Himmel selbst.

Rechts neben dem Portal entdeckte Cassidy dann den Blond-
schopf seines Sohnes und dessen angstliche Augen.

Und neben ihm Lea und Liz. Finf oder sechs Schritte trenn-
ten ihn und Patricia von der anderen Familienhdlfte. Das rotli-
che Gluhen in den Fenstergemalden nahm zu, tauchte die Kathe-
drale in gespenstisches Licht, Gemurmel und Gesang wurden
leiser, verstummten schlief3lich und eine fast feierliche Stille trat
ein.

So erhaben war die Stille, so Uberirdisch rot das Licht, dass
auch Burt Cassidy den Atem anhielt und sich nicht von der
Stelle rihrte. Zehntausende in der Kathedrale hielten den Atem
an, die ganze Welt hielt ihn an, die Zeit schien stehen zu blei-
ben.

Erst as der Boden vibrierte - ganz leicht nur, als wiirde sich
welt entfernt ein Erdbeben ereignen oder eine Atombombenex-
plosion -, erst als ein Schrei durch die Menge ging und sich pa-
nisch jeder an jedem festklammerte, erst da erwachte auch Cas-
sidy aus der Erstarrung. Mit Fausten und Ellenbogen arbeitete er
sich durch die Menge zu Dennis, Lea und Liz hin. Patricia
weinte in seinen Mantel hinein ...

Er schiittelte sich, die Bilder auf seiner inneren Blhne verb-
lassten. Sein Atem gefror in Brauen und Bartstoppeln.

Er hob den Scheinwerfer. Der Lichtkegel durchschnitt die
Dunkelheit und traf hundertfiinfzig, hundertsechzig Meter wel-
ter auf die Rosette Uber dem Eingangsportal. Bunte Glassplitter
strahlten auf. Cassidy atmete tief durch und setzte noch einmal
an.

»Dennis ... Dennisist tot!« Vielfach hallte es zurtick: Dennis
ist tot. Und gleich darauf erfillten unartikulierte Laute den Ei-
gpalast. Das Heulen des Sturms, das Winseln eines Hundes, das
Achzen im Geést morscher Baume: Aus tausend Nischen, Win-
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keln und Woélbungen im Eis drang das Echo auf ihn ein - das
Echo seiner eigenen Stimme: Er heulte und schluchzte hem-
mungslos.

Und gleichzeitig platzten die Bilderfontédnen aus den angstlich
gehiteten Kammern der Erinnerung hervor. Im Zeitraffertempo
hetzten sie vor seinem inneren Auge vorbel.

Wie auf einmal ein Fenster im Chorraum zersplitterte, und
gleich darauf noch eins, wie die Stille zerbrach und die Masse
zu schreien, zu wogen begann, und wie die Pforte aufsprang.
Von einem Augenblick zum anderen hatte Cassidy sich am Bo-
den wiedergefunden, um ihn herum trampel nde Beine und Ful3e.
Aufstehen!, schrie jede Faser seines Korpers.

Die Kinder festhalten und aufstehen ...

Abgesehen von den Vibrationen und ein paar zerspringenden
Fenstern hatte es keinen ernsthaften Anlass gegeben, den Ein-
sturz der Kathedrale zu beflrchten. Eine ganze Reihe von Leu-
ten schien das auch zu begreifen. Sie stemmten sich der fliehen-
den Masse entgegen, schrien sich heiser, versuchten vergeblich,
sich Gehor zu verschaffen. Wahrscheinlich wurden die meisten
von ihnen niedergetrampelt oder lief3en sich resigniert von der
Menschenflut durch das Portal nach drauf3en spilen.

Der Kampf ums eigene Uberleben beschlagnahmte jeden,
auch Cassidy. An irgendjemandem zog er sich hoch. Seine
Rechte hielt Dennis Handgelenk umklammert, seine Linke Pa-
tricias Zopfe. Es war duster, as er den Kopf aus der Menschen-
flut heben und atmen konnte. Lea und Liz waren nirgends zu se-
hen. Das GebrUll und Geschrei um ihn herum schien den Folter-
kammern der Holle zu entstammen.

Es gelang ihm, die Treppe zur Empore zu erreichen.

Jemand packte ihn bel den Schultern und zog ihn in die Ni-
sche hinter eine Skulptur des Propheten Daniel, er sah in Liz
Drax' blutendes Gesicht. »Wo ist Lea?«, brillte er. Sie zuckte
mit den Schultern und weinte.
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Die meisten Menschen auf der Treppe stromten ins Kirchen-
schiff hinunter. Nur wenige stiegen héher hinauf; digjenigen, die
stark genug waren, sich gegen den Strom der Korper zu stem-
men. lhnen schlossen sie sich an. Hoher und hoher hasteten sie
die Stufen hinauf, nur weg von der menschlichen Stampede.
Dreifdig, vierzig Menschen dréngten sich auf der obersten Platt-
form des unvollendeten Turmes zusammen, vierzig oder flnfzig
Meter Uber dem Boden des Kirchenschiffs. Dort schrie noch im-
mer die Masse. Regen trommelte gegen die Fenster; der Komet
hatte die Luft erwérmt und der Schneefall war in einen Platzre-
gen tbergegangen. Ein warmer Wind jagte dicke Tropfen durch
zerbrochene Scheiben.

Dennis klammerte sich an Cassidys Oberschenkel fest und
rief nach seiner Multter. Patricia blieb seltsam stumm; ihre Hand
fUhlte sich kalt und verkrampft an. Er packte sie, um sie hochzu-
heben und wieder an seiner Brust zu bergen - und sah in das Ge-
sicht eines fremden Kindes ...

Das war der furchtbarste unter all den furchtbaren Augen-
blicken.

»Patricial « Er lief das fremde Kind los. »Patricial« Liz hielt
ihn fest, als er die Treppe hinunter stiirzen wollte. Er schlug um
sich, machte sich los, glitt aus, stolperte die Stufen hinab.

»Patricial «

AulRerhalb der Kathedrale grollte Donner. Er kiimmerte sich
nicht darum, brillte den Namen seiner Tochter, stirmte die
Treppe abwarts. Das Donnern schwoll an. Es klang, als wirden
sémtliche Hochhéuser der Stadt zusammenstirzen, ein gewalti-
ges Tosen, Rauschen und Donnern, und wieder vibrierten die
Mauern.

Er blieb stehen und hielt sich die Ohren zu. Schlagartig ver-
stummte das Geschrei unten im Kirchenschiff. Zischen und
Rauschen erfiillte die Welt. Durch das Portal, durch zerbrochene
Fenster, durch jede Offnung stromte die Flut in die Kathedrale.
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Von einer Sekunde zu anderen fand Cassidy sich im Wasser
wieder. Der Druck der Wassersdule, die sich den Turm hinauf-
schraubte, trug ihn nach oben und schleuderte ihn drei Treppen
unterhalb der obersten Plattform auf die Stufen ...

Als er wieder zu sich kam, war es stockdunkel. Menschen um
ithn herum weinten. Sein Kopf lag in Liz' Schol3, Dennis hockte
neben ihm. Der Junge zitterte, aus leeren Augen sah er ihn an.
Was Liz' in dirren Worten berichtete, hielt er zunachst fir das
Narrenspiel eines Traumes. »Dein Leibwéchter hat angerufen,
sagte sie und schwenkte sein Handy.

»Crimson hat's in die Columbia University geschafft. Er
welil3, dass der Wu-Tang-Clan die Grand Central Station besetzt
hat. Er will Hilfe schicken.« Stunden verbrachte er damit, diese
Sétze durchzubuchstabieren und zu fassen.

Die Hilfe kam lange nicht. Tagelang hielten sie auf dem siid-
lichen Westturm von &. John the Divine aus, schwankend zwi-
schen Hoffnung und Resignation. Sie tranken das schmutzige
Wasser, dass sich Stockwerk um Stockwerk zurtickzog. Es
schmeckte salzig, und bald fieberten sie und die Zungen klebten
ihnen am Gaumen.

Als das Amphibienfahrzeug schlief3dich doch durch das Portal
kam und stoppte, waren sie schon viel zu apathisch, um Uber-
rascht oder erleichtert oder gar dankbar zu sein.

Rendell, Crimson, Kennedy und Woolster steuerten das Fahr-
zeug. Dreizehn fiebernde und zitternde Uberlebende verstauten
sie in seinem Innenraum und auf dem Dach. Das Feuer ganzer
Héauserzeilen hatte sich im Wasser gespiegelt, als sie zur Uni-
versitét fuhren ...

Hinter den Eiswénden der Kathedrale glaubte der Gouverneur
auf die Uberschwemmte Stral3e hinaus zu blicken.

Autodécher wolbten sich aus dem Wasser, Leichen von Men-
schen, Hunden und Katzen trieben darin. Alles war in Rauch
und Dampf gehdllt. Ihm wurde bewusst, dass er weinte.
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Schiisse mischten sich in das Platschern und Gurgeln des zum
Hudson abflief3enden Wassers und in das Prasseln der Flammen.
Immer wieder Schiisse ...

Cassidy zuckte zusammen; die Bilder der Erinnerung l6sten
sich schlagartig auf. Er fuhr herum, richtete den Scheinwerfer-
strahl auf die Aluminiumleiter, blickte zum Einstiegsfenster und
lauschte. Tats&chlich: Dort oben wurde geschossen. Er schaltete
das Headset ein. »... Sie sich, wir werden angegriffen! Ich wie-
derhole: Melden Sie sich, Gouverneur Cassidy, wir werden an-
gegriffen!«

Sie leuchteten hinunter in die Senke vor dem Eingang des Ca-
lypso-Bunkers. Er stand offen. Zahllose frische Spuren im
Schnee fuhrten den stellen Hohlweg zur Museumsruine hinab.
Rattenspuren und Menschenspuren. »Die Viecher sind in den
Bunker eingedrungen«, sagte einer von Rubens L euten.

Ruben Lewis runzelte die Stirn und betrachtete die Stiefelab-
dricke im Schnee genauer. Sie fiihrten von Calypso weg.

Spuren von Flichtlingen?

»Wartet hier bei den Fleischschlitten«, wies er zwel seiner
Begleiter an. Die anderen beiden winkte er hinter sich her.

Sie stapften den Hohlweg zum Blinkereingang hinunter.

Niemand hinderte sie daran, die unter Eismassen verborgene
Museumsruine zu betreten, niemand stellte sich ihnen im Foyer
und auf den Treppen in den Weg, niemand erwartete sie am of -
fenen AulRenschott. Keine Leute der Mutter Calderoz, keine
Ratten. Das Schott unbewacht und offen zu finden, bestétigte
Lewis schlimmste Befirchtungen.

In der Schleuse fanden sie die ersten Leichen, unter ihnen
Mutter Calder6z. Jemand hatte sie erschossen. Wenige Schritte
von ihr entfernt lag ein Barenfell. Der notdurftig zugenahte
Bauchpelz war zerrissen und Steinwolle fillte es teilweise aus.

In der Halle vor dem Innenschott lagen Uber zwanzig Tote.
Ein Fllgel des Schotts hing zerbeult in den Bunkergang hinein.
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»Wenn das Ratten waren, habe ich letzte Nacht einen Schnee-
mann gefickt«, sagte einer der beiden Begleiter Lewis, ein jun-
ger Bursche namens Theodor »Hitman«- Simpson. Ein Dschun-
gel dlbergrau geféarbter Rastalocken wucherte auf seinem
schmalen Schédel. Auch sein schwarzes Gesicht pflegte er sich
mit silbergrauer Farbe anzumalen. Er benutzte eine Pumpgun als
Waffe. Simpson setzte zur nédchsten Bemerkung an, doch Ruben
Lewis brachte ihn mit einem strengen Blick zum Schweigen.
Lewis verabscheute die unflétigen Bemerkungen seines besten
Fahrtenlesers.

Sie untersuchten das Schott. Eine Sprengladung hatte es aus
dem Schleusenrahmen gerissen. Sie untersuchten die Leichen.
Viele wiesen Schussverletzungen auf, enige aber auch
Bisswunden und Verstimmelungen, die jedenfalls nicht von
Schwertern oder Messern stammen konnten. Manchen Toten
hatte jemand die Bauchdecken getffnet und Leber und Herz
ausgeweidet.

»Sieht verdammt nach Ratten aus«, knurrte Chariot da Suva,
Lewis zweiter Begleiter. Er war hdchstens siebzehn Jahre alt,
aber hatte sich schon durch spektakulére Jagderfolge und Kamp-
fesmut ausgezeichnet, wie kaum einer in seinem Alter. Genau
wie Lewis und Simpson trug er einen graugefarbten Lederman-
tel und elne Pelzmitze.

»Hast du schon mal Ratten gesehen, die mit Gewehren und
Sprengstoff umgehen kdnnen?«, fragte Hitman Simpson.

Ilhre Waffen im Anschlag, drangen sie in den Bunker ein.

Uberall Tote. Je weiter sie sich vom Innenschott entfernten,
desto seltener fanden sie Schussverletzungen an den Leichen.
Fast alle hier unten waren an durchgebissenen Kehlen und zer-
rissenen Brustkorben gestorben. »Jemand hat das Schott aufge-
sprengt und die Ratten hereingel ockt«, sagte Ruben Lewis.

»Klar«, grinste Hitman Simpson. »Ein Rattenfanger ist in der
Stadt.«
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»Warum zum Henker lassen sich die Biester nicht blicken,
flusterte da Suva. Mit einer Handbewegung bedeutete ihnen Le-
wis still zu sein. Sie lauschten. Von fern horten sie es rascheln
und fiepen. Schritt fur Schritt und nach alen Seiten sichernd n&-
herten sie sich den Gerauschen.

Ein Gefédlle und mehrere Treppen fuhrten sie in die tiefer ge-
legenen Bunkerabschnitte. Sie passierten offenstehende Feuerti-
ren und sahen schliefdlich von weitem ein Schott.

Auch das stand offen, und in dem Raum dahinter schien die
Quelle der Gerdusche zu liegen. Seltsames Licht fiel aus dem
Schott in den Gang, grunlich irgendwie, und es schien zu pulsie-
ren.

Sie verstandigten sich mit Handzeichen, pressten sich an die
Wand und pirschten sich gerauschlos an das Schott heran. Was
dort fiepte, schmatzte und raschelte, waren Ratten, das hatten sie
langst begriffen. Sie erreichten den Rahmen des Schotts. Lewis
nickte kurz. Auf das Zeichen hin sprangen sie gleichzeitig vor
den offenen Eingang und eréffneten das Feuer.

Schusslarm explodierte. Mindungsfeuer ziingelte. Den Finger
auf dem Abzug seines automatischen Gewehrs, sah Lewis die
Rattenbrut in dem grof3en Raum, vielleicht sechzig Tiere, viel-
leicht mehr. Die meisten dréngten sich in einer dichten Fell-
traube Uber einen kristallartigen Leuchtkorper an der Wand ge-
genlber des Schotts, schmiegten sich dicht an dessen wabenar-
tige Oberflache. Andere hatten Lécher in den Boden gerissen
und wihlten nun die Erde unter dem Estrich auf. Wieder andere
hockten auf menschlichen Kdrpern, kauten Sehnen und Muskeln
und rissen blutiges Fleisch aus Ha sen und Bauchen.

Ekel und Entsetzen wirgte die drei Mé&nner. Hitman Simpson
schrie, als wére er selbst ein Tier. Lewis war sekundenlang zu
keinem klaren Gedanken fahig - er schoss einfach auf alles, was
nach Rattenpelz aussah und sich bewegte. Erst als die Ratten
zum Angriff Gbergingen, reagierten sie, packten das Schott und
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rissen es zu. Keuchend und schwei3gebadet |ehnten sie mit dem
Ricken gegen die Metalltir.

Von innen scharrten und schabten die Ratten.

»lch habe verteufelt groRe Ratten gesehen, die an
Calypso-Bridern gekaut und einen grinen Kristall gefickt ha-
ben«, stéhnte Hitman Simpson. »Habt ihr das auch gesehen?«

Die anderen nickten. »Scheil3e! «, zischte Ruben Lewis.

»V erdammte Scheil?e ...«

»Vorschlag, Brider«, keuchte Simpson. »Lasst uns hier so
schnell wie mdglich verschwinden und Wash Bescheid sagen! «

Lewis nickte. Sie stief3en sich von der Tur ab und rannten aus
dem Bunker.

Sie lagen im Schnee zwischen den Ruinen am Rande einer
Eiswiste, die sein Vater »Morningside Park« nannte: Amoz
Roots, zwel seiner sieben Jager und die beiden Gefangenen.

Schiisse verhallten in der Winternacht.

Amoz spdhte durch sein Nachtglas. Da unten stand er, der
einsame Panzer, nicht viel weiter als zwelthundert Meter ent-
fernt; wie auf einem Tablett serviert. Und noch einmal achtzig
Schritte weiter ragte das Dach mit dem Posaunenengel aus der
Schneeflache. Der Korper eines Mannes hing aus der offenen
Luke.

Zwei der funf restlichen Jager, die er hinunter auf die Eisfla
che geschickt hatte, pressten sich seitlich des M-2-Panzers ge-
gen Panzerplatten und Kettenschuh. Ein dritter kniete vierzig
Meter hinter dem Panzer im Schnee, sein Gewehr an die Schul-
ter gepresst. Der Todesschiitze. Er wartete darauf, dass die Lei-
che des Columbunits in den Panzer hineingezerrt wurde, und je-
mand sich in der Offnung zeigte, um die Luke zu schlieflen.

Und wenige Meter von der Deckung in den Ruinen entfernt
huschten zwei weitere Jager des Wu-Tang-Clans dem Panzer
entgegen. Die Méanner rechts und links von Amoz feuerten auf
den Panzerturm, um den beiden Geféhrten Feuerschutz zu ge-
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ben. Amoz konnte den Funkenschlag an den Stellen beobachten,
wo ihre Geschosse den Panzer trafen. Der Panzerturm setzte
sich in Bewegung, das Geschiitzrohr schwenkte auf und ab und
lauerte nach allen Himmel srichtungen.

Die beiden Jager, die dort unten durch den Schnee spurteten,
hatten ein paar alte Handgranaten dabei. Man fand solche Din-
ger noch in den Lagerrdumen der Grancentation.

Manchmal benutzen Jagdexpeditionen sie, um Ldcher ins Eis
zu sprengen oder moglichst viele Fische auf einmal zu téten.
Und hin und wieder hatte Amoz selbst Rattennester mit Hilfe
von Handgranaten ausgerauchert. Gegen feindliche Jager waren
sie seines Wissens noch nie eingesetzt worden, und auch er hatte
nicht vor, mit ihnen die restliche Panzerbesatzung zu téten.

Aber ein wirksames Druckmittel schienen sie ihm doch zu
sein. Er hatte seinen Leuten befohlen, eine Granate auf dem
Panzer explodieren lassen, um die Besatzung einzuschichtern
und zur Kapitulation zu zwingen. Er zweifelte nicht daran, dass
seine Rechnung aufgehen wirde, denn in seiner Vorstellung
konnte es nichts Entsetzlicheres geben, als in einer rollenden
Stahlblichse eingeschlossen zu sein, durch deren einziges
Schlupfloch jeden Moment eine Bombe geworfen werden
konnte.

Die beiden Frauen lagen ricklings im Schnee. Neben den
Fesseln hatte Amoz ihnen auch Knebel anlegen lassen. Er wollte
vermeiden, dass sie ihre Leute durch Schreie warnen konnten.

Der Panzerturm sicherte nach alen Seiten. Trége kreiste er in
einem Winkel von fast zweihundert Grad hin und her.

Und gleichzeitig bewegte sich die Leiche in der Panzerluke.

Jemand zog sie hinein. Gleich darauf erschien ein Arm im
grauen Pelzdrmel und streckte sich nach dem Lukendeckel aus.

Ein Schuss peitschte durch die Dunkelheit. Amoz Roots sah
Mundungsfeuer dort, wo sein Scharfschiitze lauerte. Der Arm
zuckte in die Luke zurtick. »Shit!« Der Schiitze hatte zu frith ab-
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gedriickt.

Eswar Zufall gewesen, dass sie den Panzer entdeckt hatten.

Friher als geplant waren sie aufgebrochen. Amoz wollte die
fr ihn so peinliche Angelegenheit rasch hinter sich bringen.

Entgegen ihrer sonstigen Gewohnheit hatten sie den Weg
Uber den Central Park West genommen. Normal erwei se wander-
ten sie Uber die gefrorenen Flisse von Osten in die Ruinen von
Harlem hinauf und nédherten sich Columbu von Norden her,
wenn es Grund gab, die Umgebung der feindlichen Bunkerkol o-
nie auszuspionieren.

Diesmal aber ging es durch den Morningside Park, und da
stand doch glatt ein Panzer der Columbunits mit offener Luke.
Amoz Roots ware nicht Amoz Roots gewesen, wenn er sich
diese Gelegenheit hétte entgehen lassen.

Der Panzerturm hielt im selben Moment an, as die Manner
mit den Handgranaten den M-2 erreichten. »V erflucht«, flUsterte
der junge Roots. Das Geschitzrohr zielte in Richtung seines
Scharfschitzen. »Rauf auf das Scheil3ding!«, zischte er in das
Mikro seines Headsets. Er hob die Hand, und die Jager neben
ihm stellten ihr Feuer ein. Durchs Nachtglas sah er alle vier
Ménner auf den Panzerturm klettern. Schon bellte das kleine
Bordgeschiitz los. Feuerflammen zingelten aus dem kurzen
Lauf Uber dem eigentlichen Geschitzrohr. »O Shit'« Der
Scharfschiitze lag im Schnee und rihrte sich nicht mehr.

Jetzt standen zwei seiner Leute breitbeinig hinter der Luke
und zielten hinein. »lhr gebt auf oder ihr kriegt eine Granate auf
den Kopf!«, horte er eine raue Mannerstimme schreien.

Ein Feuerstol? aus der Luke war die Antwort, und einer der
beiden riss die Arme hoch und kippte vom Panzerturm in den
Schnee hinunter.

Der Motor brillte auf. So ruckartig fuhr das Kettengefahrt an,
dass seine drei Manner Uber das niedrige Gelander am hinteren
Panzerturmrand auf den Kuhlergrill und von dort in den Schnee
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stirzten. Amoz fluchte. Seine Jager hatten keine Erfahrung im
Kampf gegen die rollenden Stahlkolosse. Der Panzer stiefd zu-
rtck, drehte sich, nahm Fahrt auf.

»Sie haben uns entdeckt!«, schrie der Bursche rechts von
Amoz. Und tatsachlich: Das Geschutzrohr richtete sich auf die
Hausruine, hinter deren Fenstertéffnung sie in Deckung lagen.
Das Rohr spuckte Feuer, eine Granate heulte Uber sie hinweg.
Sie verschrankten die Arme Uber den Kopfen und bohrten die
Stirne in den Schnee. Ein paar Meter Uber ihnen rauschte das
Geschoss in die Ruine und detonierte.

Staub, Schnee und Eissplitter regneten auf sie herab.

»Keinen Schuss mehr abgeben!«, zischte Amoz. Vielleicht
konnten sie einen Treffer vortauschen. Er wischte Staub und
Schnee von seinem Nachtglas und setzte es wieder an die Au-
gen.

Tats&chlich verstummte der Panzermotor, doch immer noch
war das Geschutzrohr auf sie gerichtet. Zwel seiner Kampfer
hatte der Panzer nicht tberrollen kénnen. Sie verfolgten ihn und
Kletterten ein zweites Mal an ihm hoch.

Einer griff unter seinen Mantel und zog einen faustgrof3en
Gegenstand hervor - eine Handgranate. »Sie schaffen es«, flU-
sterte der junge Roots, »sie schaffen es doch noch ...«

Schiisse fielen, in der Gegend des Posaunenengels blitzte
Mundungsfeuer auf. Der Jager mit der Handgranate fiel riick-
lings auf den Panzerturm. Die Explosion fegte ihn und seinen
Mitstreiter von dem Kettenfahrzeug. Amoz schrie vor Wuit.

Der Panzer setzte sich in Bewegung, sein Motor brllte auf.
Statt weiter ihrer Deckung entgegen zu rollen, wendete er und
pflUgte in Richtung Posaunenengel durch den Schnee.

Fur Sekunden erfassten seine Schweinwerfer einen Mann, der
dort kauerte.

Amoz begriff: Einer der Columbunils hatte sich in der Ruine
aufgehalten, die Dad die Grof3e Kathedrale nannte. Die Eisgot-
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ter mochten wissen, was er dort zu suchen hatte. Ein Blick durch
das Nachtglas. Seine finf Kaémpfer lagen im Schnee. Nur einer
regte sich noch. Amoz biss sich auf die Unterlippe. Heil3 durch-
flossen ihn Scham und Zorn. Was wiirde Dad dazu sagen?

»Scheil3el«, brillte er. Die Manner neben ihm blieben stumm.
Sie starrten durch ihre Zielfernrohre und rihrten sich nicht.
»Scheil3el« Er schlug dem Jager rechts neben sich die Faust auf
den Rucken. »Das soll Feuerschutz gewesen sein? «

Der Panzer hielt unter dem Posaunenengel. Amoz riss das
Glas an die Augen. Ein Mann im grauen Pelz |Gste sich aus der
Deckung des vereisten Gemauers. Er rutschte zwel Mal von der
Panzerplatte, bevor er es endlich schaffte, auf den Kuhlergrill zu
klettern. Von dort zog er sich am Gelander hoch auf den Panzer-
turm. Seine Bewegungen wirkten ungelenk; ein trainierter Jager
bewegte sich anders.

Amoz sah sich nach den beiden Frauen um. Reglos lagen sie
im Schnee und starrten in den disteren Himmel hinauf.

Sie hatten sich aneinander gedrangt. Selbst ihre Kopfe bertihr-
ten sich. Dieser Uberraschende Eindruck von Vertrautheit und
Zartlichkeit machte ihn betroffen. Und zugleich argerlich.

»Verflucht ...« Finf Mann Verlust, und nicht eine Patrone,
nicht ein Pfund Fleisch Gegenwert! So konnte er nicht vor den
Toren der Grancentation erscheinen! So konnte er seinem Dad
nicht unter die Augen treten! Er, der kinftige Fuhrer des Wu-
Tang-Clans! Unmdglich ...

Das Gebriill des Panzers donnerte durch die verschneiten Rui-
nen. Amoz sprang auf. Nacheinander riss er die Frauen aus dem
Schnee. Er zerrte ihnen die Knebel aus den MUndern. »Wir wer-
den jetzt ein faires Tauschgeschéft durchziehen.« Er drehte sich
zu seinen Méannern um. »Schnappt sie euch und bringt sie run-
ter. Benutzt sie al's Deckung und stellt euch dem Panzer in den
Weg.«

Die beiden Jager - einer von Doc Garretts S6hnen und der
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jungste Bruder Spencer Laramys - blickten sich ratlos an.

Das Motorengebrll riickte ndher.

»Worauf wartet ihr?!«, brillte Amoz, und dann fllisternd:

»Sobald sie aus der Stahlbiichse krabbeln, erledigen wir sie
und schnappen uns den Panzer.«

Der junge Garrett tippte sich an die Stirn. »Leck mich,
AMmoz.«

Amoz Roots riss sein Gewehr hoch und rammte dem Bur-
schen den Lauf in den Brustkorb. Queens Garrett verzog keine
Miene. Rudy Laramy warf sich zwischen die beiden.

»Queeny hat Recht, Amoz!« Er schnitt ein angstliches Ge-
sicht und schluckte trocken. Es fiel ihm ziemlich schwer, dem
zweitmachtigsten Mann des Clans zu widersprechen.

»S0 einfach lassen die sich nicht Gberrumpeln!«

Hundertflinfzig Schritte entfernt pfligte der Panzer durch den
Schnee. Er fuhr Richtung Central Park. Ein paar Sekunden
noch, dann wirde er unter ihnen vorbeirattern.

»Schlappschwanzel « Amoz packte die Frauen, stiefd sie durch
die Fensterhohle in den Schnee zwei Meter unter ihnen und
sprang hinterher. »Gebt mir Feuerschutz! Und gnade euch Al-
lah, wenn ihr kneift! Dann erschief3 ich euch eigenhandig! «

Er trieb Liz Drax und Naomi Cassidy aus den Ruinen und
Uber einen Eishang in den ehemaligen Park hinunter. Dabei
schoss er in die Luft und ruderte zwischen den Schiissen mit den
Armen, um die Panzerbesatzung auf sich aufmerksam zu ma-
chen. Unten angekommen, packte er Naomi bei ihrem blonden
Langhaar, und Liz bohrte er den Gewehrlauf in die Rippen.
Hundertzwanzig Meter weiter fuhr der Panzer an ihnen vorbaei.

Amoz fluchte und jagte ihm eine Salve hinterher. Der Panzer-
turm drehte sich, bis das Geschiitzrohr auf ihn und die Frauen
zielte. Und endlich - die rollende Festung stoppte, wendete,
wiihlte sich durch Schnee und Eis und hielt knapp zehn Schritte
vor ihnen. Es stank nach Dieseltreibstoff. Der Motor brummte
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im Leerlauf, nichts rihrte sich.

»Seid ihr zu damlich zu kapieren, dass ich einen Deal mit
euch machen will?«, brillte Amoz. »Ein Geschéft, nur ein Ge-
schéft! Macht endlich die bescheuerte Dose auf! Ich rede nicht
mit einem Stahlhaufen!«

Keine Reaktion. Amoz runzelte die Stirn. Was, wenn es nun
doch keine Columbunits waren? Aber wer bel allen Propheten
besal? denn sonst noch diese gottverdammten Panzer?

»lhr kommt jetzt raus!« Amoz stief3 Liz in den Schnee.

»Sonst verhandeln wir nur noch Uber ein Weib!« Er richtete
die Waffe auf Liz.

Die hob den Kopf, spuckte Schnee aus und blitzte ihn an.

»Dein Vater hat uns die Freltheit zugesagt, Roots«, kréchzte
sie. »Du solltest uns zur New City Hall geleiten, welter nichts.«

»Hab ich dich was gefragt, alte Schlampe?«

Ihre Augen sprilhten vor Hass. »Du wirst bezahlen, Amoz
Roots. Irgendjemand wird dir die Rechnung préasentieren, das
schwor ich dir ...«

Er drickte ab. Der Schnee explodierte dicht neben der Frau.
»Kommt raus! Zum letzten Mal - raus aus dem Tank!«, brillte
Amoz Roots. »Sonst kommen wir nicht ins Geschéft! «

Die Luke Offnete sich, ein Mann in grauem Pelz stemmite sich
bis zur Hiifte aus der Offnung. »Was willst du?« Die Panzer-
scheinwerfer blendeten Amoz und er hatte keine Hand frei, um
den Mann anzuleuchten, also konnte er sein Gesicht nicht erken-
nen. Aber die Stimme klang alt.

»Vorsicht, Kennedy!«, rief Liz Drax. »Das ist Amoz Roots!

Er ist nicht-1« Amoz trat nach der Frau; sie stéhnte, krimmte
sich und verstummte. Kennedy schllipfte aus der Luke.

Breitbeinig und ein Gewehr im Anschlag stand er auf dem
Panzerturm.

»Cool bleiben, Officer.« Roots grinste. »Sonst wird mein Fin-
ger nervos.« Er zielte auf Liz. »Dein Chauffeur soll erst mal das

167



Licht ausmachen.«

Kennedy stampfte auf dem Panzerturm auf. »Schalt die
Scheinwerfer aus, Nicky.«

Sie erloschen.

»Na also.« Amoz lief3 Naomi fir einen Augenblick los und
schob das Leder seines Turbans nach oben - eine kleine Stirn-
leuchte wurde sichtbar. Er knipste sie an. »So kann man doch
wenigstens von Mann zu Mann miteinander plaudern.« Er
leuchtete Kennedy ins Gesicht. Zahllose Pickel Uberzogen es.
Ein grauer Vollbart wucherte um sein Kinn, der Mund war
zahnlos.

Naomi Cassidy zog die Schultern hoch und begann in sich
hinein zu schluchzen. Amoz wickelte ihr Haar um seinen Hand-
schuh und zog ihren Kopf in den Nacken. »Ich denke doch, dass
du Interesse an der Gesundheit dieser beiden Welber hast, oder
tausche ich mich?«

»|hr habt schon unseren Commander auf dem Gewissen.«

Der Columbunli auf dem Panzerturm musterte ihn feindselig.

»Lass die Frauen in Ruhe und hau ab.«

»Und schon haben wir die Formalitdten hinter uns und sind
beim Geschéftlichen. Ich will den Panzer.«

»Duwillst ... was?«

»Stell dich nicht noch bldder al's du bist, Mehlgesicht! «

Amoz wurde laut. »lhr raumt den Tank, schnappt euch die
Frauen und geht zu Fuld weiter! Wohin, ist mir egal!«

Ein zweiter Mann schob sich hinter Kennedy aus der Luke.

»Dad!« Naomi weinte laut. »Hilf mir, Dad!«

Unwillkirlich wich Amoz einen Schritt zurtick. Noch nie
hatte er dem legendaren Fuhrer der Columbunits Auge in Auge
gegentiber gestanden.

Burt Cassidy richtete sich neben Kennedy auf. »Er will den
Panzer«, knurrte der.

»Freut mich, Sie mal personlich kennenzulernen, Mr.
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Cassidy.« Amoz hétte gern weniger heiser geklungen. Er
zwang sich zu einem Lacheln. »Trifft sich ganz gut. Ich hab hier
Ihre Frau und lhre Tochter. Und Ihr hibscher Panzer ist mein
Finderlohn.« Er schluckte. »Alles klar?«

Ohne ihn aus den Augen zu lassen, kletterte Cassidy vom
Panzer. »Einverstanden.« Zwei Schritte vor Naomi und Liz
blieb er stehen. Seine Blicke tasteten den jungen Roots ab.

Schwer einzuordnen, der Ausdruck dieser Augen. Streng,
kalt, oder drohend? Sein Vater guckte manchmal so @nlich.

Jedenfalls behagte es Amoz nicht, auf diese Weise angestarrt
zu werden. Er richtete seine Lampe in das Gesicht des Alteren.
Der blinzelte nicht mal.

»Lieutenant Kennedy, Captain Woolster - rdumen Sie den
Panzer.« Cassidy sprach ruhig, scheinbar ohne jede Rihrung.

Dann bickte er sich nach seiner Frau und half ihr hoch.

»Losen Sie ihr die Fesseln, Kennedy.« Er streckte die Arme
nach seiner Tochter aus. »Worauf wartest du noch, Roots?«

»Gemach, gemach, Mr. Cassidy.« Amoz wich drei Schritte
hangaufwarts zurtick. »Wenn ich jetzt lhre Tochter loslasse,
knallen lhre Leute mich ab - ich bin doch nicht bescheuert! «

Cassidy antwortete nicht, stand nur da und wartete.

Kennedy sprang vom Panzer und schnitt Liz' Fesseln durch.

»lhre Frau ist die Anzahlung«, fuhr Amoz fort, »und lhre
Tochter meine Lebensversicherung.« Die neue Situation erfor-
derte eine neue Strategie. Fir ihn war langst klar, dass er nicht
nur den Panzer, sondern auch Cassidy zur Grancentation brin-
gen wirde. »Die Sache lauft folgendermal3en: Ihre Manner le-
gen die Gewehre ab und ziehen sich mit Ihrer Frau nach Norden
zurtick, und zwar so, dass der Panzer zwischen uns steht. Da-
nach legen Sie ihre Kanone ab, nehmen stattdessen ihre Tochter
und verschwinden ebenfalls. Und ich ...«

Der Panzerfahrer stemmte sich aus der Luke - und gleichzei-
tig bellten automatische Gewehre aus den Ruinen los. Liz und
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Cassidy warfen sich in den Schnee, der Panzerfahrer zog den
Kopf ein, Kennedy ging briillend in die Knie und das Méadchen
schrie hysterisch.

Amoz glaubte, das Blut in seinen Lungen wrde gefrieren.

Nicht mal ein Fluch kam Uber seine Lippen, so geschockt war
er. Das Madchen als Schutzschild hinter sich herschleifend, stol-
perte er den Hang hinauf. Er hétte schreien mégen vor Wut. So
kurz vor dem Zid ... Samtliche Rippen wirde er Queens und
Rudy brechen, ihnen sémtliche Zdhne ausschlagen!

Er knipste die Stirnlampe aus, hielt den Arm des Madchens
umfasst und rannte. Aus den Augenwinkeln sah er die beiden
Schatten, die hinter ihm her hasteten. Cassidy und sein Welb -
wer sonst? Sie schrien. »Lass sie frel, Roots! Lass sie frei, bel
Gott, lasssie laufen ...!«

Fast hatte er die ersten Ruinen erreicht, da zuckte eine Stich-
flamme aus dem Geschitzrohr des Panzers. Fir den Bruchteil
einer Sekunde sah er die Umrisse des Stahlkolosses unten auf
der Eisflache. Eine Granate rauschte tber ihn hinweg. Fast syn-
chron krachte die Detonation nicht weit hinter ihm in den Rui-
nen. Die Druckwelle fegte ihn und das Méadchen in den Schnee.
Ihm war, als wirden seine Trommelfelle zerplatzen.

Naomi schrie gellend. Der Schussldrm aus den Ruinen war
verstummt, dennoch blitzte die néchste Stichflamme unten im
Eisfeld und eine weitere Granate heulte tber sie weg. Die néch-
ste Detonation. Jetzt platzten Wut und Angst auch aus Amoz
heraus. Nie zuvor war er solchen Gewalten ausgeliefert gewesen
- wenn man von >Christopher-Floyd< einmal absah -, und nie zu-
vor hatten seine eigenen Leute ihm einen derartigen Strich durch
die Rechnung gemacht. Er stief3 das Madchen von sich, sprang
auf, rannte schrég den Hang hinauf, drehte sich um, feuerte in
die Dunkelheit, rannte weiter und hetzte in die Ruinen hinein ...

Sie war tot. Cassidy konnte sie schitteln wie er wollte, Liz
schreien wie sie wollte: Naomi war tot. lhre Augen leer, ihre
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Glieder schlaff, ihr Ricken ein grof3er roter Fleck, weiter nichts.
Im Scheinwerferlicht des Panzers sahen sie es tiberdeutlich.

Der Panzer wuhlte sich hangaufwaérts. »lch will ihnl« Liz
packte Burt. »Ich will ihn haben! Er muss sterben!« Sie hob
Naomis Leiche aus dem Schnee und hievte sie auf den Panzer.
»Komm, Burt! Wir kriegen ihn!«

Wie geléhmt hockte Cassidy da. Er starrte den Abdruck sei-
ner Tochter im Schnee an, und den grof3en Blutfleck mittendrin.
Sein Herz schlug, er atmete, seine Sinne funktionierten, und
doch war er so gut wie tot.

»Komm endlich, Burt! Wir jagen diesen Teufel!«

Auf dem Panzerturm vor der offenen Luke kauerte Kennedy
und hielt sich den linken Arm. Zwei Kugeln hatten ihm den El-
lenbogen zerschmettert. Er stohnte vor Schmerzen. Trotzdem
half er, die Leiche des Madchens in den Panzer zu ziehen.

Cassidy spurte nichts mehr, nichts. Seine Frau schrie ihn an.
»Wenn du nicht endlich kommst, entwischt uns das Schwein!«
Wie ein Roboter bewegte er sich; da loderte kein Wille mehr in
ihm, dem er gehorchen konnte. Also ergab er sich dem Willen
seiner Frau und Kletterte in den Panzer.

»Jag ihm nach, Woolster!«, schrie Liz. »Meine Fleischration
fUr diesen Monat gehort dir, wenn wir ihn kriegen!« Unaufhor-
lich stromten Tranen Uber ihre blassgefrorenen Wangen.

Sie wandte sich an den verletzten Kennedy. »Versuch die
New City Hill anzufunken! Donna und Houston sollen eine
Jagdtruppe losschicken. So schnell wie méglich!«

Der Panzer raste in die Ruinen des ehemaligen Harlem hinein

Der Grol3e Bruderschaftsrat tagte in der Schleusenhalle.

Kein Raum in der Grancentation bot mehr Platz as der Kup-
pelsaal vor den Aufzliigen. Etwa dreif3ig Stunden waren vergan-
gen, seit Ruben Lewis und seine Truppe vom Calypso-Bunker
zurtickgekehrt waren. Das Fleisch hatten sie wieder mitgebracht.
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Und ungewdhnlich schlechte Nachrichten dazu.

Dreiundsechzig Manner und Frauen stromten nach und nach
aus den Tunnelrohren. Jede Sippe schickte einen oder zwel Ver-
treter, und die wenigen, die keine Familie hatten, vertraten sich
selbst. So war es Sitte. Christie nahm anstelle seines dlteren
Bruders teil. Amoz war seit einem Tag und einer Nacht Uberfal-
lig.

Ruben, ein Freund weniger Worte, Uberlield es Hitman Simp-
son, das Drama zu schildern, dessen Spuren sie im Bunker der
Verbiindeten gefunden hatten. Simpson neigte zu einer blumi-
gen, detallverliebten Sprache. Jeder, der ihn schon als Kind er-
lebt hatte, wusste mindestens eine Anekdote Uber ihn zu erzéh-
len, Schmunzelstories Uber einen Anderthalbjdhrigen, der die
Erwachsenen mit phantasievollen Geschichten verwirrte und un-
terhielt.

Simpson stand also auf und berichtete. Was er schilderte, un-
terstrich er mit weitausladenden Gesten, als wollte er die Bilder,
die er mit Worten schuf, auch noch in die Luft malen.

Er tanzelte hin und her dabel, duckte sich, sprang hoch, kau-
erte sich zusammen. Die Rastalocken peitschten um seinen
schonen Kopf. Fir diesen Auftritt hatte er sie mit frischem Sil-
bergrau getrankt. Sein Gesicht allerdings hatte er zum Zeichen
der Trauer mit den Farben des Wu-Tang-Clans geschminkt: Rot
und Schwarz.

Jeder hing an seinen Lippen und lauschte wie unter dem Bann
einer rétselhaften Magie. Selbst Washington Roots rihrte sich
nicht. Das Oberhaupt des Wu-Tang-Clans machte einen er-
schopften Eindruck. Nur Christie und seine Mutter wussten,
dass er seit der Ruckkehr der Jagdexpedition nichts mehr al3 und
trank. Er fastete und betete fir Wyomies Genesung.

Als Simpson sich nach einer Stunde setzte, herrschte erst ein-
mal langes Schweigen. Spencer Laramy war es, der als Erster
die Sprache wiederfand. »Der Komet«, sagte er. »Erzahlt mir,
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was ihr wollt - ich hab noch nie von solchen griinen Dingern ge-
hort. Das hat was mit dem Kometen zu tun! Diese Rattenmutan-
ten, ihre Schldue, ihre Grol3e, das macht der Komet!«

Dazu nun wusste niemand etwas zu sagen. Ruben Lewis
sprach schliefdich aus, was die meisten dachten. »Wir sollten sie
ausrotten, sonst gehts uns wie Mutter Calder6z und ihren Leu-
ten. Sobald der Winter vorbei ist, missen wir die Viecher erledi-
gen.«

»War ich jetzt nicht drauf gekommen, hdhnte Simpson.

»Nur: Was futtere ich, wenn sie ausgerottet sind?«

»Korrekt«, pflichtete Doc Garrett ihm bei. »Abgesehen von
Fisch sehe ich auf lange Sicht keinen brauchbaren Eiweil3liefe-
ranten aul3er den Ratten.«

»Ohne die Biester muss die Menschheit zur Abwechslung
mal wieder dem Kannibalismus fronen!«, rief einer der Alten
dazwischen. »Mahlzeit, sag ich da nur!«

»lhr Narren!« Sarah Roots stand auf und ballte die Fauste.

»Seht ihr nicht, dass unsere Zeit in diesen Ruinen abgelaufen
Ist? Wollt ihr ewig in diesem Loch dahin vegetieren? Ein paar
Jahre noch, dann haben wir die Ratten oder die Ratten uns ge-
fressen! Wir missen weg! Lasst uns tberlegen, wohin wir zie-
hen, solange wir noch Kraft und Verstand genug haben! «

Einige pflichteten ihr lautstark bel, aber noch lauter prote-
stierte die Mehrheit gegen diese Idee. Die Diskussion geriet au-
Rer Rand und Band. Jeder versuchte den anderen niederzu-
schreien. Nichts Ungewdhnliches in der Grancentation - man
stritt sich genauso leidenschaftlich wie man miteinander trau-
erte, feierte oder sich liebte. Und wenn die Temperamente von
Zeit zu Zeit durchgingen und Fauste die Argumente ersetzten,
hatten Roots Autoritét und die harten Lebensbedingungen auch
die wildesten Streithdhne noch stets zur Versdthnung gezwun-
gen.

»HOrt mir zul«, erhob das Haupt der Bruderschaft irgend-
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wann seine Stimme. Die hitzigen Wortgefechte verstummten,
alle Augen richteten sich auf Washington Roots. »lhr kennt
mich - ich mag keine Schisse aus der Hufte. Wir werden vor-
laufig weder das eine noch das andere tun. Nur eines sollten wir
sofort tun: unseren Feind wirdigen. Die Ratten sind klug und
lernfahig. Sie haben sich den neuen Verhdltnissen gut angepasst.
Vielleicht besser als wir. Wenn wir es ihnen nicht nachmachen,
werden wir untergehen, und sie werden die Herrschaft in den
Ruinen Ubernehmen. Lernen wir also von ihnen, damit es nicht
so weit kommt. Im Ubrigen: Schlaft tber die Argumente, die
hier ausgetauscht wurden. Im Laufe des Winters werden wir sie
noch einmal gemeinsam erwadgen und eine Entscheidung tref-
fen.« Er stand auf, nahm seine Kriicke und hinkte auf die Réhre
zu, diein die Kliniksektion fuhrte. Die Ratssitzung war beendet.

»lch weil3 nicht, Wash.« Hitman Simpson gehdrte zu den
Mannern, die keinen Ubermaldigen Respekt vor bewdhrten Sitten
hatten. Noch einmal das Wort zu ergreifen, trug ihm eine Menge
tadelnde Blicke ein. »Lernféhig - schon mdglich. Aber du hét-
test sehen sollen, wie sie zu Dutzenden den leuchtenden Tan-
nenzapfen ge-« Er unterbrach sich, wechselte einen Blick mit
Ruben Lewis und suchte nach einem anderen Wort. »... wie sie
aso an diesem grinen Scheif’ding klebten. Vielleicht hat
Spencer Recht und es stammt von dem Fuck-Kometen. Und
vielleicht ist es auch gar kein Ding, sondern ...« Diesmal ver-
suchte er gar nicht erst, den angefangenen Satz zu vollenden. Je-
der hérte das Unaussprechbare.

»Vidleicht, vielleicht auch nicht«, sagte Washington Roots
und humpelte in den Tunnelgang.

Spéater fand Christie seinen Vater neben Wyomies Krankenla-
ger. Sie schwebte noch immer zwischen Leben und Tod. Genau
wie Penelope neben ihr, das kleine Méadchen mit der Hirnhaut-
entzindung. Doc Garrett hatte die Bisswunde an Wyomies Un-
terschenkel fast bis zum Knie hoch getffnet. Stindlich spulte er
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sie mit einer aseptischen Losung aus. Doc Garrett tat das um
Christies Vater willen. Er selbst hatte Wyomie aufgegeben.

Ein bitterer Geruch hing unter der Decke des Raumes.

Christie schittelte sich innerlich - instinktiv lehnte er den Ge-
ruch ab. Ein Beigeschmack des Todes; er machte ihn frosteln.
Rauchende Glut in einem Zinnteller auf Wyomies Nachttisch
verursachte den Geruch. Christie deutete darauf und hob fragend
die Brauen.

»Ein hochgiftiger Pilz«, beschied ihm sein Vater. »Watonga
trug die Trockensubstanz immer bei sich. Eine Prise und du stir-
bst einen schmerzlosen Tod.« Mit einem Papierfacher wedelte
er den Rauch ins Gesicht der Bewusstlosen.

»Und so etwas verbrennst du neben ihr?« Christie begriff
nicht.

»Watonga praktizierte eine eigenwillige Medizin. >Man muss
Gleiches mit Gleichem bekadmpfen <, pflegte er zu sagen.«

»Den Tod mit dem Tod«

»Wer nicht sterben will, will auch nicht geboren werden<.«

Sein Vater sah ihn an. »Auch etwas, das ich von Watonga ge-
lernt habe.« Ein Lacheln huschte Uber sein eingefallenes Ge-
sicht. »Aber keine Sorge: Der Pilz wirkt nur todlich, wenn du
eine Prise davon schluckst.« Lange hatte Christie seinen Vater
nicht 1&cheln sehen. Und jetzt erschienen ihm die Umstande un-
passend. »Hat Amoz sich gemeldet< Christie schittelte den
Kopf. Mehr Worte verloren sie nicht Uber das Thema, doch
Christie wusste, dass sein Vater sich um seinen dlteren Bruder
sorgte.

Christie setzte sich seinem Vater gegentber auf die andere
Seite von Wyomies Bett. Er hielt ihre heil3e Hand fest und
wischte ihr den Schweild von der Stirn. Sein Vater wedelte den
Rauch der Pilzglut Uber die Fiebernde. Seine Lippen bewegten
sich stumm. Manchmal ging er vor dem Bett in die Knie und
legte den Oberkdrper auf die Schenkel. Christie fragte sich, ob
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er betete oder Beschwdrungsformeln murmelte, die er von sei-
nem verstorbenen Freund und Ratgeber gelernt hatte, von Wyo-
mies Vater.

Doc Garrett betrat das Sterbezimmer. Er machte sich an Wyo-
mies Wunde zu schaffen, mal3 Fieber, wechselte die Eisele-
mente auf ihren Leisten und Ellenbeugen. Und kurz darauf fan-
den sich Spencer Laramy, Christies Mutter und seine Schwester
Y assin an Wyomies Bett ein. Christie merkte rasch, dass sie ver-
abredet waren.

»Wir sind vollzahlig.« Sein Vater stand auf. »Vielleicht ahnt
ihr, warum ich euch an Wyomies Bett gebeten habe.« Er nickte
Christie zu, und der begriff, dass er genauso gemeint war wie
die anderen. »Auf Watongas Sterbelager haben Sarah und ich
ihm versprochen, uns um seine Tochter zu kimmern wie um un-
sere eigenen Kinder. Das haben wir getan. Jetzt steht Wyomie
auf der Schwelle zwischen Leben und Tod. Wie die meisten von
euch glaubt auch Lionel, dass sie diese Schwelle Ubertreten
wird. Ich glaube, sie wird umkehren und noch einmal ins Leben
zuriickkommen. Wie auch immer: Ob sie jenes Land betreten
wird, das jeder von uns nur ganz alein betreten kann, oder ob
sie ins Leben zurlckkehrt - sie wird es als unsere Tochter tun.
Sarah und ich adoptieren sie heute. Und ihr seid unsere Zeu-
gen.«

Zunéchst bertihrten die Worte seines Vaters Christie nicht
mehr als sonst. Von Kindesbeinen an hatte er Wyomie als kleine
Schwester betrachtet. Nun wurde sie eben auch offiziell seine
Schwester. Na und? Doch wahrend der folgenden Zeremonie
wuchs eine zunéachst unerklérliche Beklemmung in ihm.

Der Doc sprach ein Gebet, Spencer las ein paar Verse des
persischen Dichters Hafis vor - es ging um Elternliebe, mehr
verstand Christie in seiner Verwirrung nicht -, seine Eltern kis-
sten die Todkranke und sein Vater steckte ihr symbolisch den
Siegelring mit dem Drachenkopf an den Finger und lief3 ihn
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dort, bis er und Christies Mutter ein Dokument unterzeichnet
hatten.

Als sie danach still um Wyomies Bett standen, erforschte
Christie seine Gedanken nach dem Grund seiner Verwirrung.

Er erkannte ihn rasch. Es war schlicht und ergreifend die Ein-
sicht, dass er seine neue Schwester auf eine Weise verehrte, ja
liebte, wie man seine Schwester eigentlich nicht lieben durfte.

Leise 6ffnete sich die Tur. Ruben Lewis stand im Rahmen.

»lst Amoz zurtick?«, fragte Washington Roots.

Lewis schittelte den Kopf. »Spéaher. Sie haben einen Schwer-
verletzten aus Amoz' Truppe gefunden. Sie ist aufgerieben wor-
den. Amoz haben die Columbunits unten am Battery Park einge-
kreist. Er sitzt in der Scheil3e ...«

Ausdas Spidl.

War es Erleichterung, die ihn leise vor sich hin kichern lief3?
Oder Wahnsinn? Ja - er robbte entlang der Dachkante durch den
Schnee und kicherte. Irgendwann stirbt man halt, dachte er und
kicherte, irgendwann schlagt jedem die Stunde.

Vor vier Tagen - oder war es schon funf Tage her? - starben
seine sieben Jager, und jetzt musste eben er daran glauben, was
war schon aul3ergewohnlich daran? Queens, Rudy, das Cassidy-
Médchen, er - worin lag der Unterschied?

Ein Loch klaffte im Dach, ganz am Rand, ein Krater. Er
blickte hinunter. Nichts als Dunkelheit unter ihm. Er konnte die
Eisflache des Flusses nicht sehen, so hoch tber dem Hudson Ri-
ver lag das gottverdammte Dach. Irgendeins dieser toten Hau-
ser, nutzlos und himmelhoch. Liberty Plaza No. |, Water Street
No. 55, New York Plaza No. | - was wusste denn er, wie man
die Ruine friher genannt hatte? Dad hétte es ihm sagen kénnen,
und sein kleiner Bruder auch, aber er hatte sich nie frr solche ar-
chéologische Feinheiten interessiert: Namen waren Schall und
Rauch. Jedenfalls lag er auf dem verdammten Hochhausdach
flach und das Spiel war aus.
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Gut so, er hatte die Schnauze voll.

Den ersten Tag hatte er es bis hinunter an den Sidrand des
ehemaligen Central Parks geschafft, den zweiten bis in die Rui-
nen Chelseas, den dritten in die Trimmerhaufen rund um den
ehemaligen Washington Square, und gestern bis ins ehemalige
Soho. Die Zahl seiner Verfolger nahm von Tag zu Tag zu,
nichts zu kauen, nur Schnee zwischen den Zéhnen und standig
das Gebrull des Panzers. Welches Arschloch war auf die wahn-
witzige Idee verfallen, diesen gottverdammten Fuck-Panzer zu
kapern?

Jetzt, am funften Tag der Hetzjagd lag er auf irgendeinem
Dach an der Slidspitze des ehemaligen Manhattan. Gute Nacht.

Esfing schon wieder an zu schneien. Er hob den Kopf.

Flnfzig Schritte rechts von ihm ragte eine schwarze Wand
hinauf in noch grofere Hohe, in noch dichtere Finsternis.

Das Hochhaus hatte also noch ein zweites Dach. Irgendwo da
oben. Er hing hier also auf einer Art unterster Stufe - na, wenn
das nicht passte! Auf dem Présentierteller lag er gewissermalien.
Auf dem Prasentierteller, wie vor finf Tagen der Fuck-Panzer
auf dem Préasentierteller gelegen hatte.

Und prompt flammte ein Scheinwerfer auf, irgendwo dort
oben, wo der Schnee herkam. Was musste Cassidy ihn hassen,
dass er seine Leute auf eine Ruine jagte, die noch héher war als
diese hier. Amoz sprang auf und spurtete |os.

Schiisse explodierten, Kugeln heulten durch die Winternacht.
Bin ich schon tot? Holt mich der Teufel jetzt? Hatt'st es nicht
besser verdient, Amoz Roots, hatt'st es wahrhaftig nicht besser
verdient ... Er hechtete durch eine glaslose Fenster6ffnung, lan-
dete zwischen verfaulten und vereisten Mobeln, sprang auf und
hetzte in ein Treppenhaus.

Hinunter die Stufen, immer hinunter. Schatten stellten sich
ihm in den Weg; er schoss schneller. Welter, wieder Schatten,
wieder Schisse. Wann endlich ist es aus? Wann?
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Irgendwie kam er unten an, in irgendeinem Innenhof, oder
war es ein Parkdeck? Scheil3egal, weiter, immer weliter.

Als er Stunden spéter auf dem Deck einer ausgebrannten und
schrég aus dem Eis ragenden Fahre hing und fertig war mit Keu-
chen und Spucken, kicherte er wieder.

Die Columbunits waren doch zu blod - hatten ihn in einer
Ruine eingekesselt und dennoch entwischen lassen. Das Spiel
geht weiter, Amoz. Du kennst den Ausgang, spiel trotzdem mit,
sel kein Spielverderber, man muss auch mal verlieren kénnen,
oder ...?

Eine Fahrzeugkolonne rollte von Stiden her tber das Eis.

Von Siiden? Tatsachlich: Kettenfahrzeuge von Stiden, sieben,
acht, elf gottverdammte Kettenfahrzeuge rollten da die Upper
Bay den Hudson hinauf. So viele Panzer - oder was auch immer
das sein mochte - hatten die Columbunits nicht.

Und die Columbunits rollten auch nicht von Siiden her die
Hudson Bay hinauf.

Amoz drlickte das Nachtglas gegen die Augen. Die ersten und
die letzten beiden Fahrzeuge waren Panzer, richtig schwere Ap-
parate. Die sieben Kettengerdte dazwischen sahen aus wie
Transporter. Lastentransporter oder Truppentransporter, wie er
sie auf Videoclips aus der guten alten Zeit gesehen hatte, nur
halt mit Ketten. Dad legte Wert darauf, dass man sich regelmé&:
[3ig solches Zeug reinzog.

Truppentransporter?

Amoz sah genauer hin. Flaggen wehten tUber dem vorderem
Panzer und Uber einem der Transporter. Stars and Stripes. Statt
der Stars alerdings ein Symbol, dass Amoz nicht kannte. Er
zoomte es heran. Eine Kugel, von einem Keil gespalten. Oder
hatte er es irgendwann doch schon mal gesehen? In den guten
aten Zeiten im Fernsehen vielleicht?

Oder auf einem der Video-Clips, die Dad hitete wie seine
letzten Kriimel Haschisch?
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Ein Verdacht beschlich ihn, ein Verdacht, der ihm den Gal-
genhumor und das Kichern verdarb. Se haben Hilfe geholt.

Hilfe, umunsein fur alle Mal platt zu machen ...

Zum ersten Mal fihlte er sich so richtig schuldig. Und gleich-
zeitig begriff er, dass er nicht sterben durfte. Jetzt noch nicht. Er
musste Dad warnen, ja, die Grancentation musste wissen, was
sich hier anbahnte.

Er robbte zum Bug der Féhre und sprang in den Schnee auf
dem Pier. Scheinwerfer flammten auf. Eine Lautsprecher-
Stimme tonte aus der Dunkelheit zwischen den Ruinen.

»Wirf die Waffe weg, Roots, du bist erledigt ...!«

Noch Wochen danach, als er langst wieder auf eigenen Bel-
nen stehen konnte, wusste Crimson nicht sicher zu sagen, ob er
alles nur getréaumt oder ob es sich wirklich so zugetragen hatte.
Aber die Erinnerungsfetzen, die in seinen Hirnzellen hangen ge-
blieben waren, lief3en keinen anderen Schluss zu.

Sie nicht, und die unerwartete Entwicklung seiner personli-
chen Laufbahn auch nicht.

Jedenfalls war es von allen Suchtrupps seiner gewesen, der
den Bosen erwischte, so viel war mal sicher. Trotzdem: In den
Minuten, bevor es geschah, fihlte er sich hin und her gerissen.
Auch daran erinnerte er sich genau. Hin und her zwischen tie-
fem Verdruss und genauso tiefer Befriedigung.

Verdruss, weil er kurz zuvor die Truppen des Prasidenten auf
dem Eis entdeckt hatte; Befriedigung, weil der Bastard von
Roots zwel Stockwerke unter ihm im Schnee lag und dermal3en
geschockt war, dass er kicherte wie ein kleines Kind.

Durchgedreht, ohne Zweifel.

War es im Grunde nicht ein Siinde, die Regierung um Trup-
pen zu bitten? Ja, es war eine Sinde, amen! Sich auf fremde
Soldaten statt auf Gott zu verlassen! Er, General Jimmy Crim-
son, hétte keine fremde Hilfe gebraucht! Er, der Gber hundert-
funfzig Calypsos mit einer Handvoll Soldaten, zwei ausgestopf-
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ten Baren und Gott an seiner Seite zum Teufel geschickt hatte!
Die Uberzeugung, auch ohne die Washingtoner mit dem Wu-
Tang-Clan fertig geworden zu sein, wuchs mit den Jahren sogar
noch. Als alles langst vorbei war.

Und was den Bosen, was also Amoz Roots betraf: General
Crimson war fest entschlossen, ihn Iebend in die New City Hall
zu bringen. Der Hundesohn war das Fleisch fir drel Winter
wert.

Er horte sich noch sagen: »Schnirt ihn von den Eiern bis zur
Nasenspitze ein, Soldaten.« Er sah noch, wie seine Séhne Mo-
ses, Jesgja, Adam und Jesus durch das Fenster der eingebroche-
nen Lagerhalle auf das Pier hinunter Kletterten, er horte noch
den Motorenlarm des heranpreschenden M-2- Panzers, sah
noch, wie er hielt, wie die Luke sich 6ffnete und die Frau des
Gouverneurs ausstieg. Und wéhrend der Panzer dann mit
Hochstgeschwindigkeit aufs Eis hinauspfligte, um die Regie-
rungstruppen zur Grancentation zu geleiten, und wahrend die
Frau des Gouverneurs sich auf dem Weg zu Roots nach einem
Prigel biickte, geschah es. Und zwar unglaublich schnell und al-
les auf einmal.

Hinter dem Wrack der Fahre raste ein unbemannter und voll-
beladener Motorschlitten vorbei; Schiisse fielen pl6tzlich von al-
len Seiten, und in sdmtlichen Nischen, L6chern, Mauerllicken
blitzte Mindungsfeuer auf. Moses und Jesus krimmten sich ge-
troffen im Schnee; Jesgja und Adam sprangen durch das untere
Fenster zuriick in die Lagerhausruine, und eine gewaltige Deto-
nation lief3 die Erde erbeben.

Der Boden wurde ihm unter den Flf3en weggezogen, und die
Decke krachte auf ihn und seine AulRendienstler herunter. Die
Winternacht fillte ihm schlagartig den Schéadel; Kéte und
Schwérze |6schten sein Bewusstsein aus.

Als er wieder zu sich kam, waren angeblich vier Tage vergan-
gen. Dr. Garen Sherman behauptete das. Sie stand am Ful3ende
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seines Bettes, deutete auf seine eingegipsten Beine und erklarte,
dass ein Deckenbalken ihm beide Oberschenkel zerschlagen und
er es nur seiner Pferdenatur und vielleicht der Vorsehung zu
verdanken habe, noch am Leben zu sein.

General Crimson hob die Rechte, um der Arztin dankbar die
Hand zu dricken. Doch da war keine Hand mehr, die irgendeine
andere Hand hétte driicken kénnen.

»Ein Stahltrager«, sagte Dr. Sherman. »Wir mussten den Un-
terarm amputieren.« Crimson wusste nicht, was sagen, was tun.
Jemand rausperte sich auf der anderen Seite des Bettes. Als er
den Kopf drehte, schmerzte sein Nacken, und er stellte fest, dass
sein Schadel einbandagiert war.

Warrington hockte im Rollstuhl neben dem Bett. »Es gibt da
noch ein paar andere Neuigkeiten«, sagte er. »Vielleicht die gu-
ten zuerst. Roots und sein Gesindel werden uns nie mehr
Schwierigkeiten machen.« Wieder rausperte er sich.

»Und dann hat mich der Senat gebeten, dir in seinem Namen
zur gewonnenen Wahl zu gratulieren. Sie haben in deiner Ab-
wesenheit abgestimmt. Du warst der einzige Kandidat und bist
einstimmig zum neuen Gouverneur berufen. Ich soll dich fra-
gen, ob du das Amt annimmst ...«

Aber dasist eine anderer Geschichte.

Die Gewdlbehalle unter dem Aufenschott hallte von ge-
dampften Stimmen wider. Schon fast drethundert Manner, Halb-
wuchsige, Kinder und Frauen kauerten auf ihren mitgebrachten
Sitzmatten, und immer mehr Menschen stromten aus den vier
Tunnelréhren. Niemand wagte laut zu sprechen, niemand lachte,
jeder hatte irgendein Gerticht gehort, jeder wusste, dass es um
Leben und Tod ging. Noch nie hatte Washington Roots eine
Vollversammlung einberufen, die ganzen siebenundzwanzig
Jahre seit dem Kometeneinschlag nicht.

Etwa vierhundert Menschen drangten sich schliefdlich in der
Halle und bis tief in die Rohren hinein. Alle waren dick 198 in
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Leder, Loden oder Pelz vermummt, jeder trug feste Stiefel und
die meisten hielten irgendein Biindel, einen Rucksack, eine Pla-
stiktite zwischen den Knien fest. Die Leute der Grancentation
waren auf eine rasche Flucht vorbereitet.

Und Waffen trugen die meisten. Selbst an den Schultern vie-
ler Frauen und Halbwiichsiger sah Christie Gewehrriemen und
Waffenlaufe. Keine vierundzwanzig Stunden war es her, dass
Spencer Laramy eine Generalmobilmachung ausgerufen und die
Waffenarsenal e getffnet hatte.

Das Gemurmel verstummte, als die Spitze der Bruderschaft
aus der Tunnelréhre zu Wohnsektion A trat: Doc Garrett, Amoz
Roots, Spencer Laramy, Sarah Roots und Washington Roots.
Auch sie trugen Schnellfeuergewehre auf ihren Ricken. Der
Doc hatte einen schwarzen Kaftan angezogen und sich einen
schwarzen Schlapphut tief ins Gesicht gezogen. Auch Spencer
hatte Schwarz angelegt: einen Frack, eine breite Krawatte, ein
Kopftuch. Uber Frack und Schlips trug er einen dunkelroten
Kunstledermantel. Jeder hier wusste, dass sie trauerten: Ein
Sohn des Docs war gefalen, und Spencers jungster Bruder
Rudy.

Amoz Roots hinkte heute noch heftiger als sein Vater. Sein
blauer Offiziersmantel sah reichlich verdreckt aus. Ein grof3es
Pflaster lugte unter seinem Lederturban hervor und bedeckte
seine Stirn. Sein Gesicht war zerschirft und geschwollen. Er
trug eine schwarze Klappe tber dem rechten Auge. Zielstrebig
humpelte er auf seinen jingeren Bruder zu. Hunderte Augen-
paare folgten ihm verstohlen. Nicht wenige in der Grancenta-
tion gaben ihm die Schuld an der drohenden Katastrophe.

Amoz stéhnte, a's er sich neben Christie auf dessen Sitzmatte
niederlief3. Er hatte Schmerzen, und was fur Schmerzen! Chri-
stie wunderte sich, dass nicht eine einzige Kugel ihn getroffen
hatte. Eis- und Betontrimmer der zusammenstiirzenden Fassade
hatten ihm lediglich Prellungen und ein paar Schurf- und Platz-
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wunden zugeflgt, weiter nichts.

Amoz legte sein Gewehr auf die gekreuzten Beine. Er stank
nach Desinfektionsmittel. Christie hatte ihn seit der Rickkehr in
die Grancentation - seit etwa dreil3ig Stunden also - nicht mehr
gesehen. Vermutlich hatte sich der Doc mit ihm beschéftigt, und
vermutlich hatte Dad ihn sich zur Brust genommen. Jedenfalls
machte er einen reichlich zerknirschten Eindruck.

Er beugte sich zu Christi hinlber und réusperte sich. »Was
ich noch sagen wollte - Danke.«

Christie nickte nur. Dad hatte die Rettungsaktion personlich
leiten wollen, aber Christie hatte darauf bestanden, den Job zu
Ubernehmen. Seite an Seite mit Spencer Laramy und den erfah-
rensten Jagern der Grancentation hatten sie Amoz herausge-
hauen. Vier Manner hatte sie das Unternehmen gekostet. Und
die Halfte der Sprengstoffvorrate. Den Motorschlitten nicht zu
vergessen. Mit ihm - ferngesteuert und mit Sprengstoff bepackt
- hatten sie dem Panzer den Rickweg zum Kampfplatz abge-
schnitten. Nur ein Schrotthaufen war von dem M-2 (brig geblie-
ben.

»lch will mich kurz fassen«, eréffnete Washington Roots die
Versammlung. »Vor ein paar Tagen berieten wir in dieser Halle
Uber die Rattenattacke auf unsere Briider und Schwestern in Ca-
lypso. Ich sagte euch, dass wir von den Ratten lernen muissen,
uns neuen Verhaltnissen anzupassen, wenn wir Uberleben wol-
len. Vor genau dieser Herausforderung stehen wir heute.
Schneller, als es irgendeinem von uns lieb sein kann, missen
wir lernen, Vertrautes loszulassen, unser gewohntes Leben zu
vergessen, ganz Neues zu wagen. Egal was es kostet.

Und der Preis wird so hoch sein, dass die meisten von uns auf
der Strecke bleiben werden.«

Er machte eine Pause; sein Blick wanderte von Gesicht zu
Gesicht. Er kannte jeden mit Namen, mit einigen hatte er vor
siebenundzwanzig Jahren Seite an Seite um die Grancentation
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gekampft, viele hatte er von Knaben und Madchen zu Méannern
und Frauen heranwachsen sehen. Nun hingen ihre Blicke an
ihm, als konnte er allein sie retten.

»lch will euch nichts vormachen. Seit fast zwanzig Stunden
gehen unsere Spaher ein und aus. Wir sind nun sicher, dass die
Columbunits Waffenhilfe aus Washington bekommen haben.
Dort scheint es viele Uberlebende in eéinem Regierungsbunker
zu geben. Wir wissen, dass sie vier Panzer, sieben schwere Ge-
schitze und mindestens hundertzwanzig schwerbewaffnete
Kéampfer mitgebracht haben. Und wir vermuten, dass sie Uber
Nukleargranaten verfligen.«

Ein Raunen ging durch die Menge. Christies Nackenhaare
richteten sich auf. Sein Bruder neben ihm zischte etwas Unver-
standliches. Seine Augen waren Schlitze und seine Gesichtshaut
eine verrufdte Gipswand.

»Ruben ist mit zwanzig Jagern unterwegs, um die restlichen
Munitions- und Nitroglycerinvorréte aus Calypso hierher zu
schaffen, unsere besten Jager stehen in einem dichtgestaffelten
Spéaherring rund um die Grancentation, aber ihr wisst alle, dass
wir gegen eine derart hochgeristete Truppe kaum eine Chance
haben. Kurz: Wir missen die Grancentation aufgeben.«

Diesmal gab es nicht einmal ein Raunen. Alle schienen den
Atem anzuhalten. Wie ein Gletscher schob sich die Stille in den
letzten Winkel der Gewolbehalle und lastete Gber den Kopfen
und auf den Herzen.

»Nicht nach dem Winter, nicht irgendwann, sondern heute,
fuhr Washington Roots fort. »Jeder von euch muss ganz fir sich
allein entscheiden, ob er das Risiko eingehen will oder nicht.
Wenn die Spaher Truppenbewegungen in der Gegend von Co-
lumb melden, brechen wir noch in derselben Stunde auf. Wenn
der Feind uns die Zeit l&sst, in zwolf Stunden.«

»Sie werden uns verfolgen«, gab Brooklyn Garrett, die élteste
Tochter des Docs zu bedenken. Wie ihre gesamte Familie trug
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sie Schwarz-rot.

»Cassidy wird keine Ruhe geben, bis er uns ausgel dscht hat,
pflichtete ihre Schwester Chelsea ihr bei. Alle Kinder des Docs
trugen Namen von New Y orker Stadtteilen.

»Dartber habe ich mit Spencer und eurem Vater gesprochen.
Ich habe ihnen einen Plan vorgestellt. Sie haben ihm zuge-
stimmt. Ihr werdet jetzt in eure Quartiere gehen und Vorréte,
Decken und Felle zusammenpacken. Und das, was ihr am nétig-
sten braucht. Wer sich fur den Aufbruch entscheidet, hat einen
langen Marsch durch die Winternacht vor sich. Und er muss
wissen, dass es keine Briicke zuriick geben wird. Die Altesten
bleiben bitte in der Halle. Ich will ihnen meinen Plan erlautern.«
Er nahm seine Kriicke und hinkte durch die Reihen der Sitzen-
den zu seinen Séhnen.

»V orher jedoch habe ich euch etwas Wichtiges mitzuteilen.«

Vor seinen S6hnen blieb er stehen. »Ich bin fast sechzig Jahre
alt. Manchmal, wenn ich wach liege, wiinsche ich mir, den
Kampf um die Grancentation nie gefihrt zu haben.

Nichts ist ungeheurer as der Mensch in seiner Zerstérungs-
kraft, schrieb ein Dichter vor Jahrhunderten. In meinem kurzen
Leben habe ich es mit eigenen Augen gesehen: Er hatte Recht,
und er hatte zugleich Unrecht. Denn einer ist dem Menschen an
Zerstorungskraft Uiberlegen gewesen:

>Christopher-Floydk. Ich bin jetzt mide. Zu schwer ist mir die
Verantwortung fur euch alle, zu hart das Gesetz des Ruinen-
Dschungels: Du siegst oder wirst besiegt. Nicht ich, sondern ein
anderer wird euch aus der Grancentation zu neuen Ufern fuh-
ren.«

Alle Augen richteten sich auf Amoz. Der sal3 reglos mit ge-
kreuzten Beinen und gesenktem Kopf. Der alte Roots zog den
Siegelring vom Finger. »Steh auf, mein Sohn Christopher Floyd
Roots.«

Christie wusste nicht, wie ihm geschah. Ratlos blickte er sich
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um. Schliefdlich traf sich sein Blick mit dem seiner Mutter.

Sie nickte. Er erhob sich. »Vor der versammelten Bruder-
schaft des Wu-Tang-Clans berufe ich dich zu meinem Nachfol-
ger.« Washington steckte seinem jingeren Sohn den Ring an
den Finger. »Sei mutig und stark. Allah segne dich.«

Ein Rauschen erfiillte die Halle, as sich die Versammelten
wie ein Mann erhoben.

»HOr zu, Dad ...« Christie starrte abwechselnd den Ring und
seinen Bruder an. Der hockte noch immer wie ein Hauflein
Elend zu seinen FlRen. »Ich ... ich bin viel zu jung fur den
Job.«

»Du hast Alteste, die an deiner Seite stehen werden, sagte
Washington. »Und du hast ein starkes Herz. Tu, was immer es
dir gebietet.« Er umarmte seinen Sohn und driickte ihn an sich.
»Halt dich an Spencer und den Doc, fllsterte er.

»Und halt dich an Wyomie, deine Schwester. Auch fur sie
gilt: Tu, was dein Herz dir gebietet. Ich glaube an dich.«

Es klang wie ein Abschied, und ein Klof3 schwoll in Christies
Kehle. All die Worte, die ihm durch den Kopf gingen, erdrtickte
er.

Washington aber wandte sich um. »Seht!«, rief er. »Das neue
Oberhaupt des Wu-Tang-Clans! « Mit ausgestrecktem Arm wies
er auf seinen jingeren Sohn. »Gebt ihm die Ehrel «

Jetzt erst erhob sich auch Amoz Roots. Die Menge verneigte
sich. Applaus und Hochrufe ertonten. Washington liel3 sie eine
Zeitlang gewdhren. Mit einer Kopfbewegung gab er dann Chri-
stie ein Zeichen. Der hob die Arme. Es wurde still.

»Die Altesten bleiben. Ihr anderen geht und packt eure Sa-
chen. Vieleicht mussen wir Uberstiirzt aufbrechen ...«

Seite an Seite sallen sie im grof3en Konferenzsaal. Und Seite
an Seite lagen Naomi und Dennis vor ihnen auf zwel mit Leint-
chern abgedeckten Tischen in der Mitte des Saales.

Donna Gorgonyan hatte den grofiten Raum der New City Hall
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in eine provisorische Trauerhalle verwandeln lassen.

Die Verhandlungen mit dem Kommandanten der Regierungs-
truppe und seinen Stabsoffizieren fuhrte sie in der Bunkerka-
pelle.

Manchmal tastete Burt nach Liz' Hand. Sie fuhlte sich kalt an
und blieb es auch, wenn er sie langere Zeit festhielt. Kalt und
leblos. Auch ihn hatte die Trauer ausgehohlt. Sechs Tage war
Naomi nun tot, und Dennis eine Woche. Ein paar Jager hatten
seine Leiche auf dem East River gesucht und gefunden. Cassidy
war nicht mehr derselbe nach dieser Woche. Auch Liz nicht.

Aus den Augenwinkeln beobachtete er sie von Zeit zu Zeit.

Wie schmal ihre Lippen waren, wie hart ihre Gesichtszlige.

Er wusste, wie sehr sie auf Rache brannte. Nein, das war
nicht mehr die Frau, die ihn vor mehr as zwei Jahrzehnten
durch seine grofdte L ebenskrise begleitet hatte.

Hinter ihnen, im offenen Eingang zum Konferenzsaal und auf
dem Gang verharrten etwa drei Dutzend Menschen. Fast alle Se-
natoren hatten sich eingefunden. Viele Bewohner der New City
Hall kamen, um Abschied von Dennis und Naomi Cassidy zu
nehmen. Sie blieben fir einige Minuten schweigend vor den To-
ten stehen, sagten ein paar mehr oder weniger trostreiche Worte
zu den trauernden Eltern und machten dann anderen Platz. Ge-
neral Houston Bukowski und Reverend Randolph Baker standen
zu FuRen der Aufgebahrten. Von Zeit zu Zeit las der Reverend
einen Psalm vor oder sprach ein Gebet.

Cassidy horte Schritte hinter sich, behutsame Schritte. Er
musste sich nicht umblicken, um Donna zu erkennen. Ihre Hand
legte sich auf seine Schulter. Er blickte auf. Ihre Augen glanz-
ten. Selten hatte sie so frisch ausgesehen. »Wir sind so weit,
Burt.« Sie trug einen Kampfanzug. »In einer Stunde will Colo-
nel Blackwood seine Truppen in Marsch setzen.«

Cassidy wandte sich um. Ein grofer Mann stand breitbeinig
im Turrahmen, die Hande ungelenk vor der Schamgegend gefal-
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tet. Grof3 und breitschultrig sah er aus wie ein Schwerathlet. Der
Kommandeur der Einheit aus Washington.

Er hatte ein quadratisches Gesicht mit kantigen, etwas groben
Zigen und kurzes schwarzes Haar. Prasident Cunningham
schien dem Einsatz grof3e Bedeutung beizumessen, sonst hétte
er einen weniger guten Mann geschickt. Und weniger Soldaten
und Gerét.

»lch gehe mit.« Cassidy stand auf.

»Ausgeschlossen, Burt.«

Er bemihte sich um Haltung, als er zu dem Colonel trat und
ihm die Hand entgegenstreckte. »Ich bin Ihnen dankbar, Sir.
Richten Sie das auch dem Prasidenten aus, wenn Sie zuriickkeh-
ren.« Er war wirklich dankbar. Sollten sie die Grancentation ru-
hig vernichten. Jetzt, wo er nichts mehr zu verlieren hatte, hielt
er das fUr die beste Lésung. Die Vernichtung Roots und seiner
Bande wrde seine Kinder zwar nicht wieder lebendig machen.
Aber ihn. Vidleicht.

»Tut mir Leid, Sir, tut mir wirklich Leid«, nuschelte der Offi-
zier. »Die Verbrecher haben die langste Zeit ihr Unwesen ge-
trieben. Wir haben Pléne des Bunkers mitgebracht.

Alles kein Problem: Wir sprengen das Aul3enschott auf und
schicken die Nukleargranate mit einem der Lifte hinunter.

Sie sollten das Gebiet dann allerdings ein paar Jahre meiden.«
Mit jedem Satz wirkte er sicherer. Er bewegte sich auf seinem
ureigenen Terrain. Und darin war er grof3. »Wir kreisen sie ein.
Im Schutz der Panzer wird unsere Infanterie eventuelle Verteidi-
gungsgurtel durchbrechen. Es wird nichts von ihnen Ubrig blei-
ben, glauben Sie mir, Sir. Ihre eigenen Verbande sollten sich be-
reit halten, die Verstreuten und Fllchtlinge aufzusptiren und zu
eliminieren. In zwel, hdchstens drei Tagen ist die Welt ein bis-
schen sicherer.«

»lch hab alles N6tige veranlasst, Burt.« Bukowski trat neben
ihn und bertihrte ihn am Arm. »Unsere Aul3endienstler werden

189



zusammen mit Colonel Blackwoods Truppen ausriicken.

|ch personlich kommandiere sie.«

»Was ist mit Crimson?«

»Sie operieren ihn noch, aber er wird durchkommen«, sagte
Donna Gorgonyan. Sie fuhrte noch immer die Geschéfte des
Gouverneurs. Zum Telil hatte Cassidy die strategischen Beratun-
gen zwischen Teilen des Senats und Blackwoods Stab tber Mo-
nitor mitverfolgt. Am Beispiel Crimsons und der Befreiung des
dltesten Roots-Sohnes hatte Donna dem Colonel noch einmal
eindringlich die Geféhrlichkeit des Wu-Tang-Clans veranschau-
licht. Sie rannte offene Turen ein.

»lch komme auch mit.« Liz hakte sich bei Cassidy unter.

Den Schulterdurchschuss wéhrend der Kampfe am Battery
Park hatte sie weggesteckt wie einen Schnupfen.

»Kommt gar nicht in Frage«, protestierte Donna. »Nicht in
eurem Zustand.«

Cassidy beachtete sie nicht. »Bringt Naomi und Dennisin die
Fahrzeughalle«, sagte er an Reverend Baker gewandt.

»Wenn allesvorbei ist, will ich sieim Eis der Cathedral of S.

John the Divine zur letzten Ruhe betten.« Er verlield die im-
provisierte Trauerhalle, um sich in seiner Privatzelle umzuzie-
hen.

Eine Stunde spéter sal3 er mit Donna Gorgonyan und Colonel
Blackwood auf dem RUcksitz im Fahrerhaus eines K ettentrans-
porters. Im Laderaum hinter ihnen lag die Nukleargranate. Kein
einziges Scharmitzel mit Spahern oder feindlichen Verteidi-
gungsstellungen meldeten die Panzer.

Auch Bukowskis AufRendienstler hatten keine Feindberiih-
rung. Die Rootsbande hatte sich in ihren Bunker zurtickgezogen.
Sie schienen sich ganz auf die meterdicken Stahlplatten zu ver-
lassen. Cassidy war fast eln wenig enttauscht.

Schneller als erwartet und vollig unbehelligt konnte auch das
Hauptkontingent der Strafexpedition den Central Park durch-
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queren und in die Ruinen an der Park Avenue vorstol3en. Es
schneite.

Das Kettenfahrzeug, in dem Bukowski und Liz Drax mitfuh-
ren, erreichte die ehemalige Grand Central Station gleichzeitig
mit zwei Panzern und zwei Infanterie-Einheiten der Washingto-
ner. »Alles ruhig hier«, funkte Bukowski. Und wenig spéter:
»Das AulRenschott steht weit offen. Komisch, ein paar Leute
warten da. Unbewaffnet, wie es aussieht.

Einer schwenkt ein weil3es Tuch.«

»Roots kapituliert?« Donna runzelte die Stirn. Sie lief3 sich
das Mikrofon nach hinten geben. »Gorgonyan an alle. Warten
Sie, bis Colonel Blackwood, der Gouverneur und ich am West-
portal der Grand Central Terminals ankommen.« Sie wartete die
Bestédtigungen der einzelnen Einheiten ab, dann gab sie das Mi-
kro zurtick an den Beifahrer.

Eine Zeitlang sprach keiner ein Wort. Das Rasseln der Ketten
und das Brummen des Dieselmotors erfiillte den Innenraum des
Fahrzeugs. Dichter Schneefall rieselte durch seine Scheinwer-
ferkegel. Tells ruRgeschwérzte, teils vereiste Fassaden von
Hochhadusern und ehemaligen Prachtbauten glitten vorbei. Cas-
sidy glaubte die Rundbogenfenster und die Zwillingstiirrne des
Waldorf Astoria Hotels zu erkennen.

Hinter dem Schneeschleier milchige Flecken - Scheinwerfer-
licht von Panzern und wartenden K ettentransportern.

»Wir sind gleich dak, brach Donna Gorgonyan das Schwei-
gen. »Was machen wir, wenn das wirklich eine Kapitulation
ISt2«

»Machen Sie sich darliber keine Gedanken, Mrs.

Gorgonyan, sagte Blackwood. »Wir werden die Verhand-
lungsdelegation unschédlich machen und zusammen mit der
Bombe in den Bunker schicken. Je leichter wir das Problem aus
der Welt schaffen kénnen, umso besser.«

»Kommt nicht in Frage, Blackwood.« So hohl Cassidys
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Stimme klang, so befehlsgewohnt war sie auch. »Der militari-
sche Bereich unterliegt Ihrer Kompetenz, Colonel. Der politi-
sche und juristische meiner. Ich will die Roots' |ebend.«

»Wir in Washington pflegen in dieser Hinsicht keinen Unter-
schied zu machen, Sir.« Ein eisiger Unterton hatte sich in Black-
woods Stimme gemischt. Aber er schien es nicht auf eine Kraft-
probe ankommen lassen zu wollen.

Der Schneevorhang lichtetet sich, deutlich sahen sie Konturen
von Transportraupen und Kampfpanzern. Infanteristen waren
auf der 42nd Street in Stellung gegangen. Sie hatten Granatwer-
fer, einige schwere Maschinengewehre und ein Geschiitz aufge-
baut. Cassidy fuhlte sich an seine letzte Begegnung mit Roots
erinnert. Nur zielten dieses Mal sdmtliche Waffen auf die zer-
schossene Séulenfassade des Bahnhofs und nicht umgekehrt.
Und anders als vor siebenundzwanzig Jahren bedeckte eine gut
funfzehn Meter hohe Eischicht die Stral3e, den Vorplatz und die
breite Treppe vor der Fassade. Nur das oberste Drittel der Sau-
len und der drel Portale ragte noch aus dem Eis.

Unter dem nun so niedrigen Bogen des weit gedffneten Mit-
telportals stand ein verlorenes Hauflein Menschen, hdchstens
vier oder funf Personen. Jemand schwenkte tatsachlich eine
weil3e Flagge.

Cassidy entdeckte Liz bei Bukowski und einigen Offizieren
aus Washington. Auch viele AulRendienstler der New City Hall
hatten sich eingefunden. Der Gouverneur trat neben seine Frau.
Durch ein Nachtglas beobachtete sie die L eute unter dem grof3en
Bahnhofsportal. »Es ist Rootsl« Ihre Stimme klirrte vor Kélte,
Cassidy erschrak. »Er gibt tatsachlich auf.«

»Roots gibt niemals auf.« Cassidy nahm ihr das Glas aus der
Hand. Er erkannte Washington Roots sofort. Eingemummt in
einen hellen Fellmantel und mit einer Baseballkappe auf dem
Schédel, stand er mit zwei Frauen und drei Mé&nnern unter dem
Portal und schwenkte die weil3e Fahne.
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Cassidy konnte keinerlei Waffen entdecken. »Ich glaub es
nicht«, murmelte er. »Einer wie er gibt nicht auf. Ich kenne ihn
so gut wie mich selbst. Er ist mein bester Feind.«

Liz musterte ihn mit hochgezogenen Brauen. »Verzeih mir
die Bemerkung, Burt«, Donna wog jedes Wort ab, »aber du hast
ihn seit siebenundzwanzig Jahren nicht gesehen.«

»lch habe gesehen und gehért, was er in diesen siebenund-
zwanzig Jahren getan hat.«

»|ch schlage vor, wir Uberzeugen uns einfach persdnlich von
den Absichten Ihres besten Feindes, Mr. Gouverneur.«

Blackwood bellte knappe Befehle nach allen Seiten. Panzer-
motoren brillten auf. Im Schutz der rollenden Stahlfestungen
ndherten sie sich der Bahnhofsruine. Roots und seine Leute er-
warteten sie ohne sichtbare Aufregung.

Als sie nur noch zwanzig Schritte von den Schwarzen unter
dem vereisten Portalbogen trennte, konnte Cassidy das Gesicht
seines Todfeindes erkennen. Es war ihm so vertraut, als hétte er
es jeden Tag der vergangenen siebenundzwanzig Jahre gesehen.

Eine Zugriffstruppe aus zwalf Infanteristen stirmte den Ein-
gang. Sie packten die Manner und Frauen, driickten sie gegen
die Wand und tasteten sie nach Waffen ab.

»Unbewaffnet, Sir«, meldete ein Lieutenant. Sie legten Roots
Handschellen an und schleppten ihn vor Blackwood, Cassidy
und die anderen Kopfe der New City Hall »Im Namen des Prési-
denten der Vereinigten Staaten nehme ich Sie fest, Rootsk,
schnarrte Colonel Blackwood.

Washington Roots nickte fltichtig und wandte sich Cassidy
Zu. »S0 schliefdt sich der Kreis, nicht wahr, Mr. Cassidy ?«

Burt Cassidy war unféhig zu einer Antwort. Er héatte den
Schwarzen gern angeschrien, geschlagen, hétte gern seinen gan-
zen Hass an ihm ausgetobt. Nichts dergleichen gelang ihm, nicht
einmal ein zorniger Blick. Es war alles so gewoéhnlich, so un-
spektakuldr. Und er war so muide, so unendlich miide.
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Liz trat vor Roots, spuckte ihn an und schlug ihm mit dem
Handriicken ins Gesicht. »Du bhist verantwortlich fir den Tod
unserer Tochter!«, zischte sie. »Du hast deinen Bastard losge-
schickt, um uns so teuer wie moglich zu verkaufen. Hat es dir
nicht gereicht, dass er Dennis ermordet hat 2«

»Es tut mir Leid, Mrs. Drax.« Roots sprach leise und betonte
jedes Wort. »Der Tod ihrer Kinder ist ein Verbrechen. Ich habe
ihn nicht gewollt. Estut mir Leid, Cassidy.«

»Wo ist er?« Mit den Fausten trommelte sie gegen seine
Brust. »Wo ist dein verdammter Bastard?! «

»Sie sprechen von meinem Sohn, Mrs. Drax 2«

»Wo steckt deine Sippschaft, Roots?«, fuhr Donna Gor-
gonyan ihn an. »Wo haben sich deine Handlanger verschanzt? «

»Sie sind unten und erwarten ihre Gefangennahme. Wir kapi-
tulieren.«

»Fuhr uns zu ihnen«, blaffte Blackwood. »Und keine Métz-
chen, wir machen kurzen Prozess.«

»lch weil3.«

»Den Weg sichern, die Geiseln als Schutzschilder mitnehmen
...1« Blackwood bellte seine Befehle nach links und rechts.
»Und vergesst unser Gastgeschenk nicht.«

Zuerst fuhren zwanzig Infanteristen mit dem Schleusenlift
nach unten. Sie trafen auf unbewaffnete Manner und Frauen.

Nach ihrer Meldung betraten Roots, seine funf Begleiter, ei-
nige Soldaten und die Fihrungsriege der New City Hall mit dem
Colonél den Aufzug und fuhren hinunter. In der Gewdlbehalle
unter dem Aul3enschott warteten sie, bis sechzig weitere Infante-
risten nachgertickt waren. Die letzten brachten den gefederten
Wagen mit der Nukleargranate mit.

Dann durchk&mmten die Regierungstruppen den Bunker.

Cassidy, Bukowski, Donna Gorgonyan und Liz lief3en sich
von Roots in die unteren Sektionen der Grancentation fhren.

Soldaten stirmten voraus und stief3en Turen und Schotte auf.
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Roots hinkte und musste sich auf eine Krticke stitzen.

Bald horten sie Schiisse hinter sich. Cassidy sah, wie Roots
zusammenzuckte. Genau wie er selbst begriff auch der schwarze
Clanfuhrer, was sich da abspielte: Blackwood lief3 die Bewohner
zusammentreiben und erschief3en.

Sie durchquerten das Bunkerhospital. Vor einer offenen Tur
blieb Roots stehen. Er blickte in ein Krankenzimmer.

Cassidy trat hinter ihn. Ein Kind lag auf einem Bett. Es war
bewusstlos. Den Hinterkopf in die Kissen gebohrt, atmete es
schnell und flach. Cassidy schniirte es das Herz zusammen.

Das Bett daneben war leer.

»Was soll das, Roots?« Bukowski rammte dem Schwarzen
seine Pistole ins Kreuz. »Wir wollen deine Sohne. Fihr uns zu
ihnen.«

»Jak, flUsterte Roots. »NatUrlich ...«

Cassidy blickte ihn von der Seite an. Er sah, dass Roots das
leere Bett anstarrte. Und er sah, dass er weinte. Bukowski
packte Roots und stief ihn vorwarts. Seine Kriicke rutschte ihm
aus der Hand, er stolperte und hielt sich an Cassidy fest, um
nicht zu stirzen. Der blckte sich nach der Kriicke und reichte
sieihm. Ein angewiderter Blick seiner Frau traf ihn.

»Hierher!«, brillte ein Infanterist. »Hier hat sich eine ganze
Rotte von dem Pack verkrochen.« Der Bewaffnete stand vor ei-
ner grof3en Doppeltir, die er aufgestol3en hatte. Etwa flinfzig,
sechzig Menschen hatten sich dort zusammengedréngt.

Flichtig nahm Cassidy Monitore und die Gehause grof3er
Rechner wahr.

»Was ist das fur ein Raum?«, wollte Donna Gorgonyan wis-
sen.

»Unsere Kommunikationszentrale«, sagte Roots. Cassidys
Blick wanderte tiber die zusammengekauerten Menschen.

Viele Alte waren darunter. Die wenigen Kinder und Halb-
wuchsigen wirkten krank. Er suchte nach Mannern und Frauen
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unter finfzig. Es gab kaum welche. Er versuchte sich an die
Menschen zu erinnern, die sie in der Gewolbehalle bel den
Schleusenliften erwartet hatten. Hatte er nicht auch dort vorwie-
gend zerfurchte Gesichter und graue Haupter gesehen? Eine un-
bestimmte Ahnung beschlich ihn.

Zwei Frauen fesselten seine Aufmerksamkeit. Vielleicht
durch ihre konzentrierte Haltung, vielleicht weil viele andere
Frauen und ein paar alte Manner sie regelrecht einkesselten.

Die beiden hockten vor einer Instrumentenkonsole. Eine von
ihnen gehorte zu den wenigen jlngeren Personen hier unten.
Und Roots' Blick fiel ihm auf. Er klebte formlich an den beiden
Frauen. Intuitiv erfasste Cassidy wer sie waren:

Sarah und Y assin Roots.

Y assin, Roots Tochter, hob pl6tzlich die rechte Hand und be-
diente ein paar Tasten einer Tastatur. Danach sah sieihren Vater
an. lhre Augen waren feucht. Aber sie |&chelte.

»Was hat sie da getan? « Liz schrie plétzlich hysterisch los.

»Was |auft hier, Roots?! Wasist das fir ein Scheil3spiel ?! «

Ohne ein Wort zu verlieren, drehte Donna sich um und rannte
den Weg zuriick, den sie gegkommen waren. Ein paar von Black-
woods Infanteristen folgten ihr. Bukowski packte Roots, schit-
telte ihn und stief? ihn in die Menge seiner Leute. Cassidy be-
griff noch immer nicht.

»Was hat sie da getan? «, brillte Bukowski.

»lst das jetzt noch so wichtig?« An Bukowski vorbei sah
Roots seinen Erzfeind an. Er lachelte wehmiitig. »Du héttest
dich damals mit uns einigen sollen, Cassidy. Gemeinsam hétten
wir es vielleicht geschafft gegen das Eis und die Ratten.«

Burt Cassidy wusste, dass er Recht hatte. Eigentlich wusste er
es schon lange. Er sah wie die schwarzen Menschen die Gesich-
ter in den Handen verbargen oder mit geschlossenen Augen die
Kopfe in die Nacken legten. Er sah, wie Bukowski seine Pistole
auf Roots richtete. Er sah, wie Sarah Roots sich auf ihren Mann
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warf. Liz' Fausthiebe gegen seine Brust spurte er nicht, aber er
horte sie schreien: »Tu doch was! Tu doch was!« Dann begann
die Erde zu vibrieren. Das registrierten seine Sinne noch. Die
Detonation horte er nicht mehr.

Sie Uberquerten die Upper Bay und zogen an der Nordkiste
von Staten Island westwaérts und dann Uber den zugefrorenen
Arthur Kill nach Siden bis zum Atlantik. Dreithundertvierund-
zwanzig meist junge Manner und Frauen, Kinder und Halb-
wuchsige. Nur wenige der Veteranen, die den Kometenein-
schlag und die Kampfe um die Grancentation vor siebenund-
zwanzig Jahren as Erwachsene miterlebten, hatten Christie,
Spencer und der Doc Uberreden kdnnen, mit ihnen zu ziehen.
Die meisten Alten waren zu mide und zu krank, um noch ein-
mal von vorn anzufangen. Etwas mehr als hundertvierzig Man-
ner und Frauen hatten sich entschieden, mit Washington Roots
und seiner Frau in den Tod zu gehen.

Weil das Leben unter der Erde und im Ruinendschungel sie
mude gemacht hatte, und um ihren Kindern und Kindeskindern
den Rucken frel zu halten.

Auch ein paar kranke Kinder und Jugendliche hatten sie zu-
rticklassen missen. Und einige jlingere Leute, die sich nicht von
ihren kranken Kindern trennen wollten. Oder die Eltern und
Groleltern nicht allein zurticklassen wollten.

Y assin Roots zum Beispiel.

Dreizehn Motorschlitten transportierten schweres Gerét,
Treibstoff, Waffen, Maschinenteile und gefrorenes Fleisch.

Felle, Decken und persdnliche Habseligkeiten zogen sie auf
einfachen Schlitten hinter sich her. Einige Wenige hatten ihre
Kranken mitgenommen. So auch Christie: Er und der Doc zogen
den Schlitten mit der noch immer in Fieber und Ohnmacht da-
hindammernden Wyomie. Starker Schneefall deckte ihre Spuren
Zu.

S0 ging es Uber den zugefrorenen Fluss an ausgebrannten Ha-

197



fenanlagen, zerstorten Briicken, Y achth&fen und eingebrochenen
Highways vorbei. Bis sich unten bei Perth Amboy an der Min-
dung des Raritan River eine Eiswuste vor ihnen auftat: Der zu-
gefrorene Atlantik. Dort, im Schutz einer Fabrikruine, schlugen
sie ein provisorisches Lager auf und warteten auf Amoz, Ruben,
Hitman und Chariot. Die vier waren an der Ruine der Brooklyn
Bridge zurlickgeblieben, um die Explosion und ihre Folgen zu
beobachten.

Sie schlossen erst vierunddreifig Stunden spéter zum
Haupttreck auf. Der Larm ihres Motorschlittens kiindigte sie an,
lange bevor man den verwaschenen Lichtfleck des Scheinwer-
fers hinter dem allgegenwértigen Schneeschleier erkennen
konnte.

Die meisten Flichtlinge fanden sich auf dem Eis des Hafen-
beckens vor der Fabrikruine ein. Der Motorschlitten stoppte ne-
ben einem Schiffswrack, das kieloben aus dem Eis ragte. Sofort
bildete sich eine Menschentraube um die vier Jager. Keiner von
ihnen sprach ein Wort, wahrend sie vom Schlitten stiegen.

Hitman Simpson berichtete schliefdich. »Es gab nicht viel zu
sehen; Dunkelheit, Schneefall, ihr wisst schon. Nur das Eis
bebte und die Briicke vibrierte ein bisschen. Und wir horten
einen Knall. Nichts Lautes, ziemlich dumpf. Sonst nichts. Kein
Explosionsblitz, keinen Atompilz und so'n Scheil3, nicht mal 'ne
Staubwolke. Wir sind dann noch mal nach Midtown rein. Kein
Mensch zu sehen. Auch kein Panzer oder so. Die Gegend um
die Grand Central Station ist jetzt ein einziger Schutthaufen. Da
kommt auch kein Fuck-Panzer mehr raus.«

Er holte einen flache Flasche aus seinem Mantel, schraubte
sie auf und nahm einen Schluck. Alle beobachteten ihn.

»Was glotzt ihr, fauchte er. »Das wars schon. Hat jemand
was zu futtern?«

Wyomie lag wach in den Fellen, als Christie zu seinem Lager
zurtickkehrte. Er konnte es nicht glauben und beugte sich tief

198



Uber ihr Gesicht. Thre Augen waren offen, tatsachlich. »Wo sind
wir hier, Christie?« Der erste zusammenhangende Satz, den sie
seit fast zwei Wochen gesprochen hatte.

»Unterwegs«, sagte Christie. Er deckte sie zu und legte seine
Hand auf ihre Stirn. Sie war fieberfrei.

»Auf der Jagd?« Sie hob den Kopf, und er sah, dass ihre
Rechte die Indianerstatue unter der Decke festhielt.

»Klar. Auf der Jagd.« Ihm war nach Tanzen und Singen zu-
mute. »Schlaf weiter, wir haben eine lange Reise vor uns.«

Er streichelte ihre Hand.

»Lange Reise? Hast du eine Fahrte gefunden? Was jagen wir
denn?«

»Weil3 der Himmel. Das Leben vielleicht.«

»Das ist gut«, murmelte sie und schloss die Augen. »Das ist
wirklich gut.«

Acht Stunden spéter brachen sie in Richtung Stiden auf ...
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3.

Die letzten Tage des Chronisten |1 Kalter Sund, Sommer 2514
n.Chr.

Voller Menschen schien der Raum zu sein, voller Stimmen
und Gerliche. Dyloona hielt ihren Becher mit beiden Handen
fest. Der Tee darin war langst kalt. Sie schien auf den roten Dra-
chenkopf im schwarzen Stein ihres Ringes zu starren.

Tatsachlich aber lauschte sie den Stimmen, betrachtete sie die
Gesichter der Menschen, die Josephs Erzahlung heraufbeschwo-
ren hatte.

Und genauso Merlin Roots: Den Blick auf die Indianerskulp-
tur inmitten der Manuskriptblé&tter geheftet, hingen seine Gedan-
ken den Schilderungen des greisen Chronisten nach.

Sie schwiegen. Auch Joseph war verstummt. Er atmete
schwer und blinzelte das Chaos der Papiere vor sich auf dem
Tisch an. Seine knochigen Hande zitterten ein wenig, als er die
Brille abnahm und anfing, die Blé&tter zu ordnen und zusammen-
zuschieben.

Die LED-Leuchten entlang der Wandleiste unter der Decke
spendeten nur noch schummriges Licht. Dyloona drehte sich um
und holte eine Ollampe aus einem Regal. Ging Uberirdisch be-
reits die Sonne unter? Joseph fragte sich, wie lange sie hier
schon zusammen sal3en. Zwel Stunden, drel Stunden?

Und Merlin Roots hatte ihn nicht unterbrochen? Dyloona
zindete die Lampe an. lhr warmer Lichtschein erhellte den
Tisch und flackerte auf ihren nachdenklichen Gesichtern.

»Und sie zogen nach Washington?«, fragte Roots, und seine
Stimme klang heiser. Joseph nickte. »Wie lange haben sie ge-
braucht?«

»Langer als zwel Jahre. Viele starben unterwegs. An Hunger,
an Infektionskrankheiten, bei Attacken hungriger Ruinenbewoh-
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ner. Nicht ganz hundertneunzig erreichten die Auf3enbezirke der
ehemaligen Hauptstadt.«

»Und dann?« Merlin zog eine Zigarre aus der Brusttasche sei-
nes Kombis, die dritte an diesem Abend. »lch meine - der dama-
lige Prasident wird ihnen keine Willkommensbotschaft entge-
gengesandt haben.« Er zlindete sich die Tabakrolle an.

»0O nein, wahrhaftig nicht.« Joseph ordnete die Bléatter vor
sich auf dem Tisch. »Er hat alles daran gesetzt, um unsere Vor-
fahren noch auf dem Weg nach Washington zu finden und zu
vernichten.«

Merlin beobachtete ihn gespannt, aber der Weilhaarige
machte keine Anstalten, Einzelheiten zu erzahlen. »Wie ging es
weiter? Bitte, erzahlen Sie, Watonga.«

»Das ist eine Geschichte fur sich.« Joseph zuckte mit den
Schultern. Den Stapel Manuskriptseiten, an denen er sich wah-
rend seines Berichts orientiert hatte, ordnete er neben dem ande-
ren, dessen Inhalt bisher nur er kannte. Beide Teile waren etwa
gleich grof3.

»Die Halbindianerin, diese Wyoming - Sie halten sie tatsach-
lich flir unsere gemeinsame Stammmutter 2«

»Das habe ich nicht gesagt, Merlin.«

»Was dann? Wie ging es weiter?«

»Genug fur heute«, beschloss Dyloona. »Er muss jetzt ruhen.
Er ist nicht mehr der Jingste.« Sie stellte ihren Becher auf den
Tisch und stand auf. In- und auswendig glaubte sie den Alten zu
kennen - seine Erschdpfung war ihr nicht entgangen. »Ich bring
dich in deine Schlafzelle, Jofluu.« Sie nahm seinen schwarzen
Pelzmantel vom Garderobenhaken neben der Tur und breitete
ithn hinter Joseph aus.

Der &chzte, wdhrend er sich am runden Tisch nach oben
stemmte, seine Gelenke krachten. »Wenn Sie interessiert sind,
erzdhle ich Thnen morgen mehr, Merlin.« Er liefd sich von Dy-
loona in den Mantel helfen. Mit einer behutsamen Geste zog sie
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seinen zwischen Nacken und Kragen eingeklemmten Zopf her-
aus und legte ihn auf seinen Ricken.

»Falls wir Uberhaupt dazu kommen, sagte Joseph. »Das Ta-
gesprogramm ist randvoll fir uns drei. Wir zeigen Ihnen die au-
Rere Sektion, und ich werde Sie einigen der anderen Besat-
zungsmitgliedern vorstellen. Und morgen Vormittag am Hafen
konnen Sie gleich unser neuestes Projekt kennen lernen. Schla-
fen Sie gut.«

Dyloona fuhrte ihn zur Tr. »Watongal«, rief Merlin Roots
Ihm nach. Joseph drehte sich noch einmal nach ihm um.

»Soll ich ehrlich sein? Ich weil3 nicht, ob ich diese ganze ver-
ruickte Geschichte glauben soll .«

»Das entscheiden Sie ganz fir sich allein, Merlin.«

Ollampen brannten in von Kupferlistern getragenen Glaszy-
lindern an der Wandvertafelung. In den Wohnbereichen der au-
Reren Sektionen gab es kein elektrisches Licht. Der Raum war
hoch, gut sechs Meter, und mindestens so grof3 wie der Zentral-
bahnhof zu Hause, in der Bunkeranlage des Pentagon. Acht Sau-
len aus grob bearbeiteten Eichenstdmmen und genauso viele
Querbalken trugen die Holzdecke und das darlber liegende
Stockwerk. Vier Stockwerke fillten den Ringwall der zweiten
Sektion aus, jedenfalls in denjenigen Bereichen, die den Wohn-
und Versammlungsraumen der Elite-Schlachter vorbehalten wa-
ren: den Kriegs- und Schiffsmeistern und den Magiern. Und ih-
ren Grof3familien.

Joseph hatten sie einen Lehnstuhl vor die Wandtafel mit der
Karte gerlickt, alle anderen standen: Dyloona hinter ihm, De-
Lano, Miller-Garrett, Merlin Roots, der Schiffsmeister und der
Kriegsmeister rechts und links von ihm.

Der junge Roots trug einen Schutzanzug, genau wie Major
DelLano und Julie Miller-Garrett. Delano und Roots hatten ihre
Visiere aufgeklappt, das Gesicht der Logistik-Chefin blieb hin-
ter einer schwarzen Halbkugel verborgen. Frisch sah Merlin
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Roots nicht aus an diesem Vormittag. Befriedigt registrierte Jo-
seph, wie er von Zeit zu Zeit ein Gahnen unterdriickte. Wenig-
stens hatte die Geschichte ihm den Schiaf geraubt.

Auch Joseph hatte sich vor dem Ausflug in die aul3eren Sek-
tionen in einen Schutzanzug gezwangt. Dyloona hatte ihn dazu
Uberredet. Weniger weil sie sich um seine Gesundheit sorgte -
der Kommandant sah es nicht gern, wenn Mitglieder der Besat-
zung be offiziellen Anléssen ohne Schutzanzug erschienen.
Rocket Roots war der Ansicht, dass die Uniform den Schlé&ch-
tern zusétzliche Ehrfurcht einflolite.

Joseph Watonga sah das anders. Er hatte den Reil3verschluss
des Anzugs nur bis zum Brustbein zugezogen und seinen Ge-
sichtsschild ebenfalls getffnet. Den schwarzen Pelzmantel trug
er lose Uber den Schultern.

Mit einem Pfell fuhr Delano auf der Karte die Westkuiste des
Nordmeeres bis zu einer Flussmindung hinunter. »Hier haben
die Kundschafter eine Siedlung entdeckt. Wenige hundert Men-
schen Ieben hier von Fischfang.« Die Pfeilspitze fuhr den Fluss
entlang ein Stick ins Landesinnere bis zu einem roten Punkt.
»Sie nennen ihre Siedlung Preem und den Fluss Weesa. «

Joseph hatte die Karte nach den Skizzen der Erkundungsex-
pedition entworfen. Die Endfassung stammte aus Dyloonas Fe-
der. Sie war eine hervorragende Kartographin, und Joseph hatte
nicht versdumt, seinen Nachfolger darauf hinzuwei sen.

»Einen halben Mond bevor unser Schiff anlegte, haben ein
paar Fischer von Preem angeblich einen Goétterwagen gesich-
tet.«

Frederic DeLano stemmte die Fauste in die Huften. Der
Schutzanzug gab seiner sowieso schon unformigen Gestalt die
volumingose Form eines silbergrauen Eisblocks. Fast so grofd wie
Merlin Roots war er, aber ein ganzes Stlick massiger.

Wer ihn bel der ersten Begegnung deswegen fir phlegmatisch
oder gar gemutlich zu halten geneigt war, wurde durch einen
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Blick in sein Gesicht und durch seine Stimme rasch eines Besse-
ren belehrt: Eine wulstige Stirn unter buschigen schwarzen
Brauen, eine grobe Hakennase und ein weit ausladendes, kanti-
ges Kinn beherrschten seine Zlge; und wenn er seinen Bass
grollen lief3, fihlte man sich leicht an ein heraufziehendes Ge-
witter erinnert. Die meisten Schléchter begannen zu flustern,
wenn sie seinen Namen nannten - Meister Tyrzon. DeLano ra-
sierte sich jeden Tag Gesicht und Schédel. Blutige Schrammen
zZierten das Wakudakinn und den kurzen Hals.

»Der Gotterwagen soll von Sonnenuntergang her an der Ki-
ste entlang geschwebt und dann nach Sonnenaufgang ins Lan-
desinnere von Doyzland gefahren sein.« Joseph sah, wie Merlin
die Stirn runzelte und seine Gestalt sich straffte. Verstand er die
Sprache der Schlachter schon so gut? Joseph konnte eine ge-
wisse Bewunderung nicht leugnen.

»Und unsere Spaher sind sicher, dass von einem Gotterwagen
die Rede war?« Zum ersten Mal ergriff einer der beiden bartigen
Schlachter das Wort: Hairik. Der gelbschwarze Farbbalken auf
Brust und Rucken seines Lederharnischs wies ihn als Kriegs-
meister und Expeditions-Kommandeur aus. Sein roter Haarzopf
hing aus einer Offnung am Hinterkopf seines erdfarbenen Le-
derhelms. Seine Nase war eine unférmige Knolle, seine Lippen
diinne gelbliche Striche, und seine lauernden Zlge erinnerten
Joseph jedes Mal an das Gesicht eines Wildhundes.

»Das Ding schwebtel«, blaffte DelLano. »Es schwebte auf
dem Wasser - hdrst du nicht zu? Hast du je einen von Menschen
gebauten Wagen auf dem Wasser schweben sehen?«

Der zweite Schlachter, der Schiffsmeister wich einen halben
Schritt zuriick. Wie Hairik trug auch er die Abzeichen eines
Kommandeurs auf seinem Wildlederanzug. Der Haarzopf, der
ihm aus der hinteren Helméffnung in den Nacken hing, war
blond. Joseph hatte den Namen des Mannes vergessen.

»Wie genau soll er ausgesehen haben, der Gotterwagen?«

204



Hairik lief3 nicht locker. Weder sein Tonfall, noch seine un-
verandert aufrechte Haltung spiegelten Scheu oder gar Angst-
lichkeit wider. Manchmal dréngte sich Joseph die Fantasie auf,
Schlachterexemplare vom Schlage dieses respektlosen Kriegs-
meisters wirden gegen die Herren der Basis revoltieren. Dann
tberfiel ihn jedes Mal die Angst und er verfluchte Amoz Stone-
breaker Roots und seine Frauen Viola und Tribeca. Nach allem,
was Joseph wusste, war es jenes Trio, das diese widerlichen
K'riegsmaschinen aus Fleisch und Blut verbrochen hatte.

»Hat man euch denn die Skizzen noch nicht ausgehandigt? «
Hairik schittelte den Kopf, und Meister Tyrzons grimmiger
Blick traf Joseph und Julie Miller-Garrett. Joseph ignorierte ihn,
doch die Herrin der Aul3ensektionen beeilte sich, eine Papier-
rolle aus dem Lederkorb neben der Wandtafel zu ziehen. Sie
breitete sie Uber der Karte aus und hielt sie fest. Schweigend be-
trachteten die beiden Schl&chter die Zeichnung.

Roots trat einen Schritt ndher an die Tafel und studierte den
angeblichen Gotterwagen ebenfalls aufmerksam. Das mit Koh-
lestiften skizzierte Gebilde sah aus wie eine zu kurz und zu dick
geratene mehrgliedrige Schlange. »Merkt ihr wenigstens, dass er
anders aussieht als die Wagen, die wir kennen?«, knurrte Frede-
ric DelLano. Die Schlachter nickten.

»Sie gehdren also nicht zu den Gottern, die wir in Osloo aus
ihrem Loch gezogen haben. Sie stammen aus einer anderen Ge-
gend.«

Julie rollte die Skizze zusammen, zog funf weitere Papierrol-
len aus dem Korb und reichte sie Hairik. »Héangt in den Mann-
schaftsraum jedes Schiffes ein Bild auf.« Dumpf klang ihre
Stimme aus dem schwarzen Helm. »Der Meister der Erde hat
eine hohe Belohnung fir jeden Disuuslachter ausgesetzt, der
einen Gott lebendig fangt und ihn hierher zur Lokiraaburg
bringt.« Die beiden Schlé&chter blinzelten sich an.

»Die Zeit lauft uns davon«, knurrte der Major. »lhr versucht
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also herauszufinden, ob der Gotterwagen noch einmal gesichtet
wurde. Eine Rotte lasst ihr in Preem zuriick, die sollen einen
Stitzpunkt aufbauen. Danach kehrt ihr um und dampft wieder
nach Norden ...« Frederic Delano wandte sich erneut der Karte
zu. Sein Pfell fuhr nordwarts der Kiste entlang bis zu einer wei-
teren, ziemlich grof3en Flussmindung. »... in die Elb hinein bis
nach Ambuur. Schaut euch dort um, es muss eine Gotterburg in
der Ruinenstadt geben, wahrscheinlich war sie das Ziel des Got-
terwagens ...«

Joseph nahm den verstohlenen Blick seines Nachfolgers
wahr. Er reagierte mit einem beildufigen Nicken. Geduld, Ge-
duld, sollte es ausdriicken.

»Die Besatzung unseres Stitzpunktes in Ambuur tauscht ihr
erst auf der Ruckreise aus. Nach dem Winter folgt ihr der Route
des Erkundungsschiffes weiter Richtung Sonnenaufgang ...«

Das kleine Erkundungsschiff, dessen Beobachtungen, Auf-
zeichnungen, Skizzen und Verhdrprotokolle Joseph in den letz-
ten beiden Monaten ausgewertet hatte, war ziemlich weit ins In-
nere von Euree vorgestolden. Bis in die Nahe der Ruinen einer
ehemaligen Grol3stadt, die bei den Alten Leipzig geheil3en hatte.

Kontakte mit den Eingeborenen gehdrten nur am Rande zu
den Aufgaben solcher Spahtrupps zu Wasser. In erster Linie hat-
ten sie Landschaften, Ruinen und Siedlungen entlang von Flus-
sufern und Kusten zu kartografieren. Wenn sie Einzelheiten
Uber Besiedlung, technisches Niveau und Mentalitét von Einge-
borenen herausfanden, umso besser.

Ilhren Hauptauftrag hatte die Besatzung des Erkundungs-
dampfers nicht erfillen kénnen: einen Wasserweg zu jener le-
gendéaren Stadt zu finden, die man bei den Alten Berlin genannt
hatte. Das wirde nun hoffentlich Hairiks Flotte gelingen, die
den Spuren der Expedition folgen und die von ihr entdeckten
Siedlungen ansteuern sollte.

»Euer Auftrag lautet wie immer«, beendete Frederic Delano
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die Besprechung: »Sucht nach falschen Gottern, bestraft digjeni-
gen, die sich mit ihnen verbiindet haben, errichtet Stiitzpunkte in
kleinen und griindet Kolonien in grofRen Siedlungen. Und sucht
nach der grof3en Ruinenstadt Berlin. Spatestens vor dem vierten
Winter will ich euch wieder hier sehen. Bringt nicht mehr Ge-
fangene mit as unbedingt nétig.« Er breitete flichtig die Arme
aus und nuschelte: »L okiraas Schrecken gehe euch voran.«

Beide Schléchter verneigten sich, Hairik genauso tief wie der
Schiffsmeister. In geblickter Haltung traten sie drei Schritte zu-
rick, bevor sie sich umdrehten. Sie steuerten die Tlr an, ihre
Stiefel knallten auf dem Steinpflasterboden. An Hairiks Hifte
war eine Waffe in einer Scheide festgebunden.

Sie sah auswie ein Eispickel.

»Watonga wird Ihnen sicher noch eine Ubersetzte Zusammen-
fassung der Besprechung liefernk, wandte die Miller-Garrett
sich an den jungen Schwarzen.

»Das Wesentliche habe ich verstanden. Allerdings ...«

Merlin Roots blickte in Mg or Del.anos mirrisches Gesicht.

»Gotter? Hab ich das richtig mitgekriegt - sie sollen Gotter
gefangen nehmen?« Sein Mienenspiel schwankte zwischen
Spott und Staunen.

Del ano winkte ab. »Gehdrt zu dem Theater, das wir hier auf-
ziehen. Naturlich sind die Typen keine Gotter, und die Schléch-
ter wissen das auch. Wenn Sie richtig zugehort hétten, hétten sie
gehdrt, dass von >falschen Gottern« die Rede war.«

»Und wer steckt in Wirklichkeit hinter diesen angeblichen
>falschen Gottern<?«

»Wer schon? Feinde natlrlich. Watonga wird Ihnen das noch
im Einzelnen erlautern.« Der Major stapfte aus dem Raum.

Julie Miller-Garrett nahm die Karte von der Wand und rollte
sie zusammen. Wie immer wirkte sie hektisch und fahrig.

»Wir sollten uns sputen, Gentlemen. In einer halben Stunde
beginnt die Zeremonie.«

207



Gemeinsam gingen sie zur TUr und traten hinaus auf den brei-
ten Transitgang. In seiner Mitte verlief die Gleistrasse.

Acht solcher Géange durchschnitten Ringe und Innenhdfe der
Basis und verbanden Sektion Z mit einem der Auf3enschotte von
Sektion |.

Dyloona trennte sich von ihnen. Ohne ein Wort des Ab-
schieds ging sie zur Haltestelle des Elektrozuges, um zuriick in
die inneren Sektionen zu fahren. Merlin sah ihr nach - mit ge-
runzelter Stirn und hochgezogenen Brauen. »Sie schétzt die
Sendungs-Zeremonien nicht besonders.« Joseph lachelte in sich
hinein. Sie muteten dem jungen Roots eine Menge Neues zu an
diesem Tag. Wahrscheinlich wirde er auch in der kommenden
Nacht keinen Schlaf finden.

»Warum nicht?« Hinter Miller-Garrett verlief3en sie Sektion 2
und betraten den Innenhof zwischen den beiden &uf3eren Sektio-
nen.

»Fragen Sie sie gelegentlich selbst«, sagte Joseph. Es gehorte
zu seinem Job als Chronist, an der Abschiedszeremonie fir eine
neue Expedition teilzunehmen. Dyloona aber, auf deren Beglei-
tung er ein Recht gehabt hétte, ersparte er den Anblick der Kon-
zentration von Schléchtern und ihrer verhassten Schiffe.

»Es ist mehr die Riuckkehr einer Expedition, die sie verab-
scheut.« Julie Miller-Garretts Stimme klang schnippisch.

»Und der ist in der Ausfahrt ja schon enthalten. Als Verhei-
[3ung gewissermal3en.« Man konnte horen, wie sie feixte.

Das war einer der Augenblicke, in denen Joseph wusste, wa-
rum er die Frau nicht mochte.

Sie folgten den Platten neben den Zuggleisen. Grof3e Hunde
mit grauem Zottelfell sprangen im Innenhof umher.

Kinder in Wildlederkleidern und mit Pelzkappen auf den
Kopfen spielten mit den Tieren. Joseph fasste das Portal in der
gegentberliegenden Sektion ins Auge, um nicht in die missge-
bildeten Gesichtchen blicken zu missen.
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Vier Wéachter flankierten das Portal. Dreilig Meter hoch
wolbte sich die Ringkuppel der duf3eren Sektion. Ihre Aul¥enfas-
sade hatte Amoz Stonebreaker Roots seinerzeit verstarken und
die Fenster6ffnungen bis auf Schiel3scharten zumauern lassen.
Sie diente as Festungswall.

»Was geschieht mit den gefangenen Gottern, bohrte Mer-
lin.

»Eins nach dem anderen«, murmelte Joseph.

»Was mit potentiell gefahrlichen Feinden auch in Meeraka zu
geschehen pflegt«, sagte die Herrin der Auf3ensektionen.

Sie horte jedes Wort mit. Joseph wusste, dass er gut daran tat,
seine Zunge zu hten.

»Und die Siedlungen - die Leute dort werden doch nicht jedes
Mal in Freudentranen ausbrechen, wenn diese Mutanten Kolo-
nien bei ihnen grinden wollen, oder?«

»Kriegerische Auseinandersetzungen lassen sich oft nicht
vermeiden«, wich Joseph aus. Er musste an die Expeditionen
denken, die er in jlingeren Jahren personlich begleitet hatte; und
an die Unzéhligen, die er unter den mérderischen Handen der
Schléchter hatte sterben sehen. Und an Osloo musste er denken

Hunde strichen um sie herum und beschniffelten ihre An-
zlge. Joseph schloss seinen Helm, Merlin Roots tat es ihm
gleich. Miller-Garrett verscheuchte die Tiere mit Fulitritten.

Dreihundert Meter entfernt stand rechts ein Drahtzaun.

Reenas weideten dahinter. Die Wolkendecke riss auf und
tauchte die graue Wand von Sektion | fir Sekunden in gleif3en-
des Licht. Joseph fror. Die Erinnerung an Osloo hatte sich in
sein Hirn geétzt wie Saure.

»Disuuslachter - das heil doch Gotterschlachter, nicht
wahr?«, erkundigte der Neue sich.

»Sie haben es erfasst, Mr. Rootsk, flétete Meisterin Skadi-
daukter.
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»Den Namen haben sie sich selbst gegeben«, sagte Joseph,
um Uberhaupt etwas zu sagen. Die Wachen 6ffneten das Portal.
Der Zug kam ihnen entgegen. Geflllt mit Tierfutter, Fellen,
Nahrungsmittel fur die innere Sektion, Wasserfassern und Botti-
chen voller Fischfett. Ein halbes Dutzend Schléchter hockte in
den Wagen, Tierpfleger die meisten; sie arbeiteten in den Gehe-
gen in Sektion 3. Kachel Vaughn steuerte den Zugwagen. Die
Waéchter verneigten sich, als der Zug an ihnen vorbeifuhr. Auch
Miller-Garrett, Joseph und Merlin wurden auf diese unterwdr-
fige Weise begrufit.

Die Durchquerung von Sektion | brachte Merlin auf andere
Gedanken. Der Transitweg fuhrte hier durch eine Montagehalle,
die so grol3 war, dass man links und rechts keine Wande erken-
nen konnte. Essen glihten, Hammerschlage ertonten, Metall
knallte gegen Metall. Dazwischen Mannergebrll, Hundegebell
und Maschinenlarm.

Joseph lehnte seinen Helm gegen Merlins. »Im aul3eren Ring-
gebdude sind ein paar Fabriken untergebracht!«, schrie er.
»Aullerdem Lagerhallen, Schlachthduser und Kasernen!

Und die Mannschaften der Schl&chter mit ihren Sippen! «

Merlin Roots blieb stehen und betrachtete eines der fertigen
Ungetime, die am Rand der Bahngleise auf ihren Abtransport
warteten. Ein bizarres Gebilde aus R&dern, Kellriemen, Kesseln,
Rohren und Kolben. Ein Mann in Schutzanzug und mit getffne-
tem Helm kniete dazwischen, ein Schwarzhautiger. Prifend fuhr
seine Hand Uber die Speichen eines Metallrades.

»Hier aso entstehen die Dampfmaschinen! «, staunte Merlin.
Er drehte sich um. Auf der anderen Seite der Halle wurden alter-
timlich anmutende Geschiitze gebaut. »Seit wann beherrschen
sie diese Technik

»Seit wir sie ihnen beigebracht haben!« Auch das ging auf
das Konto einer Roots. Tribeca Roots, die jungere der beiden
Frauen des Generals, hatte eine Schwéache fir préapokal yptische
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Mechanik. Und fir die Archdologie der Mississippi-Regionen.
Die Idee, den Schléchtern Schaufelraddampfer zu bauen, war
einst auf ihrem Mist gewachsen.

Aber das wirde er ihrem Nachfahren bei spéterer Gelegenheit
verraten. Der Lam machte jede Verstandigung zu einem
Kraftakt.

Julie Miller-Garrett winkte dem schwarzen Mann zu, und der
winkte zuriick. Es war Trevor Garrett, ihr Mann. Garrett war In-
genieur und Waffentechniker. Die Schlachter nannten ihn Mei-
ster Balderzon.

Vor dem Auléenschott wartete ein Transportpanzer auf sie,
der sie an den Hafen brachte.

Sie standen in Reth und Glied im Schnee. Drethundertfiinfzig
Mann schétzte Joseph. Lederbehelmte Schléchter in erdfarbenen
Hosen, Méanteln und Jacken aus Wildleder und mit Streitaxten,
Armbristen und Kurzschwertern bewaffnet.

Unter ihnen auch eine Frau, eine Telepathin aus Dyloonas
Volk.

Hinter ihnen schaukelten an drei Anlegestellen sechs kasten-
formige Schaufelrad-Dampfer in den Wellen. Sie waren fertig
zum Audlaufen: Rauchfahnen flatterten tber ihren Schornstei-
nen, und aus ihren Rumpfen dréhnte das dumpfe Stampfen der
Maschinenkolben. Hunderte von Schl&chtern waren zu Ful3 aus
der Basis hierher gepilgert, um die Abschiedszeremonie mitzu-
erleben.

Zusammen mit den anderen Besatzungsmitgliedern der Basis
stand Joseph Hairik seinen Kriegern auf einem erhohten Podest
gegeniber. An beiden Enden der Reihe hatte Miller-Garrett
schwarze Boxen aufstellen lassen. Merlin Roots, neben Joseph,
ging auf die Zehenspitzen und reckte den Hals, als der Tank hin-
ter dem Podest hielt. Nacheinander kletterten Rocket und Deli-
lah Roots aus der Seitenluke.

Uber eine Treppe stiegen sie auf das Podest.
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Rocket Roots trug einen dunkelrot gefarbten Schutzanzug.

Wie immer bei solchen Anlassen hatte er sich einen schweren
schwarzen Umhang Uber die Schultern geworfen und das Ge-
horn eines Reena-Bocks auf seinem Helm befestigt.

Der Anzug seiner Frau dagegen war weil. Auf ihrem Helm
sald der Kopf eines jener riesenhaften Schwane, die sich in den
letzten Jahren nach der Schneeschmel ze manchmal in den kalten
Sund verirrten. Die Schwingenfedern des Vogels schmiickten
ithre Arme und ihren Ricken.

Gemeinsam mit Frederic Del ano traten sie an den Rand des
Podests. »HoOrt, Disuudlachter!«, tonte Delanos Bass aus den
Boxen. »Thorzon, der Meister der Erde und Sohn des Thor, und
seine Mutter Lokiraadaukter, die Tochter Lokiraa werden zu
euch sprechen! «

»Seid gegrifd, ihr Krieger der Gottersbhnel«, rief Rocket
Roots mit seiner gepressten Kopfstimme. »Ilm Namen Lokiraas,
der schrecklichsten aller Gottinnen, und im Namen Wudans, ih-
res gottlichen Bruders senden wir euch in den gerechten Kampf!
Ihr Starken, ihr Unbesiegbaren, ihr Boten des grof3en Welten-
brandes, ihr Vollstrecker der Gotterddmmerung, ihr Krieger
Ragnaroks! Wer will euren Axten widerstehen? Wer euren Klin-
gen? Wer euren Kanonen? Der Todesstern Wudans hat die
Wolfszeit beendet, viele Winter ist es her. Und euch allein hat er
gestarkt hervorgehen lassen aus Weltenbrand und Schreckens-
winter. Ja - ihr seid die Kinder des Fimbulwinters! Ihr werdet
die Herrschaft Lokiraas auf der verbrannten und gefrorenen
Erde aufrichten! Ihr seid es, die alle Volker unter ihr Zepter
zwingen!

Euer Mut, eure Furchtlosigkeit, eure Waffen! Niemand wird
euch widerstehen! Lokiraas Zorn wird nicht verglihen, bis der
Erdkreis unter ihrer gottlichen Herrschaft vereint ...«

Joseph schaltete ab. Wie oft hatte er die immer gleichen Spri-
che schon gehdrt! Und immer wieder hingen diese bedauerns-
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werten Kreaturen an den Lippen dessen, den sie fir einen Got-
tessohn hielten. Aus den Augenwinkeln beobachtete er Merlin
Roots. Sein Gesicht hinter dem dunklen Visier war nur in Um-
rissen zu erkennen. Aber seine Haltung sprach Bénde: Die
Beine steif, den Kopf ein wenig auf die Schulter geneigt, die
Arme leicht angewinkelt und die geballten Fauste in Hufthohe
stand er da und ruhrte sich nicht. Vermutlich sperrte er seinen
Mund unter dem Gesichtsteil des Helms weit auf, und vermut-
lich lauschte er genauso konzentriert wie die Reihen der
Schléchter flinfzehn Schritte vor ihnen.

Nach der Rede des Kommandanten brachen Hairik und seine
Ménner in lautes Jubelgeschrei aus. Auch ihre Angehérigen und
Kameraden rund um die Anlegestelle brillten ihre Begeisterung
heraus. Danach trat Delilah Roots an den Rand des Podestes.
Del ano reichte ihr einen schweren Schlachthammer. Gemein-
sam mit ihrem Sohn hielt sie ihn so, dass sein Kopf Uber das Po-
dest hinausragte. »Seht den Hammer Thors, Krieger Lokiraas.
Es ist Blutzeit, hort: Die Wolfszeit ist vorbel, der Schreckens-
winter neigt sich! Lokiraa gehe euch voraus! Wo ihr Stiefel sich
auf Land und Meer senkt, modgen ihre Spuren sich mit dem Blut
der Ungerechten flllen! Wer ihren Schritten folgt, soll den
Kniefall der Geschlagenen sehen und ihr Winseln um Gnade ho-
ren!

L okiraa gehe euch voran ...!«

Wahrend sie den Ublichen Segen sprach, |6sten sich die Rei-
hen der Schlachter auf. Angefihrt von Hairik und den sechs
Schiffsmeistern ging einer nach dem anderen unter dem Ham-
mer vorbel, berlhrte oder kisste ihn und marschierte danach zu
seinem Schiff.

Lénger als zwei Stunden dauerte die Zeremonie. Sdmtliche
Mitglieder der Besatzung |6sten sich am Hammer ab.

Joseph berthrte ihn nur symbolisch. Ein Zugestandnis des
Kommandanten an sein Alter.
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Danach stachen die Dampfer in See. Die zuriickgebliebenen
Schléchter - Ménner, Frauen und Kinder - stromten hinaus auf
die Piere. Etwa siebenhundert Menschen, schétzte Joseph, mehr
as die Halfte der gesamten Bewohner der aul3eren Sektion. Sie
winkten den niedrigen, kastenartigen Raddampfern hinterher,
bis deren Rauchfahnen kaum noch vom Dunsthimmel zu unter-
scheiden waren.

Rocket Roots und seine Mutter kletterten in ihren Tank und
fuhren zuriick zur Basis. Auch die anderen Schutzanzugtréger
machten sich auf den Rickweg. Einige zu Ful3, die meisten in
Panzern oder von Reenas oder Schlachtern gezogenen Schlitten.
Joseph und Merlin blieben allein zuriick.

Merlin Roots schien festgefroren zu sein. Joseph stief3 ihn an.
»Wasist los junger Freund?«

Merlin schob sein Visier nach oben. Schwarzgrau war seine
Gesichtshaut. »Was sollte das?«, krachzte er.

»lhr Grof3onkel hat eine Expedition auf die Reise geschickt.
Verbtindete. Nennt man sie nicht so in Waashton?«

Er lachelte dem anderen ins Gesicht. Es war ein bitteres L&
cheln. »Sie sollen ein Stiick Zivilisation in das Chaos auf dieser
Seite des Globus bringen ...«

»... ach, Mr. Watonga!« Merlin Roots hing lassig in einem
der Ledersessel an Josephs Schreibtisch und winkte ab. »Mich
erschittert so schnell nichts. Ich bin weit herum gekommen, 232
wissen Sie? Diese wilden Krieger mit ihren missgebildeten Ge-
sichtern bringen mich nicht aus der Fassung.« Er wirkte aufge-
raumter als noch am Nachmittag. »Und je langer ich dartber
nachdenke, desto genialer erscheint mir die Strategie unserer
Regierung ...« Er schittelte den Kopf und feixte.

»Diese Zeremonie - was fur ein tolles Theater! «

Nach zwei Ruhestunden hatten sie zusammen gegessen und
danach die Bibliothek und Josephs Arbeitsrdume besichtigt. Jo-
seph war wortkarg geblieben; Dyloona hatte dem Neuen die
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Raumlichkeiten und das Registratursystem der Bibliothek und
des Archivs erklért. Jetzt hockte sie auf einem Sitzpolster neben
dem Durchgang zur Bibliothek und rauchte eine von Merlins Zi-
garren. Hin und wieder hustete sie.

»Man bildet Eingeborene aus«, fuhr Merlin fort, »und Uber-
tragt ihnen die Aufgabe, fir Ruhe und Ordnung in einem Teil
der Welt zu sorgen, den sie besser kennen als wir.

Ein fabelhafte Idee, oder ...? Und welch ein Zeichen von
GroRe und Klugheit, dabel ihre religiése Tradition und ihren
Kult zu berticksichtigen! «

Joseph sald im Arbeitssessel vor seinem Schreibtisch. Die In-
dianerstatue hatte er mitgebracht. Sie schien ihm ein gutes Sym-
bol zu sein, ein didaktischer Konzentrationspunkt, der alles ent-
hielt, was er Merlin Roots mitteilen wollte und was er nicht
allzu deutlich aussprechen durfte.

»lch meine: Die Welt wieder aufzubauen, ist ein ziemlich ho-
hes Ziel, und der Weg zu diesem Ziel verlangt nun mal Opfer
von alen, die gewillt sind, ihn zu gehen.« Merlin plauderte
munter. Sein Befremden Uber die Sendungszeremonie schien er
verdaut zu haben. »Sehen Sie sich nur uns beide an: In Waas-
hton gdbe es hundert bequemere Karrieremoglichkeiten fir
mich. Und Sie erst, Mr. Watonga - ihr halbes Leben haben Sie
diesem Ziel geopfert! Was fir eine Aufgabe!« Knoten schwol-
len in Josephs Bauch und Hals. »Eine Aufgabe, die dem Weltrat
gewissermalden in die Wiege gelegt wurde, das sehen Sie sicher
genauso, Mr. Watonga ... 2«

»Seien Sie so nett und sparen Sie sich den >Mister<, Merlin.«

»... und wem das Schicksal eine derart schwere Aufgabe auf-
erlegt, der tut gut daran, das, was er nicht unbedingt selbst erle-
digen muss, an Mitarbeiter zu delegieren. Sehen Sie, Watonga,
haben das nicht alle Weltméchte so getan?

Denken Sie nur an die Rémer und ihre orientalischen und ger-
manischen Legionen, denken Sie an die alte USA und die
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NATO. Sie sind doch auch Historiker.«

In diesen Minuten war Joseph ziemlich sprachlos. Nicht we-
gen des gutgelaunten Vertrags seines Nachfolgers - er selbst
hatte Jahrzehnte lang exakt das Gleiche mit gleichen Worten
vertreten -, sondern well er daran denken musste, dass dieser
junge schwarze Bursche in wenigen Monaten auf seinem Sessel,
an seinem Arbelitstisch sitzen wiirde.

»lch bin stolz, ein echter Meerakaner zu sein. Es erfillt mich
mit Freude, dem Weltrat dienen und mit ihm an einer grof3en
Sache arbeiten zu dirfen«, sagte Roots. »Wir blicken auf eine
lange Geschichte von Siegen zuriick, Watonga.

Nicht nur militérische Siege, auch wissenschaftliche, ja mora-
lische Siege. Denken Sie nur daran, wie wir fur die Ruinenbe-
wohner tber dem Pentagon sorgen. Oder denken Sie an die Ent-
wicklung des Serums gegen die Immunschwéche. Ohne feste
Prinzipien, ohne einen unnachgiebigen militarischen Arm wéren
wir nicht da, wo wir heute sind. Die Schwierigkeiten hier in Eu-
ree sind ungleich grél3er als bel uns zu Hause. Entsprechend ra-
dikaler mussen nattirlich die Mittel sein, mit denen wir sie ange-
hen. Oder etwa nicht?«

Diese vielen Worte! Wollte der junge Wissenschaftler sich
selbst niederreden? Seine eigenen Zweifel? Oder glaubte er
wirklich, was er da sagte? Oder hoffte er nur Josephs Wider-
spruch zu provozieren?

Joseph Watonga betrachtete die Indianerstatue vor sich auf
dem Schreibtisch. Es gab nicht viele Informationen Uber India-
ner in den Datenbanken des Weltrats. Immerhin konnte man
dort nachlesen, dass sie Meeraka vor den Alten besiedelt und
bevolkert hatten. Freiwillig hatten sie ihr Land nicht geraumt, so
viel wusste er aus den miindlichen Uberlieferungen seiner Fami-
lie. Mit zunehmendem Alter beschlich Joseph mehr und mehr
der Verdacht, dass die Nachkommen der Waashtoner Bunkerko-
lonie einer fragwirdigen Tradition der Alten treu blieben. Einer
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ziemlich blutigen Tradition.

Auch wenn sie hier in Euree in der Regel nicht personlich un-
terwegs waren, um Eingeborenen ihre Freiheit und ihr Land zu
rauben. »Sind Sie sicher, dass Sie wissen, wovon Sie da reden,
Merlin?«

Roots unterbrach seinen Redeschwall. Erstaunt blickte er auf.
Wie en kleiner Junge wirkte er plétzlich. »Wie kommen Sie
darauf, dassich es eventuell nicht wusste

»Allzu groRe Begeisterung, allzu feste Uberzeugungen ma-
chen mich seit jeher misstrauisch. Je dlter ich werde, desto mehr
neige ich dazu, die Dinge von ihren verschiedenen Seiten zu be-
trachten, und desto schwerer fallt es mir zu sagen:

Dasist gut und dasist bose, dasist links und dasist rechts.«

»Trigt mich meine Intuition oder sehen Sie unsere Regierung
und das Viking Project kritischer als nétig? Ich muss in Zukunft
Ihren Job machen, Watonga. Sollten Sie mich nicht ein bisschen
mehr motivieren?«

»Genau das tue ich. Zum Beispiel, indem ich ihnen die Ge-
schichte unserer Familien erzéhle.«

»lch habe darlber nachgedacht, die ganze Nacht.« Merlin
lehnte sich in seinem Sessel zuriick und verschrankte die Arme
im Nacken. Fast schien es, als hétte er auf den Themenwechsel
gewartet. »Wie Sie unseren Stammvater - ich nehme jedenfalls
an, dass er sich im Verlauf der Story als solcher herausstellen
wird -, wie Sie aso Washington Roots schildern, oder seine
S6hne, das erinnert mich an Wesenszlige, die mir bei meinen
Studien Uber den einzigen Prasidenten mit dem Namen Roots
und Uber seinen Enkel Amoz Stonebreaker Roots auch an diesen
Ménnern aufgefallen sind.«

Er machte eine lange Pause, blickte ins Deckengewdlbe und
zog schliefdlich eine Zigarre aus seiner Brusttasche.

»Und ehrlich gesagt auch an Wesenszlige, die ich von mir
selbst kenne.« Er zlindete sich die Zigarre an. »Wussten Sie,
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dass Rockets Bruder, mein Grof3vater also, wegen eines Massa-
kers vor einem Kriegsgericht stand?«

»Nein.« Das Gestandnis Uberraschte Joseph.

»|st aber so. Und vermutlich ahnen sie schon das Urteil - er
wurde freigesprochen.«

»Wie hield Ihr Grof3vater?«

»William Spencer Roots.« Merlin schwang sich aus dem Ses-
sel, kam zu Joseph und setzte sich auf dessen Schreibtisch.

»Also gut. Motivieren Sie mich. Wie geht die Geschichte
weiter? Ich will sie héren. Bis zu den Tagen, an dem mein le-
gendarer Urahn Amoz Stonebreaker Roots seine Stiefelsohlen
auf dieses vereiste Stiick Erde setzte.«

»Unser Urahn.« Joseph schaltete den Computer ein. »lch
habe eine verschlisselte Datei auf dem Quantencomputer ange-
legt. Sie enthdt den gesamten Text des ausgedruckten Manu-
skripts und sogar noch ein paar Aktualisierungen.«

»lch kann mir nicht vorstellen, dass die Regierung damals
einfach abwartete, bis eine bewaffnete Rauberbande vor den To-
ren des Pentagon erschien.«

»Naturlich nicht. Crimson hat Cunningham informiert.

Sie haben Strafexpeditionen losgeschickt ...«

»Scheint schon in der Vorzeit ein beliebtes Mittel gewesen zu
sein.« Roots grinste zynisch.

»Beliebt ja, aber in dem Zusammenhang nicht besonders wir-
kungsvoll. Christie, Amoz und Spencer Laramy fuhrten die
Flichtlinge kreuz und quer durch die Winternacht Richtung SU-
den. Mal Uber das Atlantikeis, mal Uber Land. Es gab wohl ein
oder zwei Zusammenstolde mit Regierungstruppen.

Die Quellenlage ist dirftig, einige sprechen von Dutzenden
Toten, andere von Hunderten. Sicher ist, dass sich der Wu-
Tang-Clan auf unter hundertneunzig Kopfe reduziert hatte, als
der Treck im Fruhjahr 2042 die zerstorten Vororte Washingtons
erreichte. Auch die beiden Kinder, die Wyomie wahrend der
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Wanderung geboren hatte, starben.«

»Kinder? Von Christie?« Joseph nickte. »Wie aber haben sie
es geschafft, in das Pentagon einzudringen? Darauf lauft doch
die Story hinaus, oder?«< Roots zog an seiner Zigarre und sah
sich nach einem Aschenbecher um. »Sie kannten doch den Code
fUr das Hauptschott nicht. Und das war doch damals der einzige
Zugang zum Bunkersystem unter dem Pentagon.«

Joseph leerte getrocknete Kiefernsamen aus einer flachen
Schissel auf den Schreibtisch und schob die Schiissel zu Merlin.
»Zwei Dinge spielten da eine Rolle. Zum einen wurden sie nach
etwas mehr als einem Jahr von zwei Raupenfahrzeugen und ei-
nem fast unbeschadigten Panzer aus Blackwoods Strafexpedi-
tion gestellt, die auf der Rickfahrt nach Washington waren.
Nicht mehr als zwanzig Uberlebende, unter ihnen tibrigens auch
zwei Sohne Crimsons, die sich aus der New City Hall abgesetzt
hatten. Gut die Hafte der Manner war verwundet. Amoz und
Laramy starteten einen Scheinangriff und lockten die Fahrzeuge
in Locher, die sie zuvor ins Eis gesprengt hatten. Nur finf Man-
ner Uberlebten. Die beiden Crimson-Sohne - Adam und Jesgja,
blutjunge Burschen - und drei Manner aus Blackwoods Einheit.
Von zweien sind nur die Vornamen Uberliefert: Arnold und
Chester. Der dritte war ein Captain, ein junger Elitesoldat der
Prasidentengarde. Er hief3 David McLoohan ...«

»Und die kannten den Code! «

»Ja, aber sie wollten ihn nattrlich nicht verraten. Amoz hat
ihnen Ubel mitgespielt, aber die Manner blieben eisern.

Und genau an diesem Punkt kommt die zweite Sache ins
Spiel: Sie knupften Kontakte mit den Eingeborenen, die in den
Ruinen hausten.«

Merlin nickte nachdenklich. »Ich weil3, dass es in den dreif3i-
ger Jahren des ersten Jahrhunderts etwas mehr als viertausend
Menschen in Waashton gab, die >Christopher-Floyd< Uberlebt
haben. Die Datenbanken geben nicht viel her Gber sie. Lauter
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Hungerleider und chronisch Kranke. In der Friihzeit haben un-
sere Vorfahren im Pentagon sich nicht grof3artig um sie gekim-
mert.« Er klopfte seine Asche in der kleinen Schale ab. »Sie sol-
len ziemlich geféhrlich gewesen sein.«

»Es waren Tiere, Merlin. Stellen Sie sich vor: fast dreifldig
Jahre im Schutt, ohne Gesetz, der Kélte ausgesetzt, der Strah-
lung, dem Schnee und dem Eis. Da Uberlebten nur die Stéarksten,
nicht viel mehr als siebzehnhundert bis zum Jahr 2042, schétze
ich. Und selbstverstéandlich hat der Weltrat sich um sie gekiim-
mert. Diese armen Kreaturen versuchten ndmlich mit allen Mit-
teln das Bunkerschott zu sprengen. Président Carl Spencer Da-
vis, und nach ihm Scan Cunningham lief3en gnadenlos auf sie
schief3en.«

Merlin Roots schwieg betroffen. Die Frage, warum man in
den Datenbanken des Pentagon nicht mehr tber die Ruinenbe-
wohner wahrend der ersten Jahrzehnte nach der Katastrophe
fand, hatte sich erledigt. »Wie haben die Roots' es geschafft, mit
diesen Menschen Kontakt zu bekommen?«

»Eswar gefdhrlich und hat eine Menge Blutzoll gekostet.

Aber sie hatten natirlich einen Trumpf: Ihr Feind war der
Feind der New Barbarians von Washington: die Bunkerkolonie.
Und ihr Ziel war das Ziel der Newbies von Washington:

Einlass in den Bunker. Die Spitze von Wu-Tang Uberstirzte
nichts. Sie errichtete eine Basis am Potomac und schickte ein
paar Monate lang Spahtrupps in die Ruinen der ehemaligen
City. Damals dachte man noch nicht einmal daran, eine Mauer
um Washington zu bauen. Entkréftet, wie die Menschen des
Wu-Tang-Clans waren, suchten die Roots nach einem Weg, das
Pentagon auf dem Verhandlungsweg zum Offnen des Schotts zu
bewegen. Eine Idee, die wirklich nur mit der volligen Erschop-
fung selbst ihrer besten Kopfe zu erklaren ist. Stellen Sie sich
vor: Eine Gruppe, deren ehemaliger Fuhrer fUr die Vernichtung
einer Eliteeinheit und den Tod der Flhrungsriege der New City
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Hall verantwortlich ist, will verhandeln! Es gab zunéchst blutige
Auseinandersetzungen mit den halbverhungerten Horden in den
Trimmern. Und die WCA hatte schon damals ihre Spitzel Uber-

all.
Die Roots' hatten praktisch keine Chance ...«
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4.

Die Kannibalen von Washington Washington, Mai 2042 Als
Harrison Crow die Frau zum ersten Ma sah, war sie schon so
gut wie tot. Nicht nur weil sie als Fremde inmitten von Aaskau-
ern um eine Blechtonne stand, aus der Flammen schlugen und
Uber der jemand zwei grofe Stlicke Fleisch an einer Metall-
stange drehte, sondern vor allem, weil er, Harrison Crow, ganz
genau wusste, wo diese Tonne stand.

»Secretary an Zugriffskommando: Unser Mann hat die Frau
im Visier. Maryland Avenue, Ecke Florida Avenue. Sie braten
da was Uber einer Tonne. Zwel Dutzend Aaskauer schétz ich
mal, vielleicht auch ein paar mehr. Zwel Drittel davon Manner.
Bewaffnung wie Ublich. Die Gelegenheit ist glnstig. Ihr wisst
Bescheld - der Président will die Frau lebend. Und ich auch.
Over.«

Er wartete auf die Bestdtigung, hangte dann das Mikro ein
und konzentrierte sich wieder auf den Monitor. Die Kamera sei-
nes Spahers glitt Uber die Menge der um die Tonne versammel -
ten Manner. Etwas zu schnell, um die Gesichter mit den Bildern
aus der New City Hall zu vergleichen. Egal, die Frau hatten sie
identifiziert, das war schon die halbe Miete.

Jetzt fing die Kamera in der Stirnlampe seines Agenten sie
wieder ein: Eine Frau mit dunklem, aber nicht schwarzen Teint,
glthenden Augen und langem, blauschwarzen Haar.

Vielleicht eine Latina. Oder eine Indianerin? Jedenfalls keine
Afro. Ein paar Stréhnen hingen ihr aus dem alten Motorradhelm
ins schmale Gesicht und auf die Schultern ihres scheckigen Fell-
mantels.

»Das ist siek, sagte Josephine Vaughn. Sie stand hinter ihm
und belauerte den Monitor. »Kein Zweifel, dasist sie.«

Ja, das war sie. Wyoming Watonga, die Frau des Anfihrers
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dieser verfluchten Rauberhorde. Crimson, diese Witzfigur aus
der so genannten New City Hall, hatte ihnen sémtliche verfligba-
ren Bilder der Bande per DFU geschickt. Immerhin. Und was
nicht alles noch funktionierte, wenn es darauf ankam ...

»Lieber Himmel, was fir ein schdnes Weib! «, entfuhr es Har-
rison.

»Du kannst sie ja personlich hinrichten«, spottete Josephine.
»Wenn du die Stelle fur das Schussloch in ihren schdnen K érper
aussuchst, wirst du ganz bestimmt darauf achten, sie nicht zu
entstellen.«

Sie spielte auf seine legenddren Schiefkiinste an. An sich
horte Harrison Crow dergleichen gern, in diesem Zusammen-
hang alerdings empfand selbst er Colonel Vaughns Bemerkung
als geschmackl os.

»Mach deinen Job und informiere den Présidenten«, beschied
er ihr kdhl.

Sie gehorchte ohne sichtbaren Unwillen. Es blieb ihr auch
nichts anders dbrig: Zwar hatte sie das Kommando Uber die
Bunkergarde, stand aber in der Hierarchie unter ihm. Eine kleine
Stufe nur, aber eine entscheidende Stufe. Harrison Crow war der
Secretary of Fighting. In jenen alten Zeiten, die niemals wieder-
kehren wirden, hétten sie ihn Verteidigungsminister genannt.

Sie schnatterten, brabbelten und kicherten. Christie musste an
einen Baum voller Spatzen denken, oder einen Hof voller Hiuh-
ner, in den man einen Sack Korn ausgeleert hatte. Beides Sze-
nen, die er vor Jahren mal in einem der Videoclips gesehen
hatte, mit denen Dad ihm regelmaliig das L eben vor dem Kome-
ten demonstrierte.

Hey, Dad, wie gehts dir eigentlich so ?

Einen Schritt von der Tonne entfernt rieb er sich die Hande
und stapfte im Schnee auf der Stelle, um seine FulRe zu splren.
Die Tonne war verdammt heif3 und die grof3en Bratenstiicke auf
der Eisenmatte dariiber rochen verdammt gut. Und dennoch ver-
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krampfte sich Christies Magen jedes Mal, wenn der eisige Wind
ihm den Bratengeruch in die Nase wehte.

Manchmal folgte sein Blick dem Rauch aus der Tonne, der
schrég an den rissigen Hausfassaden entlang in die Dunkelheit
aufstieg, und manchmal traf sich sein Blick mit dem des Man-
nes, der die langlichen Fleischstiicke Uber den Flammen drehte.
Er hatte Glubschaugen, langes Grauhaar und einen zerschlage-
nen Nasenrticken. »Silvester« liefd er sich nennen. Sein Korper
war bis auf Kopf und Hande in Steinwolle geschnirt, die er aus
den Wanden irgendeiner Ruine gezerrt hatte. Silvester war der
Boss hier an der Tonne, und nicht nur hier.

Sie schnatterten tUber Weiber, kicherten Giber Anekdoten von
Prigeleien und erfrorene oder erschossene Futterkonkurrenten,
brabbelten Gber Ruinen, in deren eisgefillten Kellern es sich
moglicherwelse lohnen kdnnte, doch noch einmal nach gefrore-
nen Leichen zu suchen.

Christie stellte sich vor, dass Spatzen im Kirschbaum oder
Huhner im Hof ganz dhnliche Themen wélzten. Oder gewal zt
hatten. Noch nie war ihm etwas tUber den Weg geflogen, das ihn
entfernt an das Federvieh aus Dads Videoclips erinnert hatte. Ei-
gentlich kein Wunder - in den Tierfilmen war es immer taghell
gewesen, und jetzt schaffte die Sonne es nur selten einmal, so
etwas wie den Eindruck spater Abenddammerung zu erzeugen.

Christie starrte in den dunklen Himmel. Die Sonne. ...

Auch sie hatte er noch nie gesehen. Eigentlich verhielt es sich
mit ihr doch @nlich wie mit Allah, Jahwe, Wotan, oder wie sie
ale hief3en, die wahrend des Kometenanflugs gerade ihr Mit-
tagsschlafchen gehalten hatten: Auch ihre Existenz war reine
Glaubenssache.

Das Geschnatter drang wieder in sein Bewusstsein und unter-
brach seine metaphysischen Betrachtungen. Die meist schwar-
zen und durchweg zahnlosen Minder der klapperdirren Méanner
und Frauen standen tatsachlich keinen Augenblick still. Ob ih-
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nen warm wurde von dem vielen Geplapper? Christie jedenfalls
konnte da nicht mithalten.

Ruben Lewis auch nicht. Schweigsam stand er mit dem ge-
fangenen Captain ein paar Schritte abseits, hatte die Hande in
den Taschen seines Fellmantels vergraben und lauerte nach al-
len Seiten. Auf die Trimmerhalden in der Mitte der Kreuzung,
in die verschneite Stral3e hinter sich, zu den Fassaden rechts und
links. Der Schnee lag so hoch, dass Hauseingange und Schau-
fenster bis zur Halfte in ihm versunken waren. Eine Eisdecke
wie in Manhattan gab es hier unten gltcklicherweise noch nicht.

Unter seiner Pelzmiitze und seinem Mundtuch trug Ruben ein
Headset und in seiner Manteltasche elne scharfe Waffe.

Der Captain wagte nicht, sich von der Stelle zu rihren.

Manchmal suchten seine Augen die Menge ab und die Fester-
hohlen der Ruine. Wahrscheinlich vermisste er seinen Leidens-
genossen, diesen Chester.

Auch Wyomie redete nicht. Dabel hatten sich ein paar der
Lumpengestalten um sie versammelt und quatschten unentwegt
auf sie ein. Sie nickte nur und hielt den gierigen Blicken der
Ménner stand. Christie wurde schwindlig bel dem Gedanken an
das, worauf sie sich hier eingelassen hatten.

Ein Typ mit einer Stirnlampe unter der Plastikplane, in die er
sich eingehtillt hatte, stand bei Wyomie. Von Anfang an hatte er
ihre Nahe gesucht. Standig sah er sich um, sténdig glitt der jam-
merliche Lichtkegel seiner Funzel Uber die Hungerleider, stan-
dig kehrte er zu Wyomie zurtck.

Silvester beobachtete den Kerl von Zeit zu Zeit, und manch-
mal schaute er danach Christie ins Gesicht. Der kapierte auch
so: Der Plastiktyp mit der Stirnlampe war einer von den Maul-
waurfen. Eis bildete sich in Christies Brustkorb.

Wyomie, meine siiRe Wyomie, ich hétte es dir verbieten mis-

Unsinnige Traumerei: Watongas Tochter liefd sich nichts ver-
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bieten. Auch nicht das Spiel mit dem Tod.

Wer sich nicht von den Newbies in Grund und Boden quat-
schen lief3, war natirlich Theodor »Hitman« Simpson. Ein paar
Schritte entfernt, bel einer zweiten Feuertonne, tber der die Ne-
whies Schnee schmolzen, hatte sich eine Traube von Elendsge-
stalten um ihn gebildet. Fast ausschliefdlich Frauen, wie Christie
feststellte. Sie rissen ihre zahnlosen Munder auf und kréhten vor
Vergniigen, wenn er eine seiner Zoten zum Besten gab. Christie
fragte sich, wie diese L eute ohne Zahne das Fleisch zerkauten.

Hitman Slmpson hatte sein Rastagestripp unter einem Stahl-
helm und einem Fellturban verborgen. Uber seinem grauen Le-
dermantel trug er eine durchsichtige Plastikplane, dreifach ge-
faltet, und das Gesicht hatte er sich mit einer Mischung aus Fi-
schdl und Holzasche zugekleistert.

Alle hatten sie sich auf diese Weise dem erbarmungswiirdi-
gen Erscheinungsbild der Newbies angepasst. Nur Wyomie
nicht. Sie legte es darauf an, als Fremde identifiziert zu werden.

Christie dachte an jene Tage, as sie mit der Sepsis und dem
Tod rang. Wenn ich dich verliere, Himmel, wenn ich dich ver-
liere. Ich hab doch schon Mom und Dad und Yassin verloren,
und die beiden Kids ... Der gemeinsame Kampf fir das Uberle-
ben des Clans und gegen Hunger und Kdte und der Tod ihrer
beiden Kinder hatten sie zusammengeschwei(3t.

»Freut euch, ihr Lumpenfreaks, gleich gibts was fir den
Stoffwechsel!«, kréchzte Silvester. Das Geschwirre der Stim-
men ebbte fir einen Augenblick etwas ab, Dutzende gieriger
Augenpaare richteten sich auf das verkohlte Fleisch tber der
Tonne. Wie zwei kurze Baumstdmme, die jemand aus dem
Feuer gezogen hatte, sahen die Fleischstlicke aus.

Die Leute nahmen ihr Esswerkzeug aus Taschen, Planen und
Stofftlichern: Plastikdeckel oder fettige Lumpen, Gabeln oder
abgebrochene Messerklingen. Auch Kneifzangen und sogar eine
grof3e chirurgische Pinzette sah Christie. Zwel hatten Drahtbiir-

226



sten dabei, in denen noch Fleischfasern der letzten Mahlzeit hin-
gen. Und manche der Newbies schoben sich viel zu grofie Ge-
bissein die Minder.

Christie sah sich nach Ruben und dem Gefangenen um.

Ruben stampfte in den Schnee und spédhte nach allen Seiten.
Der Captain stand stocksteif und mit hochgezogenen Schultern
da. Nur seine Augen wanderten unruhig hin und her. Christie
machte sich keine Illusionen: Er lauerte auf eine Fluchtgel egen-
heit. Das wére schade, denn sie wirden ihn erschief3en missen,
und er kannte den Code fir das Hauptschott.

Sie hatten ihn in Lumpen gehdllt und ihm einen halbierten
Plastikball Uber den Schadel gestiilpt. Und nattirlich das Gesicht
geschwérzt. Aulderdem trug er einen Vollbart. So ohne weiteres
wirden sie ihn nicht erkennen. Schon wieder irrte sein Blick
Uber Fassaden und Kdpfe. Vielleicht suchte er auch einfach nur
nach dem armen Chester.

Bald drangten sich die Newbies um Silvester und seine Feuer-
tonne. Mit einem Teppichmesser und einer richtigen Fleischga
bel sdbelte er etwa gleich grol3e Stiicke von den Braten und
knallte sie den ausgemergelten Gestalten auf Lederfetzen, Far-
beimerdeckel oder einfach in die flache Hand.

Hitman Simpson hielt sich zurlick, doch Ruben liel3 sich zwel
Stlicke in eine rostige Blechdose werfen, eines fir den Captain
und eines fir sich. Christie murmelte einen Dank, alsihm Silve-
ster personlich einen in Plastikfetzen eingewickelten Fleisch-
brocken reichte. Er vermied es, das dampfende Fleisch anzu-
schauen.

»Jetzt bin ich echt gespannt, ob deine Rechnung aufgeht, du
gottverdammtes Schlitzohr«, flUsterte Silvester. Er grinste,
schob sich ein vergilbtes Gebiss in den Mund und schlug die
fremden Zahne in seinen Braten. Das Gebiss klapperte und
rutschte hin und her. Silvester mampfte und schmatzte, als
wurde er es nicht merken.
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Christie musste sich keine Gedanken Uber die Losung ma-
chen, der dieses mit alen Wassern gewaschene Glubschauge
den Vorzug geben wirde. Silvester winschte sich selbstver-
standlich, dass Christies Rechnung nicht aufging. In diesem Fall
namlich wirde nach dem armen Chester auch der Captain in sei-
nen Besitz Ubergehen.

Verhandlungen aufnehmen enerseits, den Bunker erstirmen
andererseits - es war Amoz' Vorschlag gewesen, zweigleisig zu
fahren. Die Zeit drangte: Die Kleinkinder in der Basis verhun-
gerten oder erfroren dutzendweise; viele Entkréftete und Kranke
wurden die n&chsten beiden Monate nicht Uberleben, wenn sie
sich nicht endlich einen Weg in den Bunker erschlichen; der
Doc war mit seinem Latein am Ende.

Christie selbst hoffte zwar, aber glaubte nicht, dass der Prasi-
dent mit sich reden lassen wirde. Wer verhandelte schon mit
Leuten, die er fir eine Terroristenbande hielt?

Dazu musste man dem Pentagon schon gewaltig einheizen.

Also hatten sie alles auf zwei Karten gesetzt, auf den Captain
und auf Wyomie.

Zum letzten Ma wollten sie David McLoohan unter Druck
setzen, um den Zugangscode zum Pentagon aus ihm herauszu-
pressen. Eine fiese Tour, die sie zu diesem Zweck ausgeheckt
hatten, da gab es nichts schdnzureden. Selbst Amoz, auf dessen
Mist die Idee gewachsen war, fand sie menschenverachtend.
Aber waren nicht sémtliche Lebensumstande menschenverach-
tend, seit der Komet die Welt in einen Trimmerhaufen verwan-
delt hatte?

Tja, und dann die zweite Karte: Wyomie. Ich bin eine Frau,
hatte sie gesagt. Mich werden sie nicht sofort hinrichten, hatte
sie gesagt. Ich habe jahrelang in der Winternacht von Manhat-
tan ggagt und gegen die Columbunits und gegen Ratten ge-
kampft, hatte sie gesagt. Ich habe einen Rattenbiss, zwei Gebur-
ten auf dem Eis des Atlantik und den Verlust meiner Kinder
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uberlebt. Glaubt mir: Der Tod will mich nicht, lasst mich zie-
hen.

Das - und zwar ziemlich genau das - waren ihre Worte gewe-
sen bel der letzten Ratssitzung drauf3en in den Hafenruinen am
Potomac. Niemand wagte ihr zu widersprechen.

Auch Spencer und der Doc nicht. Und Amoz zwei Mal nicht.

Seit den schlimmen Ereignissen in den letzten Manhattaner
Wochen vor fast drei Jahren hatte ihn Wyomie an Ansehen und
Macht weit Uberfllgelt. Und keineswegs nur deswegen, weil sie
ihr Lager mit Christie teilte.

Nur er selbst, Christie, versuchte sie von ihrem wahnsinnigen
Plan abzubringen. Vergeblich. Und am Ende Uberstimmte ihn
der Bruderschaftsrat.

Wyomie also: Sie wirden sie zuriicklassen, wenn sie nachher
zurtick an den Potomac zogen. Christie ballte die freie Faust.
Die langen Fingernagel bohrten sich durch den Handschuh in
den Handballen. Innerlich hatte er sich ihren Argumenten nicht
verschlief3en konnen. Er glaubte ja auch, dass einer alein eher
einen Weg in den Bunker fand, dass eine einzelne Frau eher auf
verhandlungsbereite Gegner hoffen konnte als eine schwer be-
waffnete Kampfertruppe.

Wahrscheinlich wirde sie nicht einmal die drel Monate bend-
tigen, die sie fur diesen Versuch eingeplant hatte.

Der Haken: Christie glaubte nicht, dass seine Frau lebend
wieder aus dem Bunker herauskommen wirde. Bei Allah und
allen Gottern, die es sonst noch so geben mochte: Er wiinschte
es mit brennender Sehnsucht, aber er glaubte es nicht.

Ohne dass es ihm bewusst geworden war, starrte er seine Frau
an. Der Typ mit der Stirnlampe l&achelte, und Christie sah, dass
sein L&cheln nicht echt war. Er a3 kein Fleisch, aber Wyomie -
Christie traute seinen Augen nicht - Wyomie biss herzhaft in
den verbrannten Braten hinein! Angewidert wandte er sich ab.

o fest schloss sich seine Hand um seine eigene Fleischration,
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dass der Bratensaft in den grauen Schnee tropfte. Er nickte Hit-
man Simpson zu. Gemeinsam stapften sie zu Ruben und dem
gefangenen Captain. Der schlang das Fleisch in sich hinein. Sie
hatten ihm seit finf Tagen keinen Bissen mehr gegonnt, keine
Fischflosse, keine Gréte, nichts. Er schob sich den letzten
Fleischfetzen zwischen die Zéhne, leckte seine Hande ab und
schielte gierig auf das Bratenstlick in Rubens Faust. Der driickte
es ihm wortlos gegen die Brust. Der Captain nickte, sogar ein
Lacheln flog Uber sein Gesicht, und dann war er wieder nur
noch Zunge, Gebiss und Schlund.

Er bekam kaum mit, dass Hitman und Christie vor ihm auf-
tauchten und ihn behutsam zur Hausfassade fihrten.

Erst as sie ihn in die Knie zwangen und durch das glaslose
Schaufenster in der Fassade drangten, sah er angstlich auf.

»Was ist los?« Er hielt sein Fleisch mit beiden Handen fest,
as hétte er Angst, sie wirden es ihm wegnehmen. »Was gibt
das, Roots?« Der Mann war nicht verkehrt, wirklich nicht.

Schade, dass er auf der falschen Seite stand.

Sie stief3en ihn in die Licke zwischen Schnee und Fensterrah-
men und Kletterten ihm hinterher in den ausgebrannten Laden
hinein. Ein ehemaliges Reisebilro, wie es aussah, denn in der
Mitte des Raums hing ein verkohltes Flugzeugmodell von der
Decke.

Ruben und Hitman Simpson packten McLoohan unter den
Achseln und stellten ihn auf die Beine. Ruben drtickte ihm den
Lauf einer Pistole gegen die Schl&fe. Christie schlug sein Kopf-
tuch zurtick und knipste die Stirnlampe an, die er sich von
Amoz geliehen hatte. Er leuchtete dem Captain ins Gesicht.
»Wir wollen mit dir reden, McLoohan«, sagte er leise. »Was
glaubst du, was du daisst?«

McLoohans Blick flog zwischen dem angebissenen Braten-
stiick und Christies Gesicht hin und her. »Wie? Was ich esse«

»Es ist so, Captain -«, Hitman entbldf3te sein gelbliches Ge-
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biss, »- auf 'ne Party von solchen Typen wird man nicht einfach
so eingeladen, weisste, Captain? Da muss man schon ein kleines
Mitbringsel rlberschieben.« Er zuckte mit den Schultern. »Ist so
Sitte bel den Bridern.«

David McLoohan schluckte ein paar Mal. Er starrte das
Fleisch an, er sah in die Gesichter der drei schwarzen Manner.
Und dann fllsterte er: »Wo ... woist ... wo ist Chester?«

Mit dem Handricken fuhr er sich Gber den Mund. An den
Lippenrandern schimmerte unter Fett und Rufl3 seine weil3e Haut
durch.

Ruben nahm die Waffe von McL oohans Schiéfe und deutete
mit ihrem Lauf auf das Fleisch in seiner Faust. »Hier zum Bei-
spiel.« Er driickte ihm die Pistole gegen die Plastikfolie in den
Bauch. »Und hier.« Er deutete mit der Pistole auf den Spalt zwi-
schen Schneedecke und dem oberen Schaufensterrahmen. »Und
auch dadrauf3en ist er recht weitverbreitet.«

McL oohan begann zu zittern, bebte wie ein kahler Baum im
Schneesturm. »lhr Schweine ...« Er kréchzte und keuchte. »lhr
verfluchten Schweine ...« Er wirgte, ging in die Knie und
Ubergab sich.

Hitman klopfte ihm auf die Schultern. »Ist ein Schock, ich
weil3, kotz dich ruhig aus.« Sein Blick traf Christie. Der fuhite
sich genauso unwonhl in seiner Haut, wie die beiden Gefahrten.
Ja, sie hatten den jungen Soldaten an Silvester und seine Rotte
verkauft. Als Gegenleistung wollten die Ruinenbarbaren Wyo-
mie bel sich einschleusen.

»lsjagut, isjagut ...« McLoohan erbrach sich und keuchte,
und Hitman tétschelte seinen Kopf. »... nun komm langsam
zum Schluss, unser Smalltalk ist noch nicht vorbel.«

Dass die Newbies hier in der ehemaligen Hauptstadt gefro-
rene Leichen auftauten und al3en, musste dem Captain der Prasi-
dentengarde eigentlich bekannt gewesen sein. Dass sie auch
Gegner toteten, um an ihr Eiweil3 zu kommen, schien er nicht
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geahnt zu haben. Vielleicht waren sie auch erst in den letzten
drei Jahren zu dieser Gewohnheit tGibergegangen.

»lhr gottverdammten Schweine! « MclLoohan sprang auf und
schlug um sich. »Ich bring euch um, ich bring euch alleum ...«
Hitman streckte ihn mit einem Fausthieb nieder.

Sie knieten neben ihn in den Schnee. Christie packte den Cap-
tain an den Ohren. »Das héttest du dir und Chester ersparen
koénnen, wenn du den Code verraten héttest! « Er zog ihn so nahe
zu sich heran, dass er das ranzige Fett auf seiner Haut und das
Erbrochene auf seinem Kinn riechen konnte. »Es tut mir Leid
um dich, Jake - aber ich hab die Verantwortung fur hundertsie-
benundachtzig Menschen, kapierst du? Ich werde keinen Au-
genblick z6gern, auch dein Leben zu opfern, wenn du jetzt den
Code nicht preisgibst!«

»Verflucht, wie meinst du das ... 7«

Schritte knirschen aus der Dunkelheit im Schnee, Atemziige
und Husten wurden laut. Christie richtete den Strahl seiner
Stirnlampe in den Raum. Silvester und vier andere Newbies
stapften herein. Sie lehnten sich gegen die Wand und musterten
den Captain ohne sichtbare Geflihlsregung.

Silvester kramte sein Teppichmesser aus dem Wust von
Steinwolle und Schniiren um seinen Korper. Seelenruhig begann
er sich den Dreck von den Handen zu schaben.

»Kapierst du nicht, McLoohan, oder willst du nicht kapie-
ren?, zischte Hitman Simpson. »Wir haben erst die Halfte un-
seres Mitbringsels abgeliefert, die andere Halfte bist du.

Den Kerlen da knurrt der Magen.« McL oohans Korper wurde
steif. Entsetzen flackerte in seinen Augen. Ganz nah beugte Hit-
man Simpson sich an sein Ohr. »Wir haben dich ihnen verspro-
chen, du stehst auf dem Speiseplan, kapiert?

Aber wenn du den Code ausspuckst, hauen wir dich hier raus.
Ehrenwort.«

»Bitte ... bitte ...« McLoohan begann zu schluchzen. Christie

232



zlckte ein Stlick Kunststoff und einen Nagel. »Das ... das durft
ihr nicht tun ...«

»Dann rede endlich!«, fauchte Hitman.

»Okay ...« McLoohan starrte die Gestalten im Halbdunkel an
der Wand an. »Okay, okay ...« Er wischte sich die Trénen aus
den Augen. »Aber ihr misst mich vor denen da beschtitzen, ja?
Versprecht mir dasl« Man verstand ihn kaum noch, so leise fli-
sterte er.

»Rede! «, fuhr Hitman ihn an.

Christie setzte den Nagel an den Kunststoff, um den Code
einzuritzen. McLoohan legte den Arm um seinen Nacken und
zog ihn zu sich herab. »Auf der Innenseite meines rechten Un-
terarms steckt ein Chip unter meiner Haut. Ich presse ihn an ei-
ner bestimmten Stelle gegen das Schott, ein Scanner schickt
meine Daten an den Zentralrechner ...«

»Und?, kréhte Silvester aus dem Halbdunkeln. »Singt er den
Song, auf den du scharf bist, Roots?«

»Nein.« Jetzt nur nicht die Nerven verlieren, jetzt nur tber-
zeugend llgen. »Er verhandelt um sein bisschen Leben.«

Fir Bruchteile von Sekunden erhellte ein Lichtblitz das
Schaufenster und den angrenzenden Raum. Dann eine Explo-
sion drauf¥en auf der Stral3e. Schiisse krachten, Menschen brill-
ten.

»Die Maulwrfel«, rief Silvester. »Weg hier!« Die Schatten
an der Wand verschmolzen mit der Dunkel heit.

Ruben drickte sich den Kopfhorer seines Headsets gegen das
rechte Ohr. Hitman warf McLoohan auf den Bauch, kniete sich
auf ithn und presste sein Gesicht in den Schnee.

Christie schaltete seine Stirnlampe aus und zog ein automati-
sches Gewehr aus dem Mantel. Er richtete sich auf und spahte
Uber die Schneedecke auf die Stral3e hinaus.

»Spencer und seine Spaher melden sich, flisterte Ruben.

»Die Prasidentengarde hat die Kreuzung gestirmt. Lasst uns
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Uber die Ruinen abhauen ...«

Christie sah Méanner in Thermoanzigen und mit Gewehren im
Anschlag aus den Maueroffnungen rennen und springen. Min-
dungsfeuer blitzte auf, Schiisse hallten zwischen den Fassaden
wider. Leichen lagen im Schnee.

»Wyomiek, stbhnte er. Ein starker Scheinwerfer flammte auf
und tauchte die Kreuzung in grelles Licht. Ein Bewaffneter trat
nach der Feuertonne. Sie stirzte in den Schnee. Eine Gestalt
wurde sichtbar. Zusammengekauert lag sie seitlich im Schnee
und hob beide Hande. Wyomie. Drel, vier Ménner in Thermoan-
zUgen umringten sie und richteten ihre Gewehre auf sie.

»Wyomie ...l«

Christie machte Anstalten, aus dem Schaufenster nach drau-
[3en zu klettern.

Hitman packte seine Beine und riss ihn zurtick.

Grelles Licht strahlte sie an. Wohin sie sich wandte, Uberall
dieses harte, helle Licht - sie war es einfach nicht mehr ge-
wohnt. Sie konnte die Wande des Raumes nicht sehen, musste
die Lider zusasmmenkneifen vor dem Licht wie vor einer glei-
fenden Stachelwand, die ihr durch die Augen ins Hirn dringen
wollte.

»Wyoming Watonga, geboren am 26. Oktober 2019 in Man-
hattan, zuletzt wohnhaft in einem Regierungsbunker unter der
ehemaligen Grand Central Station.«

Man hatte sie auf einen Stuhl gefesselt. Uberméachtig wurde
der Drang, die Arme schiitzend vor dem Bauch zu verschranken.
Sie zerrte an den Fesseln; feine Schnire schnitten hinter der
Lehne des Stuhls in die Haut ihrer Handgelenke. Der Schmerz
war nicht anndhernd so schlimm wie die Angst, man kdnnte ihr
in den Bauch treten.

»Ein illegaler Wohnsitz, nebenbel bemerkt.« Die Frauen-
stimme klang gleichgdiltig. Ihre Kélte Uberraschte Wyomie.

Sie hétte mehr Zorn erwartet, mehr Leidenschaft einem ver-
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hassten Feind gegentiiber.

»Nun, wir kénnen sie nicht fir die Verbrechen ihres Vaters
zur Rechenschaft ziehen«, sagte eine Mannerstimme.,

»Das wird auch nicht ndtig sein.« Jetzt mischte sich ein
schnippischer Unterton in die Frauenstimme. Wyomie 6ffnete
die Augen ein wenig. Undeutliche Schemen bewegten sich ir-
gendwo hinter der Stachelwand aus Licht, drel oder vier. Glei-
fender Schein prallte auf ihre Netzhaute, sie kniff die Lider wie-
der zusammen. »Die Liste ihrer eigenen Verbrechen ist lang ge-
nug.«

Der Schmerz und die Angst hatten ihren Verstand gezwun-
gen, sich den neuen Umstanden anzupassen. Es ist gut so, sug-
gerierte sie sich immer wieder, besser hatte es gar nicht laufen
konnen ...

»Sie sind Gefangene der Regierung der Vereinigten Staaten
von Amerikak, fuhr die Frauenstimme fort, diesmal wieder im
Tonfall der Gleichgliltigkeit. »Genauer gesagt des Rates fir den
Wiederaufbau der Welt. Das macht aber im Grunde keinen Un-
terschied, denn Vorsitzender beider Institutionen ist Préasident
Scan Cunningham. Ich nehme an, der Name sagt |hnen etwas.«

Gestern hatte sie sich von ihren Vertrauten unter den Frauen
und Méannern des Clans verabschiedet, vor wenigen Stunden
noch hatte sie sich mental darauf eingestellt, Wochen oder Mo-
nate unter den Newbies von Washington zu leben, um Kontakt
zu den AulRendienstlern des Pentagon zu bekommen, und jetzt
sald sie schon in irgendeinem Verhérraum des Pentagon.

Esistgutso ...

Sie hatten ja gewusst, dass die Regierung den Treck aus New
York seit zwel Jahren erwartete; auch dass sich Spaher des Pen-
tagon unter die Newbies gemischt hatten. Aber dass es so
schnell gehen wiirde ... Eine Angstwelle Uberflutete ihr Hirn.

Esist gut so, dachte sie, besser héatte es gar nicht laufen kon-
nen ... Gott, diese Angst, Gott, diese Kéte in Knochen und
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Herz! Wiirden sie mir doch blof3 die Hande losbinden ...

»lch bin Colonel Josephine Vaughn, Oberbefehlshaberin der
Bunkergarde. Sie werden folgender Verbrechen angeklagt: Mit-
gliedschaft in einer terroristischen Vereinigung ...«

»Verdammt, was soll das, Josey? «, unterbrach die Méanner-
stimme ungehalten. »Wir kénnen sie schlecht dafr verurteilen,
dass sie in die M 6rderbande hineingeboren wurde!

Komm endlich zum Punkt!«

»|ch verlese lediglich den im Ausschuss des Secretary of Ju-
stice verabschiedeten Entwurf der Anklageschrift, Sir!«

Ein metallener Geschmack berzog Wyomies Gaumen und
ihre Zunge. Mit der Zungenspitze tastete sie die Schneidezahne
ab. Alle noch da. Links unten und oben wackelten die Eckzdhne.
Die Unterlippe war aufgeplatzt. Der Kerl mit der Stirnlampe
hatte ihr die Faust ins Gesicht gerammt. Und die Bewaffneten in
den Kampfanziigeii hatten sie mit Tritten traktiert. Zusam-
menkrimmt hatte sie am Boden gelegen und ihren Bauch mit
den Armen und mit angezogenen Knien geschitzt. Kein Tritt
traf ihn, dem Himmel sal Dank, auch keiner der Kolbenhiebe.
Wenn ihre Erinnerung sie nicht trog, hatte auch ihr rechtes Ohr
keinen Schlag abbekommen. Das Ding im Ohrlgppchen musste
also noch funktionieren.

»... Widerstand gegen die Staatsgewalt, bewaffneter Kampf
gegen Exekutivbeamten der Regierung mit dem Ziel eines
Staatsstreichs, heimttickischer Mordanschlag gegen Exekutivbe-
amten der Regierung in terroristischer und umstirzlerischer Ab-
sicht, Mordversuch in mindestens vier schweren Féalen, heim-
tlckischer Mord in mindestens siebenundsechzig Félen, Ver-
brechen gegen die Menschlichkeit ...«

Viel hatte sie nicht gesehen auf dem Weg vom Hauptschott
hierher: kahle Gange, einen unterirdischen Zug, schmucklose
Raume, bewaffnete Manner, die sie anschrien.

»Im Namen des Rates fir den Wiederaufbau der Welt fordere
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ich Sie auf, zu den Vorwurfen Stellung zu nehmen, Mrs.

Watongal« Endlich schwieg sie, diese miide, gelangweilte
Frauenstimme.

Wyomie konnte sich nicht erinnern, eine Frau unter den vie-
len Menschen gesehen zu haben, die auf sie eingeschlagen, sie
angeschrien und durch mit Elektronik vollgestopfte Raume ge-
stol3en hatten. Der Raum, in dem die Stachelwand aus Licht sie
jetzt einzwéngte, war dunkel gewesen, als man sie auf den Stuhl
gefesselt hatte.

»Nehmen Sie Stellung, Mrs. Watongal «

Du bist am Ziel, du bist im Bunker. Die Leute, mit denen wir
um unser Leben verhandeln missen, reden schon mit dir! Es
hétte nicht besser laufen kénnen ...

»lhr Schweigen wirden wir selbstverstandlich als Einge-
stéandnis werten. Das wirde beiden Parteien eine Menge Schere-
reien ersparen. In diesem Fall kdnnte ich Thnen wahrscheinlich
morgen schon ihren Hinrichtungstermin nennen.«

»lch konnte Thnen nicht folgen, wirklich nicht ...« Wyomie
kréchzte. Sie wusste nicht genau, was sie sagen musste, um Zeit
zu gewinnen. »Ich war mit den Gedanken woanders, Mistress ...
wie war gleich Ihr Name?«

Einen Moment herrschte Stille hinter der Lichtwand.

Dann néherten sich Schritte, und dann explodierte ein Schlag
auf Wyomies Wange. Ihr Kopf wurde in den Nacken geworfen.
Es knackte.

Mein Bauch, bitte nicht in meinen Bauch treten ...

»Dann werden wir lhrer Aufmerksamkeit auf die Springe
helfen.« Wieder Schritte. Jemand stellte ein schweres Gefal3 ne-
ben ihren Stuhl, ihre Hand wurde in Wasser getaucht, ein
Stromschlag durchzuckte sie. Wyomie schrie. Die Lichter erlo-
schen, ein Lichtfleck erschien auf einer weil3en Flache, daneben
die Umrisse zweier Menschen. Im Licht des Beamers erkannte
sie eine dunkelhautige Frau, grof3 und fillig, und einen hageren
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Mann mit Adlernase und grauem Zopf.

Wieder traf ein Schlag ihre Wange. Ein Gesicht wurde auf die
Flache projiziert, ein Mannergesicht, das sie nie zuvor gesehen
hatte. Ein Schwall kalten Wassers ergoss sich Uber sie. Sie pru-
stete und hustete.

»Colonel Ernest Blackwood, in einem heimstiickischen Hin-
terhalt gefallen.« Ein anderes Mannergesicht wurde Ubergeblen-
det. »General Houston Bukowski, in einen heimtiickischen Hin-
terhalt gelockt und ermordet.« Als néchstes das Gesicht eines
Paares. »Gouverneur Burt Cassidy und seine Frau Liz Drax,
Witwe von Commander Matthew Drax.

In einen Hinterhalt gelockt und ermordet ...«

So ging es Schlag auf Schlag. Bilder von einigen Menschen,
die sie fluchtig kannte - ausnahmslos Columbunits -, Bilder von
vielen Mannern, die sie nicht kannte. Und in quélender Monoto-
nie der Kommentar jener Frauenstimme: In einen heimtiicki-
schen Hinterhalt gelockt und ermordet ... Natirlich hatten Chri-
stie und die anderen ihr die schreckliche Geschichte erzahlt.

Die Frau auf dem letzte Foto kannte sie: Donna Gorgonyan.

lhre dunklen Augen schienen sie veréchtlich zu mustern,
wahrend die Frauenstimme die Anklagepunkte wiederholte.

»Konnten Sie mir dieses Mal folgen, Mrs. Watonga?«

Wyomie war nass bis auf die Haut; sie fror. Das Bild auf der
Projektionsflache erlosch, die Scheinwerfer flammten auf,
Schritte - ein Mann trat aus der Lichtwand. Der Hagere mit dem
grauen Zopf. »Harrison Grow, Secretary of Fighting. Sie haben
die Bilder gesehen und gehort, was man Ihnen vorwirft. Was sa-
gen Sie dazu, Mrs. Watonga? Uberlegen Sie gut, bevor Sie ant-
worten. lhre Lageist ernst, sehr ernst.«

In seiner rauen Stimme schwang etwas wie Mitgefthl und in
seinen grauen Augen erkannte sie einen warmen Zug. Ein An-
ker, nach dem sie griff, ohne nachzudenken. »Ich lag im Fieber-
koma, als es geschah. Meine Leute haben mich mit auf den
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Treck nach Siiden genommen. Aber einesweil3 ich:

Wenn Washington Roots ein Mérder ist, sind Sie und der Pr&
sident es zwei Mal. Dieser Blackwood hat eine Atomgranate in
unseren Bunker schaffen lassen. Kranke, Frauen, Kinder - er
hétte sie gnadenlosin die Luft gegjagt.«

Zwei Atemzlige lang herrschte vollkommene Stille. Die
grauen Augen bohrten sich in ihre. Etwas darin gab ihr Recht.
Dann |Gste sich ein zweiter Mann aus der Lichtwand und holte
zum Schlag aus. Der Grauhaarige namens Crow stellte sich
schiitzend vor sie und hielt den Arm des Schldgers fest. »Wo
halten sich die Roots-Brider und ihre Horde verborgen, Mrs.
Watonga?«

Wyomie wich seinem Blick keinen Augenblick aus. Sie er-
kannte seine Schwéache. Und er wirde nicht der einzige sein, der
ihr eine Angriffsflache bot. Ihre Chance wirde kommen. »Wir
wollen mit Ihnen reden, Crow. Wir wollen verhandeln.« Hinter
der Lichtwand erklang das trockene Lachen der schwarzen Frau.

Harrison Crow beugte sich zu ihr herunter. Er legte die Hande
auf ihre Schultern. »Wo haben sich lhre Leute verkrochen« Er
sprach langsam und beschwoérend. Jede Silbe betonte er.
»Vertrauen Sie sich uns an, Mrs. Watonga, und Sie sind eine
freie Frau.«

Wyomie schwieg.

»Bringt sie in die Dunkelzelle. Zwel Tage Nahrungs- und
Fllssigkeitsentzug.«

Die Dusternis war so allgegenwaértig wie die Luft zum At-
men.

Christie hockte mit Uberkreuzten Beinen auf einem Kissen
aus Leder, Flugzeugreifen und Lumpen auf der Tragflache einer
B-52. Er vermisste das kinstliche Licht in der Grancentation.
Alle vermissten es.

Seit zweieinhalb Jahren nur Dunkelheit. Abgesehen von Feu-
ern, die sie in Ruinen, in Waggons, in Wracks von Bussen und
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Trucks entziindeten, oder eben hier im Wrack der B-52 auf der
verlassenen Air Force Base am 0Ostlichen Potomac.

Einmal am Tag gestattete Christie die Glut im Cockpit zu -
nem kleinen Feuer anzufachen, um Wasser abzukochen und
Fisch zu garen. Meistens gegen Ende des Tages, wenn auch die
Newbies driiben in den Terminals, in der Flughallenruine, in den
Trimmern der Verwatungsgebaude oder weiter nordlich im
South Potomac Park ihre Feuer entfachten und die Tagesbeute
auftauten und brieten. Wenn aso im Umkreis von einer Melle
mehrere Feuer brannten und ihres nicht zwangslaufig auffiel.

Seine Augen versuchten die Dunkelheit zu durchdringen.

Die beiden Flugzeugwracks dort drtiben sahen aus wie urzeit-
liche Flugsaurierkadaver, die vor Generationen im Schnee ge-
strandet und erfroren waren.

Die Glut selbst hiteten sie wie ihre Waffen und ihre Kinder.
Auf ihr konnte man Eisbrocken aus dem Potomac schmelzen -
der Schnee war einfach zu dreckig - oder Steine erhitzen, mit
denen man die Kranken und die Kinder einigermal3en warm
hielt. Und auch im abgedichteten Flugzeugrumpf lag die Tem-
peratur auf diese Weise ein paar Grad Uber der Aul3entempera-
tur.

Christie hockte die meiste Zeit auf einer der Tragflachen, nur
einen knappen Meter unter sich die gefrorene Schneedecke. Ein-
gewickelt in Leder, Fell, Dammmaterial und verrottete Decken -
meist Material aus den Flugzeugwracks - suchte er mit einem
Nachtglas den Rand des im Schnee versunkenen Militéarflugha-
fens und die Schneeflache Uber dem Potomac ab. Hin und wie-
der offnete sich die Luke im Rumpf nicht weit von ihm entfernt
und jemand sprang in den Schnee oder kletterte die Strickleiter
hinunter, weil er Eis holen, gefrorene Fischvorréte ausgraben
oder pinkeln wollte. Dann hérte Christie jedes Ma gedampfte
Stimmen, Kindergeschrel oder Gesang. Manchmal auch Geléach-
ter.
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Etwa funfzig Méanner, Frauen und Kinder hausten seit fast
vier Monaten im Rumpf der B-52.

In einer der zwei Maschinen, die Christie von seinem Aus-
guck auf der Tragflache aus sehen konnte, hatten sie ein Hospi-
tal improvisiert. In einer alten DC-10. Doc Garrett kiimmerte
sich dort mit ein paar Frauen und Halbwichsigen um zurzeit
neunundvierzig Kranke. Einige Erwachsene und viele Kinder.
Die meisten von ihnen wirden sterben.

Christie setzte das Nachtglas an die Augen. Winzige Schatten
|6sten sich aus den Ruinen der Flugzeughangars am Ufer des
Potomac. Die Spaher kamen im Sechsstundenrhythmus, um Be-
richt zu erstatten.

Amoz und Ruben hatten sich mit einer fast vierzig Kopfe
groféen Gruppe in die Ruinen jenseits des Highway zurlickgezo-
gen, der die ehemalige Air Base von den ehemaligen Wohnge-
bieten im Slden der ehemaligen Metropole trennte.

Und Spencer Laramy mit fast sechzig Menschen hauste etwa
eine Melle entfernt am anderen Ufer des Potomac, am stidlichen
Rand des eingeschneiten Washington National Airport in einem
gut erhaltenen PanAm-Terminal. Spencers Basis lag dem Penta-
gon am n&chsten. Uber sie verlief auch die Spaherkette.

Ansonsten aber hatten sie es gut getroffen da driben: Ein Eis-
loch in der Nahe und die von Schnee und Eis gut isolierten La-
ger und Kellerrdume voller Ratten. Magere Biester zwar, aber
nicht einmal halb so grol3 wie die Ratten in Manhattan. Alle
zwei Tage brachten Boten ein paar Pfund Fleisch vorbel. Das
war auch nétig, denn die Newbies in der Nachbarschaft verlang-
ten einmal die Woche ihren Tribut dafr, dass sie die Nomaden
aus Manhattan in ihrer Mitte praktisch vor dem Pentagon ver-
steckten. Sie bekamen Fischol, getrockneten Fisch und die To-
ten, die der Doc in alten Decken gewickelt unter seinem Hospi-
tal im Schnee vergrub.

Die Schatten néherten sich. Deutlich konnte Christie sieben
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Gestalten unterscheiden. Die Spaher aber kamen meist nur zu
zweit, um ihn Uber das zu unterrichten, was sich in den Ruinen
der City und unten im Pentagon abspielte. Hitman Simpson und
der junge Chariot da Suva hatten eine dichte Staffel von Spa
hern und Horchposten organisiert.

Die meisten waren mit Talkies ausgerustet.

Der Deal mit den Newbies ging in Ordnung. Wochenlang hat-
ten sie sich mit den Ruinen-Barbaren gepriigelt, als sie Anfang
des Jahres auf der Air Baseihr Lager errichteten.

Nichts als Energieverschwendung, Frust und Dutzende von
Toten und Verwundeten. Vor allem auf Seiten der Newbies.

Die hatten schliefdlich vor der kampferischen und waffentech-
nischen Uberlegenheit des Wu-Tang-Clans kapituliert und Ver-
handlungen angeboten.

Nun gut - jetzt hatten sie wenigstens Verbundete in dieser
fremden Schnee- und Ruinenwiste. Widerliche, barbarische
Verblindete zwar, denen Christie nicht tUber den Weg traute,
aber Verbundete. Jetzt konnten sie sich darauf konzentrieren,
den verdammten Bunker zu knacken. Oder den Mann zu Ver-
handlungen zu bewegen, auf dessen Fahndungdliste der Wu-
Tang-Clan ganz oben stand.

Christie beobachtete die Gruppe von Mannern, die sich da n&
herte. Hitman Simpson war unter ihnen. Er erkannte ihn am fe-
dernden, schaukelnden Gang. Und Amoz, ja auch Amoz naherte
sich da. Aber wer waren die Leute bei ihnen?

Er kramte sein eigenes Talkie aus dem Mantel. »Christie an
Doc Garrett und Potomacposten - wir kriegen Besuch.« Die
Spaher auf dem Eis des Flusses wirden die Spéher driben auf
dem National Airport informieren und die wiederum Spencer.
Diese alten Talkies hatten nun mal nur eine begrenzte Reich-
weite.

Jetzt erkannte Christie auch Ruben. Die anderen vier mussten
Fremde sein, Newbies; nattrlich - die unformige Gestalt war
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Silvester. Christie stand auf, sprang von der Tragfléche in den
Schnee hinunter und stapfte den Ménnern entgegen. Man nickte
sich zur BegriRung zu. Silvesters Glubschaugen glitzerten listig.
Ein Fuchs, Christie fragte sich, was er im Schilde flhren
mochte. Und er fragte sich, wie ein Mensch sich fortbewegen
konnte, der vor lauter Isolationsschichten aus alen moglichen
Stoffen aussah wie elne wandelnde Tonne.

Er wandte sich zun&chst an Hitman. »Und?«

»Null.« Der Fahrtenleser machte eine betretene Miene.

Schneekrusten klebten auf seinem Ledermantel, kleine Eis-
zapfen in seinen verfilzten Rastalocken. »Niemand redet mit ihr,
und sie redet mit niemandem.«

Was um Wyomie herum gesprochen wurde, konnten sie mit-
horen. Der Doc hatte ihr ein kleines Mikro unter die Haut des
Ohrl&ppchens gendht. Seit zwei Tagen sal3 Wyomie muttersee-
lenallein in einer dunklen Zelle. Natirlich sagte sie kein Wort -
sie konnte ja nicht ausschlief3en, dass die Dunkelzelle verwanzt
war.

»Aber ihr kénnt sie atmen héren?« Christie machte sich grol3e
Sorgen. Fasten hatte Wyomie gelernt. Aber der Wasserentzug
konnte ihr das Genick brechen.

»Atmen, furzen und gegen die Wand scheuern«, sagte Hitman
Simpson. »Und gestern hat sie sogar noch gepinkelt.«

Ein strenger Blick Rubens traf ihn.

»Haltet die Ohren steif«, sagte Christie. »Spétestens morgen
werden sie mit ihr reden.« Jetzt erst wandte er sich Amoz und
den drei Newbies zu. »Willkommen, Silvester.« Seit der Uber-
sturzten Flucht aus der City vor zwei Tagen hatte er den Mann
nicht mehr gesehen. Was man von seinem Gesicht, seinem Haar
und seinen Handen erkennen konnte, starrte vor Dreck. »Was
fuhrt dich zu uns?«

»Ein Vorschlag, will euch einen Vorschlag machen.«

»Er will den Code«, knurrte Amoz. Christie und er sprachen
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nur noch das N6tigste miteinander. Seit Monaten schon.

»Und die Gegenleistung?«

»|ch knack euch den Bunker.«

Amoz deutete auf das Wrack der DC-10. »Wir sollten zum
Doc rubergehen und uns seinen Vorschlag wenigstens anhdren.
Soll ich Spencer holen lassen?« Christie nickte. Sie stapften zu
dem alten Militértransporter.

Vierzig Minuten spater buckte sich Spencer Laramy in das
enge Cockpit, wo sich die Kopfe der Bruderschaft mit der Ab-
ordnung der Newbies versammelt hatten. Aus dem Transpor-
traum horte man Kinderweinen und das Jammern und Stéhnen
der Kranken.

Silvesters Plan klang so primitiv wie verlockend: Er wollte
den Code und Waffen, um mit seinen Rotten das Pentagon zu
erobern. Offensichtlich war er der Ansicht, dass den Bunkerleu-
ten aus Manhattan der Mut fir einen Angriff fehlte.

Ruben brachte die Newbies hintiber zur B-52, um ihnen eine
warme Mahlzeit vorzusetzen. Spencer, Amoz, Christie, Hitman
und der Doc berieten Gber das Angebot der Kannibalen.

Die Wande waren feucht und sprode. Am feuchtesten war die
Wand, die der Kerkertir gegentiber lag. Wyomie vermutete,
dass direkt hinter ihr das Erdreich begann. Sie kniete auf den
Betonboden, stitzte die Handflachen dagegen und leckte sie ab.

In den ersten vierundzwanzig Stunden hatte sie die Feuchtig-
keit aus ihren nassen Kleidern gesaugt. Danach die Wand:

Direkt nass war sie nicht, aber feucht, wie gesagt, und vor al-
lem schmeckte sie salzig, und ihr Bauch war esin erster Linie,
der von ihr verlangte, sie abzulecken.

Sie ging systematisch dabei vor. Gestern, nach den ersten
vierundzwanzig Stunden in der Dunkelzelle, hatte sie links in
der Ecke angefangen, ganz unten, knapp tber dem Boden.

Uber einen Streifen von einem FulR Breite hatte sich ihre
Zunge bis in Kinnhohe hochgearbeitet. Dann wieder unten ange-
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fangen, um einen Ful nach innen versetzt hinauf, bis sie auf-
recht stehen konnte, und so weiter. Und nach unruhigem, ober-
flachlichen Schlaf hatte sie dann rechts unten angefangen. Etwas
anderes tat sie nicht: Schlafen, die Wand ablecken und sich
selbst und ihrem Bauch erzahlen, wie gut es sei, am Leben und
von einem gnéddigen Schicksal so schnell in das Pentagon ge-
fuhrt worden zu sein. Ihre wunde Zunge brannte.

Die zwel Tage waren um. Schon seit dreizehn Stunden. [hr
Vater hatte ihr ein perfektes Zeitgeftihl vererbt. Wenn die Panik
ihr die Schenkel hinunter und hinter dem Brustbein hinauf in die
Kehle kroch, stand sie auf, stellte sich breitbeinig vor die dop-
pelte Metalltir und schlug mit den Fausten nach einem unsicht-
baren Gegner - nach ihrer Angst.

»Verpiss dich! Fick dich ins Knie! Du kannst mich kreuz-
weisel« Alles, was sie je an Unfléigem gehort hatte - von Hit-
man Simpson, von Amoz und auch von Christie - schleuderte
sie ihrer Angst entgegen. »Mich machst du nicht mirbe, du
Arsch! Nicht Watongas Tochter! Ihr braucht mich doch Iebend,
ihr verdammten Wichser! Ihr braucht mich lebend! «

Seit ein paar Stunden fuhrte sie diesen Kampf im Knien aus,
wenn die Angst sich Uber ihr aufbdumte. Stehen konnte sie nicht
mehr. Die Wand abzulecken fuhrte ihrem Korper zwar Minera-
lien, aber nur eine unbedeutende Flissigkeitsmenge zu. Viel-
leicht gerade genug zum Aufrechterhalten ihrer Nierenfunktion.
Jedenfalls stretkte ihr Kreislauf. Der Boden unter ihr schwankte,
ihr Kopf schmerzte und die wunde Zunge klebte an ihrem Gau-
men. Manchmal gab sie dem Drang sich hinzulegen nach,
stemmte dann die Beine nach oben gegen die Wand und redete
sich selbst und ihrem Bauch gut zu.

Die Einsamkeit war nicht das Problem - sie war ja nicht wirk-
lich alein. Auch die Dunkelheit und die meist vollkommene
Stille zermirbten sie nicht. Nicht einmal die Sehnsucht nach
Christie und ihren Gefadhrten. Aber die Angst um das, was dain
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ihrem Bauch keimte. Ein drittes Mal wiirde sie es nicht ertragen.

Einmal ndherten sich Schritte, eine Klappe unten an der TUr
wurde gedffnet, eine Mannerstimme verlangte den Eimer, in den
Wyomie sich entleerte und schob einen neuen herein. »Die zwei
Tage sind um, sagte Wyomie. Keine Antwort. Die Schritte ent-
fernten sich.

Die Stunden verrannen, der dritte Tag in der Finsternis neigte
sich, die Angst bohrte in Hirn und Eingeweiden.

Wyomie leckte die Wand ab. Wyomie behauptete sich selbst
gegeniber, wie gut es sal, jetzt hier im Pentagon in einer Dun-
kelzelle zu sitzen. Und as sie sich das nicht mehr glauben
konnte, begann sie zu singen:

»Die Stille ist mein Spiegel, meine Mtter, meine Véter, die
Stille, die Nacht. Ich sehe mich, sehe uns, wie konnt ich ster-
ben? Wie kdnnten wir sterben, wenn wir singen, wenn wir ein-
ander festhalten

Ilhre Stimme kréchzte die monotone Melodie. Wie oft hatte
Wyomie sie gehdrt, wenn ihr Vater sie umarmte, wenn er sie
festhielt und in den Schlaf wiegte oder seiner Sehnsucht und sei-
ner Verzweiflung in langen Tagen des Hungers und des Durstes
die alten Liedern der Dakota entgegen hielt?

»Seht mich an in den Tagen der Traurigkeit. Euer scheues
Ohr, wendet es mir zu, meine Mtter und Véater. Eine Schnee-
eule binich, allein in den Ruinen, verloren in der Stille.« Siefiel
in den Dialekt der Dakota, den ihr Vater ihr beigebracht hatte.
»Allein auf dem Dachfirst, die Fltgel voller Asche, bin ich wei-
ter nichtsalsein Nomade ...«

Schritte néherten sich. Wyomie verstummte und lauschte.

Mindestens drel Personen waren es, die drauf3en vor der Zel-
lentr stehen blieben. Ein Schltsselbund Klirrte, ein Schloss
schnappte auf, die Tur 6ffnete sich.

Licht flammte auf; sie kniff die Lider zusammen. »Warum
haben Sie es uns nicht verraten, Mrs. Watonga?«, fragte eine
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samtene Méannerstimme. Harrison Crow kam herein und ging
vor ihr in die Hocke. Er reichte ihr eine Flasche Wasser.

Sie trank gierig. An der Tur warteten ein zweiter Mann und
eine Frau. Im Flurlicht erkannte sie den Mistkerl, der sie ge-
schlagen und mit Wasser Ubergossen hatte, und die dunkel héu-
tige Frau mit der gleichgultigen Stimme. Harrison Crow be-
rdhrte ihre Schulter. »Sie hétten mit uns dartiber reden kénnen,
wir sind schliefdich keine Unmenschen.«

Wyomie setzte die Flasche ab. »Worliber? |ch versteh nicht.«

»Uber |hre Schwangerschaft.«

Sie starrte den Mann an. Genau konnte sie sein Gesicht nicht
sehen im Halbdunkel. Aber es kam ihr vor, als wirde er |&acheln.

»Woher ...? Wie kommen Sie darauf ...«

»Josephine hat einen Blick fur so etwas.« Er zuckte mit den
Schultern. »Und dann haben wir uns entschlossen, einen Test
mit ihrem Urin zu machen.«

Wyomie stellte die Flasche weg und verschrankte die Arme
vor ihrem Bauch. Kein Wort kam Uber ihre Lippen. Sie musste
den Grauhaarigen irgendwie flehend angesehen haben, denn
plétzlich streichelte er ihr zértlich Uber die Wange. »Es geht
nicht nur um Sie alein, Wyomie. Es geht um das neue Leben in
threm Korper.« Er sprach sanft und mit freundlicher Stimme.
»In Zeiten wie diesen ist jedes Kind ein Licht in der Dunkelheit
der Welt. Hier im Bunker kdnnte es behiitet grof3 werden. Hier
bei uns hatte es genug zu essen. Wir haben Arzte und Medizin.
Ihr Kind bekdme eine gute Ausbhildung, es hétte Zukunftsper-
spektiven. Und wir brauchen starke, unbeugsame Menschen. Sie
sind stark und unbeugsam, Wyomie.«

Sie blickte zur Tar. In den Mienen des Paares dort konnte sie
nicht lesen. Sie lagen im Halbschatten. Aber sie erkannte die
Kolben ihrer Pistolen in den Gurtelholstern. Er trégt auch so ein
Ding mit sich herum, dachte sie. Du brauchst nur die Hand aus-
zustrecken ...
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»Sagen Sie uns, wo der Wu-Tang-Clan sich verborgen halt.

Vertrauen Sie sich mir an. Ich werde mich bel der Regierung
fir Sie und ihr Kind einsetzen. Sie werden leben, Sie und lhr
Kind, glauben Sie mir, Wyomie ...«

... ich bin zu schwach, dachte sie, der Hunger, der Durst ...
Mehr als einen kann ich nicht Uberwaltigen, sie werden mich er-
schief3en, vergisses...

»lch will den Prasidenten sprechen, sagte sie.

»Es sind Barbaren.« Doc Garrett sprach leise und eindring-
lich. »Der Hunger bestimmt ihr Handeln. Sie sind nicht in der
Lage, ein Konzept fur ihre Zukunft zu entwerfen. Sie denken
von einer Stunde zur anderen, von einem Kampf um Beute zum
nachsten.«

Alt war Lionel Garrett geworden in den letzten zwel Jahren.
Oft, wenn Christie mit ihm sprach, dachte er es: alt und verbit-
tert. Der Treck nach Slden durch die Winternacht hatte ihm
zwei Frauen und drei weitere Kinder geraubt. Der schwarze
Mantel war ihm viel zu weit an den Schultern. Sein graues
Kraushaar zu einem Dutt auf dem Hinterkopf getirmt und dazu
die rissige, Uber Wangenknochen und Kinn gespannte Haut, sah
er aus wie der Wiederganger eines jener mongolischen Krieger,
die Christie aus den Historienfilmen kannte, die er oft mit sei-
nem Dad angeschaut und die er so geliebt hatte.

Der Doc schittelte den Kopf. »Sie sind zu schwach und zu
dumm, um die Bunkergarde zu besiegen. Und selbst wenn sie
Erfolg hétten: Wir missten den Pentagon-Bunker mit ihnen tei-
len. Aber wie stellt ihr euch das Zusammenleben mit solchen
vertierten Kreaturen vor?«

»Wenn sie nicht die Ruhr haben, haben sie den Tripper, und
wenn sie den Tripper nicht haben, haben sie die Schwindsucht.«
Spencer zog die Nase hoch. »lch trau ihnen nicht Gber den Weg,
diesen gottverdammten Menschenfressern! « Er und der Doc wa-
ren sich einig. »Sieh ihm doch in die Glubschaugen, dann wei (3t
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du Bescheid, Christiel «

»Glubschauge« - was denn, Spencer? Der Schonste bist du
auch nicht mehr!« Theodor >Hitman< Simpson winkte ab. »Die
wollen leben, diese Aasmetzger, |eben, genau wie wir!«

Sie hockten am Boden. Es gab keine Piloten- und Navigato-
rensessel mehr im Cockpit des Flugzeugwracks. Sie hatten die
Glut angefacht und brieten Aadfleisch dartiber. Das Fett rann
Uber die am Boden liegende Cockpit-Luke, wo die glihenden
Holzstlicke rauchten und der Aal auf einem Kupferdraht-Grill
brutzelte.

»Alles was Beine und Hunger hat, wird Silvester in den Bun-
ker folgen.« Mahnend schwang Spencer seinen ausgestreckten
Zeigefinger Uber dem Kopf. »Selbst ihre Hunde!

Nur wir nicht, verlasst euch drauf.«

In den vielen Monaten auf dem Atlantikels hatte Spencer sei-
nen Schédel nicht geschoren. Fast weild war das Kraushaar des
alten Kampfers inzwischen. Er hatte sich eine schwarze Kra-
watte um die Stirn geknotet, um es sich aus dem Gesicht zu bin-
den. Eine ehemals orangene Krawatte trug er um den nackten
Hals. Sie baumelte im weif3en Brusthaar zwischen den offenen
Knopfleisten seiner speckigen Lammfellweste.

In Spencers Augen allerdings loderte noch immer dieselbe
Glut, die Christie schon beeindruckt hatte, als er noch ein klei-
ner Junge gewesen war.

Wenn Spencer oder der Doc redeten, glaubte Christie den
Geist seines Vaters zu spuren. lhre Worte, ihre Stimmen, ihre
verwitterten Gesichter - sie vermittelten ihm eine unerklarliche
Zuversicht.

»Du hast Recht«, sagte er. »Und es wirde mir schwer fallen,
ihnen McLoohan auszuliefern. Der Mann ist in Ordnung, glaubt
mir das. Vielleicht sollten wir wirklich erst einmal abwarten, ob
Wyomie nicht doch etwas erreicht.«

»Abwarten? «, brauste Amoz auf. »Abwarten, bis noch mehr
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Kinder erfrieren und verhungern? Abwarten, bis Wyomie unter
der Folter unsere Verstecke verrdt? Die Kdlte hat euch das Hirn
geldhmt! Wenn die Newbies den Bunker nicht angreifen, werden
wir es selbst tun missen. Nicht mal die Hélfte, nicht ein Viertel
von uns wird das tberleben!

Etwas Besseres al's Silvesters Angebot kann uns gar nicht pas-
sieren! Wir lassen die Newbies den Job fir uns erledigen, und
wahrend sie und die Maulwirfe sich gegenseitig dezimieren,
rticken wir in den Bunker einl«

»Wir sind hier nicht auf der Jagd! «, fuhr Christie ihn an.

»Es geht nicht um hundert Pfund mehr oder weniger Fleisch -
es geht um unser nacktes Leben! Wir kdmpfen nicht gegen Rat-
ten - wir kampfen gegen satte, ausgeruhte Kampfer, gegen
kluge, gut bewaffnete Manner und Frauen!«

»Wem erzadhlst du das, du Arsch? « Amoz fletschte die Zghne
und schittelte die Fauste. »Vor drei Jahren war ich Vater von
acht Kindern. Nur meine élteste Tochter und ein einziger meiner
S6hne sind mir geblieben! Ich will in den Bunker! Alle wollen
darein! Lassen wir also Silvester den Job fur uns machen, ver-
dammt noch mal!«

»Amenl« Hitman klatschte in die Hande. »Sollen sie doch
den Fuck-Bunker fir uns knacken! Am besten gleich gestern! «

»Und was dann?!«, rief Spencer. »Wie kriegen wir sie wieder
raus da? Oder willst du zusehen, wie sie die Uberreste des Wu-
Tang-Clan in die Suppe schnipseln?! «

Sie dtritten. Selbst der Doc wurde laut. Ruben kam zurtick in
das improvisierte Hospital. Er schlug sich auf die Seite von
Amoz und Hitman. Christie war hin und her gerissen. Er fragte
sich, was Cunningham mit Wyomie tun wirde, wenn die New-
bies das Pentagon angriffen. Und er wiinschte sich, sein Vater
waére noch am Leben und wirde ein Machtwort sprechen.

Die Zeit verstrich. Irgendwann riss ein dick vermummter
Mann den Plastikvorhang zwischen Bordktiche und Cockpit zur
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Seite. »Neuigkeiten von Wyomie - der Typ, der sich Secretary
of Fighting nennt, war bel ihr in der Zelle!« Chariot da Suva. Es
mussten wichtige Neuigkeiten sein, wenn er personlich sie tiber-
brachte. »Vier Stunden ist das her. Sie hat verlangt, den Prési-
denten zu sprechen. Und der Secretary will versuchen, ein Ge-
sprach zu arrangieren.«

»Auch Cunningham wird den Verrat von ihr verlangen!,
zischte Amoz.

»Abwarten«, sagte der Doc.

»Daist noch was.« Chariot machte ein betretenes Gesicht.

Alle sahen ihn an. »Wyomie ... nun ja, sie scheint wieder
schwanger zu sein ...«

Jetzt richteten sich die Blicke der versammelten Méanner auf
Christie. Keiner wagte ein Wort zu sagen. Christie verfluchte
sich, weil er Wyomie nicht energischer widersprochen hatte.
Und gleichzeitig begriff er, warum sie so hartnéackig fur ihren
Plan gekampft hatte: Sie wollte nicht noch ein drittes Kind ver-
lieren.

»Holt Silvester«, flisterte er. »Wir liefern ihm den Captain
aus ...«

Wieder vergingen mehr als zwanzig Stunden. Man hatte ihr
eine muffige Matratze und ein paar Decken in die Zelle ge-
bracht. Und eine Schissel voll grinlichen Brels, der nach
Kunststoff schmeckte, den Wyomie aber gut vertrug. Auch drel
Flaschen Wasser hatten die Wachter ihr in die Zelle gestellt.
Eine leerte Wyomie innerhalb weniger Minuten. Die anderen
beiden teilte sie sich sorgfaltig ein. Uber der Tur flackerten ein
paar LED-Leuchten. Bald wirde der sechste Tag ihrer Gefan-
genschaft anbrechen. Sie wartete.

Die Angst gesellte sich wieder zu ihr. Diesmal Angst um
Christie und ihre Gefédhrten. Vielleicht hatten die Garden des
Pentagon ihre Verstecke langst entdeckt, vielleicht lief3 Harrison
Crow deswegen nichts mehr von sich héren?
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Immer plausibler erschien ihr diese Schreckensvision, je lan-
ger sie dartiber nachdachte: Man brauchte sie nicht mehr; es gab
kein Geheimnis mehr aus ihr herauszuholen.

Der Wu-Tang-Clan war entdeckt und auch ihre eigene Hin-
richtung nur noch eine Frage der Zeit. Unruhig lief sie in ihrer
Zelle hin und her. Sie begann wieder gegen ihre Angst anzusin-
gen.
»Seht mich an in den Tagen der Traurigkeit, in den Néchten
der Angst. Euer scheues Ohr wendet mir zu, meine MUtter und
Véter. Eine Schneeeule bin ich, alein in den Ruinen, verloren in
der Stille ...« Angstbilder umzingelten sie. Sie sah das Flug-
zeugwrack brennen, in dem sie ihr Lager mit Christie teilte, sie
horte die Schreie geschandeter Frauen und sterbender Kinder.

Warum holen sie mich nicht ...? Warum haben sie mich hier
vergessen ... ? Unerkléarlicherweise setzte ihr die Gefangen-
schaft bei Licht, Wasser und Essen heftiger zu als die drel Tage
Dunkelhaft mit Nahrungs- und FlUssigkeitsentzug.

Sie versuchte die Schreckensbilder niederzusingen: »Wendet
mir eure Gesichter zu, ihr Mtter und Véter, haltet mich fest.
Seht doch: Wie Rauch zerstieben meine Tage, meine Knochen
schmerzen. Wie Rauch verfllchtigen sich meine Tage, mein
Herz zerbricht. Wo ist eure Spur, damit ich ihr folge ... Ihre
Stimme brach.

Schritte naherten sich. Wyomie verstummte endgultig und
lauschte. Die Kerkertiren wurden aufgeschlossen und drel Man-
ner in graugrinen Kombis traten ein: zwe ihrer Wéchter und
der Schlager. Wyomie sah ihm in die Augen und legte all ihre
Verachtung in diesen Blick. Die bleichen Ziige des Mannes blie-
ben ausdruckslos. »Kommen Sie.« Mit einer Kopfbewegung
winkte er sie aus der Zéelle.

Wyomie schob sich an ihm vorbei in einen Gang. Zwangslau-
fig musste sie ihn bertihren. Und in diesem Moment stief3 er mit
dem Ellbogen zu. Er traf sie knapp unterhalb des Brustkorbs im
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Magen. Die Luft blieb ihr weg, sie ging in die Knie, hielt sich
den Bauch fest. Sofort waren die beiden anderen dber ihr,
drickten sie zu Boden, knieten sich auf sie. Eine Hand packte
ihr rechtes Ohr, dann ein stechender Schmerz. Wyomie schrie.
Die Méanner rissen sie hoch. Sie presste die Hand gegen ihr
Ohr. Blut sickerte ihr in den Mantelarmel. Sie sah, wie der
Schlager ein Messer und ihr Ohrlgppchen in einen Plastikbeutel
steckte. Vorbei, dachte sie, Christie kann mich nicht mehr héren

Grobe Hande rissen sie hoch. »Vorwarts! « Einer der Wéchter
ging voraus. Der Schlager und der zweite Wéachter blieben hin-
ter ihr. So dicht, dass sie ihren Atem in ihrem Haar splrte. Sie
stiefien sie vorwarts. Ihr Ohr brannte wie Feuer, und in ihrer
Brust brannte der Hass.

Es ging an kahlen Betonwanden vorbei, an Metallttren, Lif-
ten und Abzweigungen. Deckenleuchten spendeten taghelles
Licht. Einmal Uberquerten sie eine Kreuzung, von der mehrere
Gange abzweigten. Einer schien links und rechts in dunkle Hal-
len zu miinden, so hoch und so breit war er. In seiner Mitte ver-
lief eine Gleistrasse.

Wyomie schielte auf den Pistolenkolben an der Hifte des
Wéchters, der vor ihr lief. Im Rhythmus seiner Schritte pendelte
er hin und her. Ein Sprung, ein blitzschneller Griff ...

Zu gefahrlich, warnte Wyomies innere Stimme. Die Kerle
laufen zu dicht hinter mir. Warte, warte, deine Gelegenheit
kommt ...

Sie streichelte sich Uber den Bauch. Die Sorge um ihr Kind
guélte sie mehr as der Schmerz an ihrem verstimmelten Ohr.

Mit einem Aufzug fuhren sie in eine hoher gelegene Ebene
des Bunkersystems. »Wohin bringen Sie mich?«, wollte Wyo-
mie wissen. Keiner der Manner antwortete ihr. Sie sah Bluts-
tropfen im Fell ihres Mantels. Ihre Rechte war blutverschmiert.

Minuten spéter standen sie vor einer verschlossenen Luke.
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Der Mann, der ihr Ohrl&ppchen abgeschnitten, der sie ge-
schlagen und mit Strom gequélt hatte, trat vor die Luke, entbl6-
Bte seinen Unterarm und legte dessen Innenseite gegen die
Wand neben der Tir. Sofort schob sie sich auf.

Dahinter war ein quadratischer Raum, von dem aus Luken in
weitere Raume fuhrten.

Wieder berthrte der Schlager eine der Wande mit seinem Un-
terarm, wieder schob eine Tur sich auf. Der Raum hinter ihr war
mit Bildschirmen, Schaltkonsolen und Menschen gefillt. Links
und rechts der Luke standen Bewaffnete, auf Stahlrohrstihlen
vor den schwarzen Monitoren sal’en Manner und Frauen in
graugrinen Kombis. Manche trugen Headsets.

In der Mitte des Raumes warteten vor einem runden Tisch mit
ein paar Stuhlen drel Manner und eine Frau und blickten Wyo-
mie entgegen. Sie erkannte Josephine Vaughn und Harrison
Crow - und auf den zweiten Blick erst den Kerl, der sie vor
sechs Tagen an der Feuertonne niedergeschlagen hatte. Auch er
trug wie die meisten anderen einen schlichten, militarisch wir-
kenden Kombi, und nattirlich keine Stirnlampe diesmal. Daftr
einen Waffengurt.

Der dritte Mann - er war grof3 und durr und trug ein zu weites
blaues Jackett Giber Thermohosen - musterte Wyomie mit ernster
Miene. Buschige schwarze Brauen Uber wassrig blauen Augen
und eine stelle Falte auf der Nasenwurzel beherrschten sein lan-
ges Gesicht. Kein freundliches Gesicht.

Seine Linke hatte er in der Jackentasche vergraben, die
Rechte spielte mit einer randlosen Lesebrille. Kaum Haare be-
deckten seinen spitzen Schadel. Das konnte nur Scan Cunning-
ham sein. Drel Schritte vor ihm blieb Wyomie stehen.

»Der Président der Vereinigten Staaten von Amerika und des
Rates fur den Wiederaufbau der Welt trifft sich gewohnlich
nicht mit Kriminellen.« Langsam und schleppend sprach er und
verzog keine Miene dabei. »lch mache in diesem Fall eine Aus-
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nahme.« Er wandte sich leicht nach Harrison Crow um. »Mein
Stellvertreter erzéhlte von lhren besonderen Umstanden.« Cun-
ningham begann um Wyomie herumzuschreiten. »Und von ih-
ren besonderen Fahigkeiten. Sie scheinen Mr. Crow sehr zu be-
eindrucken, Mrs. Watonga, und wahrhaftig: Ich kann ihn verste-
hen.«

Er seufzte tief, blieb neben ihr stehen und zog bedauernd das
Gestriipp seiner Brauen nach oben. »Welch ein Jammer, dass in-
telligente Menschen wie Sie und diese Rootssohne den Terroris-
mus schon mit der Muttermilch aufgesogen haben. Was flr eine
Schande, dass eine schone Frau wie Sie, Mrs. Watonga, auf der
Seite des Bosen steht.« Er setzte seine Brille auf, verschrankte
die Arme auf dem Rlcken und beobachtete sie mit ein wenig
zur Schulter geneigtem Kopf. »Haben Sie sich verletzt>< Er
deutete auf ihr blutiges Haar.

»|ch spreche im Namen von Christopher Floyd Roots und des
gesamten Wu-Tang-Clans, Mr. President.« Mit dem Doc hatte
sie eine Rede fir diesen Augenblick eingelibt. »Wir hofften,
dass Ihre Spaher mich identifizieren und zu Ihnen bringen wiir-
den, Sir. Eine andere Méglichkeit, mit Thnen ins Gespréch zu
kommen, sahen wir nicht.«

Cunningham zog die Brauen hoch. Auch die anderen konnten
ihre Uberraschung kaum verbergen. Die Leute in der Peripherie
von Wyomies Blickfeld sahen sich an.

»Wir bieten Ihnen an, unsere Fahigkeiten in den Dienst |hrer
Regierung zu stellen. Sicher haben Sie davon gehdrt, dass wir
sehr gute Jager und Kampfer sind. Leider haben Sie uns ge-
zwungen, das auch lhren eigenen Einheiten gegentiber unter Be-
weis zu stellen. Dartber hinaus leben bei uns Menschen mit
groféen technischen und organisatorischen Fahigkeiten. Beden-
ken Sie bitte, dass auch wir uns in einem dreiRigjahrigen Uber-
|ebenskampf bewahren mussten.«

Sie machte eine Pause, um ihre Worte wirken zu lassen.
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Doc Garrett hatte ihr das eingeschérft. Der Reihe nach fasste
sie die Manner und Frauen ins Auge. Unter denen an den Instru-
mentenkonsolen glaubte sie Spuren von Bewunderung, ja Furcht
in den Mienen zu erkennen. Die Gesichter der Vaughn und des
Spéahers waren abweisend, der Blick deslangmahnigen Crow er-
schien ihr traurig und um die dinnen Lippen des Prasidenten
spielte ein Lacheln, das sie nicht einordnen konnte. War es
Spott?

»Als Gegenleistung bitten wir Sie unsin Ihrem Bunker aufzu-
nehmen. Wir sind bereit, uns bedingungslos Ihren Gesetzen un-
terzuordnen.«

Lange Sekunden sprach niemand ein Wort. Dann seufzte der
Président sein wehleidiges Seufzen, wandte sich ab und ging zu
der Arbeitskonsole mit den Monitoren. »Mit Kapitulationen ist
es wie mit Liebesschwiren - man muss sie zum richtigen Zeit-
punkt erkléren.« Er nickte einer der Frauen vor den Bildschir-
men zu. Die drickte auf einen Knopf und ein Monitor flammte
auf. »Furchten Sie nicht auch, dass lhre Kapitulation zu spat
kommen kdnnte, Mrs. Watonga?«

Ein Stadtplan Washingtons flimmerte auf dem Bildschirm.

»Treten Sie ruhig nadher, Mrs. Watonga.« Wyomie ndherte
sich Cunningham und dem Bildschirm, bis sie die Namen von
Stral3en und Gebauden lesen konnte. Drei Punkte blinkten rot
auf dem Plan: einer westlich des Potomac am Rande des Natio-
nal Airports; ein zweiter am 6stlichen Ufer des Flusses auf dem
Gelande der alten Air Base; und ein dritter etwas weiter ostlich
Im zerstorten Wohngebiet jenseits des Highway. Wyomie fror
plotzlich.

»Sie sehen, Mrs. Watonga - der Verrat bleibt |hnen erspart.

Wir wissen inzwischen genau, wo |hre Leute sich aufhalten.«

Drei weitere Monitore flammten auf. Wyomie sah Umrisse
eines Highway-Viadukts, vereiste Hochspannungsmasten, die
aus dem Schnee ragten, Dacher von Fahrzeugwracks und Um-
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risse von Ruinen. Die Dunkelheit machte es schwer, Einzelhei-
ten wahrzunehmen. Doch die vielen aufgehellten und ein wenig
flimmernden Schatten waren gut zu sehen.

Schatten mit den Konturen menschlicher Korper. Sie beweg-
ten sich schnell.

»In den Zeiten vor dem Kometeneinschlag drohten die Gren-
zen zwischen Gut und B6se zu verschwimmen.«

Cunningham stitzte sich auf eine Stuhllehne und beobachtete
die Ubertragungen der AuRenkameras. »Das gilt in besonderem
Mal%e fur die Jahrzehnte vor den Religionskriegen. Ich stehe auf
dem Standpunkt, dass man diese Grenze gar nicht scharf genug
ziehen kann.«

Nach und nach versammelten sich auch die anderen Manner
und Frauen vor den Monitoren. Harrison Crow stand neben
Wyomie. Er berthrte ihren Arm und drickte ihr ein Tuch in die
Hand. Sie merkte es kaum. Ihr Herz galoppierte in ihrem Brust-
korb herum wie eine Ratze in der Falle. Sie wusste nicht, was
sie da auf den Bildschirmen sah, doch sie spiirte ein Verhangnis
nahen.

»lch verspreche lhnen, dass keiner meiner Manner Ihre Un-
terschllpfe angreifen wird, Mrs. Watonga.« Cunningham deu-
tete auf den mittleren Monitor. »Eine Aufnahme des Gelandes
vor der Ruine des Pentagon. Keine hundert Meter vom Hauptin-
nenschott entfernt. Mit Infrarotkamera, wie Sie sicher gemerkt
haben.« Wyomie hatte keine Ahnung, was sie sich unter einer
Infrarotkamera vorzustellen hatte. »Die flimmernden Aufhellun-
gen sind Warmequellen, Menschen in aler Regel«, fuhr Cun-
ningham fort. »Hunderte von Aaskauern ndhern sich unserer Zu-
flucht. Und sehen Sie die Schatten dort hinten in der Deckung
des Highway? Das sind die Jager Ihres Clans, Mrs. Watonga.«
Er wandte sich nach ihr um. Ernst und streng fixierten seine Au-
gen sie Uber den Brillenrand.

»|ch verstehe nicht, Mr. President«, sagte sie heiser.
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»Sie werden bald verstehen.« Er deutete auf den Monitor.

»lch will, dass Sie sich das genau ansehen. Denn falls ich
dem Drangen meines Secretary of Fighting nachgebe und Sie
begnadige, dann muss Ihnen bis dahin eines ganz klar geworden
sein: Fir das Blutbad, dessen Zeuge Sie jetzt werden, tragen wir
keine Verantwortung ...«

Ein Messer schien in seinen Eingeweiden zu wihlen: Die
Angst um Wyomie. Chariot da Suva hatte ihm die Hiobsbot-
schaft Uberbracht: Kampflarm, ein Schrel, seitdem sei die Ver-
bindung abgerissen. Kaum gelang es Christie, das Nachtglas vor
seinen Augen still zu halten.

»Ruhig, Bruder, ruhig.« Amoz' Hand massierte seinen
Ricken. »Ganz ruhig jetzt. Wir machen Cunningham fertig!

Die werden noch weinen, glaub es mir, weinen werden diel «

Sie lagen unter dem Highway-Viadukt. Nur ein Meter trennte
sie von den Eiszapfen, die von der alten Stral3e herab hingen.
Hinter Schneehtigeln, hinter Saulen, in Schneemulden - wo im-
mer sie Deckung gefunden hatten, warteten die Jager des Wu-
Tang-Clan auf das Zeichen zum Angriff. Siebenundsiebzig
Ménner, ate, junge, Halbwichsige. Auch Veteranen wie Doc
Garrett wollten an diesem Morgen die Entscheidung erzwingen.
Jeder wusste, worum es ging: um das nackte Uberleben.

In einer breit gefacherten Angriffsreithe rickten die Newbies
auf das eingeschneite Pentagon vor. Mindestens vierhundert
Lumpengestalten waren es, die meisten mit Eisenstangen, einige
mit verrostetem Werkzeug wie Axten, Vorschlaghdmmern und
Drahtscheren bewaffnet. Spencer hatte darauf bestanden, dass
man ihnen nicht mehr als zehn Schusswaffen Uberliel3. Trotz-
dem schienen sie keine Angst zu kennen.

Christie horte sogar Kampfschreie.

Silvester fiihrte die Horde an. Christie erkannte seine unfor-
mige Gestalt in der Mitte des Angriffskeils. Sie hatten ihm ein
Headset gegeben. Neben ihm zerrten sie den Captain durch den
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Schnee. Wenigstens hatten sie den armen Kerl am Leben gelas-
sen. Spencer Laramy hatte gewettet, dass sie ihm den Arm ab-
schlagen wirden, in dem der Chip implantiert war.

»Schneller«, flusterte Christie. »Beeilt euch, los doch.«

Amoz nahm ihm das Glas aus der Hand. »Amoz an dle - be-
reit halten. Gleich sind sie am Eingang.« Der auf3ere Zugang
zum Pentagon bestand aus einem Fenster im dritten Oberge-
schoss der Ruine. Hier wirden die Barbaren auf den ersten Wi-
derstand treffen.

Christie bohrte seine Stirn in den Schnee. Wyomies Gesicht
fullte sein Hirn aus. Wenn ich dich verliere, will ich auch nicht
mehr leben ... Die Kdlte drang in seinen Kopf. Er griff unter sei-
nen Mantel. Seine Hand schloss sich um die Indianerstatue in
der Innentasche. Du musst, sagte eine Stimme in ihm, du musst
leben und deinen Clan in den Bunker flhren. Jeden Preis musst
du dafur bezahlen, jeden ... Eswar ihm, als horte er die Stimme
seines Vaters.

»Jetzt sind sie am Einstieg«, sagte Amoz Bass neben ihm.

»HOrt ihr die Schiisse? Sie priigeln den Captain zum Fenster.

Sie klettern hinein.« Er stiefd Christie an. »Du bist der Boss,
kleiner Bruder. Noch zwei Minuten, dann haben sie das Innen-
schott erreicht. Mach deinen Job! Mach ihn gut, verdammt noch
mal!«

Christie hob den Kopf aus dem Schnee, nahm das Glas und
spahte zu der Schneehdhle vor der Fassade des ehemaligen Pen-
tagon. Pl6tzlich stromten die Newbies von allen Seiten in die
Schneehohle hinein. »Sie sind drin, sie sind tatsachlich drin ...«

Kurz darauf erklang Silvesters Stimme im OhrstOpsel seines
eigenen Headsets. »Wir sind am Schott, Roots, und jetzt hor gut
zu.« Metallenes Scharren ertonte. Amoz konnte es auch horen;
die Bruder sahen sich an. Dann Schusslarm.

»Esist offen, Roots! Los! Kommit!«

Christie zog den rechten Handschuh aus, kiisste den Ring sei-
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nes Dad und sprang auf. Nach alen Seiten winkte er, packte
sein Gewehr und rannte durch den Schnee auf das Pentagon zu.

Die Jager krochen aus ihrer Deckung und schlossen sich ihm
an. Seite an Seite fuhrten die Roots-Brider ihre Manner in den
Kampf um das Pentagon und um die Zukunft des Wu-
Tang-Clans.

Er sollte kaum eine halbe Stunde lang dauern.

Christie schaltete seine Stirnlampe ein und kroch durch das
Fenster. Es blieb keine Zeit, den Gang und die angrenzenden
Raume auszuleuchten, sonst hétte er sich mdglicherweise dar-
Uber gewundert, keine Toten und Verwundeten zu sehen. Licht
am Ende des Ganges wies ihnen den Weg. Uber Gerdll, einge-
brochene Wande und zertrimmerte Mobel hasteten sie der
Lichtquelle entgegen. Ein Scheinwerfer, der ein gut erhaltenes
Treppenhaus erleuchtete. Uber viele Treppen ging es hinab bis
in das Kellergeschoss. Sie blieben dicht beieinander. Spencer,
Ruben und Hitman sicherten die Nachhut. Schiisse und Schreie
wurden unter ihnen laut.

Dann eine hell erleuchtete Halle. Drei Treppen fihrten von
ihr aus nach oben in andere Sektionen der gigantischen Ruine.
Zwei Durchgange 6ffneten sich zu tunnelartigen Rohren, aus de-
nen Schusslé&rm und Geschrei drang. Und zwischen ihnen das
offene Schott. Kein Mensch zu sehen, kein Newbie, kein Maul-
wurf. Christie stutzte. Zu einladend gahnte die Offnung in der
Wand.

»Hineinl«, brillte Amoz. Kampfgebrtll erhob sich. Jager
stirmten links und rechts an Christie vorbel und hinter Amoz
her. Er selbst stand wie festgefroren, wollte schreien, wollte die
Arme heben, wollte das Zeichen zum Riickzug geben, zu spét.
Mundungsfeuer blitzte aus der Dunkelheit hinter dem Schott.
Schusslarm aus schweren Maschinengewehren hdmmerte gegen
Wande und Menschen. Eine Granate explodierte in der Halle
mitten unter den Angreifern.
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Christie sah Amoz in einen der Gange robben, sah die Sturm-
reihe seiner Jager zusammenbrechen, sah Manner in Kampfan-
zlgen aus dem Schott stiirmen und aus automatischen Waffen
schief3en.

»Zurtick!«, schrie er. »Die Treppe hoch! Sammeln!« Er warf
sich auf die Stufen, robbte auf allen Vieren hinauf, kletterte, und
rannte um sein Leben.

Amoz tauchte an seiner Seite auf, unverletzt, ungebrochen.

»Wir sammeln uns im néchsten Stockwerk!«, schrie er. »Und
dann zeigen wir'sihnen! «

Ja, sie sammelten sich - vierundzwanzig Mann, sieben davon
angeschossen. Und ehe sie zur Besinnung kamen, ehe sie ihre
hoffnungslose Lage auch nur andeutungsweise begriffen, eroff-
nete die Bunkergarde von der ndchsththeren Treppe aus das
Feuer auf sie.

Sie flohen in einen unbeleuchteten Gang. Geschosse heulten
ihnen hinterher, und wieder blieben einige Jager getroffen zu-
rtiick. Nach knapp sechzig Metern stief3en sie auf eine Wand aus
Stahltrégern, Eis und Schutt. Eine Sackgasse.

»Hier sind wir lebendige Zielscheiben! «, briillte Spencer.

Christies Lampenstrahl fiel auf eine Tur6ffnung. »Da hin-
einl«

Manchmal drangen Stimmen aus irgendwelchen Lautspre-
chern - Kommandeure der Bunkergarde mit knappen Lagebe-
richten. Dann horte Wyomie jedes Mal Schusslarm.

Sie klangen ruhig und sachlich, diese Stimmen, und was sie
sagten, schnirte Wyomie das Herz zusammen. »Feindliche An-
griffswelle zusammengebrochen«, verkiindete eine, und eine an-
dere meldete den Riickzug des Gegners unter hohen Verlusten.

In der Dunkelheit auf den Bildschirmen sah Wyomie viele
flimmernde Schatten sich vom Pentagon entfernen und zwi-
schen Schneehalden und Trimmern verschwinden. »Es wird Ih-
nen nicht gefallen, Mrs. Watonga«, erklarte der Président im
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gleichen sachlichen Tonfall wie die Funkstimmen.

»Was sie hier sehen, sind die Aaskauer, wie wir sie nennen.

Ilhr Mann hat den Fehler gemacht, sich mit ihnen zu verbin-
den. Sie haben das Hauptschott gedffnet und uns Captain
McLoohan zurtickgebracht. Danach sind sie Uber Seitengange
und andere Treppenh&user in die Obergeschosse zurtickgekehrt
und aus der Ruine geklettert. Ich flrchte, sie sind jetzt auf dem
Weg zu den Verstecken Ihrer Leute, und ich furchte, IThr Mann
wird nicht Uberméldig viele waffenfahige Wachen zuriickgelas-
sen haben.«

Wyomie biss die Zahne zusammen. |hre Né&gel bohrten sich
in die Handballen. Trénen stromten Gber ihr Gesicht.

Die Blicke von allen Seiten, Cunninghams kihle Stimme, die
unwirklichen Bilder auf den Bildschirmen - alles driickte sie ge-
gen eine unsichtbare Wand, presste ihr die Luft aus den Lungen,
fallte ihr Hirn mit Eis. Die Gestalt des Prasidenten und die Mo-
nitore verschwammen hinter einem Tranenschleier.

»Und diese Wéarmebilder, die sich hier dem Pentagon ndhern,
stammen von unseren Truppen. Sie riicken in diesen Minuten
zum einzigen Einstieg in die Ruine vor, die lhrem Mann be-
kannt sein dirfte.« Cunningham wandte ihr sein ernstes Gesicht
zu. »Selbst wenn einem ihrer Gefdhrten die Flucht bis zum Ein-
stieg in die Ruine gelingen sollte - dort wird ihm der Fluchtweg
abgeschnitten, Mrs. Watonga.«

Wyomie senkte den Blick. Diesen Menschen ihre Trénen zei-
gen zu mussen, demitigte sie zutiefst. Aus den Augenwinkeln
sah sie Harrison Crows Gestalt neben sich. Er musste Linkshan-
der sein, denn sein Waffenholster befand sich direkt an ihrer
rechten Seite.

»Reste feindlicher Truppen haben sich in Sektion 3/5 zurlck-
gezogen.« Wieder eine dieser schnarrenden Stimmen aus ir-
gendeinem Empfanger. »Ein Dutzend, hdchstens zwel.

Sektion abgeriegelt, Granatwerfer in Stellung, erbitte Frei-
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gabe. Over.«

»Sektion 3/5 ist ein zerstorter Flugel im dritten Oberge-
schoss«, sagte der Prasident. Er zuckte mit den Schultern, als
wollte er sich entschuldigen. »Eine Falle, wenn Sie so wollen.

Der Flugel ist abgeriegelt. Meine Kommandeure warten dar-
auf, den Uberrest der Aggressoren mit Giftgasgranaten aus der
Welt schaffen zu dirfen. Sagen Sie selbst, Mrs. Watonga - was
bleibt mir anderes tibrig als den Einsatzbefehl zu geben?«

Wyomie stief3 einen schrillen Schrel aus. Sie riss Crows
Waffe aus dem Holster und stiirzte sich auf den Prasidenten.

Drel Mal drlckte sie ab, wahrend sie Cunningham mit sich zu
Boden riss, ungezielte Schiisse: Sie schlugen in die Decke, in
die Wand. Ein Monitor zerplatzte, heil3er Dampf zischte aus ei-
nem durchschossenen Heizungsrohr in der Decke, Funken
spruhten.

Kopf und Schulter gegen die Konsole gelehnt, klammerte sie
sich an dem dirren Mann fest. Rucklings lag er auf ihr, steif wie
eine gefrorene Leiche. Méanner und Frauen wichen rechts und
links zur Seite. Der entwaffnete Verteidigungsminister stand
reglos, die schwarze Offizierin zog ihre Waffe, genauso der
Spaher und der Schléger. Wyomie schoss ohne nachzudenken,
zwei Mal und diesmal gezielt: Der Spaher und der Schléger san-
ken zu Boden.

»lch erschief3e auch ihn!'« Wyomie driickte die Pistole gegen
Cunninghams Hals. »Kein einziger Schuss mehr auf meine
L eute, sonst tote ich euren Prasidenten! «

Die Wé&chter und Josephine Vaughn lief3en ihre Waffen sin-
ken. Betretene, erschrockene Blicke Uberall. Harrison Crow hob
die Arme, breitete die Handflachen aus und sah Wyomie traurig
an. »Sie machen alles nur noch schlimmer, Wyomiex, sagte er
mit Grabesstimme. »V erstehen Sie nicht?

Es ist vorbei, endgliltig vorbei.« Er streckte die Rechte aus
und kam auf sie und Cunningham zu. »Kommen Sie, geben Sie
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mir die Waffe. Sie und Ihr Kind werden leben.«

»lch erschief3e ihn!«, schrie Wyomie. »Bleib wo du bist, oder
ich driicke ab!« Cunnigham wirgte und wand sich in der Klam-
mer ihres Armes. Einem Menschen wie Wyomie hatte er nichts
entgegenzusetzen: Er war nicht gewohnt zu kampfen.

»Mach nicht den Fehler mich zu unterschétzen, Harrison
Crow!« Sie sprach jetzt leiser. »Du wel 3t nicht, was es bedeutet,
jahrelang gegen Kaélte, Hunger und Hoffnungslosigkeit zu
kampfen! Du well3t nicht, was es mit dir macht, geliebte Men-
schen reithenweise neben dir sterben zu sehen! Keiner von euch
wel 3 dasl «

Feindselig musterte sie die vorwiegend bleichen Gesichter der
Ménner und Frauen im Raum. Die meisten wichen ihrem Blick
aus und sahen zu Crow. Der war jetzt der ranghtchste Regie-
rungsvertreter im Bunker.

»|ch verlange die Einstellung jeglicher Kampfhandlung gegen
meine Leutex, sagte Wyomie. »Gib den Befehl, Harrison, gib
ihn sofort, sonst erschiefd ich deinen Chef .«

»Tut was sie verlangt«, keuchte Cunningham.

Kein Schuss fiel mehr, keine Schritte, keine Stimmen waren
zu horen. »Was haben sie vor, was zum Henker hecken sie
aus?<« Amoz lag vor dem Turrahmen flach auf dem Boden.

Mit dem Nachtglas versuchte er zu erkennen, was sich am
Anfang der langen Zimmerflucht abspielte. Er sah nur die Lei-
chen sainer Gefdhrten im Schutt liegen. Sein sechzehnjdhriger
Sohn Diego kauerte neben ihm. Der Junge heulte leise in sich
hinein. Ein Geschoss hatte ihm die Schulter zerschmettert.

Neunzehn Jager des Wu-Tang-Clans hatten sich in den Raum
am Ende des Gangs fllichten kénnen. Acht von ihnen waren ver-
wundet, zwei schwer. Doc Garrett kiimmerte sich um die Ver-
letzten.

Christie, Spencer und Ruben leuchteten den Raum aus, den
das Stéhnen der Verwundeten erfillte. Ein ehemaliges Biro; auf
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ein paar von Staubflocken und Spinnweben eingehtillten
Schreibtischen standen noch Telefone, Tastaturen, Monitore und
Briefkorbe aus Kunststoff voller verdrecktem Papier. Die vier
Fenster in den Innenhof waren zugemauert.

Siesallenin der Falle.

»Sie werden uns ausrauchern wie Ratten«, zischte Hitman
Simpson. »Wir missen raus hier, so schnell wie mdglich. Die
verdammten Newbies haben uns gelinkt. Wir miissen zu unseren
Frauen und Kindern.«

Christie untersuchte die Mauern in der Fenster6ffnung.

»Versuchen wir sie aufzubrechen. Vielleicht kénnen wir Gber
den Innenhof aufs Dach klettern.«

Spencer, Ruben und ein paar Jager machten sich mit Messern
und Kombiwerkzeugen an die Arbeit. Zwel Stunden vergingen,
bis sie den ersten Stein l6sen konnten. Hinter der Offnung
wurde ein vereistes Metallgitter sichtbar. Sie brachen einen
zweiten und dritten Stein heraus. Durch die Offnung leuchtete
Christie nach drauf3en. Sofort blitzte Mindungsfeuer in der
Dunkelheit auf. Ein Geschoss schlug von auf3en gegen die Fas-
sade.

»0 Schell3e! «, jammerte Hitman Simpson.

Spencer trat zu Amoz und seinem Sohn an die Tar. »Tut sich
was?« Amoz schittelte den Kopf. »Die Zeit arbeitet fir se.
Wahrend wir hier festsitzen, fahren sie Flammenwerfer oder
Giftgasgranaten auf.« Einen nach dem anderen sah er an. An
Christie blieb sein Blick schliefdlich hangen. »Es ist aus, Chri-
stie. Wir haben alles gegeben, aber jetzt ist es aus.«

Christie lehnte gegen die Wand und schloss die Augen.

»lch bin Schuld. Ich hétte Silvester zum Teufel jagen mis-
Sen.«

»Lass gut sein, Christie.« Ruben umarmte ihn und legte den
Kopf gegen seine Schulter. »Hitman, Amoz und ich haben fir
diese Aktion gesprochen. Unstriff die gleiche Schuld wie dich.«
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»Nein.« Christie schiittelte den Kopf. »Mein Vater hat mir die
Verantwortung fur die Bruderschaft Ubertragen. Ich hab ver-
Sagt.«

»HOr auf, zum Teufell«, bellte Amoz ihn an. »Wir missen
versuchen auszubrechen. Unsere Frauen und Kinder sind den
Scheil3kerlen ausgeliefert! Wir missen raus! Wir miissen! «

»Und die Verwundeten?, fragte Christie. »Willst du die Ver-
wundeten zurticklassen«

»Lasst uns hier«, stdhnte Chariot da Suva. Ein Hustenanfall
schiittelte seinen Korper; er spuckte eine Handvoll Blut aus.

»Wer von uns noch eine Waffe halten kann, gibt euch Feuer-
schutz.« Eine Kugel hatte dem jungen Jager die Lunge durch-
bohrt.

»Amoz hat Recht«, fllsterte selbst Spencer. »Verloren sind
wir so oder so. Wir sollten es wenigstens versuchen.«

In aller Eile sprachen sie ein paar Einzelheiten ab. Danach
eine letzte Umarmung. Chariot und vier andere verwundete J&
ger robbten oder wélzten sich aus der Tur und krochen bis zur
Mitte des Ganges. Sofort ertffneten sie das Feuer. Amoz, Chri-
stie, Spencer und die anderen driickten sich eng an die Wande
zu beiden Seiten und huschten Richtung Treppenhaus.

Sie kamen nicht weit. Hundert Blitze zuckten vor ihnen aus
der Dunkelheit, Geschosse pfiffen tber den Gang, Querschlager
heulten von Wand zu Wand. Amoz krimmte sich und schrie
auf. Das Feuer der Verwundeten verstummte.

Wer konnte, zog sich in den Raum zurtick. Christie zerrte
Amoz' schweren Korper hinter sich her. An der Tar griff der
Doc zu; er war bei den Sterbenden geblieben. Gemeinsam hol-
ten sie Amoz in die Deckung ihrer Falle zurlck.

Im Schein von drei Stirnlampen sahen sie sich an. Es gab
nichts zu sagen, nichts. Amoz stéhnte und krimmte sich vor
Schmerz. Eine Kugel steckte in seinem Oberschenkel, eine
zweite hatte ihm den Kieferknochen durchschlagen. Die untere
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Hélfte seines Gesichts sah aus wie die blutenden Innereien eines
Tieres.

»Hier spricht Colonel Harris, stellvertretender Kommandeur
der Bunkergarden! «, tonte eine blecherne Stimme aus der Dun-
kelheit vor der Tur. »Wenn Sie einen Ausbruch versuchen, sind
wir gezwungen zu schief3en.«

»Und wenn nicht, du Witzbold?«, brillte Hitman. »Wenn
wir artig in der Scheil3e sitzen bleiben, kommst du personlich
und kraulst uns den Arsch, ha? Fick dich doch!« Er warf sich
auf die Schwelle und gab einen Feuerstol3 in die Dunkelheit ab.

Spencer und der Doc zerrten ihn zurlick in den Raum. Zu dritt
hielten sieihn fest.

Christie spdhte auf den Gang hinaus. Chariot und die anderen
Verwundeten rihrten sich nicht mehr. Er beleuchtete seine Ge-
fahrten. Nur noch dreizehn Jager waren Ubriggeblieben. Unter
ihnen Amoz' Sohn, Ruben Lewis, Spencer Laramy, Theodor
Hitman Simpson und Doc Garrett.

Dreizehn von siebenundsiebzig! Und drei davon lagen im
Sterben ...

Sie warteten und versuchten nicht an das zu denken, auf das
sie warteten. Amoz stéhnte, Diego weinte, Hitman fluchte leise
vor sich hin, einer der Schwerverletzten starb. Die Minuten sch-
lichen zéh dahin. Bis auf einmal drauf3en auf dem Gang Licht
aufflammte. Wer konnte, sprang auf. Sie drangten sich am Tir-
rahmen. Am Beginn des Ganges hatte man einen Scheinwerfer
angeschaltet. Schritte Uber Ger6ll und Trimmer waren zu héren.
Dann eine Méannerstimme.

»Roots?« Sie lauschten gespannt. »Hdren Sie mich, Roots?«

»Wer sind Sie und was wollen Sie? «, rief Christie.

»Harrison Crow, Secretary of Fighting und Vizepréasident. Ich
bin unbewaffnet. Schicken Sie mir einen ebenfalls unbewaffne-
ten Mann entgegen. Ich habe eine Botschaft von Wyoming Wa-
tonga.«
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Christie rutschte an der Wand entlang auf den Boden. »Sie
lebt ...« Er konnte die Trénen nicht zurtickhalten. »Himmel, sie
lebt ...«

Die Gewehre im Anschlag, robbten Hitman und Ruben ein
Stick Uber die Schwelle. »Es stimmt, er ist unbewaffnet«, fli-
sterte Ruben. »Er hat die Arme Uber den Kopf gestreckt.

In seiner Rechten baumelt ein Ding, das wie ein Headset aus-
sieht.«

Spencer Laramie drickte Christie sein Gewehr gegen die
Brust. »Halt es. Ich gehe.« Bevor Christie Einwénde erheben
konnte, Uberstieg Spencer mit einem grof3en Schritt Hitman und
Ruben. Uber Trimmer und Leichen hinweg schritt er dem Bot-
schafter der Bunkerkolonie entgegen. Etwa sieben Schritte vor
dem grofRen grauhaarigen Mann blieb er stehen. »Spencer La
ramy«, sagte er. »Mitglied des innersten Bruderschaftsrats des
Wou-Tang-Clans.« Er streckte die Rechte aus.

Der andere warf ihm das Headset zu. Spencer fing es aus der
L uft, stUlpte sich die Kopfhorer tber und driickte das Mikro ge-
gen die Lippen. »Wyomie

»Bist du es, Spencer?, flusterte Wyomie. Er begjahte. »Ist
Christie auch noch am Leben« Ihre Stimme zitterte.

»Ja.« Er horte sie schluchzen. »Und auf3er ihm noch Amoz
und sein Sohn, und der Doc und noch finf oder sechs, und das
war's dann. Wieist deine Lage, Madchen?« Der Abgesandte mit
dem kantigen Gesicht und den traurigen Augen beobachtete ihn.
Er hatte die Arme herunter genommen.

»|ch hab den Prasidenten.« Spencer traute seinen Ohren nicht.
»lch werde ihn erschief3en, wenn die Verhandlungen scheitern.«

»Und um was verhandelt ihr2«, kréachzte Spencer. Die Erre-
gung sprengte ihm fast den Brustkorb.

»Um euer Leben, Spencer, nur um eures und meines. Die Ne-
whies haben unsere Lager tGberfallen, Spence, ich hab den Funk-
verkehr zwischen Crow und seinen Spahern mitverfolgen kon-
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nen ...« Tranen erstickten ihre Stimmen.

Er wartete, bis sie sich beruhigte. Und der Mann mit dem
grauen Zopf ihm gegentber wartete auch. »Sie bieten alen
Uberlebenden und Verletzten die Aussetzung der Todesstrafe
an. Wir konnten als Gefangene hier bleiben ...« Wieder begann
sie zu weinen.

»Und wo ist der Haken, Wyomie?« Sie sagte esihm.

Spencer warf dem anderen das Headset zu.

»Eine Stunde«, sagte Harrison Crow. »Wenn wir in ener
Stunde noch immer nichts von euch gehdrt haben, opfern wir
den Prasidenten.« Er drehte sich um und ging. Der Scheinwerfer
erlosch.

Spencer tastete sich an der Wand durch die Dunkel heit.

Seine Stiefel stief3en gegen Gerdll, Deckenverschalung und
menschliche Korper. Er wiinschte, der Weg zuriick zu den ande-
ren wirde nie enden.

Schliefdlich betrat er den dunkeln Zufluchtsraum. Lichtkegel
aus drei Stirnlampen richteten sich auf ihn. Er atmete tief durch
und brachte es hinter sich. »Wyomie hat Cunningham als Geisel
genommen. Sie lassen nur bis zu einem gewissen Grad mit sich
verhandeln. Der Deal wirde so aussehen: Wyomie verschont
den Prasidenten und alle Uberlebenden einschlielich Wyomie
bleiben unter zun&chst strengen, spéter erleichterten Haftbedin-
gungen im Bunker.

Alle aul3er einem.« Er scheute sich nicht, Christie ins Gesicht
zu sehen. »Sie wollen den Anfihrer des Wu-Tang-Clans. Sie
wollen deinen Kopf daftr, Christie.«

»Bedenkzeit?«, fragte der Doc an Christies Stelle.

»In einer Stunde werden sie uns ausrauchern und Wyomie er-
schief3en. Und notfalls auch ihren eigenen Chef.«

Ein paar Minuten kauerten sie sich in der Dunkelheit zusam-
men. Irgendwann rutschte Christie auf Knien zu jedem einzel-
nen und kusste ihn. Danach stand er auf und trat in den Gang
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hinaus. »Einverstanden! «, rief er mit fester Stimme.

»Unter einer Bedingung: Ich will meine Frau noch einmal
sprechen! «

Wyomie liefd sich widerstandsl os entwaffnen. Danach brachte
man sie aus dem Bunker und in die Ruine hinauf zu dem Gang,
an dessen blindem Ende Christie in eéinem Raum auf sie wartete.
Spencer, den Doc und die anderen hatten Crow und die Vaughn
bereits entwaffnen und in den Zellentrakt innerhalb des Bunkers
bringen lassen.

Harrison Crow drlckte ihr einen Scheinwerfer in die Hand.

»Sie haben flinfzehn Minuten«, sagte er. Wyomie nickte.

Durch die halbzerstorte Zimmerflucht wankte sie zur letzten
Tar vor dem Schuttwall. Sie fand Christie mit Uberkreuzten Bei-
nen an der Wand sitzen. Sein Gewehr lag auf seinen Schenkeln.
Er stand auf, als sie ihn anleuchtete, kam zu ihr und umarmte
se.

Lange hielten sie sich fest. »Ich lass dich nie mehr los«, sagte
Wyomie. »Lass uns zusammen sterben. Du und ich und unser
Kind.«

Und er sagte: »Ich habe nie etwas von dir verlangt. Jetzt aber
verlange ich, dass du lebst. Du und mein Kind, ihr misst leben.
Sonst war ales vergeblich, horst du?< Er nahm ihr Gesicht zwi-
schen beide Hande. »Versprich mir das, sonst kann ich dem Tod
nicht begegnen.«

Sie nickte, ihre Augen fillten sich mit Tranen. Sie kissten
sich ein letztes Mal. Minutenlang hielten sie sich fest.

»Wenn es ein Junge ist, nenn es nach meinem Vater. Ein
Mé&dchen soll den Namen meiner Mutter tragen. Ich winsch mir
das, weil ich sterben muss.«

»V ersprochen, flisterte sie.

Er machte sich von ihr los. »Erzahl unserem Kind von unse-
ren Eltern. Erzéhl ihm von dir und mir, von unserer Liebe, von
unserem gemeinsamen Kampf um ein bisschen Leben. Erzéhl
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ihm alles.« Er zog sich den Ring mit dem Drachenkopf vom
Finger und steckte ihn Wyomie an. »Nicht weil wir Verbrecher
sind, klebt Blut an unseren Handen, sondern weil wir leben
wollten. Leben in einer Welt, in der das Leben in Lochern Uber-
wintern muss. Unser Kind soll das wissen.«

Er 6ffnete seinen Ledermantel und zog die Indianerskul ptur
aus der Innentasche. »Hier. Gib beides an unser Kind weiter,
wenn es at genug ist. Es soll nie vergessen, von wem es ab-
stammt. Das will ich so0.«

»|ch auch.«

Sie standen noch eine Zeitlang, hielten sich an den Handen
und sahen sich an. Kein Wort mussten sie mehr sprechen.

»Eure Zeit ist uml«, hallte Harrison Crows Stimme irgend-
wann aus der Dunkelheit vor der TUr.

»Geh jetzt«, sagte Christie. »Geh in den Bunker und lebe wei-
ter. Und ich gehe zu meinen Eltern und zu Yassin ...«

Wyomie drehte sich um und lief hinaus.
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5.

Die letzten Tage des Chronisten Il Kalter Sund, Sommer
2514 n.Chr.

»... Christopher Floyd Roots schoss sich mit dem Gewehr in
den Mund. Ich habe Hinweise darauf gefunden, dass Harrison
Crow dabel war, ihm sogar diesen Ausweg gewahrte.«

Joseph schloss die Datei und schaltete den Computer aus.

Mude war er. Diese Ausfliige in die Urgeschichte seiner Fa-
milie erschopften ihn aus irgendeinem Grund. Vielleicht die
Trauer darUber, dass er selbst sich Uber so viele Jahrzehnte als
unwirdiger Spross dieser Familie erwiesen hatte.

»Und das Kind?« Merlin Roots hatte sich den Sessel an Jose-
phs Schreibtisch gezogen. Die angerauchte Zigarre lag in dem
Schélchen auf dem Schreibtisch. »Der inneren Logik lhrer Ge-
schichte nach musste es ja Uberlebt haben. War es ein Junge
oder ein Madchen?«

Die kleine Spitze entging Joseph nicht. Er ignorierte sie.

»Joseph Washington Roots - er wurde steinalt, Gberlebte so-
gar fast die gesamte Generation der Kinder von Diego Roots. Er
trug Ubrigens den Namen seines Vaters nur bis zu Wyomies Tod
im Jahre 2091. Danach nannte er sich nach ihrem Namen - Wa-
tonga. Angeblich hat er bis ins hohe Alter eine Menge Kinder
gezeugt. Bezeichnenderwei se kdmpften zwel seiner Séhne wah-
rend der Grof3en Seuche auf Seiten des aufstandischen General
Hymes.«

»Die Seuchenjahre 2117 bis 21657« Joseph nickte und stand
auf. Er blickte hintiber zu Dyloona. Sie hatte sich in ihrem Ses-
sel zusammengekauert und schlief. »Demnach wuchs Christies
Sohn also nicht in Gefangenschaft auf?«, hakte Merlin nach.

»Keiner der Gefangenen starb im Kerker, mit einer Aus-
nahme. Wyomie wurde sogar schon kurz vor der Entbindung
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begnadigt. Obwohl Cunnigham sein Versprechen brach und ihr
den Prozess machte. Es gibt Quellen, die wissen wollen, dass
der Préasident Wyomie zum Tode verurteilen lief3.«

»Und was hat ihn bewogen, sie dann doch zu begnadigen?«

»Uberhaupt nichts.« Joseph schlurfte zu Dyloona hintiber.

Er blieb vor ihr stehen, betrachtete sie und begann zartlich ihr
Haar zu streicheln. »Der Tod begehrte ihn vor Wyomie.

Cunningham starb Ende 2042 an einer Blinddarmentztindung,
Harrison Crow wurde sein Nachfolger. Der rollte den Prozess
gegen Wyomie noch einmal auf. Man fand ein paar Formfehler
und sprach siefrei. Drel Jahre spéter gebar sieihm eln Kind.«

Merlin schmunzelte. Vielleicht wegen Joseph Erzéhlung,
vielleicht wegen des anriihrenden Bildes, das er abgab, wie er da
vor der schlafenden Frau stand und sie streichelte.

»Und Amoz, Spencer, der Doktor und die anderen? Ein Bur-
sche wie dieser Simpson wird sich kaum den Gepflogenheiten
Im Pentagonbunker angepasst haben.«

»Hitman? Angepasst? Nein. Aber sie haben sich an ihn ge-
wohnt. Er hat es sogar bis zum Captain gebracht. Ende der vier-
ziger Jahre verschleppten die Neubarbaren von Washington eine
Gruppe Wissenschaftler des >Rates fir den Wiederaufbau der
WEelt¢, ein ganzes Expeditionscorps. Mit deren Chips gelang es
ihnen, in den Bunker einzudringen. Monatelange blutige
Kéampfe tobten. Jeder waffentaugliche Mann wurde gebraucht.
In diesen Tagen hat Harrison Crow auch die Uberlebenden des
Wu-Tang-Clans begnadigt - bis auf Amoz -, und ihnen Gelegen-
heit gegeben, ihre Loyalité zu beweisen. Sogar der alte Spencer
Laramy kampfte fir den Prasidenten. Sie nahmen blutige Rache
fUr das Massaker an ihren Familien im Jahr 2042. Nach diesem
Krieg gab es niemanden mehr in den Ruinen von Washington,
der noch wusste, wo die so genannten >Maulwrfex ihren Bun-
kerschliissel am Korper trugen. Und nach diesem Krieg waren
Hitman, Ruben und die anderen freie Méanner. Doc Garrett sogar
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schon Ende 2044. Erfahrene Arzte musste man namlich damals
mit der Lupe suchen.« Joseph drehte sich nach Merlin um. »Tja
- und danach gingen die Reste des Wu-Tang-Clans praktisch in
der Bunkerkolonie auf. Sie finden heute noch Familien bei uns,
die ihre Namen tragen: Garrett zum Beispiel, oder Lewis. Und
natUrlich der Name Roots.«

»Abgesehen von meinem Grofdonkel bin ich der letzte
Roots.«

»lch weil.« Joseph lachelte. »Warum soll es lhrer Familie
besser gehen a's meiner«

»lch dachte, wir gehoren zu einer Familie?« Statt zu antwor-
ten, drehte Joseph sich um, beugte sich zu Dyloona hinab und
flusterte ihr etwas ins Ohr. Sie schlug die Augen auf. »Sie deu-
ten an, dass man Amoz nicht begnadigte?«

Merlin konnte seine Neugier kaum zlgeln.

»Er weigerte sich fir den Rat zu kdmpfen. Amoz war einfach
zu stur und zu stolz, um sich zu versbhnen. Er starb sogar in sei-
ner Zelle. Im Jahre 2062, wenn ich es richtig im Kopf habe. Das
hinderte ihn aber nicht daran, noch ein Kind zu zeugen, einen
Sohn, den Urahn des spateren Prasidenten Roots. Eine Primar-
guelle behauptet, Josephine Vaughn sei die Mutter des Jungen
gewesen.« Dyloona streckte sich und zog sich an Josephs Hand
aus dem Sessel hoch.

»Klingt wie eine gut gedichtete Familiensaga.« Merlin schnitt
eine skeptische Miene. »Woher wollen Sie das alles wissen,
Watonga? Diese ganzen doch sehr personlichen Einzelheiten?
Wasist dasfir eine Quelle, die Sie da standig ins Feld flhren.«

»Der Prozess gegen Wyomie wurde penibel dokumentiert.

Ich habe diese Dokumente ausgegraben. Auch Protokolle der
Verhtre von Ruben Lewis und Spencer Laramie habe ich gefun-
den. Meine Hauptquelle aber ist Wyomie Watonga selbst. Als
sieim Kerker auf die Geburt ihres Sohnes wartete und noch mit
ihrer anschliefdenden Hinrichtung rechnen musste, begann sie
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Tagebuch zu fuhren. Sie konnte ja nicht damit rechnen, ihrem
Kind eines Tages von Angesicht zu Angesicht die Geschichte
seiner Vorfahren zu erzéhlen.

Wyomie hat die Gewohnheit dann nach der Begnadigung bei-
behalten.«

»Das glaube ich nicht!«, entfuhr es Merlin.

Joseph musterte den Jiingeren. Nichts hétte dessen Zweifel
nachdriicklicher unterstreichen kdnnen als dieser spontane Aus-
ruf. »Sie glauben es nicht, weil etwas in Ihnen nichts von dem
glauben will, wasich Ihnen erzadhle.«

»Nun ja, so drastisch wirde ich es nicht ausdriicken.« Vor
Verlegenheit griff Merlin nach der angerauchten Zigarre und
klopfte seine Taschen nach Feuer ab. »Sie missen mich verste-
hen, Watonga - Sie zeigen mir da einen Ring, legen einen Stapel
Papiere auf den Tisch und stellen eine Statue daneben, von der
Sie behaupten, sie wirde einen Indianer darstellen. Und zwar
ausgerechnet einen Hauptling des Stammes, dem Ihr Urahn an-
gehdrte. Und dann erzéhlen Sie mir nicht nur, dass wir gemein-
same Vorfahren hétten, sondern dass diese Vorfahren ausge-
sprochen kriminelle und rebellische Geister gewesen sein sol-
len.« Er breitete die Hande aus. »Das ist fur einen Historiker wie
mich reichlich starker Tabak, wie man in besseren Zeiten zu sa-
gen pflegte.«

»Nicht fir einen Historiker, Merlin.« Joseph nahm Dyloona
seinen Fellmantel ab und schitpfte selbst hinein. »Fir einen
Roots ist es starker Tabak. Fur einen Elitewissenschaftler und
Agenten der WCA ist es starker Tabak.« Es fiel ihm schwer,
seine Enttauschung zu verbergen. »Sie wollten diesen Tabak ge-
nief3en, Merlin Roots. Ich kann nichts dafUr, dass er [hnen pl6tz-
lich nicht mehr schmeckt.«

»V erstehen Sie mich bitte nicht falsch, Watonga ...«

»lch verstehe Sie sehr gut«, unterbrach Joseph ihn harscher
as beabsichtigt. »Gehen Sie besser schlafen - es ist kurz vor
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Mitternacht und in drel Stunden haben wir einen Audienztermin
bei Ihrem Grof3onkel .«

Merlin, der inzwischen ein Feuerzeug in einer seiner vielen
Taschen gefunden hatte, blies vor Schreck die Flamme aus.
»Mitten in der Nacht?! «

»Ja, Merlin. Dinge, die ihm wirklich wichtig sind, erledigt
Rocket Roots grundsétzlich erst nach Mitternacht. Ihr Grof3on-
kel liebt die Nacht.«

Eine ganz in Schwarz gekleidete Gestalt empfing sie am
Schott von Sektion 0. Sie sagte nichts, gestikulierte nicht, trat
einfach beisaite, und Joseph ging wortlos an ihr vorbe in den
Kuppelbau hinein. Merlin folgte ihm.

Gefangene und Schléachter durften ihren Fuld nur in seltenen
Ausnahmefédlen Uber die Schwelle von Rocket Roots Residenz
setzen. Deswegen kamen sie zu zweit, ohne Dyloona.

Die Eingangsluke schob sich hinter ihnen zu. Verchromte
Metallwande umgaben sie. Violettes Licht flimmerte in dem en-
gen Raum und warf flirrende Reflexe auf die fast Spiegelklaren
Wanden. Minutenlang warteten sie. Nur in den Laboratorien
und in manchen Bereichen der Tiergehege und der Gewéchs-
héuser gab es noch solche Ultraviol ettschleusen.

Delilah Roots - sie war Molekularbiologin - legte grofdten
Wert auf Hygiene.

Joseph merkte, wie Merlin sich bemihte, die schwarz ver-
mummte Gestalt nicht anzustarren. Sie hielt den Kopf gesenkt
und man konnte die Augenschlitze in ihrer Kapuze nicht sehen.
Daftir umso deutlicher das dreifarbige Symbol auf der Vorder-
seite ihrer weiten, bodenlangen Kutte: Stars and Stripes, die an-
tike Flagge der Rechtsvorgangerin des Weltrates, der so genann-
ten Verenigten Staaten von Amerika.

Selbst einem belesenen Mann wie Joseph Watonga fiel es
schwer sich vorzustellen, dass die unendlichen Regionen des
nordamerikanischen Kontinents einst staatlich organisiert wa-
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ren. Und erst recht nicht, dass sie von Washington aus regiert
wurden.

Jedenfalls prangte inmitten der Stars das Wahrzeichen des
Weltrats - ein von einem Kell aufgespaltener Globus - und alles
war unterlegt von einer Schwertklinge und einem Gewehr, die
sich in der Mitte der alten Flagge kreuzten. Aus einem der vie-
len Monologe seines direkten Vorgesetzten wusste Joseph, um
was fur ein Gewehr es sich handelte: Ein Winchester-Modell
1873, Kaliber .44-40. Eine spezifische Bezeichnung fir das
Schwert hatte Rocket Roots noch nicht preisgegeben. Joseph ge-
genlber jedenfalls nicht. Er sah es Roots an: Der junge
Schwarze Uberlegte, in welcher Quelle er die alte Flagge schon
einmal in derartiger Gesellschaft gesehen hatte.

Endlich schob sich das Innenschott auf. Warme Luft, die nach
gebratenem Fleisch roch, und leise Musik wehten ihnen entge-
gen. Hinter dem Vermummten her liefen sie durch einen gemau-
erten Gang, an dessen Wénden Fackeln brannten. Aus den Au-
genwinkeln nahm Joseph wahr, wie Merlin die Kehrseite ihres
schwarzgewandeten Empfangschefs betrachtete. Ein sternartiges
Gebilde zierte sie. Rocket Roots hatte die Vorlage fur das Sym-
bol angeblich in den Katakomben unter Sektion | gefunden. Und
angeblich wusste er nicht, was es bedeutete. Es gefiele ihm ein-
fach, pflegte er auf entsprechende Fragen zu antworten. Joseph
kannte den Drudenfufld aus uralten Quellen. Und er wusste, was
er bedeutete.

Der Gang verbreiterte sich, Wakuda- und Reenagehtrne
wechselten sich an den Wanden mit Fackeln und Teppichen vol-
ler runenartiger Zeichen ab. Sie liefen auf einen grob gemauer-
ten Springbrunnen zu. Die Musik war jetzt deutlicher zu horen:
Gitarrenklange und néselnde Stimmen.

»HUubsch haben Sie es hier«, sagte Merlin. Joseph vermutete,
dass er versuchte, seiner Beklommenheit Herr zu werden.

Und nattrlich reagierte der Vermummite nicht.
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Gelegentlich wirde Joseph seinem Nachfolger erzéhlen, dass
unter der schwarzen Kutte eine Frau steckte, der Roots streng-
stens befohlen hatte, in Sektion 0 niemals die Kapuze von ihrem
entstellten Schadel zu ziehen und der entweder die Natur oder
Schrecklicheres die Zunge geraubt hatte.

Hinter dem Springbrunnen welitete sich ein runder Raum, ein
saalartiges, aus groben Sandsteinblcken gemauertes Gewdlbe.
Schwerter, Visierhelme, Spief3e, Fackeln, Séttel, vier altertimli-
che Gewehre, urate Geldscheine unter Glas, ein gutes Dutzend
Revolver und praparierte TierkOpfe zierten die Kuppelwand: Se-
bezaans, Gejagudoos, ein | zeekepir und ein grofl3es Reptil.

In der Mitte des Gewdlbes brannte ein Feuer in einem offenen
Kamin unter einem Rauchabzug. Vor der Feuerstelle hdufte sich
ein dunkler Erdhigel, und dariber, auf einem Holzpodest,
thronte ein Mann mit schulterlangem, gelblich geféarbten Kraus-
haar auf einem lederlberspannten Stuhlgestell: Rocket Roots,
der gegenwartige Kommandant der ersten WCA-Basisin Euree.
Ein schwarzer Umhang hillte ihn ein. Er winkte sie zu sich.

Ihre vermummte Begleiterin blieb neben dem Springbrunnen
stehen. Joseph ging an ihr vorbei, durchquerte das Gewdlbe und
stieg Uber eine kleine Treppe aus ungeschélten Birkenbrettern
das Podest zu Meister Thorzon hinauf.

Merlin, erschlagen von so viel Mysterium, folgte ihm mit
weichen Knien. Es roch nach Erde und Fleisch, und an der
Stuhllehne des Kommandanten hingen ein Schwert und ein
breitkrempiger schwarzer Hut.

»Wen schickt mir Waashton zur Untersttitzung meines Kamp-
fes? Fleisch von meinem Fleisch? Blut von meinem Blut? Will-
kommen, Merlin Rootsl« Der alte Roots hob den rechten Arm
und wedelte mit gespreizten Fingern. Schon diese Geste hatte
etwas Einstudiertes. »Nimm Platz an meiner Seite.«

Sie lief3en sich rechts und links des Kommandanten auf Le-
derhockern nieder. Auch Joseph, den Rocket Roots nicht dazu

278



aufgefordert hatte und den er nicht einmal beachtete.

»Was immer man dir Nachtelliges Uber dieses gefrorene
Sttickchen Erde erzahlt hat und erzahlen wird - glaube mir:

Es ist das zweitwichtigste auf diesem Globus. Von hier aus
werden wir die Zivilisation neu aufbauen, von hier aus werden
wir den alten Glanz Meerakas wieder zum Leuchten bringen.
Wie geht es deinem Vater und deinem Grol3vater 2«

Rocket Roots war ein allenfalls mittelgrof3er Mann mit eher
dirren Gliedern. Allein durch seinen kurzen Hals, den tonnenar-
tigen Brustkorb und seinen beachtlichen Bauch erschien er auf
den ersten Blick ziemlich massig. Seine grof3en starren Augen
beherrschten nicht nur sein zerfurchtes schwarzgraues Gesicht,
sondern seine gesamte Erscheinung.

Aus seinem Alter pflegte er ein Geheimnis zu machen.

Doch da Joseph das Alter Delilah Roots' kannte - sie war nur
wenige Jahre jinger as Joseph - und er wusste, dass sie ihren
einzigen Sohn schon in jungen Jahren bekommen hatte, schatzte
er den Kommandanten auf mindestens finfundsiebzig.

Unter dem schwarzen Umhang trug Rocket Roots ein metal-
lisch glénzendes Kettenhemd und dariber ein &rmelloses Leib-
chen, bedruckt mit dem Weltratswappen. Der silberne Anhénger
seiner Halskette ruhte auf seinem Bauch wie auf einem Fass: ein
Drudenful3. Die engen Schniirhosen aus dunklem |zeekepirleder
betonten die dirren Beinchen, und - als wirde sich Roots Kor-
per zu den Fulen hin verjingen - die spitzen Stiefel sahen aus
wie fur Kinder gemacht. Der Kommandant trug Silbersporen.

Wahrend er knappe Fragen Uber Familie, Waashton und Re-
gierung auf Merlin abschoss und dieser genauso knapp antwor-
tete, sah Joseph sich um. Gltcklicherweise kam er nicht oft in
den Genuss einer Privataudienz bei Meister Thorzon. Einmal in
sieben Jahren im Schnitt. Viel hatte sich nicht veréndert, seit er
Sektion 0 das letzte Mal besucht hatte.

Der Wandschmuck schien um einige Stlicke erganzt worden
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zu sein. An die gerahmten Dollarnoten zum Beispiel konnte Jo-
seph sich nicht erinnern. Auch an das Foto des Flugzeugtragers
erinnerte er sich nicht. Zu den kleinformatigen Prasidentenpor-
tréts hatte sich das Gesicht Victor Hymes' gesellt. Die Portréts
hatte Roots um eine UberlebensgrofRe Wandblste George Wa-
shingtons arrangiert.

Die damals schon verblichene Flagge war durch eine gut drei
Meter hohe Stellwand ersetzt worden, eine Art Triptychon: In
der Mitte Stars and Stripes vor mit Schwert gekreuzter Winche-
ster und mit dem aufgespaltenen Globus, rechts eine Weltkarte
aus der Zeit vor >Christopher-Floyds, links der Entwurf einer ak-
tuellen Weltkarte. Ein sehr lickenhafter Entwurf mit zahlrei-
chen weif3en Flecken.

Uber dem Tryptichon hing das fast zwei Meter lange Modell
einer Interkontinentalrakete an geflochtenen Tiersehnen von der
Gewolbedecke herab. Bei Josephs letztem Besuch stand die Ra-
kete noch neben der Washingtonbuste.

Rocket Roots hatte sie nach Fotos und Konstruktionsplénen
anfertigen lassen, die Joseph vor etwas mehr as dreifdig Jahren
fur ihn recherchiert hatte.

Vom ebenfalls kuppelférmigen Kamin im Zentrum des
Raumes stieg ein Rohr in das Gewdlbe hinauf. Vor der Feuer-
offnung lag ein tellweise abgenagter Tierknochen auf einem
Rost. Wie ale Agenten des Viking-Projekts hatte der Komman-
dant alle drei Monate Anspruch auf ein Reena-Lamm. Der Rost
stand zu nahe am Feuer und Fleisch und Knochen verkohlten
langsam.

Minutenlang tasteten Merlin und sein Grofionkel sich mit
Smalltalk ab. Im Hintergrund, zu Gitarrenakkorden und jaulen-
den Fiedeln, ndselten frohgemute Stimmen. In atertimlichem
Englisch priesen sie The sunny side of life, jubelten This land is
your land, this land is my land und versicherten einander You
are my sunshine, my only sunshine ...
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Joseph nahm das alles auf wie einen Text, der ihn zwar nicht
direkt langweilte, ihn aber auch nicht sonderlich berthrte. Sei-
nen Nachfolger Merlin alerdings beobachtete er aufmerksam
und mit wachsender Anspannung. Das ungezwungene Lacheln
war aus dem Gesicht des Jiingeren gewichen. Er hatte sich weit-
gehend auf Signale des Zuhorens verlegt, auf Nicken, Aha-Sa-
gen und so weiter, und in seinen wachsamen Augen meinte Jo-
seph eine Spur Skepsis zu erkennen.

»... ein gewaltiger Schritt zur Neuerschaffung der Zivilisa-
tion, der grofdte seit der Reorganisation des oberirdischen Waas-
htons und mindestens so einschneidend wie die Entdeckung- des
Serums. Nicht weniger as eine neue Epoche der Menschheits-
geschichte hat das Viking Project eingelautet, und du, Merlin
Roots, darfst dabel sein ...«

Rocket Roots hatte langst zu einem seiner berlichtigten Mo-
nologe angesetzt. Ganze Planungskonferenzen konnte er damit
boykottieren.

»... nimm diese Barbaren, die sich in unsere Obhut begeben
haben. Wir haben ihnen die Grundlagen der Mechanik vermit-
telt, wir haben ihren Schiffsbau perfektioniert, durch uns lernten
sie langfristiges strategisches Denken, von uns erfuhren sie neue
Prinzipien der Waffentechnik, die sie den meisten Feinden der
Zivilisation Uberlegen macht, und vieles, vieles mehr.«

Zum ersten Mal wandte er sich Joseph zu. »Meister Brakizon
wird dich Schritt fur Schritt in die Einzelheiten des Projekts und
seiner Geschichte einweihen.« Rocket Roots liebte es, die Be-
satzungsmitglieder mit ihren Projektnamen anzusprechen.

»Sie halten uns fur die S6hne und Tochter ihrer Gotter, und
das ist gut so, denn sind wir nicht wahrhaftig Abkémmlinge
gottlicher Menschen?« Er beugte sich vor, stiitzte die Linke auf
sein Schenkelchen und stemmte die Rechte in die Hifte. »Hat
nicht gaéttliche Vorsehung einst unseren ruhmreichen Ahnen ein
gottliches Land Ubereignet?«
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Joseph beobachtete, wie Merlins Blicke verstohlen Uber den
Waffengurt an Rockets Hiifte glitten. Grol3e, unbrauchbare Pa-
tronen steckten darin. Aus dem rechten Halfter ragte der ge-
schwungene Griff eines Drillers, aus dem linken der elfenbein-
beschlagene Kolben eines jahrhundertealten Colts.

»Als Historiker weildt du, welch Uberragende Rolle unsere
Ahnen einst spielten. Drehte die Welt sich nicht nach unserem
Willen? Und hat es ihr nicht Freiheit und Wohlstand beschert?
Esist unsere heilige Pflicht, uns unserer Geschichte und unserer
Abstammung wiurdig zu erweisen. Meerakaner kdnnen nicht
tun, was sie wollen - sie haben einen Auftrag ...«

Und so ging es weiter und weiter. Wie immer, wenn Rocket
Roots sich in Leidenschaft redete. Theatralisch pries er die muti-
gen Pilger der Mayflower, George Washington und die Kémpfer
fur die Unabhangigkeit Altmeerakas. Er pries George Guster
und Ulysses Grant und die Pioniere, die den amerikanischen
Westen zivilisiert hatten, wie er sagte. Namen wie Thomas Jef-
ferson, Abraham Lincoln, Theodor Roosevelt und George W.
Bush sprach er aus wie die Namen von Gottern: feierlich und
mit andéchtigem Timbre in der Stimme.

Er pries die altmeerakanische Wissenschaft, die altmeerakani-
sche Technik, die altmeerakanische Kriegsfuhrung, Raumfahrt,
Architektur und Musik. Joseph wusste es, obwohl er langst ab-
geschaltet hatte. Er kannte die Lobpreisung ja in den verschie-
densten Variationen.

Hin und wieder trat die Schwarzvermummte an den Kamin
und legte Holz nach. Irgendwann brachte sie auf ein Handzei-
chen des Kommandanten hin drei Trinkhorner und reichte sie
das Podest hinauf. Rocket Roots stief3 mit ihnen an, ohne seinen
Wortschwall zu unterbrechen. Der arme Merlin sal3 auf seinem
Hocker, als hétte er einen langen Eiszapfen verschluckt. Er
wagte nicht einmal zu fragen, ob Rauchen gestattet sei. Von Zeit
Zu Zeit amisierte er Joseph mit dem Versuch, ein Géhnen zu
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unterdriicken.

Die gelbliche Flussigkeit brannte in Josephs Kehle. Joseph
mochte das Zeug nicht, aber es warmte von innen, dort also, wo
er trotz des offenen Feuers fror. Er lief3 sich das Horn noch zwel
Mal fullen.

»... eine ruhmreiche Nation? Mehr. Eine erhabene Nation?

Mehr: eine heilige Nation! Ja, Merlin, eine heilige, sageich.

Und in dem Moment, in dem ich das sage, sitzen wir auf hei-
ligem Land.« Rocket Roots stampfte mit dem rechten Stiefel auf
das Holzpodest. »Die Erde hier drunter ist heiliges Land.

Meerakanische Erde aus allen Teilen des Landes, das unsere
Expeditionen neu erkundet haben. Mein Kampf gilt einzig und
alein ...«

Eine Luke neben dem Triptychon 6ffnete sich. Eine in welil3es
Fell gehiillte Gestalt stand auf der Schwelle. »Komm endlich ins
Bett, mein Sohn. Die Sonne geht bald auf und du hast einen an-
strengenden Tag vor dir.« EsS war ein verwelkter, zahnloser
Mund in einem verwelkten, aschefarbenen Gesicht, der das
sagte.

»Jawohl, Meisterin Lokiraadaukter. Ich komme sofort.« Er
wies auf Merlin. »Das ist tbrigens der neue Meister Brakizon,
ein entfernter Verwandter von Euch.« Delilah Roots nickte Mer-
lin kurz zu, drehte sich dann um und verschwand wieder hinter
der sich schlief3enden Luke.

»Schluss fur heute.« Rocket Roots leerte sein Horn. »Was ich
noch sagen wollte: Spdher sind kurz vor Sonnenuntergang Uber
die Briicke gekommen. Sie haben eine feindliche Expedition ge-
meldet. Sie néhert sich den Ruinen Ambuurs von Sliden.« Er er-
hob sich. Die Audienz war beendet. Auch Joseph und Merlin
standen auf. »Vermutlich die gleichen Leute, von der das letzte
Schiff berichtete. Ich nehme an, sie wollen nach Osloo. Du soll-
test Meister Tyrzon begleiten, Meister Brakizon. Er wird sie
stellen. Morgen Mittag bricht er auf. Gelegenheit zur Feuertaufe
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deines Nachfolgers.

Schlaft gut.«

Er stUlpte sich den Hut Uber das gelbe Kraushaar, fasste sein
Schwert und stieg vom Podest. VVor dem Triptychon verharrte er
einige Augenblicke. Er betrachtete den Weltkartenentwurf. Da-
nach verschwand er wortlos durch die gleiche Luke, in der eben
noch Delilah Roots gestanden hatte.

»Was fur eine feindliche Expedition?, fllsterte Merlin.

»Falsche Gotter<, wirden die Schlachter sagen.«

Die Schwarzvermummite fihrte sie hinaus. Unter dem gewal-
tigen Schadel des |zeekepirs blieb Merlin stehen. »Was ist das
flr elin Riesenvieh?«

»Die Mutation enes Eisbdren. Dyloona nennt ihn
>l zeekepir<.«

»Gefahrlich?«

»Nicht halb so gefahrlich wie Rocket Roots.« Joseph zog ein
in Leder gebundenes Péckchen aus der Manteltasche, wéahrend
sie in der Ultraviolettschleuse warteten. Er reichte es Merlin.
»lch Uberlasse es Ihnen fir ein paar Stunden.«

»Was ist das?« Merlin 6ffnete den Lederumschlag. Er enthielt
lose gebundene und in Plastikfolie eingeschweilde Blétter zer-
fransten Papiers.

»Ein Tell von Wyomie Watongas Tagebuch. Bevor wir in See
stechen, will ich es zuriick haben.«

Sie lehnten an der Reling und sahen zu, wie DelL.ano die Ver-
ladung eines Panzers dirigierte. Unter ihnen stampfte die
Dampfmaschine. Kolonnen von Schlachtern marschierten tber
L aufstege an Bord, Befehle wurden gebrdillt. Hektisches Treiben
auch auf den beiden Nachbarschiffen; dort verluden sie grol3e
Schlitten, Kanonen und Zugtiere - Reenas. Aus den Schornstei-
nen stieg schwarzer Rauch in den Dunsthimmel.

»|st die feindliche Expedition so grof3, dass man gleich hun-
dertzwanzig Mann gegen sie in Marsch setzen muss?«, fragte
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Merlin.

»Nein.« Joseph hatte sich bel DelLano erkundigt. Nur von ei-
nem feindlichen Fahrzeug war die Rede gewesen.

»Was soll der Aufwand dann?«

»Warten Sie's ab, Merlin. Warten Sie's ab und sperren Sie
Augen und Ohren auf.«

Merlin sah den Greis von der Seite an. Joseph gab sich wort-
karg an diesem Vormittag. Merlin schob es auf die Mudigkeit.
Beide hatten sie nur wenige Stunden geschlafen.

»Die eindrucksvolle Begegnung mit meinem Grof3onkel hat
mich ein wenig befremdet, offen gesagt«, versuchte er noch ein-
mal mit dem Alten ins Gesprach zu kommen. »lch kenne in
Waashton nur ganz wenige Menschen, die so einem nostalgi-
schen Patriotismus wie der alte Roots fronen.«

»lch konnte jetzt sagen: Rocket Roots kennt die Geschichte
nur aus Legenden. Oder ich konnte darauf hinweisen, dass histo-
rische Ereignisse fur nur durchschnittlich gebildete Menschen
umso enger zusammenricken, je langer sie zurtickliegen. Ich
konnte es auch anders ausdrticken: Fir Manner vom Schlage ih-
res Grol3onkels waren es Cowboys, die Altmeeraka in die Unab-
hangigkeit schossen oder wahrend der Religonskriege die Frei-
heit verteidigten. Bedenken Sie nur, wie viele Menschenalter
das alles zurtckliegt. Es ist schon fast nicht mehr wahr. Was
bleibt, ist ein verklartes Ideal oder ein verhasstes Feindbild.«

»Jetzt weild ich, was Sie Uber Rocket sagen konnten, Wa-
tonga.

Was aber sagen Sie Uber ihn?«

»Er ist seit Uber dreildig Jahren Kommandant der Basis und
des Viking Project. Nicht jeder vertragt die Macht gleich gut.

Die Dosis, ab der eine Medizin zum Gift wird, ist individuell
verschieden. Mir scheint, dem Kommandanten ist die Macht
nicht bekommen.«

»Kurz gesagt: Sie halten ihn fir wahnsinnig.«
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Joseph antwortete nicht.

Der oberste Schiffsmeister briillte einen Befehl von der Kom-
mandobriicke. Er hief? Kaikaan und galt as einer der fahigsten
Manner unter den Schléachtern. Die Anker wurden gelichtet. Das
Stampfen unter den Decksplanken verstérkte sich. Die Schaufel -
réder an den Schiffsseiten setzten sich knarrend und quietschend
in Bewegung. Am Ka winkten Familienangehorige der
Schléchter. Auch Dyloona erkannte Joseph unter den Menschen.
Er winkte, und sie winkte zurtick.

Die Kuste entfernte sich, die Lokiraaburg mit ihrem Turm
wurde kleiner, die Menschen am Hafen verschwammen bald mit
Schnee und Gebaudefassaden. Noch immer lehnten sie an der
Reling. »Sie sagten, aul3er dem Tagebuch hétten Sie noch wel-
tere Quellen benutzt.« Unvermittelt wechselte Merlin das
Thema

»Sie haben es also gelesen.« Wahrend des Friihstlicks hatte
Merlin dem Chronisten das wertvolle Dokument zuriickgege-
ben.

»Ja. Welche Quellen sind noch zuganglich?«

»Das Tagebuch hat Sie nicht Uberzeugt?«

»Doch. Aber ich bin Historiker.«

»Die Protokolle Uber die Vernehmung von Ruben Lewis und
Theodor >Hitman< Simpson. Ich besitze Originaldateien.« Jo-
seph drehte sich um und schlurfte zu den Decksaufbauten. Er
sah zur Kommandobrticke hinauf. Eine hochgewachsene Frau
stand dort und beobachtete ihn und Merlin.

Sie trug einen weil3en Pelz Uber ihrem Lederkleid. Dichtes
graues Haar rahmte ihr Gesicht ein. Joseph kannte sie fllichtig:
eine Telepathin aus Dyloonas Volk. Sie hiel3 Karyaana.

Das Schiff, auf dem Delano fuhr, dampfte an der Spitze der
kleinen Flotte. Im Norden schob sich halb von Dunst eingehtillt
die grof3e Sundbriicke vorbei. Sie schlugen einen stidwestlichen
Kurs ein. In zwei oder drei Stunden schon wdrden sie an der
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Nordkiste des eureeschen Festlandes vor Anker gehen.

Merlin folgte dem alten Chronisten in seine Kgjite. Dort ziin-
deten sie die Ollampen auf den Wandliistern an und machten
Wasser fir Tee hell3. Melin zindete sich eine Zigarre an.
»Rocket Roots, Sie, Ihr Vater, Amoz Stonebreaker - ist das Vi-
king Project ein Familienunternehmen der Watongas und der
Roots?« Er liefd sich auf der Holzbank vor dem kleinen Kgjtten-
tisch nieder. Auf dem Tisch stand die Indianerstatue.

»Auf gewisse Art schonk, sagte Joseph. »Das Projekt ist Pr&-
sident Iron Roots' geistiges Kind, wenn Sie so wollen.

Expansionspléne lagen schon seit Anfang des dreiundzwan-
zigsten Jahrhunderts in der Luft, seit die Stadtmauer gebaut und
die Ruinenbarbaren unter Regierungskontrolle waren.

2215 schaffte die Regierung den Namen >Rat fir den Wieder-
aufbau der Welt« ab und nannte sich schlicht >Weltrat«.

Die ersten organisierten Expeditionen wurden die Ostkuiste
hinauf geschickt. Aber vielleicht brauchte es einen Mann mit
Roots'schen Genen, um auf die Idee zu kommen, die ehemalige
Machtfille Altmeerakas anzustreben.«

»Und zu diesem Zweck gleich den zugefrorenen Atlantik zu
Uberqueren, erganzte Merlin.

»Anstol? fur den konkreten Pan war die Gefangennahme einer
Gruppe eureescher Jager, Vorfahren der Schléchter.

Zwanzig Paare hatten sich mit Reenaschlitten auf den Weg
gemacht, um das alte Isand zu finden. Sie verfehlten die Insel
und sechs von ihnen erreichten drel Jahre spéter die Ostkiste
Meerakas. AuRerst widerstandsfahige und kriegerische Men-
schen. Obwohl sie nicht Gber Schusswaffen verflgten, wider-
standen sie unseren Einheiten tagelang. Diese wilden Barbaren
faszinierten Christopher Iron Roots. Er rief eine Forschungs-
gruppe ins Leben, die sich ein paar Jahre mit den tberlebenden
beiden Mannern und einer Frau beschaftigten und ihre Sprache
lernten.«
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»Ein neugieriger Mensch offensichtlich.«

»Neugierig und risikofreudig. Und von &uf3erst misstrauischer
Natur. Iron Roots beobachtete die Menschen genau und lange,
bevor er sich entschied, jemandem zu vertrauen.

Aulerdem sagte man ihm enge Familienbindung nach. Er
vertraute also seiner Verwandtschaft eher als Leuten, die nicht
zu seiner Familie gehérten. Hinzu kam, dass sein einziger Sohn
schon als junger Mann starb. Sein Enkel Amoz musste gewis-
sermalen als Ersatzsohn herhalten. Obwohl Stonebreaker ein
schwieriger Charakter war - in vieler Hinsicht seinem Grol3vater
verblUffend dhnlich - legte Président Roots das Viking Project in
seine Hande.«

»Vielleicht gerade deswegen«, gab Merlin zu bedenken.

»Und Ihre Sippe? War Ihr Vater der erste Watonga im Viking
Project?«

»Nein. Stonebreakers Chefwissenschaftler, ein gewisser Je-
remy Crimson, war mit einer Watongaliiert ...«

»Ein Nachkomme jener Crimsons etwa, die sich aus Manhat-
tan abgesetzt hatten?«

»S0 ist es. Seine Gefahrtin hief3 Wanda Watonga - die Barba-
ren aus der eureeschen Nordregion verehrten sie, well sie viel
essen und trinken und gut singen konnte. Und weil sie von
grol3em, fulligen Korperbau war. Aul3erdem verstand sie ihre
Sprache und sprach sie flief3end wie kein anderer.

Sie war WCA-Offizierin im Range eines Lieutenants. Ich ver-
mute, Amoz Stonebreaker hat Crimson nur ihretwegen zu sei-
nem Chefwissenschaftler gemacht. Dr. Jeremy Crimson war
nicht der Mann, der sich einen solchen Karrieresprung entgehen
liefd. Und meine Urahnin hétte ihn niemals alein auf diese Reise
ziehen lassen.«

»Also nicht das traditionelle Familienamt des Chronisten.«

»Das war anfangs nicht vorgesehen. Aus guten Grunden.

Dass es schon in der nachsten Generation zur festen Einrich-
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tung des Viking-Projekts wurde, war alerdings Wandas Ver-
dienst.«

»General Crow hat mir eine Datei Uber die erste Expedition
des Projekts zur Verfigung gestellt«, sagte Merlin. »Sie enthalt
aber nur die nackten Fakten. Demnach brach Stonebreaker mit
dreifdig Mann und sieben Kettenfahrzeugen im Jahre 2307 von
Washington aus auf. Einzelheiten Gber die Reise und vor allem
Uber die Arbeit des Teams nach der Ankunft habe ich allerdings
nirgends gefunden. Aul3er der, dass Stonebreaker drei Mann
verlor.«

Joseph léachelte bitter. »Sie Uber die Feinheiten des Vikins
Project aufzuklaren, hat man mir Uberlassen. Das begriff ich
schon bel unserem ersten Gesprach. Sie haben die Schlachter als
unsere Verbiindete bezeichnet, erinnern Sie sich«

»S0 nannten Crow und der Prasident sie. Von meinem Grofl3-
onkel erfahre ich heute Nacht zu meiner VerblUffung, dass sie
unsere Schitzlinge sind. Und wie lautet Ihre personliche
Sprachregel ung?«

Joseph starrte seinen Ring an. Eine Zeitlang schwiegen sie.

»lch werde Ihnen die Geschichte des Viking-Projekts erzéh-
len, Merlin, und danach entscheiden Sie selbst, wie Sie die
Schlachter nennen wollen.«

»Einverstanden.«

»Nach drei Jahren Vorbereitungszeit, also im Méarz des Jahres
2307, brach General Amoz Stonebreaker Roots auf.

Nicht mit dreif3ig, sondern mit genau siebenundzwanzig Méan-
nern und Frauen. Die drei Uberlebenden eureeschen Barbaren
nahm er nicht mit. Wegen der Infektionsgefahr, die sie darstell-
ten. Die Entwicklung des Serums lag noch in ferner Zukunft.
Man hétte auch in den Expeditionsfahrzeugen sténdig Schutzan-
zlige tragen miissen. Was er von ihnen wissen musste, wusste er
Ja,((

»Mit Stonebreaker also achtundzwanzig Mann. Fast en
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Zehntel unserer aktuellen Bevilkerungszahl. Ein ganz schoner
Aufwand.«

»Damals konnte sich die Regierung derart grof3e Expeditio-
nen leisten. Bedenken Sie: Bis Mitte des vierundzwanzigsten
Jahrhunderts lebten noch dreitausendvierhundertsiebzig Men-
schen im ausgebauten Bunkersystem unter dem Pentagon. Fast
zehn Mal so viel wie heute.

Die ersten dreitausend Kilometer rollte die Kolonne der Ket-
tenfahrzeuge die Ostkiste unseres Heimatkontinents entlang bis
nach Neufundland und an die Kiste der Labrador-See hinauf.
Sie wissen sicher, dass der Atlantik damals noch bis hinunter
zum siebenundzwanzigsten Breitengrad Nord zugefroren war.«

Merlin nickte. »Noch vor hundertzwanzig Jahren konnte man
die Bermudas zu Ful3 erreichen; mein Vater hat mir davon er-
zéhlt.«

»Fir diese ersten knapp dreitausend Kilometer brauchte der
Treck etwas langer als zwei Monate. In der Labrador-See dann,
Mitte Ma 2307, schlug die Expedition einen 6stlichen Kurs ein
und fuhr aufs offene Atlantikeis hinaus. Man wollte vor dem
Wintereinbruch den Kalten Sund erreichen. Uber sechstausend
Kilometer lagen vor Stonebreaker Roots und seinem Team.

Die grundliche Vorbereitung machte sich bezahlt. Man kam
gut voran. Wasser fur den Wasserstoffantrieb der Tanks gab es
in Hille und Fulle. Die Crew lebte weitgehend von Fisch, um
die Vorréte an hochkal orischem Nahrungskonzentrat fir die Zeit
an Land zu sparen. Stonebreakers Leute waren gut ausgebildet
und gehorchten ihm bedingungslos.

Vier Monate spater kam die Kuste des ehemaligen Schweden
In Sicht ...«
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6.

Das Viking-Projekt Skagerrak, 58° Nord, 11° Ost Anfang
September 2307 n.Chr.

Zwei Stunden nachdem die Radargeréte das flache Land-
Schaftsprofil erfasst hatten, konnte man auch mit blof3em Auge
die Kuste vom Eis unterscheiden. Die sieben Tanks pfllgten
hintereinander durch den Schnee. Viking One hatte die Spitze
Ubernommen, seit das magische Wort zum ersten Ma aus den
Funkgerédten schnarrte: Land.

Die Panzerkommandanten hingen in den Cockpitluken und
suchten den schmalen Kustenstreifen mit Feldstechern ab. Die
Fahrer zoomten die von den Aul3enkameras Ubertragenen Bilder
heran. Zusammen mit den zwel oder drei anderen Besatzungs-
mitgliedern, die sich hinter ihnen drangten, versuchten sie irgen-
detwas Auffaliges darauf zu entdecken: Gebaude, Tiere, Men-
schen. Sie sahen nichts, was sie nicht auch in den vergangenen
vier Monaten Tag fur Tag gesehen hatten: eine endlose schmut-
zigweil3e Flache. Nur leicht ansteigend dieses Mal.

»Wie nannten sie das friher? Tscheyden«, fragte Ariel Le-
wis, der Fahrer von Viking Seven. Der anfangliche Jubel nach
dem magischen Wort war konzentrierter Stille gewichen. Stille
im Funk, Stille im Cockpit - sie machte Lewis nervis, diese
Stille. Er hatte nicht viel Sinn fir Feierlichkeit.

»Schweden, korrigierte Wanda Watonga ihn. Mehr sagte sie
nicht- und Jeremy Crimson neben ihr sagte tberhaupt nichts.

Aridl drehte sich nach ihnen um. Das grof3e runde Gesicht der
Frau wirkte gleichmitig wie immer. Der fast einen Kopf klei-
nere Crimson - Ariel nannte ihn »Spider« - hielt sich an ihrem
Arm fest. Ein feuchter Schleier zog durch seinen Blick. Ariel
seufzte und widmete sich wieder dem Monitor und seinen Kon-
trollinstrumenten. Das Einzige, was er an dem Biologen mochte,
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war Wanda. Sentimentale Leute gingen ihm auf den Geist. Und
fromme zwei Mal.

»lch seh nur Schneel«, rief Jackson Bale von oben ins Cock-
pit hinein. »Zeigt der Monitor mehr?«

»Jak, sagte Ariel. »Mehr Schnee. Und eine Schneeverwe-
hung, die sie friher Tscheyden nannten.«

»Schweden, du ldiot.« Bale, ein Mgor, und Lewis, ein Ser-
geant, legten keinen Wert auf militéarische Umgangsformen.
Und wenn nicht gerade der General in der Ndhe war, merkte
man das auch.

» Viking One an alle.« Der raue Bass des Generals. »Weniger
als eine Meile noch bis zur Kiste. Wir stoppen kurz davor.

Over.« Nacheinander hdrte man die Bestdtigungen aus dem
Funk. Auch Ariel murmelte sein »Ver standen« ins Mikro.

Viking Seven fuhr am Schluss der Kolonne. Hin und wieder
sah man auf dem Navigationsmonitor die Heckkonturen von Vi-
king Sx und Viking Five aus den Schneefontéanen auftauchen,
die ihre Ketten aufwirbelten. Von den anderen vier Fahrzeugen
sah Ariel nur Schneewolken oder gar nichts.

Viking One fuhr zweieinhalb Kilometer entfernt an der Spitze
der Kolonne.

In dreijahriger Handarbeit hatten die Techniker des Pentagon
die sieben Kettenfahrzeuge gebaut. Aus Teilen alter Armee-
transporter, M-2-Panzern und Booten der ehemaligen Kusten-
wache. Zweigliedrige Raupen von zwdlf bis achtzehn Metern
L&nge mit einer Zug- und einer Transporteinheit.

Die Zugmaschinen von Viking Five, Viking Three und Viking
Seven waren mit den Originalgeschiitzen der alten Kampfpanzer
bestiickt, die von Viking One mit einer Laserkanone.

Die Panzertirme der anderen drel Zugmaschinen hatten die
Techniker mit Radarantennen, Infrarotkameras und Laserschein-
werfern ausgeristet.

In den containerartigen Transporteinheiten waren zwei bis
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drei Schlafplétze fur die Besatzung untergebracht, in Viking Two
und Viking Four kleine Laboratorien, ein chemisches und ein
molekul arbiologisches. Ansonsten waren die Laderdume vollge-
stopft mit Proviant, Material, Waffen, Ersatzteilen und so wei-
ter. Die Panzerkommandanten schliefen in den Triebwagen, und
in einigen Tanks auch die Fahrer.

Kenes der monstrosen K ettenfahrzeuge glich dem anderen.

Handarbeit, wie gesagt.

»Viking One an dle - wir stoppen!« Viking Sx, etwa zwei-
hundertfinfzig Meter entfernt, scherte nach links aus. Vielleicht
achthundert Meter entfernt sah Ariel drei Tanks nebeneinander
stehen. Sie wirbelten keine Schneewolken mehr auf. Er steuerte
sein Fahrzeug ebenfalls nach links und ordnete sich ganz aul3en
in der Reihe ein.

»Genera Roots an alle: Sammeln bel Viking One. Over.«

Wieder die Bestétigungen abwarten, wieder als Letzter sein
»Verstanden« in den Ather nuscheln, und runter mit der Power.
Diese Ruhe, nachdem er den Motor abgestellt und den Monitor
ausgeschaltet hatte - sie machte Ariel Lewis nervos.

»Also los, Kinder.« Uber ihnen stemmte sich Jackson Bale
aus der Luke. »Runter mit den Helmen und raus aus der Schis-
sel.« Ariel verriegelte den Helm und schnallte sich los.

Uber ihm zwéngte sich Wanda durch die Luke. Nicht dass sie
direkt fett gewesen wére, sehr grof3 und kréftig eben. Viel gro-
Ber und kréftiger als ihre Eltern. Im Bunker wurde gemunkelt,
ein Arzt hatte ihr wahrend einer Kinderkrankheit versehentlich
Wachstumshormone verpasst. Ariel liebte sie; alle liebten sie.
Dennoch wirde er nie verstehen, warum sie sich einen Zwerg
statt einen Mann geangelt hatte.

Manchmal dachte er, sie legte Wert darauf, ihre monstrosen
Ausmale durch den mickrigen Crimson noch herauszustrei chen.
Das war natlrlich Quatsch - Wanda legte auf tberhaupt nichts
Wert. Abgesehen von ihrer Freiheit.
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Hinter ihr her sprang Ariel vom Panzerturm aufs Eis. Fast bis
Zu den Huften versank er im Schnee. Jackson Bale warf ihm
Schneeschuhe vom Tank. »Wenn ich mal so ein Ding komman-
diere, riicke ich die Schneeschuhe raus, bevor meine Leute im
Schnee ersticken.« Ariel mimte den Beleidigten.

Jackson lachte und Wanda sagte: »Du bist einfach ein ganz
Flinker, Ariel, das mag ich so an dir.« Er wihlte sich aus dem
Schnee und sah, dass Wanda und ihr Zwerg sich die Schnee-
schuhe schon vor dem Sprung angezogen hatten.

An den anderen Panzern vorbei stapften sie zu Viking One.

Tief und schwer hing der Grauhimmel Uber dem Eis und der
verschneiten Eindde. Seit fast sieben Monaten bestand die Welt
nur aus diesem Himmel und dieser weifl3grauen Wiiste. Das Pan-
zercockpit war zum Festsaal geworden und die Koje zum Para-
dies. Esist alles so relativ, dachte Ariel. Er musste grinsen.

Die anderen hatten sich schon um den Cheftank versammelt.
Gerner trug eine lange in Kunststoff gewickelte Rolle an einer
Stange auf der Schulter, Delano einen Vorschlaghammer und
einen Meil3el. Die meisten hatten sich Fell- oder Ledercapes um
die Schutzanziige gewickelt. Ariel konnte das nicht verstehen -
er schwitzte meistens. Viola Roots behauptete, seine Schild-
drise wurde arbeiten wie einer der kleinen Hochtfen in der In-
dustriesektion des Pentagon:

immer auf Hochtouren. Viola war eine der beiden Expediti-
onsmediziner.

Der General stand auf dem Turm seines Flaggpanzers, neben
ihm General-Lieutenant Martin Fernandez, sein Stellvertreter.
Beide mit hochgeschobenen Helmvisieren. Sie waren nicht die
Einzigen, die ihre Helme offen trugen. In dieser Eiseskélte und
fern von fremden Menschen und Tieren war das Risiko, einen
Krankheitskeim zu erwischen, kaum der Rede wert. Fir Leute
wie Stonebreaker und Wanda sowieso nicht. Beide waren mit
einer Konstitution gesegnet, um die sie sogar die Wildhunde in
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den Ruinen Waashtons beneiden wiirden, wenn sie kdnnten.

»Wir haben das zweite Etappenziel erreicht, Ladies und Gent-
lemen«, sagte General Stonebreaker. »Ich bin verdammt stolz
auf euch. Jetzt liegt ein grof3er Moment vor uns. Zum ersten Mal
seit fast drethundert Jahren betreten wieder Amerikaner europdi-
schen Boden. Lasst uns gehen.«

Er war kein Freund geschwollener Worte, der General.

Wenn es etwas zu sagen gab, fasste er sich kurz. Es sei denn,
er hatte etwas Gutes getrunken. Daflrr sorgten seine Taten fir
seitenlange Legenden. So hatte er Anfang der neunziger Jahre
die letzte Bastion der Aaskauer besiegt. Sie wollten sich nicht
der neuen Ordnung in der Stadt beugen, hatten ein Waffen- und
Munitionslager ausgeraubt und sich in einer Hohle im Blue
Ridge gesammelt. Amoz Roots, damals noch Captain, steuerte
einen mit Nitroglycerin vollgestopften Transportpanzer in den
Eingang der Hohle. Er schaffte es, den Sprengstoff zu ziinden
und dennoch sein Leben zu retten. Von der Hohle und den Auf-
sténdischen blieb nichts Ubrig. Seitdem nannten ihn selbst offizi-
elle Verlautbarungen »Stonebreaker«. Damals war Ariel noch
ein kleiner Junge gewesen.

Stonebreaker Roots kletterte vom Panzer und stapfte durch
den Schnee Richtung Kuste. Seine Frauen, der General-Lieu-
tenant und die beiden Captains mit der Stange und dem Werk-
zeug hielten sich dicht hinter ihm. Alle anderen folgten ihm in
kleinen Gruppen, Ariel mit Jackson und Wanda am Schluss.

Das verschneite Gelande stieg an; sie erreichten einen nicht
alzu steilen Eishang von vidleicht finfzehn Metern Hohe. Su-
zie Chapman reichte dem General Eispickel, Metallpflocke und
ein Kunststoffseil. Er trat seine Schneeschuhe los, warf sich das
Seil Uber die Schulter und stieg in den Hang, gelenkig und flink
wie ein junger Bursche. Das war es, woflr seine Manner in ach-
teten und liebten: Jeder andere Befehlshaber hétte den Job von
einem Untergebenen erledigen lassen.
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Oben angekommen, schlug er die Pflocke ein, befestigte das
Seil daran und zog Werkzeug und die in Kunststoff gewickelte
Rolle hinauf. Danach kletterte Captain Randolph Gerner -
Randy - zu ihm hoch. Mit dem Meifl3el stemmten sie ein Loch
ins Eis, rammten die Stange hinein und wickelten dann deren
oberen Tell aus der Folie. Stonebreaker entfaltete die Flagge:
Stars and Stripes mit dem Symbol des Weltrats im Sternenrecht-
eck. Tribeca Roots und Stonebreakers Adjutantin, Captain Suzie
Chapman, zogen Kameras aus ihren Beintaschen. Blitzlichter
zuckten. »Kommen Sie hoch, Crimson!«, rief der General.
»Sprechen Sie ein Gebet.«

Wanda musste ihren Gefdhrten stiitzen und nach oben stem-
men. Wie er da mit seinen dirren kurzen Gliedern im Hang
hing, sah er tatséchlich aus wie eine Spinne. Er strampelte und
rutschte, und es dauerte, bis er endlich oben war.

Ariel wechselte einen Blick mit Jackson. Sie feixten in sich
hinein.

Spider klopfte sich den Schnee aus dem Fell und vom Schutz-
anzug. Er klappte den Helm auf und sagte: »Lobet den Herrn,
denn er ist gnadig und seine Gite wahret ewiglich ...«

Ariel schaltete ab. Gebete waren ihm peinlich. Und die hoch-
offiziellen Situationen, in denen man ihnen haufig ausgesetzt
war, erst recht. Doch Stonebreaker legte Wert darauf, seinen
L euten gewisse Rituale zu bieten. Auch wenn er selbst nicht viel
damit anfangen konnte. Jeder im Pentagonbunker wusste, woran
der General glaubte: An staatliche Ordnung, an militérische
Kampfkraft, an die Muschis seiner Frauen und an sich selbst.

»... wir danken dir, o Herr, fir deinen Schutz und deinen Se-
gen auf dieser geféhrlichen Reise ...«

Arid betrachtete Maria Leons Rlcken und versuchte sich ihn
nackt vorzustellen. Ihn, ihren Hintern und ihre Schenkel.

Sein Herz schlug ihm plétzlich im Hals, denn Jackson hatte
versprochen, heute Nacht in Marias Koje in Viking Four zu
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schlafen, damit Mariaund Ariel sich ungestort lieben konnten.

Wanda trat neben ihn und zog ihren Zeichenblock und ein
Stiick Kohle aus der grof3en Brusttasche ihres Anzugs.

Sie begann die Flagge, den Genera und ihren Zwerg zu skiz-
zieren. Zwei Dutzend solcher Entwiirfe hatte sie inzwischen un-
ter ihrer Koje gesammelt. Irgendwann wollte sie Olgemal de dar-
aus machen.

»... und in der Gewissheit, dass du selbst uns vorangehst, set-
zen wir nun unsere Reise fort.« Spider Crimson hob beide
Arme. »Der Herr ist mit uns, vor wem sollten wir uns firch-
ten?«, rief er. »Es segne und behite euch der alméchtige Gott,
der Vater, der Sohn und der Heilige Geist.

Amen!«

Stonebreaker stellte sich breitbeinig neben ihn und stemmte
die Fauste in die Hiften. Er war mittelgrold und ziemlich bullig.
»Nicht nur wir nehmen mit dieser Flagge Besitz vom européi-
schen Festland, Ladies und Gentlemen, sondern das Licht der
Zivilisation und der Freiheit erklart mit diesem Augenblick sei-
nen Anspruch auf den zerstérten Kontinent!« Sein Bass drohnte
Uber den verschneiten Strand.

»Das Viking Project ziehen wir nicht von heute auf morgen
Uber die Blhne, das wisst ihr genauso gut wie ich. Jahrzehnte,
vielleicht Jahrhunderte des Kampfes werden nétig sein, um Kul-
tur und Ordnung in die Dunkelheit und die Wildnis zu bringen,
die der verfluchte Komet in Europa hinterlassen hat. Nicht jeder
von uns wird nach Hause zurtickkehren! «

General Amoz Stonebreaker Roots schwarzes Gesicht sah
mei stens aus wie aus dunklem Metall gegossen: kantig, fast qua-
dratisch und ohne nennenswertes Mienenspiel. Auch in den im-
mer etwas miide dreinblickenden Augen hatte Ariel selten etwas
wie eine Gefuihlsregung erkennen kénnen.

Dichte angegraute Kotel etten wucherten von den Schl&fen bis
zu seinen Unterkiefern. Sein blauschwarzes Kraushaar trug der
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General zu einem grol3en Dutt zusammengeknotet auf dem Hin-
terkopf. Bevor er beriihmt und sein Grof3vater Prasident wurde,
hétte man im Pentagon die Stirn tber eine solche Frisur gerun-
zelt.

»Wie die Pioniere unserer ruhmreichen Nation und des Welt-
rats einst Ordnung und Freiheit an die OstkUste, in den Westen
Amerikas, Uber den ganzen Globus, ja bis in die Finanz- und
Wirtschaftswelt und auf den Mond gebracht haben, so nehmen
wir mit diesem Tag die verbrannte und vereiste Erde erneut fir
unsere Werte in Besitz. Wir fahren morgen frih weiter Uber das
Eis an der Kiste entlang nach Siden. Bis wir auf die Briicke
zwischen den Ruinen Kopenhagens und Malmas treffen.« Ge-
nau wie sein GrolRvater benutzte der General stur die antiken
Stadte- und Landerbezeichnungen. Nur wenige sagten noch wie
er Amerika statt Meeraka und Europa statt Euree.

»Bel Kontakten mit Eingeborenen vermeiden wir Kampf-
handlungen. Lieutenant Watonga wird die Verhandlungen ftih-
ren. Unser néchstes Etappenziel heildt: Aufbau der ersten Basis
flr den Weltrat auf dieser Seite des Globus.

Abtreten.«

Sie fuhren die Tanks zu einem Kreis zusammen. Innerhalb
der Wagenburg entziindeten sie ein paar Feuer, schmolzen
Schnee und garten Fisch. Wahrend des Essens dachte Ariel laut
darUber nach, wozu eine Militéroperation so viele Biologen, Ge-
netiker und Arzte bendtigte. Maria - sie war Biogenetikerin -
schwieg sich in dieser Hinsicht aus.

Insgesamt neun Wissenschaftler gehorten der Expedition an.
Jackson zuckte mit den Schultern, Spider Crimson betrachtete
seinen Fisch, als hétte er gar nicht zugehort, und Wanda begann
uralte Geschichten zu erzdhlen: von Leuten, die sie »Indianer«
nannte. Die von Stonebreaker beschworenen Pioniere hatten
diesen Leuten einst Ubel mitgespielt und ihnen ihr Land geraubt.
Tausend Jahre her. Ariel hatte keine Ahnung, wieso Wanda
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pl6tzlich damit anfing.

Spéter, nach dem Ende seiner Wachschicht kletterte er mit ei-
ner Erektion in die Zugmaschine von Viking Seven. Maria war-
tete schon auf ihn. Sie hatte sich nackt in die Decken gerollt.
Wie ausgehungerte Tiere fielen sie Ubereinander her. Sie liebten
sich bis zur Erschdpfung. Und einmal, als Maria auf ihm ritt und
Ariel sie und sich selbst zu einem neuen Gipfel hinauf stief3, un-
terbrach sie pl6tzlich ihr Knurren und flsterte mit bedngstigend
klarer Stimme: »Ich will ein Kind von dir, Ariel.«

Danach schnarchte sie in seinen Armen. Sie, die schneewelil3e
blonde Fee in seinen schwarzen Armen. Er fand keinen Schlaf,
musste immer an Wandas Geschichten denken, an die Rede des
Generals und an Marias praorgastische Worte.

Ich will ein Kind von dir, Ariel.

Und auf einmal nagte eine bldde, peinliche, argerliche, sau-
dumme Frage an seinem Hirn: Was bel allen Trimmerhaufen
Washingtons haben wir eigentlich hier am Arsch der Welt verlo-
ren?

Oresund, Anfang September 2307 n.Chr.

Nebel kam auf. Dichte Schwaden stiegen aus den Ruinen von
Malmee, hingen in den Bbgen der Sundbriicke, kletterten Uber
den auf¥eren Ringwall der Lokiraaburg und nach und nach bis
zur Spitze des Turmes hinauf.

Die Reena-Gespanne wurden unruhig. An vielen Schlitten
konnte man beobachten, wie die Tiere mit den Hufen scharrten,
ihr Gehorn aneinander rieben oder den Schéadel in den Nacken
warfen und blokende Klagerufe ausstiefien.

Krieger in Kapuzenméanteln aus Reena-Fell stapften mit
Sacken von Schlitten zu Schlitten und fitterten die Tiere mit
kleingeschnittenem Wurzelwerk und getrockneter Birkenrinde.

Eine schwarze Wand schob sich von Osten her in das graue
Himmelsgewdlbe. Sigynja erhob sich von ihrem Sitz und blickte
zum Sonnenuntergang. Ein glutroter Streifen waberte dort zwi-

299



schen dem Horizont und dem Hochnebel. Die Nacht kroch her-
auf, und die Boten waren noch immer nicht aus der Lokiraa-
Burg zuriickgekehrt.

Die meisten Krieger ihrer Garde hatten den prachtigen Wal-
kirschlitten verlassen. Sie stampften ihre Stiefel in den Schnee,
um sich warm zu halten. »Auf zu Gerkun!«, herrschte sie einen
an, der noch hintenim Schlitten stand. »Er soll den Ragnartk-Bo-
ten befragen, was zu tun ist! «

Der Bogenschiitze sprang vom Walkurschlitten. An Dutzen-
den anderen Schlitten vorbei eilte er zu einem, der inmitten ei-
ner Phalanx vieler Kampfschlitten stand. Nebel schwaden trieben
um ihn herum. Die Lupas - alein Gerkuns Schlitten zog ein
L upa-Gespann - konnte Sigynja schon nicht mehr erkennen. Ein
grunlicher Schimmer lag Uber Gerkun und den sieben Bogen-
schiitzen seiner Leibgarde.

Sigynja steckte ihr blondes Haar unter die Ledermitze und
knotete deren Riemen unter dem Kinn zusammen. Ihre schwarz
geschminkten Lippen waren ein schmaler Strich.

Sie raffte ihren weilen Fellmantel zusammen, legte ihr
Schwert Uber die Schulter und kletterte vom Walkdirschlitten.

Sofort sprangen zwel Dutzend Krieger von den Nach-
barschlitten, lauter Bogenschiitzen und Langschwerttrager. Sie
folgten ihrer Konigin Uber den ausgetretenen Schneepfad, der
zum Haupttor der Lokiraaburg fuhrte. Zwei Bogenschussweiten
davor blieb sie stehen. Nichts rihrte sich. Auf dem gewdlbten
Dach des Aul¥enringes nicht, hinter den Schief3scharten nicht
und hinter den Fenstern tiber dem Portal nicht.

»Zehn Bogenschiitzen bis auf eine Schussweite heran!

Sechs Schwerttrager bis auf halbe Schussweitel «, befahl sie.

Die Krieger marschierten an ihr vorbei. Zweihundert Schritte
weiter nahmen die Bogenschiitzen in zwel Reihen Aufstellung.
Wahrend die sechs Schwerttrdger sich dem Tor der Lokiraaburg
bis auf hundert Schritte ndherten, legten sie Pfeile in die Sehnen
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ihrer Bogen.

Nichts geschah. Kein Krieger des verfluchten Eisgrafen lief3
sich blicken. Vor mehr as zwei Sandfillungen waren die drei
Boten von den Torwé&chtern in die Burg eingelassen worden.
Drei unbewaffnete Frauen, Dienerinnen Gerkuns.

So verlangte es alter Kriegsbrauch. Sie hatten weiter nichts zu
tun, als dem aufstdndischen Eisgrafen die Botschaft der recht-
maldigen Konigin zu Uberbringen. Und Sigynja verlangte von
ithm, ihr die Lokiraaburg zurtckzugeben; samt der Waffen, Vor-
réte, Kinder, Frauen und Reenas darin. Und der Eisgraf brauchte
weiter nichts zu tun, als den Boten den Schwanz eines Reenal-
amms auszuhandigen. Oder eben den frisch geschlagenen Sché-
del eines Reenabocks. Eine Sache von hdchstens einer halben
Sandfillung. Falls der Eisgraf sich noch mit seinen Kriegsmei-
stern beraten musste, vielleicht auch einer ganzen.

Der Lammerschwanz bedeutete Kapitulation, der Bocksché-
del Krieg.

Sigynja schickte einen Bogenschiitzen nach den Kriegsmei-
stern. Sie musste sich mit ihnen beraten, bevor sie weitere
Schritte unternahm.

Unruhig stapfte sie den breiten Schneepfad auf und ab.

Von Zeit zu Zeit spuckte sie aus. Kaum konnte sie ihre Unge-
duld zigeln. Und noch weniger ihren Zorn. Sie wirde dem
Frevler den Stolz seiner Mannlichkeit personlich abschneiden!
Die Vorstellung kuhlte ihre Wut ein wenig.

Auf den ersten der dreiundsechzig Schlitten flammten Ollam-
pen auf. Die Dammerung hillte die Eisflache des Kalten Sunds
ein. Auch die Konturen der Lokiraaburg verschmolzen nach und
nach mit der hereinbrechenden Nacht. Sigynja griff unter ihren
|zeekepir-Mantel und zog die Kette mit dem Sandglas heraus.
Die dritte Fullung, seit die Boten hinter dem Tor verschwanden,
war schon zur Hafte durchgeronnen.

Aus der dunklen Wand der Schlitten-Armada |6sten sich vier
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Ménner: ihr Bogenschiitze und die drei obersten Kriegsmeister.
Vorneweg Lifkan; seine hiinenhafte Gestalt war unverkennbar.
Sigynja eilte ihnen entgegen.

In diesem Moment rief einer der vorgertickten Schwertmei-
ster. Sigynja fuhr herum. Das Tor 6ffnete sich, Lichtschein fiel
aus dem Spalt, ein Sack wurde hinausgeschleudert und schlug
dumpf auf dem Schneepfad auf.

Zwei Atemzlge lang stand Sigynja wie erstarrt. Sie war klug
genug zu wissen, dass die Losknochen gefallen waren. Er kapi-
tulierte nicht, sie hatte es geahnt. Doch wo blieben die Boten mit
dem Bocksch&del ? Und was hatte er da aus dem Tor werfen las-
sen? Die kalte Luft roch nach Unheil und neuem Frevel.

Die Schwerttréger, die dem Tor am nachsten standen, hatten
sich nach ihr umgedreht. Sie konnte ihre Gesichter auf die Ent-
fernung und wegen des Dammerlichts nicht erkennen, aber sie
spirte ihre erwartungsvollen Blicke.

»Seht nach, was das ist!«, schrie sie.

Drei von ihnen legten ihre Langschwerter Uber die Schultern
und liefen zum Tor. Einer packte den Sack, oder was auch im-
mer es sein mochte, und zerrte ihn hinter sich her.

Die Vorhut der zehn Bogenschitzen wartete, bis die Schwert-
trager mit dem Sack an ihnen vorbel waren. Rickwaérts gehend
und die Pfeile in den gespannten Sehnen zogen auch sie sich
dann zurick.

Sie schleiften den Sack bis zur Konigin. Sigynja sah die
dunkle Spur, die er hinterlief3. Also der Bockschédel. Warum
aber in einem Sack? Achtete der Eisgraf nicht einmal die Uber-
lieferung der Véater? Eine Beleidigung der Gotter!

Die Kriegsmeister tauchten neben ihr auf. »Was ist das, Koni-
gin, flusterte Lifkan. Sie nahm ihm die Ollampe aus der Hand
und beugte sich ein Stiick hinunter, um den Sack zu beleuchten.
Er war aus rissiger, aufgescheuerter Menschenhaut gefertigt.
Frische Menschenhaut, denn Blut sickerte aus den Nahtstellen.
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»V erfluchter Frevlerl«, zischte sie. »Aufschneiden! «

Einer der Schwerttrager bohrte seine Klinge in den blaulichen
Hautsack, hob ihn hoch und schittelte ihn, bis die Schwert-
klinge nur noch an einigen Fasern hing. Endlich rissen auch die.
Die blutige Haut plumpste in den Schnee.

Drei Frauenschadel rollten heraus.

Alle sprangen sie einen Schritt zuriick. Nur Sigynja nicht.

Sie packte ihre eigene Klinge und stief3 sie in die Luft Rich-
tung der Lokiraaburg. »Schmerz und Tod Uber dich, Eisgrat!

L okiraa fresse deine Kinder! «

Kaltegal, Anfang September 2307 n. Chr.

In Keilformation pfligten die Panzer durch den Schnee auf
dem vereisten Kattegat, Viking One an der Spitze. Das ruhige
Wetter hielt sich. Einundfinfzig Kilometer legten sie an diesem
ersten Tag zurick. In der Abenddammerung liel3 der General
den Treck zu einer Wagenburg zusammenfahren.

Etwas mehr als zwei Kilometer entfernt konnte man die Kiste
erkennen. Wanda, Spider, Jackson und Ariel wurden zu Viking
Seven beordert.

Im Containerfragment des Kommandeurtanks gab es einen
kleinen Raum, eine Art Kommandozentrale mit Karten an den
Wanden, Hochleistungsrechnern und Radarschirmen auf den
Wandkonsolen und einem runden Tischchen in der Mitte. Die
kleinen Rundhocker um ihn herum waren im Boden verschraubt
wie der Tisch selbst. Stonebreaker sal? dort, vor sich ein zerfled-
dertes, aufgeschlagenes Buch.

Das Buch Uiber germanische Mythologie. Jeder in der Expedi-
tion hatte schon von diesem Buch gehort, Wanda und einige ho-
here Offiziere hatten es auch schon zu Gesicht bekommen.

An den Konsolen vor den Bildschirmen drangten sich Viola
und Tribeca Roots und General-Lieutenant Fernandez.

Wahrend er sich setzte, schielte Ariel auf die Bildschirme.

Viel konnte er nicht erkennen: eine Worttabelle auf dem
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einen, Verhorprotokolle auf dem anderen. Auch dass Stonebrea-
ker viel Zeit damit zubrachte, die Sprache der nordeureeschen
Barbaren zu lernen und sich ihr Uppiges Gotterpersonal elnzu-
prégen, wusste er aus der Gertichtektiche.

Ariel hatte allerdings keine Ahnung, wozu das gut sein sollte.

Hinter vorgehaltener Hand munkelte man, die Religion dieser
Nordleute spiele eine wichtige Rolle im Viking Project.

Welche genau, wusste nur eine Handvoll Offiziere und Ge-
lehrte. Spider Crimson zum Beispiel, der Chefwissenschaftler.
Und natiirlich Maria. Aber das Thema war tabu zwischen ihnen,
wie gesagt.

»An der Klste gab es hier vor >Christopher-Floydk eine grol3e
Stadt«, begann der General. Seine muden, etwas traurigen Au-
gen musterten die drel Soldaten. »Goteborg - ich will wissen,
was aus ihr geworden ist. Sie und Viking Three werden morgen
nach Tagesanbruch hintiberfahren. Viking Three bleibt am Ha-
fen, falls es so etwas noch gibt. Sie, Major Bale, Lieutenant Wa-
tonga und Sergeant Lewis stofl3en zu Fuld in die Stadt vor. Neh-
men Sie Crimson mit, wenn lhnen danach ist. Schauen Sie sich
um, meiden Sie Kampfhandlungen, bringen Sie mir zwel oder
drei Eingeborene mit, falls Sie welche finden. Die Besatzung
von Viking Three halt die Funkbrticke zwischen IThnen und uns
aufrecht. Die CF-Strahlung ist stérker in dieser Gegend als bel
uns zu Hause. Viel Gliick.«

Siestandenauf,griitenundverliel3endenK ommandeurs-Contai -
ner. »Was soll das?«, knurrte Jackson auf dem Ruckweg zu ih-
rem Tank. Es war schon dunkel.

»Eine Generalprobek, orakelte Wanda.

»Jedenfalls ein bisschen Abwechslung«, sagte Ariel.

Gut schlief er nicht in dieser Nacht. Well Frau Doktor Maria
nicht bei ihm schlief - ihr Nachtdienst fiel auf die Stunden nach
Mitternacht. Aul3erdem weigerte Jackson sich, schon wieder in
ithrer Koje in Viking Five zu schlafen - und weil die bevorste-
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hende Abwechslung ihn mehr beunruhigte als er sich eingeste-
hen wollte. Oder lag es einfach nur an dem Hochofen in seinem
Hals? In der Morgendammerung rollten sie hinter Viking Three
her an die Kiiste.

Sie erkannten den ehemaligen Hafen von Goteborg am Kiel
eines Passagierschiffes, dessen Heck ein paar Meter hoch aus
dem Eis ragte. Eiszapfen hingen wie gewaltige Stalaktiten an
der Schiffsschraube. Viking Three rollte bis an die Kaimauer,
die kaum einen Meter hoch war. Ariel steuerte seinen Tank eine
Rampe hinauf. Eingebrochene Dacher von Lagersilos und die
Spitzen von Ladekranen ragten aus Eis und Schnee.

Im Nebel konnte man stadteinwarts so etwas wie eine Skyline
aus vereisten Ruinen und Schornsteinen erahnen.

Er stoppte Viking Seven unter einer gebogenen Briicke, einer
Fuldgangerbriicke, wie Ariel annahm. Crimson erklarte sich be-
reit, die Stellung im Tank und die Funkverbindung zu ihnen und
Viking Three zu halten. Ariel und Jackson Uberpriften die Ma-
gazine ihrer Driller, Wanda hangte sich das Lasergewehr um.
Ihre Schiefklinste waren legendér. Einzig der General konnte
ihr diesbezliglich das Wasser reichen.

Nachdem sie die Helme geschlossen, die Uberlebenssysteme
ithrer Schutzanziige kontrolliert und sich in Leder oder Fell
gehullt hatten, kletterte Jackson als erster aus der Luke.

Nach ihm Ariel. Wanda brauchte drei Mal so lange wie die
Manner, bis sie ihren massigen Korper durch die enge Offnung
gezwangt hatte. Deswegen ging sie im Ernstfall immer als
Letzte. Die anderen konnten ihr dann gewissermal’en Feuer-
schutz geben.

Crimson reichte ihnen das Infrarotsuchgerét heraus. Jackson
schnallte es sich vor den Bauch. Die Luke knallte zu, und
Wanda hatte nichts Besseres zu tun, as zunachst einmal die
Fugéngerbriicke zu bestaunen. Mit den unzéhligen Eiszapfen
unter ihrem Gewdlbe sah sie ein bisschen wie eine Sichel mit
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Spiefien aus, oder wie ein gebogener Kamm. Noch vom Panzer-
turm aus skizzierte Wanda sie mit ein paar Strichen in ihrem
Zeichenblock. Danach ging es in die Eisruinen von Goteborg
hinein.

Die tote Stadt unterschied sich nicht grof3 von Waashton und
anderen Ruinenstadten, die Ariel gesehen hatte: Vereiste Fassa-
den schwiegen sie an, Laternenmasten, Ampeln, Busdécher,
Strombtigel von Stral3enbahnen ragten aus dem Schnee, da und
dort auch die kahlen Wipfel einiger Baume am Straf3enrand.
Schnee und Eis lagen hier hdher als in Waashton, etwa bis zur
Halfte der zweiten Obergeschosse, schétzte Ariel. Seine Schét-
zung orientierte sich an der Hohe der Laternen und der wenigen
Baume.

Sie gingen nebeneinander, Jackson in der Mitte. Er liefd den
Suchstrahl des Infrarotgerdtes Uber die Fassaden gleiten und
starrte auf das Display vor seinem Bauch. Wanda hielt das La-
sergewehr im Anschlag.

Sie fanden Schlittenspuren und zahllose Abdriicke von Huf-
tieren. Ein groRerer Platz 6ffnete sich vor ihnen. In seiner Mitte
lagen etwa dreifig Leichen, enthauptet oder mit gespaltenen
Schéadeln. Wie ein rotes Tuch hatte sich das Blut im Schnee um
die Toten herum ausgebreitet. Sie fanden ausschliefdich mannli-
che Leichen: Greise, Knaben, Halbwiichsige, junge Manner.

»Lange kann es nicht her seink, sagte Wanda, »sonst hétte
Neuschnee wenigstens das Blut zugedeckt.« Jackson machte
Meldung an Viking Three.

Eine halbe Stunde spéter, vor einem Hochhaus, zeigte das
Display des Infrarotgerétes Warmequellen an.

»HOr zu, Ariel«, sagte Jackson. »Es gibt da ein paar Dinge,
dieich dir nicht sagen durfte. Militérische Geheimsache, du ver-
stehst. Wenn wir jetzt also auf Menschen treffen und Wanda
dazu kommt, ihnen ein paar Dinge zu sagen, die dir bescheuert
vorkommen, dann staune und wundere dich so viel du willst -
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nur halte die Klappe.«

Er erwartete keine Antwort, sondern ging hinter Wanda her in
die Hochhausruine hinein. Ariel schwankte zwischen Verbliif-
fung und Arger. Immerhin war der Major sein bester Freund.
Nun gut - offenbar gab es Wichtigeres als Freundschaft.
Missmutig stapfte er den beiden hinterher.

Die Warmequellen kamen aus einem Aufzugsschacht. Sie
fanden ein Treppenhaus und rutschten Uber vereiste Stufen in
eine Tiefgarage. Die Lichtkegel ihrer Stirnlampen glitten Uber
zahllose Autowracks. »Wow!«, entfuhr es Ariel. »Was fur en
fettes Ersatzteillager! «

Wanda fand die Tlren eines Lastenaufzugs. Jackson deutete
nach unten. Wanda nickte und lehnte sich gegen die T{r.

»Habt keine Angst!«, rief sie in jener harten, abgehackten
Sprache der Nordleute, die sich nach Meeraka verirrt hatten.

Ariel sprach und verstand sie leidlich. »Wir sind Abgesandte
L okiraas und Wudans! « Das nun war Ariel vollkommen neu.

»Wir kommen, um euch zu helfen!«

Wimmern und Stéhnen wurde laut. Eine Frauenstimme schrie
hysterisch.

»Daraus héttet ihr wirklich kein Staatsgeheimnis machen
mussen«, beschwerte sich Ariel. Wirklich Uberrascht war er
nicht: Jeder, der seine Fihler regelméidig in die Gerlichtekliche
ausstreckte, hatte sich langst seinen Reim auf die Religionsstu-
dien des Generas und seiner Stabsoffiziere gemacht. »Scheint
sie aber nicht zu beruhigen, Besuch von den Gottern zu bekom-
men.«

Jackson stief einen Fluch aus. Sie brachen die Tur auf.

Am Boden des Aufzugsschachts kauerten sich etwa ftinfzehn
Menschen aneinander, Frauen und Kinder vor allem.

Ariel entdeckte nur zwel dltere Méanner. Einige schrien, an-
dere bargen ihre Gesichter in den Handen oder streckten flehend
ihre Arme in die Lichtkegel der Stirnlampen. Manche waren
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verletzt und alle zerlumpt und halb verhungert.

Wanda redete solange auf sie ein, bis auch das letzte Kind
sein Ggjammer einstellte. Sie versprach ihnen Nahrung und
Felle. Eine dltere Frau und ein Greis lief3en sich auf diese Weise
Uberreden, aus dem Schacht zu klettern und mit ihnen zu gehen.

Wanda und Ariel legten ihre Capes um die elenden Gestalten.
Sie fuhrten sie zu Viking Seven. Wanda und Jackson blieben bei
ihnen auf dem Panzerturm sitzen. Wegen der Infektionsgefahr
war es strengstens verboten, Oberirdische in ein Fahrzeug der
WCA einsteigen zu lassen. Ariel steuerte den Tank zurtick zur
Wagenburg. Uber das AuRenmikrofon horte er das panische Ge-
schrel der beiden Eingeborenen.

Das Brillen des Motors jagte ihnen Schrecken ein.

Zurick bei der Expeditionseinheit, brachten sie die beiden
armseligen Figuren zu Viking One. Jackson gab seinen Bericht
ab. Die gesamte Crew fand sich nach und nach beim Chefpanzer
ein, achtundzwanzig Manner und Frauen. Alle mit geschlosse-
nen Helmen, und alle darauf achtend, dass sie den Eingeborenen
nicht zu nahe kamen. Verloren standen die inmitten des Kreises
der Expeditionsteilnehmer und zitterten am ganzen Leib.

General Stonebreaker Roots liefd einen Schuss aus der Laser-
kanone seines Panzers abfeuern. Der gleil3ende Strahl zischte ki-
lometerwelt auf den zugefrorenen Kattegat hinaus.

An der Stelle, wo er die Eisflache traf, verdampften Eis,
Schnee und Wasser in einer rotglihenden Wolke, die sich
schnell entféarbte und als Dampfpilz Uber dem Loch im Eis auf-
stieg.

Die Ruinenbewohner warfen sich in den Schnee und schrien.
Roots sprach vom Turm seines Panzer aus zu ihnen.

»lch bin der Sohn Thorsk, rief er. »All die Krieger, die ihr
hier seht, sind S6hne der Gotter. Lokiraa und Wudan senden uns
zu euch, um das Friedensreich zu errichten! «

Er schwang ein merkwtirdiges Ding Uber seinem Helm.
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Wie en dickes Bronzekreuz sah es auf den ersten Blick aus.

Ariel betrachtete es verwundert. Erst als er bedachte, dass
sein Kommandeur hier den Abkommling des Gottes Thor
mimte, begriff er, mit was Stonebreaker da in der Luft herum-
fuchtelte: mit einem Schlachthammer. Er war aus einem GUSS,
und der Handschutz vermittelte den Eindruck des Kreuzes. Den
Hammerkopf hatten die WCA-Techniker in der Form eines
Reptilkopfes geschmiedet.

»Lokiraas Gluthauch fegt hinweg den Fimbulwinter!«, rief
Stonebreaker. »Ja, der Schreckenswinter neigt sich seinem Ende
zu. Die milde Zeit nach Ragnarok bricht an ...«

Dumpf drang sein rauer Bass aus dem Helm. Es gelang ihm
nicht recht, theatralisch zu werden. Wie es seine Art war, be-
gnugte er sich mit wenigen Sétzen. Ariel verstand nicht einmal
die Halfte. Er fand aber, dass der Hammer sehr gut zu ihm pas-
ste.

Anschlieffend brachten Roots' Frauen dem verangstigten Paar
einen Korb voller Fische, ein Biindel Kunstfaserdecken und ein
kleines Paket mit hochkal orischen Nahrungsriegeln.

Das Eingeborenenpaar priften die Decken und wickelten sich
darin ein. Danach verschlang jeder einen rohen Fisch.

Die Angst auf ihren Mienen machte einem scheuen L&cheln
Platz.

»Fragen Sie die Leute, was ihnen zugestol3en ist, Lieutenant
Watonga«, sagte der General auf Englisch. Wanda ging vor ih-
nen in die Hocke, interviewte sie, und Ubersetzte fur alle, diein
der Sprache dieser Barbaren noch nicht sattelfest waren.

Der alte Mann beantwortete Wandas Fragen. Er berichtete
vom Kriegszug einer Konigin namens Sigynja. Wie in jedem
Jahr war sie mit ihren Kriegern und ihren Kampfschlitten aufge-
brochen, um kleine Siedlungen und Ruinenkolonien an der Ki-
ste auf beiden Seiten des K attegats und des Oresunds auszupl (in-
dern. Stamme und Horden, die es wagten, sich zur Wehr zu set-
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zen, wurden mit grausamer Hérte bestraft: Ihre mannlichen Mit-
glieder lief3 Sigynja erschlagen, die jungen Mé&dchen verschlep-
pen.

Auf die Frage, wo die kriegerische Konigin residierte, be-
schrieb der Alte eine gigantische Festung aus lauter ringformi-
gen Gebauden und mit einem Turm in der Mitte.

L okiraaburg nannte er die Festung. Spétestens an dieser Stelle
war alen klar, dass er von der sagenhaften Ruine sprach, die
jene in Meeraka gestrandeten Eureer as ihre Heimat bezei chnet
hatten. In jedem der Panzer gab es eine Skizze dieses Gebaude-
komplexes. Prasident Christopher Iron Roots hatte sie vor ein
paar Jahren nach den Verhorprotokollen anfertigen lassen.

In diesem Jahr, so der Alte aus den Ruinen Goéteborgs, hatte
die Konigin ihren Raubzug frihzeitig abbrechen missen. Wa-
rum, konnte er nicht in alen Einzelheiten erkléren, er hatte
selbst nur Gertichte gehort: Einer der vielen Gefangenen in der
L okiraaburg sei wahrend Sigynjas kriegsbedingter Abwesenheit
aus seinem Kerker ausgebrochen, habe die anderen Gefangenen
befreit und die Festung erobert. »Eisgraf« nannte er den neuen
Herrn der Lokiraaburg. Und stimmte ein Klagelied Uber dessen
Grausamkeit an. An ihm gemessen sei die Konigin eine Wohlté-
terin.

»Die Gotter mogen euch segnen und beschiitzen«, wandte
sich der General noch einmal an die beiden Ruinenbewohner.
»Kommt noch einmal Kriegsnot Uber euch, sendet Boten zur
Oresundbriicke. Dort werden in Zukunft der Sohn Thors und
seine Geféahrten, die Gottersbhne und - tdchter, regieren. Und
verbreitet die Kunde von unserer Ankunft, wo immer ihr Gele-
genheit dazu habt.«

Das klang einstudiert und war es auch. General Stonebreaker
Roots lief? sich nur selten zu derart vielen und wortreichen Sét-
zen hinreif3en.

»Viking Three bringt die Leute samt den Geschenken zuriick
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in den Hafen von Go6teborg«, wandte er sich schliefdlich auf
Englisch an seine Crew. »lch denke, die Reaktion dieser Leute
auf meinen Auftritt beweist, dass unsere Strategie richtig ist.
Auf dem Weg nach Mamd wiederholen wir ihn in jeder grofe-
ren Ruinenstadt.«

Oresund, Anfang September 2307 n.Chr.

Die Nacht verbrachten sie in den Ruinen Mamees. Die
Kriegsmeister lief3en einen Ring von Spahern rund um die Loki-
raaburg aufstellen. Sigynja wachte mit Gerkun am Schlitten des
Ragnartk-Boten.

Sie hatten die Lupas ausgespannt und den Schlitten in eine
grof®e Ruine gezogen, eine tellweise zusammengebrochene
Halle. Die Legenden kindeten davon, dass die Alten hier in
lange Schlitten gestiegen waéren, die sich ohne Reenas und Lu-
pas mit hoher Geschwindigkeit auf Kufen fortbewegten, die
starr am Boden befestigt waren. Einige ruhten noch unter einer
Eisschicht oberhalb der Halle auf ihren Eisenkufen.

Am Eingang brannten zwel Feuer. Sigynjas Krieger brieten
dort Fleisch. Die Kriegsmeister hockten an einem der Feuer und
entwarfen Pléane fur die Erstirmung der L okiraaburg.

Lifkan gestikulierte wild mit einer dampfenden Reenakeule.

Drauf3en im Schnee schliefen die Lupas. Manchmal konnte
man einen heulen oder im Traum bellen horen.

Sigynja selbst hatte sich in ihren weil3en Fellmantel gehdllt
und hockte auf ihrem Schlittensattel, den ihr ein Schwerttrager
ihrer Garde in die Halle gebracht hatte. Sie trank heil3es Wasser,
wiegte ihren Oberkorper hin und her und beobachtete Gerkun.

Der ate Lokiraa-Priester lag mit ausgebreiteten Armen auf
dem Ragnartk-Boten. Zuckungen schittelten ihn, manchmal
warf er den Kopf in den Nacken, seufzte, als wilrden Schmerzen
ihn quélen, und schlug dann seine Stirn gegen die wabenartige
Oberflache des Boten. Oft lag er auch vollkommen ruhig, pres-
ste das Ohr gegen die glaserne Oberflache und kniff die Lider
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zusammen. Alswiurde er in den Boten hinein lauschen.

Sein Mund stand dann offen, Speichel triefte aus den Lippen-
winkeln in sein schlohweil3es Haar und auf den Ragnarok-Bo-
ten. In diesen Augenblicken schien der Bote zu Gerkun zu spre-
chen, denn das Leuchten aus seinem Inneren begann zu pulsie-
ren und eine grinliche Aura hllte Schlitten, Priester und Bote
en.

»Was sagt er?«, zischte Sigynja dann jedes Mal. »Was hat er
dir zugeraunt?« I hre brennende Ungeduld - sie flocht ihr Knoten
ins Zwerchfell.

Gerkun winkte @rgerlich ab, wenn sie ihn auf diese Weise un-
terbrach. Er stemmte sich hoch, rutschte von dem halb gléser-
nen, halb steinernen Oval, lief um den Schlitten herum, mur-
melte geheimnisvolle Beschworungsformeln und klatschte dabel
mit der flachen Hand gegen die gruin leuchtenden Waben. Da-
nach kletterte er wieder auf den Schlitten und die ganze Proze-
dur begann von vorn.

Sigynja hétte ihm gern seine roten Augen ausgekratzt oder
wenigstens das wei3e Haar ausgerissen.

Kelner wusste genau, wie alt Gerkun war. Auch er selbst
nicht. Doch eines wusste jeder: Seit er vor einundzwanzig Win-
tersonnenwenden den Ragnarok-Boten im Eis vor der Kiiste von
Osloo ausgegraben hatte, aterte er kaum noch.

Ja, wirklich. Sigynja selbst hatte neunundzwanzig Winterson-
nenwenden gesehen. Grol3 und stattlich war sie geworden, stark
und schon, doch Gerkun sah noch immer so aus wie damals, als
sie noch ein M&dchen ohne Briste war.

Manche der Altesten behaupteten, der Ragnarok-Bote selbst
hétte Gerkun aus Mamee weg nach Osloo gerufen.

»Um von ihm gefunden zu werden, versteht ihr?«, flgten sie
meistens flUsternd hinzu, wenn sie diese Geschichte erzéhlten.

Das Murmeln des Priesters, das pulsierende Licht, die wie-
genden Bewegungen ihres Oberkorpers - wie die warme Bauch-
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decke eines frisch geschlachteten Reenabocks legte sich all das
auf Sigynja Gehirn. Sie schlief ein.

Irgendwann berihrte jemand ihre Hand. Sie wachte auf und
sah in Gerkuns rote Augen. Sie glitzerten voller Leidenschaft
und Kraft. Seine gespaltenen Nasenfliigel bebten vor Erregung.
»Er hat mir sieben Gotterwagen gezeigt«, kréchzte er. »Thor
selbst fahrt auf ihnen aus dem Himmel herab. Mit seinem Ham-
mer wird er Gollkuns Schadel zertrimmern. Ich habe ihn um
Gnade flehen gehort. Und dich habe ich auf der Spitze des Tur-
mes gesehen, wie du auf die Lokiraaburg hinab blickst und
Blitze an alle Kisten schleuderst.«

GOollkun - der Eisgraf hiefd so. Ein Ausbund an Frevel und
Blutdurst. Keinen Gott achteten er und seinesgleichen, keinen
Menschen, kein Tier. Ein Bastard des Konigs, den Sigynja vor
neun Wintersonnenwenden vom Thron ggagt und dem |zeeke-
pir hatte zum Fral3 vorwerfen wollen.

GOllkun - der Name allein ekelte sie. Er hatte ihre Krieger ge-
gen sie aufgewiegelt, und sein Schwert hatte im Umland von
Malmee gewttet, dass Sigynja selbst keine Beute mehr fand,
wenn sie auf Kriegszug ging. Sie hatte ihm ein Bindnis angebo-
ten, ihn dann auf ihr Lager gelockt und Gift in sein Bier getrau-
felt. Ihre Kriegsmeister lauerten im Nebenraum.

Sie fesselten den Frevler und warfen ihn in den Kerker. Nach
dem Kriegszug wollte sie ihn dem Izeekepir vorwerfen. Doch
der Eisgraf war ihr zuvorgekommen.

Sigynja winkte Lifkan, ihren obersten Kriegsmeister zu sich.
Er erhob sich vom Feuer und wankte durch die Halle, ein Mann
wie ein Eisberg, so grol3 wie breit. Vor ihr blieb er stehen und
verneigte sich. »Meine Konigin?« Er war blond wie sie selbst,
sein Bart ein bronzenes Gestriipp und blutrot seine gespaltenen
Lippen.

»Lass die Reenas anspannen, schenk warmes Bier aus. Im
Morgengrauen stirmen wir die Lokiraaburg. Thor zieht uns
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voran.«

Sie verbot ihren Kriegern, mit dem Ublichen Kampfgeschrei
in die Schlacht zu ziehen. Hundertfinfzig Hammer- und
Schwerttrdger schickte sie mit flinfundzwanzig Schlitten zur
Westseite der Festung. Dort tellten sie sich. Je funfundsiebzig
Krieger schlichen dicht an der Wand des aul3eren Walls entlang
um die Lokiraaburg herum. Sie trugen Leitern, grof3e Négel und
Seile mit sich. So wollten sie und Lifkan die Manner des Eisgra-
fen zwingen, sich Uber die gesamte Lange des aul3eren Rings zu
verteilen. Die aufstandischen Haftlinge wirden wertvolle Zeit
verlieren, bissie sich bel den Stellen sammelten, die Sigynjatat-
séchlich angreifen wollte.

Etwa je einen Speerwurf links und rechts des Tores lehnten
ihre Krieger die Leitern gegen die Wand, stiegen hinauf, schlu-
gen Néagel ins Gemauer, befestigten Seile und arbeiteten sich
Stick fur Stiick nach oben.

Lifkan hatte inzwischen siebzig Bogenschiitzen in halber
Schusswelite vor dem Tor in Stellung gehen lassen. In drei dicht
gestaffelten Reihen zielten sie auf jeden Verteidiger, der sich in
den Schiefischarten, vor den Fensterdffnungen und auf dem
Dach sehen lief3, um Steine auf die Angreifer zu werfen oder
heil3es Fischol auf sie hinabzugiel3en. Und kaum hatten die
Schwert- und Hammertrager Leitern und Seile in Stellung ge-
bracht und mit ihrem Angriff begonnen, schickte Liftan finfzig
Axt- und vierzig Schwerttréger auf neunzehn Schlitten gegen
das Tor. Sie fuhrten die Rammbotcke mit sich. Seine letzten
zwanzig Krieger sandte er mit Leitern auf die Rickseite der Fe-
stung, um die Verteidigungslinie noch mehr zu zersplittern.

Sigynja stand mit Gerkun zwischen ihren beiden Schlitten.

Ilhre Leibgarde umgab sie. Die Lupas strichen unruhig hin
und her, die Reenas scharrten mit den Hufen und stief3en
meckernde Laute aus.

Die Konigin wusste, dass der Eisgraf nicht mehr als sechzig
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Verteidiger befehligte. Achtundvierzig Gefangene hatten in ih-
ren Kerkern gesessen, als sie zum alljahrlichen Kriegszug auf-
brach. Viele davon waren krank. Vielleicht hatten sich zwel
Dutzend zurlickgelassene Wachen Uberreden oder zwingen las-
sen, die Seiten zu wechseln, vielleicht ein paar mehr. Dennoch:
Sechzig Verteidiger, mehr auf keinen Fall.

Unmdglich konnte der Eisgraf mit ihnen vier Angriffskeile
gleichzeitig abwehren.

Bald tonten das dumpfe Krachen der Rammbdcke und die
Schlége vieler Axte, die zwischen den StoRen auf das Tor ein-
hieben, durch die Morgendammerung. Grimmige Siegesfreude
erfullte die Konigin.

Pl6tzlich flammte bei den Leitern rechts des Tores eine ge-
waltige Stichflamme auf. Die Leitern brannten, die Seile, die
Schlitten darunter. Brennende Krieger stirzten aus der Wand,
walzten sich im Schnee oder flohen in die Ruinen oder zur Ki-
ste.

Sigynja blickte zur Linken. Die Manner an den Sellen und auf
den Leitern dort kletterten nicht weiter hinauf, sondern schittel-
ten sich, fuhren sich mit den Armen Ubers Gesicht und blickten
nach oben: Aus Fenstern, Schiefdscharten und vom gewolbten
Dach aus ergoss sich eine FlUssigkeit aus Fassern, Kriigen und
Schlduchen auf sie. Einige Krieger begannen zu schreien und
stiirzten von den Leitern und Seilen.

Lifkan brillte Befehle und die koniglichen Bogenschiitzen
nahmen die Verteidiger unter Beschuss. Sigynja sah Ménner aus
Fenstern und vom Dach stiirzen, aber es war langst zu spét:
Fackeln wurden aus den Schief3scharten und von den Déachern
geschleudert. Und mit einem nie gehorten Knall fuhr eine Stich-
flamme mitten aus Sigynjas Kriegern hervor in die Luft, schoss
das von der Flissigkeit feuchte Gemauer hinauf und leckte die
Schwert- und Hammertrager von Leitern und Seilen.

Wieder stoben brennende Menschen nach allen Richtungen

315



davon oder wélzten sich im Schnee. Jammerliche Schreie erfill-
ten die Morgenluft.

»Magiel«, rief Gerkun. »Der Eisgraf hat den Fenrirwolf aus
der Tiefe gerufen! Der Fenrirwolf kehrt sich gegen uns! Wir
muissen den Ragnarok-Boten in Sicherheit bringen! «

Etwas rauschte durch die Luft. Sigynja glaubte zunéchst an
katapultierte Eisbrocken, und tatséchlich flog etwas Helles,
Rundes lber den aul3eren Ring. Es schlug unter den Kriegern an
den Rammbocken ein und zerplatzte. Wieder ein Rauschen, und
wieder und wieder.

Keine Eisbrocken - mit Flussigkeit gefiillte Reenablasen
schleuderten die Bastarde des Eisgrafen da mit Sigynjas Kata-
pulten aus der Festung. Drei zerplatzten keine halbe Bogen-
schussweite vom Walkirschlitten entfernt. Die Stof3e der
Rammbdcke blieben aus, das Gehammer der Axte verstummte -
nur die Verbrannten schrien. Und dann schwirrte ein Hagel von
Brandpfeilen aus der Lokiraaburg und ging vor dem Tor nieder.
An zahllosen Stellen schossen Stichflammen in die Hohe. Die
Rammbdcke brannten, die Krieger an ihnen brannten, die Schlit-
ten und die Reenas brannten - ja, selbst der Schnee brannte.

Gerkun safi3 langst vor dem Ragnarok-Boten auf dem Schlit-
ten und keifte seine Lupas an. Hinter ihm drangte sich seine
Leibgarde um den Ragnartk-Boten herum an den Seitenkanten
des Schlittens. Sigynja stand stocksteif und zweifelte an dem,
was sie sah.

Lifkan, der Hiine schaukelte auf sie zu.

»Der Fenrirwolf kehrt zuriick!«, heulte er. »Flieht, meine K6-
nigin, flieht ...l«

Hekingor, Mitte September 2307 n.Chr.

Am Abend des zwdlften Tags ihrer Fahrt durch den Kattegat
stoppte die Expedition in einer vereisten Meerenge, hinter der
sich der Oresund 6ffnete. Sie kamen langsamer voran als erwar-
tet. Viel langsamer. Wéahrend sie auf dem Atlantik durch eine
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einzige, schier endlose Ebene gepfliigt waren, tirmten sich im
Kattegat immer wieder zerkliftete Eisplatten auf. Steil oder
schrég oder schuppenartig schoben sie sich aus dem Boden der
grauwei3en Eindde in den Dunsthimmel, wie gigantische Glas-
scherben oder die Kadaver von Sauriern, die sich im Tod noch
einmal aufgebdumt hatten. Kilometerweit manchmal und von al-
len Seiten.

»Fahren wir hier eigentlich durch ein zerbombtes Hochhaus-
viertel 2, fragte Ariel einmal, und Jackson antwortete:

»Nein, durch einen gefrorenen Albtraum.«

Und Wanda lief3 daraufhin jenen Satz los, der Ariel noch wo-
chenlang verfolgte, weil er ihn namlich erst nach und nach ka-
pierte. Sie sagte: »Wie sinnig - ein gefrorener Albtraum als
Foyer unserer glorreichen eureeschen Basis.«

Ariel sah Uber die Schulter zu ihr hinauf - sie sal3 leicht erhoht
neben Jacksons Kommandantensessel vor dem Radarschirm -
und erschrak Uber das bittere L&cheln auf ihrem sonst so friedli-
chen Gesicht. Und noch etwas sah er: den schwarzen Stein an
ihrer Rechten, die ganz entspannt auf ihrem méchtigen Schenkel
lag, und den roten Drachenkopf in diesem Stein. Oder richtiger:
Ariel nahm den Ring in diesem Augenblick sehr bewusst wahr;
gesehen hatte er ihn nattirlich schon ofter.

Spider Crimson naselte etwas von Wasserdichte, tektonischen
Verschiebungen und Eisdruck. Wie meistens horte Ariel ihm
nicht zu.

Er begann Uber den Ring an Wandas rechter Hand nachzu-
denken, und Uber den komischen Satz, den sie Uber die zerklif-
tete Eislandschaft gesagt hatte.

Das musste am achten oder neunten Tag gewesen sein, nach-
dem der General und Randy die Flagge ziemlich genau auf dem
achtundfiinfzi gsten Breitengrad gehlsst hatte. Am zwolften Tag
dann die Passage in den Oresund, wie gesagt.

Vier Mal in diesen zw0lf Tagen war ein Stof3trupp in die Rui-
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nen grolerer Stadte gerollt. Vier Mal holten Ariel, Jackson und
Wanda verangstigte Eingeborene aus ihren Verstecken und Sto-
nebreaker zog seine Gottershow ab.

Aus den Ruinen Helsingors mussten sie niemanden holen.

In der Abenddammerung pilgerte eine Horde Barbaren von
der Kiste auf das Eis. Sie trugen Fackeln und zogen Schlitten
hinter sich her. Um die Geschenke der Gottersbhne in die Rui-
nen von Helsingor transportieren zu kdnnen, wie sich spéter her-
ausstellte. Niemand konnte sich erklaren wie, aber die Nachricht
von ihrer Ankunft war ihnen vorausgeeilt.

»Was ist das fir ein Symbol auf deinem Ring?«, wollte Ariel
wissen, as sie nach Einbruch der Dunkelheit um ein Grillgestell
standen und Fisch brieten.

»Ein Drachenkopf«, sagte Wanda.

Jackson lief3 ihn sich zeigen. »Sieht aus wie der Kopf von
Stonebreakers neuester Geheimwaffe.«

»Ein Drachenkopf, so, so.« Ariel wendete seinen Fisch.

Wieimmer hatten die anderen ihm den grofdten Uberlassen.

Hager und nur mittelgrold wie er war, al3 er dennoch mehr als
die anderen. Mehr auch as Wanda. »Und hat dieser Drachen-
kopf irgendwas zu bedeuten?«

»Schon moglich.« Wanda zuckte mit ihren breiten Schultern.
Sogar bei solch kleinen Bewegungen wogte das Fleischgebirge
vor ihrer Brust unter dem Stoff des Thermoschutzanzugs auf
und ab.

»Bei den Chinesen stand der Drache fur Glick und Kraft,
wenn ich mich nicht tausche«, dozierte Spider Crimson.

»Und in den Sagen der eureeschen Vdlker waren Drachen
meistens dafUr zustandig, edlen Rittern eine Bewahrungsprobe
Zu bieten und Prinzessinnen zu ...«

»lch meine, du trégst doch nicht einfach so diesen Ring aus
reinem Zufall 2, unterbrach Ariel den Chefwissenschaftler.

»Der Ring ist ein Familienerbstiick«, sagte Wanda. »Viele
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Generationen der Watonga haben ihn getragen.« Jackson
fluchte, weil ihm ein Stlick seines Fisches durch den Rost auf
die Glutstabe fiel und zischend verbrannte.

»Wanda stammt von Indianern ab«, mischte Crimson sich
wieder ein und erntete einen strengen Blick seiner Geliebten.

Er grinste verlegen, plapperte aber trotzdem weiter. »Wer
sich mit Frauen aus der Watonga-Sippschaft einlésst, muss vor-
her einen Vertrag unterschreiben, nach dem eventuelle Babys
den Namen Watonga tragen werden.« Er kicherte wie ein Halb-
wuchsiger. »lch muss esjawissen ...«

»Aber Ariel und Jackson mussen es nicht wissen.« Diesmal
unterbrach ihn Wanda selbst, und zwar ziemlich schroff.

»Wenn ich meinen Sinnen noch trauen kann, beabsichtigt kei-
ner der beiden Gentlemen mit mir ins Bett zu steigen.«

Sie lachelte siiffisant. »Jedenfalls nicht in absehbarer Zeit.«

Spider Crimson zog beleidigt ab, und Ariel und Jackson lach-
ten. Damit war das Thema erst einmal abgehakt. Wanda schien
das nicht unrecht zu sein. Sie widmeten sich ihren Fischen.

Ariels Gedanken kreisten um den Ring, und um die Neuig-
keit, dass Wandas V orfahren Indianer gewesen sein sollten.

Was hatte sie da vor ein paar Tagen losgelassen? Die alten
Pioniere Amerikas hétten diesen Indianern - wer immer das
auch gewesen sein mochte - ihr Land weggenommen? So dhn-
lich war das doch, oder? Und dann fiel ihm auch ein, was
Wanda Uber den gefrorenen Albtraum und das Foyer der neuen
Basis gesagt hatte. Ariel wusste selbst, dass er eine etwas lange
Leitung hatte. Aber er fand, dass er diesen unerheblichen Man-
gel in der Regel durch besonders griindliches Nachdenken wett
machte.,

In der Nacht schoben sie gemeinsam die dritte Wache.

»Wasist eigentlich ein Foyer, Wanda?«, wollte Ariel wissen.

»Die Empfangshalle eines Bunkers oder eines Gebaudes.

Eine Art erweiterter Eingang, in dem die Alten gern ihre G&
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ste empfingen.«

Ariel dachte dartiber nach. Ganz fiel der Cent nicht, aber eine
Ahnung beschlich ihn. »Darf ich dir eine personliche Frage stel-
len, Wanda?«

»Warum nicht? Ich brauch sie ja nicht beantworten.«

»Schon Klar.« Er réusperte sich. »Wir sind doch alle gefragt
worden.« Er trat, einen Eiszapfen vom Kettenschuh seines Pan-
zers. »lch meine - niemand wurde gezwungen, in das Viking
Project einzusteigen. Jeder hétte einfach >nein< sagen konnen,
und Schluss. Warum bist du mit auf diese Expedition gegan-
gen«

»|ch wollte mal raus, mal was anderes sehen, wollte weg aus
Waashton.«

»Erzahl mir nichts, Wanda - dasist nicht der ganze Grund.«

»Stimmt.« Sie [achelte. »Jeremy ist der Hauptgrund. Er hat
sich freiwillig gemeldet.« Wanda zuckte mit den Schultern.

»Er war ganz heil3 auf das Projekt. Ich hétte jahrelang auf ihn
warten missen. Und ich liebe ihn, weil3t du, Ariel 2«

Eine Stimme aus dem Funkgeré weckte Ariel am néchsten
Morgen. » Viking One an Viking Seven, kommen!«

»Geh ran, Jackson, du bist der Kommandant.« Ariel wickelte
sich in seine Decke und drehte sich zur Stahlwand um.

» Viking One an Viking Seven, kommen! «

»Du fauler Hund, geh endlich ans Funkgerét!« Nichts rihrte
sich Uber Ariel in Jacksons Koje. »Stell dich nicht schlafend!
Darauf fall ich nicht reinl«

» Viking One an Viking Seven, kommen!« Eine andere, nach-
dricklichere Stimme diesmal: Stonebreaker. »Kommt schon
Kinder, kriecht aus den Federn! «

»Fauler Sack!« Ariel schob seinen Oberkorper aus der Koje,
angelte das Mikro von der Konsole und lief3 sich zuriick in die
Decken fallen. »VikingSeven hort.«

»Morgen, Sergeant Lewis. Wecken Sie Lieutenant Watonga.
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Sie soll zu Viking One kommen. Wir haben Besuch. Over.«

»Verstanden. Over.« Ariel stand auf, hangte das Mikro ein
und stieg in seine Kleider. Jacksons Koje war leer. Ihm fiel ein,
dass sein Freund und Vorgesetzter in letzter Zeit mit Suzy
Chapman geflirtet hatte, der Adjutantin des Generals.

Klar doch, Jackson schlief bei Suzie.

Wahrend er aus dem Panzer kletterte, machte er sich klar,
dass eigentlich Thomas Del.ano in Jacksons Koje hétte liegen
mussen, denn Del ano tellte den Schlafraum im Container von
Viking Two mit Suzie. Aber vielleicht schlief Del.ano bei Ger-
ner - die beiden waren schwul oder bisexuell, durchaus ein Vor-
teil auf einer Expedition mit deutlichem Manneriberschuss.
Dann allerdings hétte Mgor Pete Bush in Jacksons Koje liegen
mussen, denn Bush teilte seinen Schlafraum mit Gerner.

Ariel Kkletterte vom Panzerturm und stapfte zum Container-
fragment. Vielleicht hatte Bush ja Wache oder schlief bei San-
dra Laramy oder Kathleen Benetton im Tank. Was wusste denn
er!

Er tippte den Code des Containerschotts ein und 6ffnete die
Luke. Crimsons Koje war leer. Unter ihr wolbten sich die
Decken Uber Wandas zweihundertvierzig Pfund. »Wach auf,
Wanda! Der General will dich sehenl« Sie stiel3 ein Knurren
aus, walzte sich herum und stieg aus der Koje. Spider Crimsons
dirre Glieder kamen zum Vorschein. Ariel hoffte, dass der
Mann unfruchtbar war.

Vor dem Panzer wartete er auf Wanda. Die Neugier hatte ihn
wach gemacht; er wollte Wanda begleiten. Es war neblig, und
mehr as einen Lichtschimmer und ein paar Schemen konnte er
driben bei Viking One nicht erkennen. »Besuch«, murmelte er
vor sich hin. »Besuch also.« Die Konturen der Tanks zerflossen
im Nebel. Die Luke 6ffnete sich und Wanda schob sich heraus.
Seite an Seite stapften sie durch den Innenkreis der Wagenburg
zum Panzer des Generals.
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Trotz des Nebels sahen sie das Licht schon von weitem.

Der Suchscheinwerfer von Viking Four schob eine Lichtsaule
durch die Nebelwand. In ihrem milchigen Kegel stand ein Ge-
fahrt, mehrere sogar, Schlitten oder Wagen. Und viele Men-
schen sah Ariel, und Tiere.

»Bel meiner Urgrolmutter - was ist das denn?«, entfuhr es
Wanda.

»Besuch.« Ariel hatte Muhe, ihr zu folgen. Selbst im Schnee
konnte sie unglaublich schnell gehen.

Sechs oder sieben Expeditionsteilnehmer hockten auf Viking
One und Viking Four. Auch Maria Leon entdeckte Ariel.

»Der General braucht dich«, sagte Delano zu Wanda. Er deu-
tete auf die Menschenansammlung dreihundert Meter entfernt
im Lichtkegel des Scheinwerfers. Vier Gestalten in Schutzanzii-
gen standen bei ihnen.

Wandallief los, Ariel hinterher. »Hey, Lewisl«, rief Del.ano.

»Dich hat keiner gerufen!«

»Glaubst du, Kleiner!« Delano war einen halben Kopf grofRer
als Ariel. »lch bin Lieutenant Watongas personlicher Adjutant!«
Es war die Neugier, die ihn trieb. Die Neugierde auf die seltsa-
men Fahrzeuge, die Tiere und die vielen Fremden, und die Neu-
gier auf Wanda. Irgendetwas an ihr zog ihn pl6tzlich an.

»Wolfe! Ich werd verriickt! «, sagte Wanda.

»Wolfe?« Ariel Uberlegte, wo er das Wort schon einmal ge-
hort hatte. Die Biester waren weif3 und sahen aus wie wilde Rie-
senhunde der schlimmsten Sorte. Und als er sie von Nahem sah,
konnte er das Wort »Wolfe« auch einordnen. Er hatte es in -
nem illustrierten Roman aus dem neunzehnten Jahrhundert gele-
sen.

Sechs weil3e Wolfe lagen im Schnee, angespannt an einen
Schlitten, der gut halb so grofd war wie das Containerfragment
von Viking Seven. Violette Zungen hingen ihnen aus den Ra-
chen. Sie sahen ihnen wachsam entgegen.
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Auf dem Schlitten lag eine ovale, mit Lederdecken verhtllte
Fracht. Auch bel den anderen Fahrzeugen handelte es sich um
grol3e Schlitten. Gespanne aus je sechs Huftieren standen oder
lagen vor ihnen. Schulterhohes Viehzeug mit tellweise ausa
denden Gewelhen. Sie erinnerten Ariel an eine Mischung aus
Elchen und Rentieren. Wie die Wdlfe kannte er beide Gattungen
nur aus Bilderdateien.

Kreuz und quer standen die Schlitten hinter dem Wolfschlit-
ten, etwa neunzehn Stuck. Auf vielen kauerten offensichtlich
Verletzte. Und neben den holzernen Kufengefahrten lagen Men-
schen im Schnee. Nicht etwa auf dem Rlcken oder der Seite,
nicht schlafend oder tot also, sondern auf den Knien oder Bau-
chen und in Ehrfurcht erstarrt.

Der General, seine Frau Viola, Fernandez und Jackson Bale
steckten in den Schutzanziigen, die Ariel ausgemacht hatte. Sto-
nebreaker hatte seinen gottlichen Hammer dabei.

Er und seine Frau Viola verstandigten sich mit zwei der
Fremden. Oder versuchten es zumindest.

Stonebreaker drehte sich um. »Ah, Wanda - gut, dass Sie da
sind.« Manchmal kam es schon vor, dass er einen mit VVornamen
anredete. Wenn es hektisch oder gemiitlich wurde zumeist. Ariel
beachtete der General gar nicht. »Diese Menschen kommen von
dort her, wo wir hin wollen. Sie gehdren zu dem Stamm, der die
Expedition nach Island geschickt hatte. Die Lady hier ist die
blutriinstige Konigin, von der wir auf Schritt und Tritt horen.
Unterhalten Sie sich ma ein bisschen mit ihr und ihrem Pfaf-
fen.«

Die Frau, die vor Stonebreaker im Schnee kniete, war von
herber Schonheit. Ihre etwas angstliche Miene verbarg weder
den tief in sie eingepragten Stolz noch die harten Zigen um ih-
ren Mund. Ein Blick in ihre grinen Augen lief3 Ariel frosteln.
Ihre Lippen waren schwarz geschminkt. Eisguasten klebten in
ihrem blonden Haar. Sie trug einen ehemals weil3en Pelzmantel.
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Vor ihr im Schnee lag ein langes Schwert.

Der Greis neben ihr - wellthaarig, weil3bartig und in schwarz-
rotes Leder gehtllt - spahte aus rotlichen Augen mal zu Ariel,
mal zu Wanda. Eine missgebildete Nase entstellte sein Gesicht.
Statt Nasenfligel hingen knorpelige Hautlappen auf beiden Sei-
ten seines Nasenriickens.

Wanda trat zu der Frau. »lhr habt Verletzte auf euren Schlit-
ten?«

Der Greis deutete auf Wanda und fragte etwas, das Ariel nicht
auf Anhieb verstand.

»Das ist Skadidaukter«, sagte Stonebreaker und deutete eine
Verneigung in Richtung Wanda an. »Die Tochter Skadis, der
Riesin, die einst Uber den Winter und das Jagdgltick herrschte.«

Beide, die junge Frau und der Greis warfen sich in den
Schnee und murmelten allerhand Ehrerbietiges, das ohne Zwei-
fel Wanda galt. Und als die beiden sich langsam wieder aufrich-
teten, deutete der Alte auf Ariel und stellte dieselbe Frage noch
einmal. Ariel hielt die Luft an.

»lch hab Sie nicht gerufen, Lewis«, blaffte der General auf
Englisch. »Jetzt mussich improvisieren.« Und dann in der Spra-
che der Barbaren: »Das ist Njordzon, Sohn des Njord, der einst
die Meere und die Fruchtbarkeit aller Geschopfe regierte. Er ist
Skadidaukters Gemahl ...«

Wieder warfen sie sich nieder, und diesmal war er die
Adresse ihre Ergebenheitsbekundungen - er, Ariel Lewis.

Nie zuvor in seinem achtundzwanzigjahrigem Leben war ihm
etwas derart peinlich gewesen ...

Abwechselnd schilderten der Greis - er nannte sich Gerkun -
und Sigynja, die Konigin, von ihrer verheerenden Niederlage
vor der eigenen Festung. Die Koénigin zurtickhaltend, als wirde
sie sich schémen, der Greis ausufernd und in den grellsten Far-
ben. Er stand noch immer unter Schock.

Mit hektischen Gesten beschrieb er, wie die Leute des Eisgra-
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fen Fllssigkeit auf ihre Truppen gossen und sie mit Brandpfei-
len und Fackeln entztindeten. Nur zweiundfiinfzig Kampfer ka-
men mit dem Leben davon, siebzehn davon waren verletzt.
Wanda Ubersetzte, was Stonebreaker nicht verstand.

»Eine brennbare Flissigkeit«, dachte der General laut.

»Was konnte das sein?«

»Vidleicht hat dieser Gollkun die Autowracks in den Ruinen
nach Benzin abgesucht«, sagte Jackson. Er dachte wohl an das
Parkhaus in Goéteborg.

»QOder Kerosing, schlug Ariel vor. »In Malmo6 und Kopenha-
gen gab es Flughafen. Dort stecken sicher ein paar vollgetankte
Flugzeugwracks im Schnee.«

Der Greis schlug sich mit den Fausten gegen die Brust.

»Moge Mimir mir verzeihen!« Mimir war der Gott der Wels-
heitsquellen, den er vor alen anderen verehrte. »Ich bin Schuld
an der Niederlage!« Stonebreaker wollte den Grund fir seine
Selbstankl age wissen. »lch habe die Botschaft des Ragnartk-Bo-
ten falsch verstanden«, jammerte Gerkun. »Er hat mir gesagt,
dass ihr auf dem Weg zu uns seid, sieben Gotterwagen hat er
mich sehen lassen! Wir hétten eure Ankunft abwarten missen! «

»Ragnarok?« General Roots runzelte die Stirn. »Der grof3e
Weltenbrand«, erklarte er auf Englisch mit Blick auf seine
L eute. »Die Gotterddmmerung, in der Menschen und Goétter ver-
nichtet werden.« In groben Ziigen kannte Ariel die Story.

Jedem Expeditionsteilnehmer hatte Stonebreaker ein Papier
mit den wichtigsten Fakten der Barbarenreligion ins Gepéck |e-
gen lassen. »Nach der Mythologie dieser Leute folgt ihr ein lan-
ger, harter Winter«, sagte der General. »Der Fimbul- oder
Schreckenswinter. Aber was ist ein Ragnarok-Bote?«

Wanda bohrte nach, und der Greis stand auf und fuhrte sie zu
dem Schlitten, vor dem die weil3en Wdlfe im Schnee lungerten.
Er kréchzte ein paar Befehle. Einige Krieger erhoben sich aus
dem Schnee und schélten die Fracht auf dem Schlitten aus ihren
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L ederdecken.

Auch unter diesen Kriegern gab es Manner mit Misshildun-
gen in den Gesichtern. Hasenscharten sah Ariel und verknor-
pelte Nasen. Bei einigen wolbten sich Buckel unter den Pelzen.
Manche schielten.

Die Lederdecken glitten vom Schlitten in den Schnee, und ein
gut ein Meter langer, spindelférmiger Kristall wurde sichtbar.
Ebenmaldige Waben Uberzogen seine Oberflache.

In seinem Inneren leuchtete ein grinliches Licht. Ariels
Nackenhaare stellten sich auf.

Der General, Viola Roots und Fernandez schritten um das
Ding herum, betasteten und betrachteten es, runzelten die Stirne
und machten nachdenkliche Gesichter. Jackson und Wanda
standen etwas abseits und beobachteten die Szene.

Jackson nur neugierig, Wanda aus schmalen Augen. Ihr dunk-
ler Teint hatte pl6tzlich die Farbe schmutzigen Schnees.

Ariel wich vorsichtshalber ein paar Schritte zurlick. Das Ding
gefiel ihm nicht. Es verursachte ihm ein eigenartiges Gruseln. Er
glaubte genau zu wissen, warum.

Ein paar Minuten lang wurde kein Wort gesprochen. Ariel
horte nur den Schnee unter den Stiefeln Stonebreakers, seines
Vizes und seiner Frau knistern. Und das Stohnen der Verwunde-
ten. Einer der Lupas begann pl6tzlich zu klaffen.

Anderefielen ein.

»Crimson soll ein Team zusammenstellen und das Ding un-
tersuchen«, sagte Stonebreaker irgendwann. Jackson eilte da-
von. Stonebreakers Blick blieb an Wanda haften. »Was ist los
mit [hnen, Lieutenant?«

»Lassen Sie ein Loch ins Eis sprengen und den Kristall darin
versenken.« Wanda sprach sehr langsam und viel leiser as
sonst. »Nicht hier in der Gegend, irgendwo drauf3en auf dem At-
lantik.«

»|nteressanter Gedanke«, brummte der General. Er neigte den
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Kopf ein wenig zur Seite und belauerte die htnenhafte Frau.
»Wie kommen Sie darauf, Wanda?«

»Nur so ein Geftihl.« Sie wich aus, Ariel spirte es. Und Sto-
nebreaker splrte es auch. Aber er liel3 die Sache auf sich beru-
hen.

»Schlagt Zelte auf, gebt den Leuten zu essen. Den Tieren
auch.« Ohne jemanden Bestimmten anzusprechen, formulierte
der General seine Befehle. »Und kiimmert euch um die Verletz-
ten.«

Ein arbeitsreicher Tag begann. Sie fuhren die Tanks ein Stlick
auseinander, um die Wagenburg zu erweitern. Im Lauf des Vor-
mittags entstand in ihr ein Camp aus siebzehn schwarzen Zelten:
Hospital, Kliche, Operationssaal, Unterkinfte fir die geschlage-
nen Krieger, und so weiter.

In einem der Zelte lief3 Stonebreaker Gerkun und die Konigin
bewirten. Er selbst, seine beiden Frauen, Fernandez und zwei
Wissenschaftlerinnen - die Anthropologin und Genetikerin
Kathleen Benetton und die Psychologin und Genetikerin Sandra
Laramy - beschéftigten sich stundenlang mit ihnen. Auch
Wandablieb bisin die frihen Morgenstunden.

Um diese Zeit lag Ariel mit Mariain seiner Koje. Sie schlief
den Schlaf der Gesdttigten; ihr Schnarchen erfiillte das Cockpit.
Ariel lag mal wieder wach. Der Hochofen in seinem Hals bro-
delte, und er dachte al die Fragen durch, die ihn bedrangten.

Irgendwann horte er Schritte draufRen im Schnee; jemand
kletterte auf den Panzerturm. Die Luke 6ffnete sich und Wanda
zwangte sich ins Cockpit. Ariel wunderte sich hochstens dar-
Uber, dass er sich nicht dartber wunderte.

Sie nahm auf dem Kommandantensessel Platz, der den Kojen
gegentber lag. Wortlos 6ffnete sie den Helm und schaltete die
Nachtbeleuchtung ein. Maria wachte nicht auf. »Und, Frau Ge-
mahlin?< Ariel grinste nicht. »Wie war es?«

»Wir bleiben ein paar Tage hier. Morgen rollen Viking Three
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und Viking Five in die Ruinen von Mamee. Sie sollen diese Fe-
stung ausspahen und daf ir sorgen, dass der Eisgraf nicht abhaut.
Der General will ihn um jeden Preis lebend.«

»Warum2«

Wanda antwortete nicht und wich seinem Blick aus.

»Sonst keine Neuigkeiten?«

»Doch. Wir sind alle S6hne der Gotter und Géttinnen. In den
néchsten Tagen kriegen auch die anderen ihre Projektnamen.
General Thorzon wird die Festung zurtickerobern und in Zu-
kunft in dieser Gegend regieren.«

»Klingt zwar nicht besonders freiheitlich-demokratisch, fangt
aber gut an. Und diese blonde Eiszicke schluckt das?«

Wanda schiirzte die Lippen und hob die Schultern.

»Sagen wir, sie versucht sich nichts anmerken zu lassen.« Ihr
Doppelkinn wolbte sich Uber dem Kunststoffkragen ihres
Schutzanzuges. Das blauschwarze Haar trug sie wie immer zu
einem dicken Zopf geflochten. »Sie versucht schon, ihn zu be-
circen. Aus den Schilderungen des Priesters hab ich herausge-
hort, dass sie den Eisgrafen, diesen Gollkun, auch beim Vogeln
aufs Kreuz gelegt hat.«

»Eines von beidem wird Stonebreaker nicht mit sich machen
lassen, rat mal was.« Jetzt grinste er.

»Er ist wahlerisch, sieh dir seine Frauen und seine Adjutantin
an.« Ariel war froh, dass Jackson nicht im Cockpit schlief.

Der Einzige, auf den der Major efersiichtig werden konnte,
war Stonebreaker.

»Nun, wenn diese Konigin Sigynja keine Schonheit ist, weild
ich auch nicht -« Ariel schnalzte mit der Zunge. »Immerhin un-
terscheidet sie sich doch deutlich von ihren Rentieren, wirde ich
sagen.«

»Hast du ihre Hande nicht gesehen? Sie hat nur vier Finger.
Und unter dem Goldschleier ihres Haars hangt statt Ohren et-
was, das wie aufgeplatzte Rostblasen aussieht.«
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»Leck mich ... ist das wahr?« Ariels schwarzes Gesicht ver-
zog sich angewidert. »Radioaktive Strahlung? Gab es nicht ein
Atomkraftwerk in dieser Gegend?«

Wanda zuckte nur mit den Schultern. »Es sind grausame
Menschenk, sagte sie nachdenklich. »Wie ihre Hauptgéttin Lo-
kiraa. Sie gilt als Schwester Wotans, oder Wudans, wie sie ihn
hier nennen. Eine Art Wiedergéngerin des ddmonischsten und
listigsten ihrer Gotter - Loki. Die Einzige der alten Gotter, die
Ragnarok ihrer Legenden nach Uberlebt hat. Sie glauben, Loki-
raa wolle sie an ihrer Weltherrschaft teilhaben lassen.« Wanda
seufzte. »Ein verdammt grausamer Menschenschlag.«

»Klingt ales so, als sollten wir gut mit ihnen auskommen.«

Wanda blickte auf und zog die Brauen hoch. »lst das ironisch
gemeint oder hast du deine philosophischen funf Minuten?«

»Was hat der General diesen Figuren erzéhlt?«

» Christopher-Floyd« und die Katastrophe 2012 sind natirlich
Ragnarok. Der atomare Winter ist der Schreckenswinter ihrer
Mythologie. Uns haben die Gotter schnell noch gezeugt bezie-
hungswei se entbunden, bevor sie verblichen.

Und die sympathische Lokiraa hat uns elternlose Halbgotter
gnadigerwel se adoptiert.«

Aridl kicherte. »Wir treiben aso Inzucht? Na préchtig.«

Maria wachte auf. »Inzucht?«

»Schlaf weiter, Baby. Allesist, wie es sein soll.«

Die Genetikerin murmelte noch etwas Unverstandliches, dann
sank sie in den Schlaf zuriick. Ariel merkte, dass Wanda ihn die
ganze Zeit musterte. »Was ist los, Frau Gemahlin?

Was glotzt du so?«

»Warum hat der grine Kristall dich so erschreckt, Ariel 2«

Schlagartig wurde er todernst. »Du hast auch nicht gerade den
coolsten Eindruck gemacht.«

»Du hast friher schon ma von so einem Ding gehort,
stimmits?«
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»Nun, meine Grofimutter hat mir da mal eine Story erzahit,
aber das ist tausend Jahre her ...« Er unterbrach sich und
schwang sich aus der Koje. Kerzengerade hockte er auf dem
Rand. »Wie kommst du Uberhaupt darauf?« Dass er nackt war,
kimmerte ihn Gberhaupt nicht.

»Sie hat dir erzahlt, dass einer deiner Vorfahren in Manhattan
so einem Ding begegnet ist, hab ich Recht?«

Aridl sperrte Augen und Mund auf. Er schnappte ein paar Mal
nach Luft. Dann fllsterte er: »Woher weif3t du das, Wanda?«

»Meine Vorfahren stammen auch aus Manhattan.«

Malmee, Ende September 2307 n.Chr.

Acht Tage spéater brachen sie das Lager ab und fuhren weiter
nach Siden. Sie kamen nur langsam voran, weil Sigynjaund ihr
geschlagenes Heer mit ihnen nach Malmee zogen.

Die Schlitten machten nicht mehr als finfzehn Kilometer im
Schnitt. Aber General Amoz Stonebreaker Roots bestand darauf,
dass Gerkun, die Konigin und ihre Krieger Zeugen des Kampfes
wurden. »Imagearbeit« nannte Wanda das mit einem zynischen
Unterton.

Fast drei Tage brauchten sie, bis sich die alte Oresundbriicke
vor ihnen aus dem Dunst schédlte. Alle drangten sie sich hinter
Ariels Fahrersessel, um einen Blick auf den Monitor der Auf3en-
kamera zu erhaschen. Jackson pfiff durch die Zéhne. Und welil
der Monitor nur einen Ausschnitt des gigantischen Bauwerkes
zeigte, Offnete er die Luke und streckte seinen Kopf hinaus.
Bald sal3 Ariel alein im Cockpit und die anderen drei Gber ihm
auf dem Panzerturm.

Die ate Briicke aus den letzten Jahren vor der Apokalypse
sah aus wie ein zerkl Uftetes Gebirge aus Eis, Stahl und Beton.

Die Spitzen der Stahlsalltréager verschwanden im Dunst. Eis-
zapfen so lang wie Baume hingen an der teilweise zusammenge-
brochenen Fahrbahn. Die Pfeiler waren Eissdulen, dick wie
Rundtirme. An manchen Stellen konnte man die herabgebro-
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chenen Fahrbahnfragmente nicht von den Eisplatten unterschei-
den, die sich unter der Briicke aus der Eisdecke (iber dem Ore-
sund aufbdumten. Fast funf Kilometer weit ragte das Monstrum
in den Sund hinein, bevor es abbrach.

» Viking One an allek, tonte Roots Bass aus dem Funkgerat.

»Tauchen Sie wieder in ihre Tanks ab. Wir haben es zwar nur
mit Barbaren zu tun, aber die kénnen verdammt gut umgehen
mit ihren Speeren und Pfeilen. Over.«

Wanda, Spider und Jackson Kletterten in den Panzer zurick.
»Willst du sie nicht zeichnen, Wanda?«, fragte Ariel.

»Du stehst doch auf Briicken.«

»Sie lauft mir nicht weg. Wir bleiben ja ein paar Jahre in der
Gegend.« Theoretisch wusste Ariel das auch, aber in diesem
Moment erschauerte er bei dem Gedanken.

»Wenn unsere Berechnungen stimmen, wird der Oresund bis
zum Ende des Jahrhunderts wieder aufgetaut sein.«

Spider Crimson hob zu einem Vortrag an. »Hoffentlich gibt
es bis dahin genug Holz in der Gegend, um die Briicke zu repa-
rieren ...«

»... und ein paar tiichtige Schiffskonstrukteure«, fuhrte Jack-
son den Satz zu Ende. »Irgendwie muss man ja in den eisfreien
Zeiten nach Waashton reisen.«

»Habt ihr Sorgen.« Ariel steuerte Viking Seven hinter den an-
deren Panzern her zur Kiste. Unter der Bricke gab es kein
Durchkommen. Eine halbe Stunde spéter rollten sie durch die
Ruinen Malmees. Uber einigen Hausern verdunkelten Rauch-
fahnen den Nebel. Da und dort standen in Fell gehtillte Gestal-
ten vor den Tiren und winkten ihnen zu.

Also auch bis hierher hatte sich der Ruf der Gottersbhne
schon verbreitet. Ariel hétte gern einen Witz dariiber gemacht,
esfiel ihm nichts Passendes ein.

Und dann kam die Festung in Sicht. Eine gut dreilsig Meter
hohe Wand riickte ndher. Dahinter ragte ein Turm in den Nebel.
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An ihm erkannte Ariel das Gebaude, das die an der meerakani-
schen Ostkiiste gestrandeten Barbaren geschildert hatten. Wie-
der gab es eine Versammlung hinter seinem Rlcken. Alle beob-
achteten sie den Monitor. Doch diesmal machte sich Beklem-
mung statt Bewunderung breit.

Sie pfltugten durch ein weites Schneefeld. Nur einzelne weil3e
Higel und ein paar schneebedeckte Késten hier und da wiesen
darauf hin, dass es einst dichtbesiedeltes Stadtgebiet gewesen
war. Menschen sah Ariel keine. Daflr tauchten bald Bricken-
pfeiler auf, schrég aus dem Schnee ragende Starkstrommasten,
mit Eiszapfen geflllte Hochhausskelette, ein Mast, auf dem
Ariel die Uberreste des aus einzelnen Balken geformten Buch-
staben M erkannte, Baukrane unter Eiskegeln, eine Autobahn-
auffahrt, und wieder Brickenpfeiler.

Eine Zeitlang rollte die Panzerkolonne durch die Eisruinen.

Sigynja und Gerkun mit ihren Schlitten und Kriegern hatten
langst den Anschluss verloren. Die Lokiraaburg riickte néher.

Bald 6ffnete sich erneut ein Schneefeld ohne nennenswerte
Spuren von Ruinen. Die Panzer pfltgten hindurch.

Ein paar Ansammlungen von Iglus, bewohnten Ruinen und
eingeschneiten Hitten umgaben die Klstenseite der Festung im
Abstand von etwa dreihundert Metern. Im Grof3en und Ganzen
aber schien das Gelande rund um den alten Gebaudekomplex
frel von menschlichen Behausungen zu sein.

Ein breiter, plattgetretener Schneeweg fihrte vom Tor der Fe-
stung quer durch das Gelande bis zur Kiste. Einige schmalere
Pfade zweigten Richtung Ruinen von ihm ab.

Etwa zwe hundertfinfzig Meter vom Tor entfernt stand Vi-
king Three. Viking Five hatte auf der Rlckseite der Festung
Stellung bezogen. Der General orderte Viking Seven an die Seite
seines Panzers. Die anderen drel Fahrzeuge sollten in geringer
Geschwindigkeit und im Abstand von zwei Kilometern rund um
die Festung patrouillieren.
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Viking One und Viking Seven stoppten hinter Viking Three.

Colond Buster VanHaaren, der Kommandeur des Spéah-
trupps, erstattete Bericht: Drei Mal hatten Krieger der Festung
versucht das Gebaude zu verlassen. Drei Mal waren sie von
VanHaaren und seinen Leuten mit Warnschiissen hinter das Tor
zurtickgejagt worden.

Stonebreaker rief die Besatzung der drei Panzer vor seinem
Fahrzeug zusammen. »Wir warten auf den Barbarenhaufen,
sagte er. »Danach lauft die Sache folgendermalien: Ich nehme
das Tor unter Beschuss. Wenn es brennt, fahren Viking Seven
und Viking Three hinein. Lasst ruhig ein paar Granaten auf den
Innenhofen zwischen den Gebauden los.

Aber schont mir die Festung selbst, daraus machen wir eine
hibsche Basis. Den Eisgrafen will ich lebend und zwar um je-
den Preis. Ist das klar?«

Alle nickten sie oder murmelten ein Okay. »Und dann gibt es
da noch eine Art Schlosshund. Die Beschreibung horte sich
nach einem Eisbarmutanten an. Auch den will ich lebend. Wen
ihr gefangen nehmen konnt, nehmt gefangen, an allen anderen
sollen Sigynja und ihre Krieger ihre Wut austoben. Ich rechne
nicht mit nennenswertem Widerstand.«

Sie warteten auf Sigynjas kleine Schlittenarmee. Wanda lief
um die Panzer herum und skizzierte sie aus verschiedenen Per-
spektiven vor dem Hintergrund der Ringwal lfestung.

Ariel und Jackson hockten im Fahrerstand und zoomten die
Kameraaufnahmen der Festung heran. Das Gemauer rund um
das Tor war ruf3geschwarzt. Waffen, verbrannte Schlittentrim-
mer, verkohlte Tierkadaver und Leichname lagen davor im
Schnee. Das gleiche Bild an zwei Stellen hundert Meter rechts
und links des Tores.

Hinter den Fenstern und Schiefischarten kauerten Manner.
Immer wenn einer der patrouillierenden Panzer vorbel rollte,
verschwanden sie. Stonebreaker befahl der Besatzung von Vi-
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king Four, anzuhalten und Proben der verkohlten Leichen zu
nehmen. Das geschah ohne Zwischenfall. Danach hielt der Pan-
zer neben Viking Seven und nahm Spider Crimson an Bord. Der
Chemiker sollte die Proben im Containerlabor untersuchen. Der
Genera wollte wissen, mit was die Verteidiger der Festung ge-
ziindelt hatten. Mit Kerosin, wie sich schnell herausstellte.

Endlich fuhren die Schlitten der geschlagenen Barbarenarmee
aus den Ruinen heran. Stonebreaker lief3 die Konigin und ihren
Magier zu sich kommen, um letzte Absprachen zu treffen. Die
neunzehn Schlitten der Nordleute bezogen hinter den drel Pan-
zern Stellung. Danach kletterten alle in ihre Tanks. Stonebreaker
als Letzter.

Man horte Geschrei aus der Festung, als der Laserstrahl aus
der Kanone von Viking One zischte und in das Tor fuhr.

Es brannte sofort. Und sofort brillten die Motoren von Viking
Three und Viking Seven auf - mit Hochstgeschwindigkeit pfltg-
ten die Panzer den Flammen entgegen. Sie zogen eine Schnee-
wolke hinter sich her, und ihr Motorenl&rm hallte vom Fe-
stungswall wider, dass man meinte, ein Orkan wirde sich an
ihm austoben.

Um die psychologische Wirkung des Angriffs noch zu ver-
starken, befahl Stonebreaker, zwei Granaten in das brennende
Tor zu schieffen. Viking Seven fuhr voran, deswegen feuerte
Jackson die Granaten ab. Sie heulten durch das Tor in die Fe-
stung hinein. Dem Explosionsl&rm folgte erneutes Geschrei. Se-
kunden spater steuerte Ariel sein Fahrzeug durch die Flammen-
wand.

Es gab keinen Kampf. Niemand aul3er Gollkun selbst |eistete
Widerstand. Zwanzig, dreil3ig Verteidiger lagen schon starr vor
Angst im Schnee des ersten Innenhofes. Die Besatzungen der
beiden Panzer nahmen sie gefangen und retteten sie so vor dem
Rachedurst Sigynjas und ihrer Krieger. Allen anderen Aufstén-
dischen konnten sie nicht helfen.
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Lifkan, Sigynjas Militarchef, lief3 seine Krieger tagelang die
Festung durchkdmmen, bis sie auch den letzten Gegner aus sei-
nem Schlupfwinkel zerrten. Und tagelang horte man die Schreie
der Gequélten und Sterbenden zwischen den Ringhallen. Ariel
ging das durch Mark und Bein, aber der General hatte Befehl
gegeben, sich nicht einzumischen.

Der Eisgraf verschanzte sich im Turm der Festung. Dort emp-
fing er Sigynjas Krieger mit Pfeilen und Speeren. Jackson Bale
fUhrte die siebenkopfige Einheit an, die ihn ergreifen sollte. Er
wartete ab, bis Gollkun seine Pfeile und Speere verschleudert
hatte. Danach pirschten er und Ariel sich unter dem Feuerschutz
ihrer Kameraden an die Zentralkuppel der Festung heran. Auf
ihr ruhte der Turm. Sie warfen zwei Blendgranaten in die Fen-
steroffnungen und schossen Tranengas hinterher. Danach
stirmte die Truppe den Turm und Gberwdltigte den geblendeten
und hustenden Eisgrafen.

Der Mann, den sie da aus dem Turm zerrten, war ein Bursche
von hochstens zwanzig Jahren. Weder auffallend grof3, noch
ubermaldig kraftig gebaut, schlug er doch so wild um sich, dass
Jackson und Gerner zu Boden gingen und DelLano die Turm-
treppe hinunter in den Schnee stiirzte. Dabel schlug er so un-
gltcklich gegen den durchgebrochenen und senkrecht nach oben
gebogenen Holm des Gelanders, dass er sich eine offene Ober-
armfraktur zuzog.

Wanda drosch mit ihrem Drillerkolben auf den entfesselten
Gollkun ein, und als er endlich zu Boden ging, fesselte Ariel
ihm Kndchel und Handgelenke mit Ketten. Zu viert schleppten
sie ihn in den ersten Innenhof, wo Stonebreaker ein Camp auf-
schlagen lief3. Vor dem Genera stief3en Wanda und Ariel den
Eisgrafen in den Schnee. Sie hielten ihn dort fest, bis Viola
Roots ihm eine Betdubungsspritze verpasst hatte.

Stonebreaker - er trug seinen Schlachthammer im Gurt -
schritt um den Gefangenen herum und betrachtete ihn aufmerk-
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sam. Gollkuns Oberlippe war bis zur Nasenscheidewand gespal -
ten, verhornte Hautfalten am Hals unter seinen Ohrldppchen sa-
hen aus wie Kiemen. Er schittelte seinen dichten Blondschopf,
fletschte die Zdhne und fauchte Stonebreaker an. Ein wildes
Tier hétte sich nicht anders verhalten. Er versuchte Stonebreaker
nicht aus den Augen zu lassen, wollte ein paar Mal aufstehen,
taumelte aber und stirzte immer wieder in die Knie. Es dauerte
lange Minuten, bis er den Kampf gegen Betaubungsmittel und
Ketten aufgab und bewusstlos zur Seite kippte.

Stonebreaker schritt die ganze Zeit um ihn herum. Aus miden
Augen beobachtete er das unwiirdige Spektakel.

Zum ersten Mal empfand Ariel Abscheu vor seinem Kom-
mandeur. Pl6tzlich war ihm Stonebreaker unheimlich.

Genauso unheimlich wie der Eisgraf.

»Kettet ihn in einem sicheren Raum an«, sagte der General
schliefdich. »Er ist mein personlicher Gefangener. Ich will, dass
er rund um die Uhr bewacht wird.« Sprachs und stapfte in das
OP-Zé€lt, wo seine Frau Viola und der Expeditionsarzt Stanley
Harris den verletzten Delano fir eine Operation vorbereiteten.

General-Lieutenant Martin Fernandez lief3 vier Panzer in den
Innenhof zwischen &ul3erer und zweiter Ringhalle rollen. Viking
Three, Five und Seven blieben mit je einem Mann Besatzung
draufen vor dem zerstorten Tor stehen. Bis zur Errichtung eines
neuen Aulenschotts mussten sie als Festungsriegel dienen.

Lifkan wies Stonebreakers Vize an, das konigliche Lager im
ersten Ringgebdude aufzuschlagen, und zwar ausschliefdich
dort. Eine Krote, die seine Herrin nur widerwillig schluckte. Die
Residenz der Festungsherren befand sich seit Generationen in
der Kuppel unter dem Turm. Sigynja sollte sie nie wieder betre-
ten, und wahrscheinlich ahnte sie das zu diesem Zeitpunkt
schon.

Noch am selben Tag ordnete Fernandez an, mit einer ober-
flachlichen Erkundung der Festung zu beginnen. In Trupps zu je
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drei Mann schwarmten sie nach beiden Richtungen in die au-
[Rere, hdchste Ringhalle aus. Mit Wanda und Maria drang Ariel
bis auf achthundert Meter in das Untergeschoss des Gebaudes
ein. Sie fanden Rentier-Stallungen, Halden von Ruinengestein,
lange Reihen von Holzstapeln und riesige ungenutzte Raume
voller Bauschutt, an deren Decken und Innenwanden Pilze und
M oos wucherten.

»Was stinkt hier so bestialisch?«, fragte Maria irgendwann.

Sie blieben stehen, leuchteten die Wande ab und schnupper-
ten. Der Gestank von Aas vermischte sich mit einem scharfen
Geruch, den keiner von ihnen auf Anhieb einordnen konnte.
»Ein Tier«, vermutete Wanda. Sie gingen weiter, und bald hor-
ten sie ein Schnauben, das Wandas Verdacht bestétigte. Maria
und Ariel zogen ihre Driller und Wanda leuchtete die Halle aus.

Der Scheinwerferkegel traf eine etwa brusthohe Mauer.

Sie friedete einen quadratischen Platz von etwa flinfzig Me-
tern Seitenlange ein. Hinter der Mauer knurrte und brummte et-
was.

»Ein Tiergehegek, flUsterte Suzy.

Uber fast die gesamte Breite der Halle erstreckte sich der ein-
gefriedete Raum. Nacheinander kletterten sie auf die Mauer. Die
Lichtkegel ihrer Scheinwerfer fielen tief unter ihnen auf ein wel-
[3es Pelztier. Am Grund einer Grube von mindestens zwolf Me-
tern Tiefe richtete es sich auf seinen Hinterlaufen auf und blin-
zelte zu ihnen hoch.

»Ein |zeekepir«, flisterte Wanda. Das gut drei Meter hohe
Tier riss seinen Raubtierrachen auf und stimmte ein ohrenbetau-
bendes Gebrll an. Die Mauer unter ihnen vibrierte.

»Der Eisbarmutant, den Stonebreaker |ebend haben wollte.

Der Priester hat den Namen erwéhnt.«

Sie leuchteten die Raubtiergrube aus. Uber ihre gesamte Fl&
che verstreut lagen Knochen, halbverweste Gliedmalien, Ge-
rippe und Schadelknochen zwischen Kot, Schlammldchern und
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aufgewdthlter Erde.

Maria wandte sich wirgend ab, und Wanda murmelte:

»Armer Kerl.« Der »arme Kerl« fauchte und brullte zu ihnen
hinauf.

»Hier sind Sprossen«, sagte Ariel. »Kletter' doch runter und
troste ihn ein bisschen.«

Die Sprossen fuhrten an der Innenseite der Mauer zu einem
etwa einen Meter breiten Sims hinab, das sich um alle vier Sei-
ten des Geheges zog und durch ein Gelander zur Grube hin ab-
gesichert war. »Die Sprungbretter«, sagte Ariel.

»Die Logenplétze, erwiderte Wanda.

Irgendwo hinter ihnen im Halbdunkel an der Mauer kotzte
Mariasich aus.

Sie marschierten zurtick, um dem Genera von ihrem Fund zu
berichten. Am Festungseingang waren ein paar von Sigynjas
Barbaren damit beschéftigt, Leichen, Kadaver, Schlittentrim-
mer und die verkohiten Uberreste des Tores wegzuraumen.
Drauf3en vor dem Eingang hockte Jackson auf dem Panzerturm
von Viking Seven. Er dirigierte den Wolfsschlitten des Priesters
an den Tanks vorbei. Der Himmel glthte. Die Abenddémme-
rung zog herauf.

Wanda stellte sich dem Schlitten in den Weg. »Wohin wollt
ihr mit dem Ding?« Sie deutete auf den verhillten Kristall.

Gerkun hielt den Schlitten an. Die weil3en Wolfe kl&fften.

»Er kommt in die Festung!« Wanda fuhr herum. Stonebreaker
stand im Durchgang zum ersten Innenhof. »Ich will, dass er un-
tersucht und beobachtet wird! Gehen Sie aus dem Weg, Lieuten-
ant!«

Wanda rihrte sich nicht von der Stelle. »Sie durfen ihn nicht
in die Festung lassen, Sirl«, sagte sie bestimmt. Ariel hielt den
Atem an.

»Seit wann sagen Sie mir, was ich darf und was nicht, Lieu-
tenant Watonga? « Stonebreakers Bass flillte die Halle.
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»Lassen Sie endlich den Schlitten passieren! «

»Sorgen Sie dafir, dass er drauf3en bleibt, ich beschwore Sie,
Genera Roots!« Die Handflachen flehend ausgebreitet, ging sie
auf ihn zu. »lch weild von einem Fall, in dem so ein Ding eine
ganze Bunkerkolonie mental zersetzt hat.« Sie sprach jetzt mit
gesenkter Stimme; Ariel musste die Ohren spitzen. »Das ge-
schah in den Ruinen Manhattans, Sie miissten auch von dem
Fall gehdrt haben.«

»Manhattan ...!«, schnaubte Stonebreaker. Fir einen Moment
gerieten sein gemeil3elten Zige in Bewegung. War es Zorn oder
Verachtung, was Ariel Uber das schwarze Gesicht fliegen sah?
»Was geht mich New York an? Der Kristall wird ins Camp ge-
bracht! Und wenn Sie nicht augenblicklich den Weg réumen,
lass ich Sie fir ein paar Tage auf Diét setzen und vor dem Tor
unter freiem Himmel schlafen! Habe ich mich klar ausgedriickt,
Lieutenant?! «

Wanda trat zur Seite. Die wellen Wolfe zogen den Schlitten
mit dem Kristall in die Festung hinein.

Malmee, Mitte Oktober, 2307 n.Chr.

Sie beobachteten die Hinrichtungen von den Panzertiirmen
aus. Was fur ein abscheuliches Spiel. »Warum tut er das?«

Arid flUsterte Wanda ins Ohr. Neben ihnen stand Colonel
VanHaaren, vor ihm hockten Spider Crimson und General-
Lieutenant Fernandez auf fellbespannten Kisten. Reil3 dich blof3
zusammen, dachte Ariel.

Die Expeditionsleitung reagierte seit einigen Tagen empfind-
lich auf kritische Tone. Seit Stonebreaker Lifkan und drei Krie-
ger aus Sigynjas Leibgarde hatte hinrichten lassen.

Sie hatten im Namen ihrer Konigin Bewegungsfreiheit in der
gesamten Festung und Zutritt zum Lokiraa-Palast verlangt. So
nannten sie die Zentralkuppel unter dem Turm.

Der General lehnte ab, und als Lifkan und seine Vertrauten
dennoch in die Kuppel einzudringen versuchten, ordnete er kur-
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zerhand ihre Erschief3ung an.

Major Pete Bush, Captain Suzy Chapman und Maria Leon
hatten offiziell dagegen protestiert - Stonebreaker degradierte
die Offiziere ohne mit der Wimper zu zucken. Maria kam mit
einer Verwarnung davon.

»Warum dieses barbarische Theater?«, zischte Ariel. »Erklars
mir.« Crimson blickte tber die Schulter nach oben.

Sein boser Blick traf Ariel.

»Versteh es as Strafe fur DeLanos Tod und halt jetzt die
Klappek, fllsterte Wanda.

Der Captain war drei Tage zuvor seinem Wundfieber erlegen.
Zwei Wochen lang hatten Viola Roots und Stanley Harris, der
zweite Expeditionsmediziner, um sein Leben gekdmpft. Vergeb-
lich.

Das war schlimm, okay. Aber der blutdurstigen Sigynja und
ihren Schlachtern die Gefangenen fir ihre barbarischen Hinrich-
tungsspiele auszuliefern, fand Ariel noch schlimmer.

Die Nordmanner hatten drel vereiste, sechs Meter hohe Pfahle
im Innenhof zwischen Sektion | - so hief3 der auf}ere Ringwall
nun offiziell - und Sektion 2 aufrichten und in zuvor in den Eis-
boden gebohrte Ldcher rammen lassen. Auf den Pfahlspitzen
hatten sie gebratene Fleischstlicke befestigt.

Im Abstand von fiinfzehn Metern umringte eine Stachel-
drahtsperre die Pfahle. Ein Erkundungsteam um Jackson Bale
hatte Dutzende Rollen des verrosteten Drahts in Sektion 2 aus-
gegraben.

Hinter der Sperre standen zweiundzwanzig mit Spief3en be-
waffnete Schlachter und hinter diesen zehn Bogenschiitzen.
Auch vier Bewaffnete des Expeditionsteams hatten dort, sechzig
oder siebzig Schritte entfernt, Stellung bezogen. Vorsichtshal-
ber, wie es hiels.

Sigynjas Gardisten holten die ersten drel Gefangenen aus den
koniglichen Kerkern in Sektion 2. Die Barbaren stief3en ihre ge-
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fesselten Landsleute vor einem Holzpodest in den Schnee, auf
dem die Konigin thronte. Sie war langst eine Gefangene im ei-
genen Haus, auch wenn sie es nicht wahrhaben wollte. Die Hin-
richtungszeremonie schien sie zum Anlass zu nehmen, noch ein-
mal konigliche Macht und Wirde zu demonstrieren.

Sie deutete auf die Pfahle, auf die Speertrager und Bogen-
schiitzen und sprach mit den Gefangenen. Was sie sagte, konnte
man hier bei den Panzern nicht verstehen. Aber die WCA-Crew
wusste es auch so: Wer die Spitze seines Pfahles nicht erreicht,
stirbt. Wer sie erklimmt, bekommt zwel Geschenke: das Fleisch
und sein Leben.

Der Stacheldrahtwall 6ffnete sich kurz. Sigynjas Gardisten
|6sten den Gefangenen die Fesseln und stief3en sie in die Arena.
Gegrole erhob sich.

Keiner der Drei machte zun&chst Anstalten, auf einen Eismast
zu klettern. Ein ziemlich verninftiges Verhalten, fand Ariel.
Erst als einer von einem Pfell getroffen zusammenbrach, spran-
gen die anderen beiden die Pféhle an. Der erste rutschte sofort
ab und blieb mit einem Pfeil im Bauch liegen. Der zweite qudlte
sich bis zur Hélfte der Pfahlhthe, bevor auch er den Halt verlor.
Zwei Pfeile verfehlten ihn. Er robbte zum Stacheldraht, um wei-
teren auszuweli chen; dort spiefdten ihn Sigynjas Speertrager auf.

Wanda wandte sich ab. Auf der anderen Seite des Panzers
sprang sie in den Schnee und stapfte zu den Zelten. »Verfluchte
Schléchter ...!«, flUsterte Aridl.

Ja - sie hatten den Namen verdient: Schlachter. Jackson hatte
ihn geprégt, als sie vor drei Wochen die ersten Opfer des Eisgra-
fen in den Kerkern von Sektion 2 gefunden hatten: geschundene
Manner, Kinder und Frauen, entwirdigt, verstimmelt, gehdutet.
Und keine Spur barmherziger waren Sigynjas Krieger mit ihren
Gefangenen umgegangen. Auch Stonebreaker und seine Frauen
sprachen nur noch von den »Schléchtern«.

Warum aber l&sst er dann diese unmenschliche Schlachterei
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zu ?, fragte sich Ariel. Sein etwas schwerfalliger, aber geradlini-
ger Verstand kriimmte sich - er hatte schon Kopfschmerzen.

Auch andere ertrugen den Anblick des sadistischen Spekta-
kels nicht langer. Randy Gerner, Pete Bush und Suzie zum Bei-
spiel. Sie kehrten ihm den Ricken und kletterten vom Panzer.

Keiner der sechs Gefangenen, die mit den néchsten beiden
Gruppen in die Stacheldrahtarena gestof3en wurden, Uberlebte
langer als drel Minuten. Ariels Zorn wuchs. Zorn auf die
Schl&chter, Zorn auf Stonebreaker, Zorn vielleicht auch auf sich
selbst, well er sich so etwas ansah, ohne seine Stimme zu erhe-
ben. Verdammter Heuchler!, verfluchte er sich.

Er sah sich um; sein Blick suchte Stonebreaker. Er fand ihn
auf dem Turm von Viking Seven zwischen seinen Frauen. Die
Arme vor der Brust verschrankt und aus halb geschlossenen Li-
dern beobachtete er das blutige Schauspiel, um ihn herum ein
Teil der Flhrungscrew des Viking-Projekts. Sanda Laramy, die
Benneton und Doc Harris. Auch Maria stand auf Viking Seven.
Ihre Lippen waren ein Strich. Kein Wort hatte sie Uber ihre Aus-
einandersetzung mit Stonebreaker verloren. Frag mich nicht,
antwortete sie regelmaldig, wenn Ariel bohrte, oder: Lass uns
Uber etwas anderes reden.

Die Schlachter brachen in Gejohle aus, schittelten Fauste und
schwangen ihre Spief3e Uber den Kopfen, denn mit den nachsten
drei Gefangenen wurde auch Gollkun, der Eisgraf, vor die Koni-
gin gezerrt. Sie sprang auf, geiferte und bespuckte ihn. So laut
schrie sie ihm die Spielregeln entgegen, dass Ariel fast jedes
Wort verstand.

Die koniglichen Gardisten nahmen Gollkuns Gefédhrten die
Fesseln ab, zogen die Sperre auseinander und schoben sie auf
den Hinrichtungsplatz. Nach ihnen erst |6sten sie Gollkuns K et-
ten, ohne sie ihm allerdings vollstéandig abzunehmen. Mit Faust-
hieben und Tritten stieffen sie den blonden Burschen in die
Arena. Spief3e hoben, Bogensehnen spannten sich. Der Eisgraf
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kniete im Schnee, lauerte nach alen Seiten und spéhte zu den
Leichen und zu seinen Gefédhrten: Die umarmten den Eispfahl
und versuchten sich hinauf zu schieben.

Der mittlere Pfahl war noch frei. Der Mann fasste ihn ins
Auge, wahrend er sich aufrichtete. Mit beiden Handen packte er
die Kette an seinem linken Handgelenk. Die Beschimpfungen
und die Fliiche um den Stacheldrahtverhau ebbten ab; es wurde
still. Neben Ariel reckte VanHaaren den Hals, vor ihm stand
Wandas Zwerg auf, Stonebreaker und seine Frauen setzten Feld-
stecher an die Augen. Als wollten sie die Mimik eines Todge-
weihten studieren.

Himmel, warum habe ich nicht »nein« gesagt? Ariel ballte
die Fauste und biss sich auf die Unterlippe. Der Schmerz beru-
higteihn ein wenig.

Zwei Schritte ging der Eisgraf auf den mittleren Pfahl zu.

Einer seiner Gefahrten kriimmte sich schon mit einem Pfell in
der Brust im Schnee. Der zweite hatte es geschafft, seinen Pfahl
bis auf Schulterhéhe zu erklettern. Gollkun nahm Anlauf,
sprang auf eine Leiche, stiefd sich ab, kletterte an seinem Lei-
densgenossen hoch, benutzte den Herabstiirzenden als Sprung-
brett und gewann so fast drei Meter. Ein Schrel ging durch die
Menge der Schlachter. Einige Speerstecher wichen erschrocken
vor der Drahtsperre zurlick. Sigynja auf ihrem lacherlichen
Thron schlug die Hande vor den Mund.

Blitzschnell schlang der Eisgraf seine Kette um den Pfahl,
rammte die Kettenschellen seiner Ful3knéchel ins Eis, riss die
Armkette nach oben, zog fast zeitgleich die Knie an, riss die
Kette hoch, stiefd die Fulischellen gegen den Pfahl, und noch
einmal, und noch einmal - und begleitet von den entgeisterten
Blicken der Schlachter und dem hysterischen Geschrei ihrer Ko-
nigin fasste er nach dem Fleisch. Er brillte seine Wut hinaus,
wahrend er den Pfahl hinab rutschte.

Unten angekommen, holte er kurz aus der Hifte Schwung -
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Im nachsten Moment hing das Fleisch in Sigynjas Gesicht.

Das alles ging so schnell, dass Ariel kaum Zeit blieb, Luft zu
holen. Er sah, wie Tribeca Roots in ein Headset sprach, und er
sah die bewaffneten Schutzanzug-Tréger bel der Arena sich dem
Podest der Konigin ndhern. Keine Sekunde zu frih, denn Goll-
kun sprang den Stacheldrahtwall an. Die Schléchter wichen er-
schrocken zurtick, und so konnte der Eisgraf einem den Speer
aus der Hand reif3en. Er holte aus und zielte auf Sigynja. Ein
Schussfiel.

Ariel stohnte und tat unwillkirlich einen Schrit nach vorn.

VanHaaren hielt ihn fest. »Bleib cool, Lewis. Nur ein Betéu-
bungsmittel. «

Gollkun erstarrte mitten in der Bewegung. Seine Linke tastete
zu seinem Hals. Dort steckte eine Kanlle. Im Falen noch
schleuderte er den Speer auf den Stuhl der Konigin.

Doch Sigynja hatte sich langst in den Schnee geworfen.

Viola Roots, Harris, Maria und ein paar andere sprangen von
Viking One und rannten zur Arena. Sie trugen Sigynja und den
bewusstlosen Gollkun zurlick in den Kerkertrakt.

Schléchter fuhrten die néchste Gefangenengruppe heraus.

Das Blutspektakel ging weiter. Ariel aber wandte sich ab. Auf
der anderen Seite des Panzers sprang er in den Schnee.

Er fand Wanda vor dem erst halb erneuerten Tor auf dem
Turm von Viking Seven sitzen. Die Luke stand offen. Sie blickte
Uber die Ruinen auf den Oresund hinaus. Er kletterte zu ihr auf
den Panzer und schob sein Helmvisier nach oben.

»Wieso hast du eigentlich keine Zeichnung von der Show ge-
macht, he?«

»S0 was mal ich aus dem Kopf.«

»|ch bin kein Weichei, Wanda, versteh mich nicht falsch!«

Er stach ihr mit dem Zeigefinger gegen das Brustbein. »Und
zu Hause sind wir auch nicht immer zimperlich, aber was ich da
driiben sehe, das geht mir echt auf den Sack! Was wird hier -
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gentlich gespielt, he

»Unnattrliche Auslese«, kam es dumpf aus der Einstiegsluke.
Jackson hielt die Stellung im Panzer.

»Was ist |02«

»Was glaubst du denn, warum Stonebreaker sich seit Wochen
so intensiv mit unseren Verehrern beschafti gt 2«

Jackson steckte den Kopf aus der Luke. »Was glaubst du, wa-
rum Doc Harris, warum die Leon, warum Sandra und Kathleen
und unser Freund Crimson ihnen ihre ungeteilte wissenschaftli-
che Aufmerksamkeit widmen? Und was glaubst du, warum un-
sere emsigen Genetiker es so eilig hatten, ihre Labors in Sektion
6 zu installieren? Unnaturliche Auslese! «

Ariel machte grofée Augen. Er begriff mal wieder nichts.

Wanda zog ihn an ihren Hyperbusen und drtickte ihn.

»Du bist so sU3, Ariel. Ich mag dich, aber leider, leider bist
du ein Naivling.«

Das klang weder zértlich noch ironisch, es klang einfach nur
bitter. »Wollt ihr mich verarschen«

»Dazu brauchst du uns nicht, Sergeant Lewis«, seufzte sein
Major-Freund. »Das erledigst du selbst am allerbesten.«

Aridl stief? einen Fluch aus und befreite sich aus Wandas Um-
armung. »lhr wisst mehr als ich, ihr Wichser!« Dicht neben der
L uke stampfte er auf. »Was wird hier gespielt?

Was? «

Wanda schaute ihn mitleidig an. Das war das Letzte, was er
vertragen konnte. »Lies in Zukunft die Vertrége, die du unter-
schreibst. Du bist hier auf keiner Friedensmission. Die Arbeit
am Wiederaufbau der Welt ist eine auf Jahrhunderle konz-
pierte, militarische Operation und wird nur dann zum Erfolg
fuhren, wenn jedes Mitglied unseres kleinen Staatswesens ohne
Rucksicht auf sich selbst, auf Uberkommene ethische und religi-
O0se Wertesysteme und auf Lebensformen, die sich dem Chaos
und der Zerstdrung ausgeliefert haben, bis zum letzten Atemzug
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fir dieses verfassungsmallige Ziel kampft.« Wanda nickte, und
pl6tzlich wurden ihre Lider ganz eng. »Hast du's nicht gelesen?
Ich kanns auswendig. Im letzten Abschnitt heilét es. Die Mittel
fur die Durchsetzung unserer verfassungsmaliigen Aufgabe er-
geben sich aus den jeweiligen Verhaltnissen, in denen die Arbeit
fur das verfassungsmaldige Ziel der WCA getan werden muss.
Der Unterzeichnende erkléart, dass er die seinem Vorgesetzten
angemessen erscheinenden Mittel fordern, unterstiitzen und an-
wenden wird, als hatte er sie selbst gewahlt.« Wanda fixierte
ihn, wie die schwarze Frau, die manchmal durch Ariels Traume
geisterte. »lch erklare den oben stehenden Vertrag gelesen und
verstanden zu haben und ihn mit allen Konsequenzen zu erfiil-
len. Gezeichnet Sergeant Ariel Ruben Lewis.«

»Wie bitte?« Ariel stierte von Wanda zu Jackson und von
Jackson zu Wanda. Und jetzt sahen ihn beide mit dieser Mi-
schung aus Fatalismus und Mitleid an, die ihn absolut verriickt
machte. »Leckt mich doch!« Er kletterte vom Panzer und ver-
kroch sich im Kuchenzelt. Dort stellten sie ihn zum Geschirr-
spllen ein. Jedes Wort, das Jackson und Wanda gesagt hatten,
schwirrte durch seine Hirnwindungen.

Ein paar Stunden spéter erst begann er wirklich zu verstehen.
Als namlich General Stonebreaker Roots am Abend die gesamte
Crew vor Viking One antreten lief3 und eine Rede hielt. Und an
diesem Abend fasste sich Amoz Stonebreaker Roots nicht ganz
so kurz, wie man es von ihm gewohnt war.

»Ladies und Gentlemen«, sagte er. »Was wir heute mit anse-
hen mussten, war nicht schon, ist aber nur ein Vorgeschmack
dessen, was uns noch erwartet, wenn wir diese Basis ausbauen
und verteidigen wollen. Und das wollen wir.

Immerhin konnten Sie sich selbst davon Uberzeugen, dass die
Eingeborenen sich kaum als kooperative Verbiindete eignen.
Das vermuteten der Prasident und ich Ubrigens schon vor dem
Aufbruch. Auf dieser Einschétzung basiert auch unser Konzept -
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nur einigen von lhnen dirfte es in alen Einzelheiten vertraut
sein. Deswegen in aler Kiirze: Es sieht vor, dass wir aus den
Eingeborenen wirkungsvolle und gehorsame Waffen formen.
Waffen aus Fleisch und Blut, Ladies und Gentlemen. Nur die
Starksten und Besten unter den Barbaren hier am Oresund bie-
ten mit ihren korperlichen und charakterlichen Merkmalen ein
brauchbares Potential. Wie ich mir die Starksten und Besten
vorstelle, das hat IThnen die etwas unésthetische Darbietung am
heutigen Tag hoffentlich veranschaulicht. Abtreten.«

In dieser Nacht tat Ariel wieder kein Auge zu. Er wusste ge-
nau, dass es nicht an dem kleinen Hochofen in seinem Hals lag

Malmee, Ende November, 2307 n.Chr.

Es kam vor, dass Ariel und Maria sich tagelang Uberhaupt
nicht zu Gesicht bekamen. Und es kam vor, dass Jackson und
Ariel sich am neuen Aul3enschott begegneten, wo der Eine mit
einem Schl&chtertrupp Baumaterial aus den Ruinen in die Fe-
stung brachte und der Andere einen Schlé&chtertrupp mit einer
Schlittenkolonne auf den Oresund fihrte, um Fische aus dem
Eis zu holen, und Jackson sagte: »Du wirst auch nicht jlnger«,
und Ariel antwortete: »Sorry, Mr. Bale, wie war gleich Thr mili-
tarischer Rang?«

Und in der ersten Novemberhdlfte, als die ersten Schnee-
stirme durch die Innenhtfe der Lokiraaburg tobten, schien
Wanda sich in Luft aufgel6st zu haben. Eine ganze Woche lang
tauchte sie irgendwo in Sektion 6 in den improvisierten Labors
unter.

Waéhrend der sieben Monate an der Ostkiste und auf dem At-
lantik hatte man sich Tag fur Tag gesehen. Man war gezwun-
gen, auf engstem Raum miteinander zu leben, lernte sich schét-
zen, lieben und verabscheuen. Hier in den schier unendlichen
Gangen, Hallen und Héfen der neuen Basis verlor man sich sch-
licht aus den Augen.
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Das lag auch an dem Gebirge von Arbeit, das die Crew zu be-
waltigen hatte: Vermessungen, Umbaupléne, Desinfizierung
keimverseuchter Raume, Schulung der Barbaren, Organisation
ihrer Arbeitskraft, Schaffung von hierarchischen Strukturen, Be-
sorgung von Proviant, Improvisation kleiner Produktionsanla-
gen, und so weiter. Nicht zu reden von den Spezialaufgaben in
den Laboratorien, Uber die nur Eingeweihte genauer Bescheid
wussten. Leute wie Simpson oder Maria. Und wahrscheinlich
gehorte auch Wanda dazu.

Jeder arbeitete mindestens sechzehn Stunden am Tag.

Kaum zwanzig Prozent der gesamten Anlage waren am Ende
des dritten Monats Uberhaupt erst besichtigt und dokumentiert.
Stonebreaker beschloss, die nétigen Bauarbeiten in den ersten
Jahren auf Sektion Z, den Turm und Sektion 6 zu konzentrieren.
Selbst das hielt Ariel fir eine optimistische Planung.

Aber er war zufrieden. Eine Aufgabe, immerhin! Arbeit - was
fur ein wirksames Betdubungsmittel! Weg mit den Zweifeln,
weg mit den Fragen, weg mit dem schlechten Gewissen!

Abends in die Decken sinken, nichts sehen, nichts horen,
nichts denken, nichts fihlen. Nur das Bett, die Dunkelheit im
Cockpit, die Schwere der eigenen Knochen. Und hin und wieder
Marias Korper, ihre Stimme, ihre Haut.

Man kann so leben, dachte Ariel. Die Tage verrauchen und
du merkst es nicht. Man kann so leben. Seinen Vertrag erfillen
und leben. Wozu sich einen Kopf machen ?

»Was hast du so lange in Sektion 6 getrieben?«, fragte er
Wanda, an jenem Abend, als sie es irgendwie geschafft hatten,
sich zu viert im Cockpit von Viking Seven zu treffen.

Es war Ariels Geburtstag, und es hatte ihn eine Woche Ren-
nerel gekostet, diese Verabredung zu organisieren. »Bist du un-
ter die Molekilpanscher und DNS-Designer gegangen«

»Du weil3t, dass sie dartiber nicht reden darf«, sagte Maria.

Es war eng, aber warm. Maria und er kuschelten in der unte-
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ren Koje, der Major hing in der oberen, und Wanda sal3 breitbei-
nig im Kommandantensessel. »Genauso wenig wie ich.«

»Unsinng, sagte Ariel. »Mit seiner letzten Rede hat Stone-
breaker die Katze doch so gut wie aus dem Sack gelassen.«

»Dann gib dich damit zufrieden.« Maria zog seinen schwar-
zen Kopf zu sich hinunter und kisste ihn auf den Mund. Wie
immer, wenn sie auf ihre Arbeit in Sektion 6 zu sprechen ka-
men, versuchte sie das Thema zu wechseln.

Sie tranken das Zeug, das die Barbaren »Bier« nannten.

Der neueste Trend in der Crew. Das Gebréu bremste Ariels
Denkgeschwindigkeit herunter auf ungeféhr zwe auf einer
Skalavon zehn, und irgendwie fand er das angenehm.

»lch hab es sowieso vergessen«, sagte Wanda. Ein ReilRver-
schluss ging durch ihre Miene.

»Du hast die Schléchterfrauen Uberredet, sich kinstlich mit
Stonebreakers Samen befruchten zu lassen, der vorher gentech-
nisch mit ein paar DNS-Sequenzen des Eisgrafen auf Vorder-
mann gebracht wurdex, sagte Jackson. »Gib es zu.«

»Nicht ganz so schlimmg, erwiderte Wanda. Sie hatte auch
schon etliche Becher des neuen barbarischen Modetranks intus.
»Ich hab ihnen nur erklart, dass sie Gotter gebaren werden,
wenn sie uns ein paar Eizellen audeihen.« Ariel sah, wie Maria
in seinem Schold die Augen schloss. »Und ich hab ihnen ver-
sprochen, dass sie ihre Eier wiederkriegen: Befruchtet mit einem
Zellkern aus Gollkuns Knochenmark, den die Gottersbhne mit
ein paar Gensequenzen des | zeekepir aufgewertet haben.«

So ungefahr zehn Minuten lang sprach keiner ein Wort.

Ariel war es, der schliefdlich das Schweigen brach. »Du hast
deinen Job sicher gut gemacht«, rausperte er sich. »Und du
auch, Maria.« Ilhm war zum Heulen zumute. »Jetzt habe ich Ge-
burtstag und darf mir etwas wiinschen. Los, Wanda - erzéhl uns
ein bisschen was Uber unsere glorreichen Pioniere und ihre In-
dianer, okay 2«
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Eswar das letzte Mal, dass sie zu viert zusammensalden.

Zwei Tage danach - Ariel war mit einer Schléchtermann-
schaft zum Fischen auf den kalten Sund hinausgefahren - wurde
Maria Leon unter Arrest gestellt. Verrat, lief3 Stonebreaker ver-
lauten. Angeblich hatte sie den Eisgrafen ermordet. Spéter er-
fuhr Ariel, dass der wilde Bursche sie darum gebeten hatte. Sto-
nebreaker verurteilte Maria zum Tode.

Malmee, Dezember 2307 n. Chr.

Im Dezember Uberschlugen sich die Ereignisse. In der ersten
Woche erschien Ariel fast taglich vor Sektion 6, wo Stonebrea-
ker und seine Frauen ein paar Raume neben den Laboratorien
bewohnten. Auch Mariawurde in diesem Bereich der Festung in
einer Zelle festgehalten.

Ein einziges Ma empfing ihn der General. Was Maria ver-
brochen habe, wollte Ariel wissen, und das mit dem Todesurteil
sei doch sicher nicht ernst gemeint.

»Reil3en Sie sich zusammen, Mann!«, herrschte Stonebreaker
ihn an. »Wissen Sie, was ich mit dem Viking Project machen
kann, wenn hier einer aus der Reihe tanzt? In den Arsch schie-
ben kann ich es mir!« Er verlangte Disziplin und Gehorsam von
Aridl, erinnerte ihn bel der Gelegenheit an den Vertrag und lief3
ihn abtreten.

Ariel kam wieder, Tag fur Tag. Roots Frauen wimmelten ihn
ab. Mal Viola, mal Tribeca. Die Sache wirde noch einmal ge-
nau untersucht werden, behaupteten sie, und Ariel glaubte es mit
brennender Hoffnung.

Gegen Mitte des Monats, am 13. Dezember wurde Ariel unter
Hausarrest gestellt. Das hief3, er durfte Viking Seven nicht mehr
verlassen. Wenn Jackson nicht im Cockpit war, leistete Wanda
ihm Gesellschaft. Sie mussten nicht darliber sprechen, ihr Auf-
trag lag auf der Hand: Sie sollten ihn im Auge behalten.

Von Wanda erfuhr er, dass Maria schon seit der Erschief3ung
des obersten Kriegsmeisters gegen die heil3e Phase des Viking-
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Projekts opponierte. Und sie war nicht die Einzige.

Offenbar aber die Mutigste: Zuletzt hatte sie offen von Stone-
breaker verlangt, sdmtliche Genmanipulationen an Gollkuns
Zellen und denen des | zeekepirs einzustellen und die synthetisch
herbeigefihrten Schwangerschaften Sigynjas und anderer
Schlé&chterfrauen abzubrechen. Als der General sie in den Ker-
ker zu sperren drohte, gab sie Gollkuns Betteln nach und er-
schoss ihn. »Um ein Zeichen zu setzen«, wie Wanda sagte.

Ariel wusste nicht mehr, wohin mit sich.

Am zweiten Tag seines Arrestes, am frihen Abend, setzte
Stonebreaker ein Zeichen. Er lield Pete Bush, Doc Harris und
seine Adjutantin in den Kerker werfen und richtete Maria hin.
Ja, er erschoss sie eigenhandig.

Jackson hielt sich zu diesem Zeitpunkt bel Ariel im Cockpit
auf. Als die Luke sich 6ffnete und Wanda ihren méachtigen Kor-
per in Viking Seven hinein zwangte, sah Ariel ihrem Gesicht an,
was geschehen war.

»lch fass es nicht, fllsterte sie. »Er hat es tatséchlich getan.«
Sie wollte Ariel an ihre Brust ziehen, aber er wehrte sie ab und
verkroch sich in seine Koje. Dort weinte er ungefahr drei Stun-
den lang. Wanda und Jackson saf3en die ganze Zeit bei ihm im
Cockpit. Nach drei Stunden schlief er ein.

Das Innere seines Kopfes und seiner Brust waren taub, als er
aufwachte. Im Cockpit brannte das Nachtlicht. Wanda war nir-
gends zu sehen. Ariel dachte nicht nach; er konnte nicht nach-
denken. Er schlug dem schlafenden Jackson den Kolben seines
Drillers gegen die Schléfe. So heftig, dass die Haut aufplatzte.
Danach fesselte und knebelte er ihn.

Er stieg ihn seinen Schutzanzug, nahm das Lasergewehr aus
dem Waffenregal und kletterte aus dem Panzer. Die Wachen be-
merkten ihn nicht. Er wéhlte einen Weg zu Sektion 6, den er in
den letzten Wochen ofters als Abklrzung benutzt hatte. Einer
von vielen. Man konnte nicht an jede Licke im Gemauer, an je-
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dem Notausgang Wachen postieren. Unbehelligt erreichte er
Sektion 6.

Er schlich am Gemauer des Ringgebaudes entlang und drang
in einen Tell ein, der noch nicht einmal in die Bauplanungen mit
einbezogen war. Im Schein seiner Brustlampe arbeitete er sich
durch R&ume voller Schutt und Staub.

Biser das Labor erreichte. Auch dort dachte er nicht nach.

Ein paar Sekunden lang glitt der Lichtkegel seiner Lampe
uber Zylinderkolben, Autoclaven, Gasflaschen und Pipettenstan-
der. Ariel legte das Lasergewehr an und drtickte den Abzugs-
knopf.

Ein anderer wére vermutlich systematischer vorgegangen.

Aber Sergeant Ariel Ruben Lewis war nun einmal Sergeant
Ariel Ruben Lewis.

Der Laserstrahl durchtrennte den Kunststoffschlauch einer
Gasflasche. Das Gas explodierte, etwas Hartes traf Ariel am
Kopf.

Als er wieder zu sich kam, lag er auf einer Pritsche im Halb-
dunkel eines kahlen Raums. Er tastete seinen schmerzenden
Schédel ab und spirte Verbandsstoff unter den Fingern. Und er
spurte, dass ihn jemand beobachtete.

Ariel hob den Kopf und stohnte. Nicht weit vom Ful3ende der
Pritsche entdeckte er eine Metalltir. Ihr Sichtfenster war nach
aul3en gedffnet. Dahinter sah er die Konturen eines schwarzen
Gesichts.

»lch musste sie hinrichten, Lewis«, sagte Stonebreakers tiefe
Stimme. »Es steht einfach zu viel auf dem Spiel. Eine zerstorte
Welt wieder aufzubauen, verlangt von jedem von uns, notfalls
gegen seine eigenen Gefihle zu handeln. Ich musste sie hinrich-
ten, damit auch der Letzte kapiert, um was es geht. Sie haben es
nicht kapiert, Lewis. Schade. Ich verliere Sie nicht gern.« Das
Sichtfenster wurde geschl ossen.

Es gab einen Prozess, und alle mussten ihn sich ansehen.
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Ariel hatte keinen Zweifel, wie er ausgehen wirde. Auch
seine Hinrichtung wirden sich alle ansehen miissen.

Tod durch den Strang, lautete das Urteil. Ariel vermutete,
dass man langsam anfing, Munition zu sparen.

In der Nacht vor seiner Hinrichtung schlief er bemerkenswert
gut. Bis das Quietschen des Sichtfensters ihn weckte.

Ariel schwang sich von seiner Pritsche. Er musste sich auf die
Zehenspitzen stellen, um wenigstens eine Stirn hinter dem
Sichtfenster erkennen zu kénnen. Der Zwerg stand drauf3en auf
dem Gang. Er schob ein kleines Papierblndel durch die Gitter.
Es fiel auf den Zellenboden. Ohne ein Wort mit Ariel zu spre-
chen schloss er das Fensterchen und huschte davon.

Aridl bickte sich nach dem Papierknduel und faltete es aus-
einander. Ein Schlissel lag darin. Er passtein die Zellentdr.

Als er durch den Innenhof zwischen Sektion 6 und Sektion 5
schlich, 16ste sich ein Schatten an einer Turoffnung von Sektion
5. Ein grof3er Schatten; er winkte. Ariel folgte Wanda Uber viele
noch nicht registrierte Wege und R&dume durch die Sektionen.

»Sag Spider, dass mir alles Leid tut, was ich je Uber ihn ge-
dacht habex, fllsterte Ariel. »Ich werde ihm das nie vergessen,
sag ihm das.«

»Es blieb ihm nichts anderes tbrig. Ich habe ihm gedroht, ihn
zu verlassen, falls er es nicht tut. Und er liebt mich mehr as al-
les andere auf der Welt, weil3t du?«

»lch weil3.«

Wanda fihrte ihn in Sektion | an ein Fenster. Es lag fast
zwanzig Meter hoch Uber dem Schnee. Ein Kunststoffseil bau-
melte in die Tiefe. Und weit unten sah Ariel etwas Dunkles im
Schnee. »Ein Schlitten«, erklarte Wanda. »Jackson hat dir das
Notigste draufgepackt: Felle, Proviant, ein Driller mit Ersatzma-
gazin, eine Axt, und ein Bogen mit Pfellen fir schwere Zeiten.
Die werden kommen, verlass dich darauf. In den Ruinen hab ich
zwel Reenas fir dich festgebunden.« Sie erklarte ihm den Weg
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zu der Stelle, wo die Tiere auf ihn warteten. »So hast du wenig-
stens eine Chance.«

»Und du?«, fllsterte er.

»|ch muss blelben.«

»Auf den Zwerg aufpassen, was? Und Skizzen machen.«

»Nicht nur Skizzen. Ich habe angefangen, die Expedition zu
dokumentieren. Stonebreaker ist begeistert von dieser |dee.«

»Zeig ihm nur nicht alles, was du schreibst.«

»Keine Sorge.« Sie umarmten sich und kissten sich auf die
Wangen. Ariel packte das Seil und stieg in das Fenster.

»Wohin wirst du gehen«

»Welil3 nicht.« Er liefd sich herunter. Wanda blieb vor dem
Fenster stehen, bis die Nacht den Schlitten und Ariels Gestalt
verschluckte ...
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1.

Die letzten Tage des Chronisten 1V Kalter Sund, Sommer
2514 n.Chr.

»... Im Jahr 2316 starb Dr. Jeremy Crimson an einer Lungen-
entzindung. Wanda Watonga kehrte zwei Jahre spéter nach
Waashton zuriick. Mit einem Treck aus zwel Panzern des Viking
Project. General-Lieutenant Fernandez befehligte die kleine Ex-
pedition. Wanda brachte einen sechgdhrigen Sohn mit nach
Hause. Er hief3 Ariel Watonga - mein Urgrol3vater.

Auch Jackson und seine Frau Suzie gehorten zu den Heim-
kehrern. Stonebreaker Roots blieb bis an sein Lebensende in der
Viking Project-Basis. Uber das Schicksal von Ariel R.

Lewis habe ich in keiner Quelle einen Hinweis gefunden. In
Wandas personlichen Aufzeichnungen mutmaldt sie am Ende ih-
res Lebens, dass er wohl den harten Winter im nérdlichen Euree
nicht Gberlebt haben wird.«

Josephs Finger spielten mit der Indianerfigur. So versunken
war er in seine Erzdhlung, dass er gar nicht bemerkte, wie sich
der Gesichtsausdruck seines Zuhorers mehr und mehr verfinstert
hatte. Merlin starrte in irgendeine Ferne hinter der Kajitenwand.

Joseph hielt seine Miene fir einen Ausdruck der Betroffen-
heit. »Jetzt fragen Sie mich bitte nicht nach diesem Kristall. Die
Quellen auf seinen Verbleib und seine Bedeutung hin zu durch-
forsten war ein wahre Detektivarbeit. Die Pioniere der ersten Vi-
king Project-Mission analysierten seine materielle Beschaffen-
heit - eine Natrium-Kohlenwasserstoff-Verbindung, die auf der
Erde unbekannt ist. Sie fanden elektrische Wellen, die an
menschliche Hirnstrome erinnerten, und sie bewiesen, dass eine
Strahlung von ihm ausging, die der CF-Storstrahlung entsprach.
Kurzz Sie hielten ihn fir enen Bestandteil von
>Christopher-Floyd<. Als Wanda 2318 die Basis verlief3, muss er
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sich noch in den Laboratorien von Sektion 6 befunden haben.
Man spricht in der Basis nicht Uber den Kristall, aber wenn Sie
meine Theorie horen wollen: Er befindet sich in den Kellerge-
wolben von Sektion Z.

Und zwar direkt unter Rocket Roots personlichem ...«

Merlin Roots stand auf und verliefd die Kgiite. Ohne einen
Kommentar, ohne eine Erkl&rung, ohne Grul3. Eine Zeitlang be-
trachtete Joseph die Tlr. Er suchte nach Zeichen in der Gestik
und Mimik seines Nachfolgers, die ihm eine Erklarung fir des-
sen Verhaten liefern kdnnten. Doch er erinnerte sich an nichts,
das sich als Vorbote des unhdflichen Aufbruchs interpretieren
lief3. Nichts, aul3er der Geschichte selbst.

Er lauschte in sich hinein. Ein Anflug von Enttduschung und
Bitterkeit nagte an seinem Herzen. Er fasste die Indianerskul ptur
mit beiden Handen und sah ihr ins Gesicht.

»Was hast du erwartet?<, murmelte er. »Dass er nach drei Ta-
gen al das fur moglich hdlt, fur dessen Enthillung du Jahr-
zehnte gebraucht hast? Er ist Historiker. Wenn er es wirklich
wissen will, kann er die Quellen Uberprifen. Wenn nicht, soll er
es bleiben lassen.«

Gegen Mittag des zweiten Tages entdeckten sie zwei dunkle
senkrechte Striche am westlichen Horizont. Rauchsaulen.

Eine Stunde spéter ndherten sich zwei Schaufelraddampfer.

Delano liel3 die Maschinen herunterfahren und die Anker
auswerfen. Die beiden schwarzen Holzkasten ankerten steuer-
bords der Flotte in etwa drethundert Metern Entfernung. Ein Ru-
derboot wurde vom Flaggschiff aus zu Wasser gel assen.

Sechs Schlachter ruderten einen siebten Mann zu Frederic
Del_anos Dampfer. Joseph stand an der Reling wie die meisten
Besatzungsmitglieder. Auch Merlin beobachtete, wie ein Mann
aus dem Ruderboot an Bord von Del anos Schiff ging.

Er hielt sich immer ein paar Schritte von Joseph entfernt.

Hin und wieder sah der Chronist hintiber zu ihm, doch Merlin
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wich seinem Blick aus.

Nach nicht einmal einer halben Stunde legte das Ruderboot
wieder ab, und kurz darauf erhielt Joseph tber das mobile Funk-
gerét in seiner Kgjtte eine Nachricht von Meister Thyrzon. Ein
Anlass, das Gespréch mit seinem Nachfolger zu suchen.

Er fand Merlin am Heck des Dampfers. Dort lehnte er Uber
die Reling und sah zuriick nach Nordosten. Die Kiste des
schwedischen Festlandes war langst nicht mehr zu sehen.

Die Fotte fuhr mit VVolldampf nach Westen.

»Wir nehmen Kurs auf die Nordmeerpassage. Am nordlich-
sten Punkt der eureeschen Kiste werden wir an Land gehen.
Vorausgesetzt, die feindliche Expedition ist nicht schneller als
wir.« Merlin schwieg. Er sah Joseph nicht einmal an. »Die Pas-
sageist Ubrigens ein Werk des Kometen.«

Joseph versuchte seiner Stimme einen unbekiimmerten Klang
zu geben. »In préapokalyptischen Zeiten hing das alte Dane-
mark noch mit dem europdischen Kontinent zusammen. Jetzt
besteht es aus vielen Inseln, und >Christopher-Floyd hat dieser
Region einen Kanal beschert, durch den man direkt ins Nord-
meer dampfen kann. Wir nehmen an, dass die Expedition auf
dem Weg nach Osloo ist. Zwel Rotten der Schléchter haben sie
nordlich von Ambuur in Kampfhandiungen verstrickt. Vielleicht
werden sie mit ihnen fertig. Zumindest aber halten sie das Fahr-
zeug auf, sodass wir wohl vor ihnen an der Kiiste sein werden.«

Noch immer reagierte Merlin nicht. Joseph musterte ihn von
der Seite. Die Miene des jungen Roots wirkte verschlossen und
grublerisch. Ein neuer Zug an ihm. Joseph beschloss mit ihm zu
schweigen und lehnte sich neben ihm auf die Reling. Das Meer
war ruhig, der Himmel hellgrau, ein milder Wind wehte von Si-
den.

»lch muss mich bei Ihnen entschuldigen, Watonga«, sagte
Merlin nach ein paar Minuten. »Kein Benehmen, seinen Gastge-
ber so fluchtartig sitzen zu lassen. Ich war nur ...« Er unterbrach
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sich, a's suchte er nach Worten.

»lch bin nicht Ihr Gastgeber, Merlin. Ich bin Ihr Vorganger,
Ihr Kollege. Und Ihr Mitwisser.«

»|ch entschuldige mich fir mein Benehmen«, beharrte Mer-
lin. »lch war wie vor den Kopf gestol3en, verstehen Sie?

Und trotzdem ...« Jetzt erst richtete er sich auf und sah Jo-
seph ins Gesicht. »lch will von diesen Geschichten nichts mehr
héren. Ich kann sie nicht glauben. Sie tun mir nicht gut.« Form-
lich, fast schroff klang seine tiefe Stimme.

Joseph zuckte mit den Schultern. »lhre Entscheidung, Merlin.
Ich habe als entfernter Verwandter und als Historiker zu lhnen
gesprochen. Ich habe Ihnen unsere Familiengeschichte und die
Geschichte des Viking-Projekts erzéhlt, wie sie sich mir nach
jahrelangem Quellenstudium und akribischer Forschung darstel-
len. Sie sind ebenfalls Historiker.

Wenn Sie meine Darstellung ablehnen, dann lesen Sie die
Qudllen selbst, forschen Sie selbst und Schreiben Sie anschlie-
fend die Geschichte so, wie sie sich lhnen darstellt. Ich denke,
so ist es Ublich unter Wissenschaftlern.«

Jetzt war er es, der Uber der Reling lehnte und Ubers Meer
nach Nordosten sah. Von der Seite aber splrte er den prifenden
Blick Merlins. Der Jingere war unsicher, ohne Zweifel; Joseph
registrierte es mit einer gewissen Befriedigung.

»Wer sind diese falschen Gotter?«, fragte Merlin. »Was ge-
hen Sie uns an? Warum kimmern wir uns um diese Expedi-
tion?«

Joseph schmunzelte in sich hinein. Doch er liel3 sich seine
Genugtuung nicht anmerken. »Warten Sie es ab, Merlin.

Sehen Sie hin, héren Sie zu. So sammeln Sie die ersten Fak-
ten fUr lhre eigene Geschichte des Viking-Projekts.« Er stiefd
sich von der Reling ab, drehte sich um und schritt zu den Deck-
saufbauten.

In der Abenddammerung gingen sie vor der Nordkuste Eurees
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vor Anker. An einer Stelle, an der die Passage ins Nordmeer am
engsten war. Sollte die feindliche Expedition tatséchlich nach
Osloo oder in eine andere grof3e Ruinenstadt des Nordlands wol -
len, wiirde sie hier Uber den Kalten Sund setzen.

Eine Kundschaftereinheit winkte ihnen von der Kiiste aus zu.
Del_ano verstandigte sich durch Handzeichen mit ihnen.

Allein ihre Anwesenheit hier war Nachricht genug: Die Expe-
dition hatte die Kiste noch nicht erreicht.

Das Klima in dieser Gegend war von warmen Stromungen
des Atlantik beeinflusst. Eine im Vergleich zum Oresund gera-
dezu Uppige Vegetation gedieh oberhalb der schroffen Steilki-
ste. Niedrige Kiefern standen dort, rétlich blihendes Kraut be-
deckte den Boden.

Delano liel3 hundertzehn Schldchter und acht Kanonen in
dreizehn Ruderbooten an den Strand Ubersetzen. An Bord eines
der Ruderboote entdeckte Joseph auch Karyaana, die Telepa
thin. Der oberste Schiffsmeister Kailkaan tUbernahm als Kriegs-
meister das Kommando Uber die Streitmacht.

Del.ano, Joseph und Merlin blieben an Bord. Die beiden
Dampfer drehten ab, um sich weiter westlich und aul3erhalb der
geschétzten Radarreichweite des feindlichen Fahrzeugs zu ver-
stecken, und um eine ginstige Stelle zu suchen, an der Del.ano
den Panzer an Land schaffen konnte.

Zwei Stunden spéter entdeckten sie einen Hang zwischen den
Steilklippen, den das K ettenfahrzeug bewéltigen sollte.

Uber eine Rampe wurde es am Bug von Del_anos Dampfer
auf ein Flol3 bugsiert. Joseph und Merlin kletterten in ein kleines
Beiboot, und Merlin ruderte an die Kiste.

Dort stiegen sie zu Frederic Delano in den Panzer. Der Major
steuerte das Gefahrt den Hang hinauf und dann an der Kiste
entlang zurtick nach Osten.

Es war langst dunkel, als Delano Kaikaans Schléchtereinhei-
ten auf dem Radarschirm entdeckte. Etwas mehr a's siebenhun-
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dert Meter von ihnen entfernt, fuhr er den Panzer in einen nied-
rigen Kiefernwald und stoppte ihn an dessen Rand. Sie legten
sich schlafen und wechselten sich im Zweistundenrhythmus am
Radar ab.

Die Nacht verging ereignislos, genauso der néchste Tag.

Kakaan und seine Kadmpfer hoben Grében aus und bauten
sich UnterschlUpfe in der flachen Buschlandschaft und im Wald.
Die acht Kanonen verteilten sie Uber eine drel Kilometer lange
Linie entlang der Steilklste. Die Geschitzrohre richteten sie
landeinwérts aus.

»Wir pflegen in solche Auseinandersetzungen nicht einzu-
greifen«, erklérte Del.ano wahrend einer der wenigen Gespré-
che im Cockpit. »Hast du das dem jungen Mann schon erkléart,
Watonga? Nur in dul3erst dringenden Fallen, und auch dann erst,
wenn gar nichts anderes mehr moglich ist.«

»Warum?«, wollte Merlin wissen.

»Um unsere Présenz auf diesem Kontinent zu verbergen.«

»Und ist mit dieser Expedition ein &uferst dringender Fall ge-
geben?«

Statt zu antworten, warf Del.ano dem Chronisten einen marri-
schen Blick zu. »Ja«, sagte Joseph. »Diese Menschen sind uns
in technischer Hinsicht tberlegen. Wir wollen ihr Fahrzeug und
ihre Waffen moglichst unbeschadigt in unsere Gewalt bringen.«

»Was sind das fir Menschen«

»Wir wissen es nicht genau, wich Joseph aus.

Die Nacht verlief wie die vorangegangene: Nichts Aul3erge-
wohnliches geschah. Am Morgen kehrten Spaher ins Lager der
Schléachter zurtick, die Kaikaan am Tag zuvor ausgesandt hatte.
Daraufhin verlegten die Schlachter ihre Kanonen um vier Kilo-
meter weiter westlich. Dort reichte der Wald bis fast an die
Steilkiiste. Kaikaans Krieger verlief3en ihre Stellungen, folgten
den Kanonen und verbargen sich ihnen gegentber im Wald.

Und wenige Stunden spéter war es so weit.
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»Sie kommen.« Frederic DelLano deutete auf einen griinen
Lichtpunkt, der am Radarschirm aufleuchtete. Der Monitor
zeigte eine grobe Gelandeskizze, in die der wahrscheinliche
Kurs des fremden Fahrzeugs eingezeichnet war.

Er wirde tGber acht Kilometer am Standort des Panzers vorbel
fuhren. Delano entschied sich trotzdem, vorlaufig an Ort und
Stelle zu bleiben und abzuwarten.

Der Bordcomputer rechnete die Radarreflexionen in eine vi-
suelle Darstellung um: Joseph sah ein Gefahrt durch den Wald
rollen, das ihn an eine zu kurz und zu dick geratene Riesen-
schlange erinnerte. Auch seine Mal3e erschienen auf dem Moni-
tor: Zwanzig Meter Lange, drel Meter Breite und zweieinhalb
Meter Hohe. DelLano fluchte leise. »Das koénnte eine Nummer
zu groR fur Kaikaans Einheit werden.«

Der Mgor hdmmerte auf einer Tastatur herum. Die Visuali-
sierung auf dem Monitor &nderte sich standig. Zuletzt bewegte
sich ein roter Pfeil durch einen computeranimierten Wald, den
die Betrachter aus der V ogel perspektive sahen.

Die Kanonen waren als blinkende blaue Punkte eingetragen.

Joseph, Merlin und DelLano beobachteten den Monitor
schweigend. Del ano wirkte auf3erlich vollkommen ruhig, wah-
rend der junge Roots auf seiner Unterlippe herumkaute.

Nur noch wenige Kilometer trennten das unbekannte Gefahrt
und die Geschitzlinie von Kaikaans Truppen. Die Riesen-
schlange hielt auf die 6stliche Flanke der Linie zu. In einem Re-
flex griff Merlin unter sein Ledercape in die Brusttasche seines
Kombis und steckte sich eine Zigarre zwischen die Lippen. De-
Lano blitzte ihn an, als hétte der Schwarze ihm ein obszones
Angebot gemacht. »Drehen Sie jetzt durch, oder was? «, fuhr er
ihn an. »Stecken Sie blof3 das Ding weg! «

Merlin Roots machte eine betretene Miene und lief3 die Zi-
garre wieder verschwinden.

Der rote Pfeil auf dem Monitor erreichte jetzt den skizzierten
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Waldrand. Und fast im gleichen Moment hérten sie Kanonen-
donner. DeLano warf den Motor des Panzers an und schaltete
die AulRenkamera ein. Er steuerte das Gefdhrt zwischen den
Baumen hindurch aus dem Wald. Am Waldrand entlang pfligte
er durch das Buschland Richtung Westen.

Der Kanonendonner riickte néher, der Buschlandstreifen zwi-
schen Kiefernwald und Steilkiste wurde schmaler, die 6stliche
Flanke der Geschiitzlinie kam in Sicht. Eine Einheit von zwel
Dutzend Schléchtern kroch tber den Klippenrand.

An den Kanonen vorbei stirmten sie dem Waldrand entgegen
und verschwanden aus dem Objektivbereich der Kamera. De-
L ano steuerte den Panzer wieder in den Wald hinein. Nah an der
Baumgrenze pfligte er durch die niedrigen Kiefern.

Und dann erfasste die AulRenkamera das fremde Fahrzeug.

»Bel alen Gottern Eurees!«, knurrte DelLano. Joseph und
Merlin standen auf, hielten sich an Delanos Lehne fest und be-
obachteten den Monitor: Ein dunkelgriines Kettenfahrzeug
schwebte etwa zweihundert Meter von ihnen entfernt vom
Waldrand weg. Unter ihm schleuderten Schlachter ihre Speere
und Axte.

»Sie konnen fliegen, fllsterte Merlin. Ohne dass es ihm be-
wusst wurde, fuhr seine Hand unter das Leder und angelte die
Zigarre aus der Brusttasche.

Auch Del.ano merkte es nicht. »Dann kénnen sie auch schie-
[Ben«, knurrte er.

Das raupenartige Fahrzeug zog seine Kettenschuhe ein und
gewann an Hohe. Es bestand aus vier Gliedern. Sie schienen
durch Lamellen miteinander verbunden und gegeneinander be-
weglich zu sein. Schwarze Kuppeln wdlbten sich am stumpfen
Heck und am spitz zulaufenden Bug.

Kanonenkugeln schlugen unter dem Schwebefahrzeug ein,
eine verfehlte es knapp. Etwas wie Geschitztirme schob sich
aus den beiden Mittelgliedern. Kaum sichtbare Blitze zuckten
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aus den Turmen. In der Geschitzlinie vor der Steilkiste bléhte
sich plétzlich eine rétliche Glutkuppel auf und zerplatzte unter
ohrenbetaubendem Donnern.

Die Schléachter warfen sich in die Blsche, standen aber sofort
wieder auf, um Speere und Axte, die von der AuRenhaut des
Fluggerats abgeprallt waren, erneut hinauf zu schleudern. »Was
fur ein Unsinn!«, stéhnte Merlin.

Mehr und mehr Glutkuppeln bldhten sich am Klippenrand
und detonierten. Und jetzt auch mitten unter den Schl&chtern
zwischen Wald und Geschitzlinie. Dennoch verfolgten Kai-
kaans Soldaten den Schwebepanzer, as wollten sie ihn mit blo-
fen Handen aus dem Himmel reif3en. »Scheuen sie denn den
Tod nicht?« Das Entsetzen stand in Merlins schwarzer Miene.

»Das ist einer ihrer hervorragendsten Charaktermerkmale,
sagte Del.ano. Joseph schwieg.

Nach wenigen Minuten des Kampfes lagen mehr Schl&chter
im Heidekraut, als noch hinter der Flugraupe herstirmten. Nur
noch zwei Kanonen feuerten auf das Gefahrt.

»Sie entkommen! «, schrie Delano. Blitzartig gab er Gas.

Der Panzer sprang férmlich aus dem Wald, Joseph und Mer-
lin prallten gegen die Rickwand des Cockpits. Del anos Finger
tanzten Uber die Tastatur, Bilder zuckten tber den Monitor, zu-
letzt ein Fadenkreuz. Eine Granate rauschte dem fremden Flug-
gerdt entgegen, und noch eine, und noch eine. Das Heckglied
explodierte. Die Raupe bdumte sich in der Luft auf und schlug
mit dem brennenden Heck voran zwischen den Bischen auf.
Schwertschwingende Schlachter stiirmten die Absturzstelle.

Del. ano bedugte den Monitor. Flammen schlugen etwa vier-
hundert Meter entfernt aus den Buschen. Das Heckteil der Flug-
raupe brannte. Rauch hiillte das Fahrzeug ein. Nur das spitze
Bugfragment war noch zu erkennen. Gestalten in silbergrauen
Anzigen und mit schwarzen Helmen taumelten aus einem Sei-
tenschott. Kaikaans Manner stirzten sich auf sie und schlugen
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mit Axten und Schwertern auf sie ein.

Einem gelang es, eine Waffe zu heben. Ein Strahl |6ste sich
aus ihrem Lauf und durchbohrte gleich drei Angreifer. Aber so-
fort waren funf andere Uber ihm.

Merlin und Joseph zogen sich an Del_anos Sessel hoch.

»Warum fahren Sie nicht zur Absturzstelle? « Merlin war er-
regt. »Sie wollen sie doch lebend! « Joseph war nicht sicher, was
seinen Nachfolger erregte: einfach nur der Kampf oder das
Schicksal der fremden Besatzung? Unter den Angreifern an der
Absturzstelle entdeckte er auch Karyaana, die Telepathin aus
Dyloonas Volk. Sie kauerte auf den Knien im Heidekraut. Er
begriff.

»Einen wollen wir lebend.« Rickwaérts fuhr DeLano den Pan-
zer in den Wald. »Einen ganz Bestimmten. Aber so ein brennen-
des Gerdt ...? Ich hoffe, sein Instinkt l&sst Kaikaan nicht im
Stich.« Der Panzer wilhlte sich tiefer in den Wald hinein.

Wenige Minuten spater blahte sich ein Feuerball zwischen
Waldrand und Kuste. Er wuchs und wuchs - wie eine kleine
Sonne stand er fUr Bruchteile von Sekunden Uber dem Busch-
land. Dann zerplatzte er in einer gewaltigen Detonation. Der
Panzer vibrierte, das Monitorbild zitterte, ein Orkan rittelte am
Panzer und schiittelte die Kiefern des Waldes durch. Augen-
blicke spéter war alles still.

Am Abend brachten sie den Gefangenen in Del anos K gjite.

Er war bewusstlos. Joseph entfernte die Trimmer des schwar-
zen Helmvisiers aus der hinteren Helmschale des Mannes. Seine
Gesichts- und Schadelhaut war weil3 wie der Schnee am Ore-
sund. Abgesehen von weil3en Wimpern war kein einziges Haar
an seinem Schadel zu finden, nicht einmal Gber den Augen. Er
blutete aus mehreren tiefen Platzwunden an Stirn und Schi&fe.
Karyaana muhte sich, die Wunden notdurftig zu verbinden.

»Keine Waffe?, fragte DelLano. Kaikaan schittelte den
Kopf. Der gelbliche Nasenlappen zwischen seinen Augen und

364



seiner Oberlippe flog hin und her. »Verfluchter Mist!«

Del ano schug sich mit der Faust in die flache Hand.

Sechs Kanonen und dreiundachtzig Krieger hatte ihn der
Kampf und die Explosion des feindlichen Fahrzeugs gekostet.
Del.ano glaubte, dass die Besatzung eine Selbstzerstérungsse-
quenz aktiviert hatte.

Joseph betrachtete den silbergrauen Schutzanzug des Be-
wusstlosen. Er schien mit einem vollstandigen Uberlebenssy-
stem ausgestattet zu sein. Vergeblich suchte er ein Namens-
schild auf der Brust. Er nahm Merlins Verwirrung wahr. »Es ist
der Kommandant«, sagte er, nur um den Jingeren irgendwie in
das Geschehen mit einzubeziehen.

»Woher wissen Sie das?«

Del.ano wies auf die graumahnige Karyaana. »Wir arbeiten
mit Telepathen. Die filtern uns die wichtigen Leute heraus.«

Spéter standen sie am Bug, Joseph und sein Nachfolger.

Die Fotte fuhr nur mit halber Fahrt durch die Nacht. Die
Lichtkegel zweler Scheinwerfer durchschnitten die Dunkelheit
und spiegelten sich in den Wellen wider. Im kalten Sund musste
man auch im Sommer mit Treibeis rechnen.

»Warum hat Del.ano nicht versucht, Kontakt mit der Besat-
zung aufzunehmen?« Merlin sprach mit Grabesstimme.

»Das hat er doch.« Joseph konnte sich ein bitteres Lacheln
nicht verkneifen. »Kontakt auf seine Art.« Merlin wusste nichts
zu antworten. »Und dem Gefangenen kénnen wir die Art des
Kontaktes diktieren.«

»Wir? «

»Ja, wir: DelLano, Sie, ich, wir ale.« Joseph sah den Jingeren
von der Seite an. »Es ist auch meine und lhre Verantwortung,
was geschehen ist und was geschehen wird.« Er sah es seinem
Nachfolger an, wie esin ihm arbeitete.

Merlin schiittelte den Kopf. »Menschen, die solche Fahrzeuge
bauen konnen, missen das Wissen der Menschheit Gber die
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dunklen Jahrhunderte des atomaren Winters und der Eiszeit ge-
rettet haben. Die mussen sich weiter entwickelt haben.« Er
schlug mit der Faust auf die Balustrade der Reling. »Warum bel
allen Kometen des Weltalls nimmt man keinen Kontakt zu ihnen
auf? Mit solchen Verblindeten an der Seite wirde das Viking
Project einen grof3en Schritt nach vorn machen! «

»Das Viking Project nicht, aber der Wiederaufbau der
menschlichen Zivilisation.«

Merlin runzelte die Stirn. »Wie bitte? Wo ist denn da der Un-
terschied?«

»Fragen Sie Rocket Roots, Sie Greenhorn. Und stellen Sie
ihm auch gleich die anderen Fragen. Ich weil3, was er I|hnen ant-
worten wird.«

»Namlich?«

»Er wird Sie fragen, mit welchem maroden Auswahlverfah-
ren man Blindganger wie Sie fur ein staatliches Gehelmprojekt
ausgesiebt hat.«

Eine Zeitlang versuchten beide die Dunkelheit zu durchdrin-
gen, um einander in die Augen zu sehen. Merlin schien ange-
strengt nachzudenken. Jedenfalls sah Joseph viele Falten auf sei-
ner Stirn und um seine Augen, wenn das vom Wasser zurtickge-
worfene Licht auf sein Gesicht fiel.

»Wirden Sie mir das Manuskript zu lesen geben?«

Joseph nickte.

Anfang September 2514 Sie verhorten ihn im Klinikbereich
von Sektion 6. Er sprach Englisch. Sein Bett stand mitten im
Raum. Hinter dem Kopfende kauerten Karyaana und ein Mann
ihres Volkes auf Decken. Den Kopf zwischen die Knie gelegt,
konzentrierten sie sich auf den Gefangenen und versuchten sei-
nem Geist die Antworten zu entreif3en, die seine Lippen verwei-
gerten.

Delilah Roots leitete das Verhor. Rocket Roots war zwar an-
wesend, mischte sich aber nur selten ein. Joseph und Merlin sa-
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[3en in Sesseln neben der Tur zum Laborbereich und beobachte-
ten die Szene.

Der Mann war krank. Seine Platzwunden hatten sich entziin-
det, Hustenanfdlle schiittelten seinen Korper durch.

Halbstiindlich stieg seine Temperatur; er glihte. Vergeblich
hatten Rocket Roots ihn mit Antibiotikum voll pumpen lassen.
Nicht einmal auf das Serum sprach er an.

Delilah Roots bombardierte ihn mit Fragen: Wo er her-
komme, was das Ziel der Expedition gewesen sei, wie grof3 die
Besatzung war, auf welcher Basis die Bewaffnung und der An-
trieb des Gliederpanzers funktionierte, und so weiter.

Manchmal setzte er selbst zu Fragen an, wollte wissen, wo er
sei und warum man seine Expedition tberfallen habe, aber jedes
Mal erstickten seine Sprechversuche in Hustenattacken.

Die einzige Antwort, die er gab, war die nach seinem Namen.
Er hief3 Nash. Commander Terry Nash. Es lag nahe, dass er aus
dem ehemaligen Groldbritannien stammen musste. Mehr war
nicht zu erfahren. Jedenfalls nicht von ihm. Die beiden Telepa-
then hinter seinem Bett allerdings skizzierten und schrieben eif-
rig mit.

Nach zwel Stunden wussten sie, dass er aus einer Bunkerko-
lonie in Salisbury stammte. Die Expedition, die er komman-
dierte, hatte das Ziel, mit Bunkerkolonien auf dem Festland
Kontakt aufzunehmen. Sie wurde von Salisbury und einer Kolo-
nie in London ausgertstet und beauftragt. Ihr n&chstes Ziel wére
Osloo gewesen.

Roots Mutter fragte gezielt nach, wollte die genaue Lage des
Bunkers wissen, erkundigte sich nach eventuellen Codes, mit
denen man die Eingangsschotts 6ffnen konnte, nach Einwohner-
zahlen, nach Bewaffnung und so welter. Der Fieberkranke
wurde immer unruhiger. Allmahlich begriff er, dass seine Ge-
danken belauscht wurden.

Merlin beugte sich zu Joseph. »Was war in Osl00?7«

367



»Ein Bunker unter dem Regierungssitz.« Die Erinnerung griff
Joseph ans Herz. »Es lief dhnlich wie hier: Telepathen spionier-
ten die genaue Lage und den Individualcode des Gefangenen
aus. Danach wurde eine Expedition ausgeristet. Und die
Schlachter machten ihrem Namen Ehre.

Ersparen Sie mir Einzelheiten.«

»Warum?«, flusterte Merlin. »Warum?«

»ES geht um Macht, mein Junge, raunte Joseph. »Wenn un-
sere Verfassung den Wiederaufbau der zivilisierten Welt ver-
langt, dann lesen Leute wie Président Hymes, General Crow und
Rocket Roots das as Auftrag zur Wiedererschaffung des unter-
gegangenen Mythos Amerika. Zivilisierte Welt bedeutet fir sie
eine Welt unter der Flagge des Weltrats, haben Sie das wirklich
nicht begriffen?«

Rocket Roots sah zu ihnen heriiber. »Es geht um Macht, mein
Sohn, und geteilte Macht ist halbe Macht. Vorsicht - er beob-
achtet uns.«

Commander Nash aus Salisbury starb. Nicht schnell genug:

Karyaana reichte Rocket Roots ein Stiick Leder, auf das sie
den Code geritzt hatte, der im Zentralrechner der Bunkerkolonie
von Salisbury als Commander Terry Nashs individueller Hau-
sturschllissel gespeichert war.

Herbst 2514 Es schneite. Obwohl der Himmel Gber der S&u-
lenfassade strahlte, heller als irgendein Himmel, in den er je ge-
blickt hatte. Er wusste nicht, woher der Schnee fiel und wohin er
fiel. Auf sein weil3es Haar und seinen schwarzen Fellmantel je-
denfalls nicht.

Er war alt, tausend Jahre alt. Die drei Figuren tUber dem bo-
genformigen Hochportal waren Kinder gegen ihn. Die grol3e
Uhr inihrer Mitte hatte weder Ziffern noch Zeiger.

lhr leeres Ziffernblatt leuchtete blau. Und manchmal kam es
ihm vor, als wirde es ihn ansehen, ja, ansehen wie ein grol3es
wissendes Auge.
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Es war dtill, so unglaublich still. Er stand allein auf der
Stral3e, allein vor der Saulenfassade, und er wusste, dass er tau-
send Jahre alt und endlich am Ziel war. Ein paar Schritte nur
hatte er noch zu gehen.

Also ging er.

Kaum tat er den ersten Schritt - den ersten seiner letzten
Schritte -, war er nicht mehr alein. Auf der Treppe zu den drei
Bogenportalen erhoben sich Menschen. Viele Menschen, Méan-
ner und Frauen; sie standen auf den Stufen der Bahnhofshalle:
dunkelhautige Menschen, well3hautige Menschen, Indianer.

Er erkannte seinen Vater. Der winkte. Und neben ihm, war
das nicht sein Grof3vater? Naturlich! Auch er winkte. Und der
andere da - das musste sein Urgrof3vater sein.

Er l1&chelte, wéhrend er der Treppe zu den drei Bogenportalen
entgegen schritt. Sein Herz klopfte. Kaum splirte er seine Beine.
Ihm war, as floge er. Wie leicht sein Korper sich anfihlte! Die
Stral3e, die Saulenfassade, der Himmel, die Erde - wie leicht,
wie einfach.

Eine hinenhafte Frau stieg auf die oberste Stufe. Mein Gatt,
wie grof3 und kraftig sie war! Ihr breites Madchengesicht
strahlte. Sie trug eine Uniform, aber das war nicht wichtig.
Wichtig war, dass sie laut lachte, ihren Arm ausstreckte und den
Daumen nach oben reckte.

Er stimmteinihr Lachen ein. Gott, wieleicht alleswar ...!

Die Treppe, bald hatte er sie erreicht. Schon konnte er das
Gesicht seines Vaters erkennen, die dunklen Augen seines
Grol3vaters, die dirre Zwergengestalt seines Urgroldvaters.

Und all die anderen - an jedem erkannte er irgendetwas Ver-
trautes. Sogar an dem Uralten, der in der Mitte stand, so als wiir-
den sich alle anderen um ihn gruppieren. Wie aus atem Kirsch-
holz geschnitzt war sein Gesicht, wie Asche sein Haar. Drel
Schritte noch.

Eine Frau kam ihm entgegen, eine Frau in einem Mantel aus
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Katzenfell. Wie ihr blauschwarzes Haar glanzte, wie ihre
dunklen Augen glihten! Sie fasste seine Hand und zog ihn auf
die Treppe. Sein Vater umarmte ihn.

Von allen Seiten kamen sie, klopften auf seine Schultern, stri-
chen Uber seinen tausend Jahre alten Schadel, kiissten seine zer-
knautschten Wangen. Er weinte vor Gliick. Irgendjemand zog
ihm den schwarzen Fellmantel aus, irgendjemand nahm ihm die
Skulptur ab, irgendjemand zog ihm den Ring vom Finger. Er
achtete nicht darauf. Eswar alles so einfach ...

Er setzte sich auf die mittlere Stufe. Die anderen nahmen
rechts und links von ihm Platz, Uber ihm, unter ihm. Es war gut,
inihrer Mitte zu sitzen. Sein Vater erzahlte als erster.

Und wahrend er ihm zuhorte, blickte er auf die Stral3e hinaus,
dorthin, woher er gekommen war.

Ein Mensch entfernte sich von der Treppe, ein kleiner Men-
sch. Er glaubte ihn zu kennen, aber der Name fiel ihm nicht ein.
Nicht einmal, ob es eine Frau oder ein Mann oder ein Kind war,
wusste er zu sagen. Er sah nur, dass dieser Mensch seinen
schwarzen Mantel trug und die Indianerskulptur in den Armen
barg. Wahrscheinlich steckte auch der Ring an seinem Finger,
aber das konnte er nicht erkennen ...

Eine Tur scharrte, Licht fiel in das Traumbild und ver-
scheuchte es. Joseph setzte sich auf. Er blickte in den Schein ei-
ner Ollampe. »Warum lachst du, Jofluu?«, fragte Dyloona.

»Hab ich geschrien?« Er beflihlte seine Stirn; sie war trocken.

»Nein.«

»Warum bist du dann aufgestanden?«

»lch well3 nicht. Ich glaub, ich habe getraumt, dass dein
Schiff nicht kommen wird.«

»Es wird kommen, sagte Joseph. »Aber ich werde nicht mit-
fahren.«

»Nicht?« Ein Lacheln huschte Uber ihr Gesicht.

Spéter sald er vor dem Spiegel. Dyloona rasierte ihn. Er gefiel
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sich an diesem Morgen. »Wie fhlst du dich, Jofluu«

»Sehr gut, Herzchen.« Er betrachtete ihre wunderschonen
Héande, wahrend sie ihm die Schaumreste aus dem Gesicht
wischte. Und as sie ihm das weifl3e Haar flocht, beobachtete er
ihre dunklen Augen. Er hatte sie grol3gezogen, er hatte ihre
Héande gespurt und in ihre Augen gesehen. Was wollte er mehr?

»Wir gehen heute nicht in mein Arbeitszimmer«, sagte er.

»Pack ein, was du am alerndtigsten brauchst. Wir machen
einen Ausflug.«

»Wie bitte?« Sie runzelte die Stirn.

»Jetzt geh schon und tu, was ich sage. Und sag Merlin Be-
scheid. Er soll uns ein Stiick begleiten.«

Ruckwaérts ging sie zur Tar hinaus. Etwas wie Trauer zog
durch ihre dunklen Augen. Und in ihrer Miene stand jene Mi-
schung zwischen Erschrecken und Misstrauen, die er so gut
kannte. Joseph war ziemlich sicher, dass sie verstand.

Sie gingen zu Ful3 zur Kiste hinunter. Ein Reenabock trug
Dyloonas Fellblndel und ihre Felltasche. Die Lokiraaburg blieb
hinter ihnen zurlick. Joseph drehte sich nicht ein einziges Ma
nach ihr um. »Schoén, das du uns ein Stiick begleitest, Merlin.«
Wie heiter ihm zumute war.

»Was hast du vor, Joseph?«, wollte Merlin wissen.

»Wir fahren ein bisschen aufs Meer hinaus, wei 3t du>«

»S0 friih?«, wunderte Merlin sich. »Und mit so viel Gepack?«

»Weil3 man, wohin es einen verschlégt«

Sie gingen durch die Ruinen von Mamee. Rauchfahnen hin-
gen Uber einigen Hausern. Sie stiegen kerzengerade in den
grauen Himmel hinauf. Es war windstill.

»Das Manuskript liegt auf dem Tisch in meinem Arbeitszim-
mer«, sagte Joseph.

Auf den Wegen sprossen Géansefingerkraut und Léwenzahn,
an den Wegrandern Huflattich. Die Birken schlugen aus. Unter
den grofRen Kiefern zwischen den Hausern und Hiitten lag noch
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Schnee, aber die Luft war mild. Im Dunst tiber dem Oresund
ruhte die Briicke. Sie schwiegen.

Am Rand der Siedlung blieb Joseph stehen. Er hielt sich am
Reenabock fest. »Ich muss ein wenig verschnaufen.«

Gemeinsam blickten sie aufs Meer hinaus. Der Morgendunst
verhillte die gegentiberliegende Kuste. Joseph legte seine Hand
auf die Brust und atmete tief durch. Ein feiner Schmerz nagte
darin. Es machte ihm nichts aus. »Weiter gehts.«

»Was soll ich Rocket Roots erzdhlen?« Merlin sprach wie ei-
ner, der sich seine Worte zurecht gelegt hatte. »Er wird mich
fragen, wo du steckst.«

»Er well ja, dass mein Schiff jeden Tag einlaufen kann. Sag
ihm, ich sal noch einmal hintber nach Kobenhachen gefahren.
Um Abschied zu nehmen.«

Der Hafen lag einen Kilometer entfernt unter ihnen, mit mehr
as funfzig Raddampfer an den Pieren. Die Vorbereitungen fur
die Expedition nach Grofbritannien hatten begonnen. »Wo
Uberall werden sie noch hinfahren im Namen des Weltrats,
fragte Joseph ohne jeden bitteren Unterton.

»Wohin wird man sie noch schicken, um den Wiederaufbau
der menschlichen Zivilisation zu betreiben? Du wirst es erleben,
Merlin, und aufschreiben.«

»Jak, sagte Merlin. »Vielleicht werde ich es erleben und auf-
schreiben.«

Auch wéhrend der letzten Wegstrecke hinunter zum Hafen
entspann sich keine léngere Unterhaltung. Keinem war nach
Worten zumute. Dyloona fuhrte den Reenabock am Ziigel.
Manchmal blickte sie verstohlen tiber den Hals des Tieres zu Jo-
seph. Die meiste Zeit aber trottete sie vor sich hin, als wirde sie
schlafwandeln.

Am Hafen angekommen, wandte Joseph sich zu den kleineren
Pieren, an denen die Fischerboote vertaut waren.

Dorthin gingen sie. Vom letzten Pier aus deutete Joseph auf
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ein Ruderboot. Dyloona Kletterte hinein und Merlin reichte ihr
das Gepack hinunter. Das Meer sah aus wie ein grines Bettla-
ken, auf dem jemand trauml os geschlafen hatte.

»Fahrt ihr weit hinaus?« Merlin splrte selbst, wie unsinnig
diese Frage war, aber er wollte etwas sagen, irgendetwas.

»Nur drel Schritte.« Joseph lachelte. »Nimm doch das Tier
wieder mit zur Basis, Merlin.« Merlin Roots nickte. Ehe er sich
versah, schloss der Greis ihn in die Arme und kisste ihn auf
beide Wangen. »Esist fast alles gesagt, Merlin, oder was meinst
du?« Joseph zog seinen schwarzen Fellmantel aus und legte ihn
Uber den Ricken des Bocks. »lch hab dir ja von meiner Urenke-
lin Suzanne erzahlt.« Er zog die Indianerskul ptur aus der Innen-
tasche des Mantels. »Und von ihrem Sohn, dem letzten Wa-
tonga. Gib ihm das, wenn du das néchste Ma nach Waashton
kommst.« Er zog sich den Ring vom Finger, den Siegelring mit
dem schwarzen Stein und dem roten Drachenkopf. »Und das
hier auch.« Er streckte dem jungen Roots den Ring entgegen.

Der zogerte. Er betrachtete den Ring in Josephs Hand, wie
man eine mathematische Gleichung betrachtet, deren Losungs-
weg einem nicht auf Anhieb einfadllt. Oder wie ein Foto, nach
dem man lange gesucht hat.

»Du kannst ihn aber auch behalten, wenn du glaubst, dem
Erbe Washington Roots' gerechter werden zu kénnen, als es mir
gelungen ist.«

Merlin nahm den Ring. Er steckte ihn aber in die Brusttasche
Zu seinen Zigarren statt an den Finger. Joseph kletterte hinunter
ins Ruderboot. Er knotete das Tau los und warf es hinauf zu
Merlin. »Leb wohl .«

Eine halbe Stunde spéter war Merlin Roots nur noch ein klei-
ner dunkler Fleck auf einem der vielen Piere.

Gegen Mittag néherten sie sich der Kiste von Kobenhachen.
Der Wellengang war schwerer als bei ihrem Aufbruch, der Him-
mel dunkler. Ein Sturm zog auf. Noch vierhundert Meter bis zur
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Kuste. Joseph schnirte ein Biindel aus Fellen und Tuchern auf,
das er fur Dyloona gepackt hatte. Ein Kurzschwert wurde sicht-
bar, ein Bogen und einige Pfelle.

»lch hab dir auch eine Karte von Euree eingepackt. Zieh nach
Stden. Du wirst Menschen finden, denen du dich anschlief3en
kannst.«

»Und du?«

»lch binam Ziel .«

Spéter stand sie am Strand. Westwind riss an ihrem Haar.

Das Ruderboot schaukelte auf den zornigen Wellen. Josephs
Haar war ein weil3es Tuch, mit dem er ihr zuwinkte. Er ruderte
nach Sldwesten auf den Kalten Sund hinaus. Sie brach erst auf,
als sie das Boot nicht mehr von den dunklen Wolken unterschei-
den konnte, die sich im Meer spiegelten.
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